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Rozdzial 1

Wysoki kole§ w typie Aryjczyka wyszedt po bardzo dlugim czasie. USmiechal sig i
wymieniat uscisk dtoni z tym posepnym. Zeby nie wiadomo jak wysilaé wyobraznie, nie byt
to dobry znak. Co tam, i tak mi nie zalezy na tej zafajdanej robocie, powiedziat sobie Paul,
kiedy Posgpny wyczytal nastgpne nazwisko i dziewczyna z fryzura w stylu prerafaelickim
wstata 1 poszla za nim do sali, w ktorej odbywaty si¢ rozmowy kwalifikacyjne.

Aryjezyk zdjal plaszcz z wieszaka 1 wyszedt, a Paul zostal w poczekalni sam z chuda
dziewczyna. To bez sensu, réwnie dobrze mozemy oboje wroci¢ do domu i oszczedzi¢ sobie
upokorzenia, powiedziat sobie. Gdyby kto$§ chciat si¢ z nim zatozy¢, ktéry z dziesigciu
kandydatow, ktorzy weszli przez te drzwi, dostanie pracg, odméwilby, bo za trudno byloby
wybra¢ jednego spos$rod o$miu dotychczas wezwanych. Wszyscy byli idealni: same wyzsze
istoty, niemal na pewno obdarzone nadludzkimi mocami, kto wie, moze nawet przybyle z
planety Krypton. A jesli juz datby si¢ skusi¢ na zaktad, to postawitby na jeden jedyny pewnik
absolutny: Ze on sam nie ma najmniejszej szansy. Jedyna pociecha w tym, Ze chuda
dziewczyna tez raczej nie.

Zerknal na nia katem oka. Byla drobna brunetka o $ciagnigtej, koscistej twarzy i
ogromnych oczach jak u jednego z tych matych, zwinnych zwierzatek w zoo, ktore trzeba
trzyma¢ w przyttumionym $wietle. To o czym$ $wiadczylo, Ze nawet jego nie podkusito, by
zakocha¢ si¢ w niej od pierwszego wejrzenia. Nie zeby nie byla w pewien sposob atrakcyjna
(zdaniem Paula wszystkie zywe kobiety przed czterdziestka byly na pewien sposob
atrakcyjne, a oprdcz tego niewymownie przerazajace); tym, co go odstrgczylo, byla
skutecznie przez nia roztaczana chtodna aura wrogo$ci. Kto$ taki moze niezle zalezé
cztowiekowi za skorg i nawet tego nie zauwazyc.

Mimo to zerknal znowu. Siedziala przechylona w bok na krzesle i skuwka od dlugopisu
wygrzebywata brud spod paznokci. Przedtem dlubata w nosie i wiercita matym palcem w
lewym uchu. Jej drobne dlonie wystajace z rgkawow zakietu przypominaly mu fapki
nietoperza.

— Wiem — odezwata si¢ nagle, nie podnoszac wzroku, i wytarta skuwke w spddnicg na
kolanie. — Obrzydliwy nawyk.

Skrzywit sig.



— Nie, skadze! — Pospiesznie uciekat z oczami. — Nie przeszkadzaj sobie.

Martwa cisza. Paul utkwil wzrok w czubkach butéw (zdartych i wymagajacych
wypastowania) i probowat pomysle¢ o czyms$ innym. No dobrze, to kogo z nich by$ wybrat? —
powiedziat sobie. Przez chwil¢ rozwazal to zagadnienie i zawegzit grono faworytow do
Prerafaelitki, Spigtego w Okularach, Mtodego Indiany Jonesa i Chlopca-Psa. W sumie
musiatby postawi¢ na Chtopca-Psa, z tej prostej przyczyny, ze jego znienawidzit najbardzie;j,
a zatem bylo nieuniknione, ze wtasnie on wygra. Nie zeby Paul w ogole mial poznaé
rozstrzygnigcie. Nie zeby go interesowato. Gdyby miat cho¢ troche oleju w glowie, wstatby 1
poszedt; z pomoca szczgscia 1 autobusu numer 75 jeszcze mogt zdazy¢ do Kentish Town na
druga potowe ,,Buffy”.

Nie ruszyl si¢ jednak z miejsca, a chuda dziewczyna dalej prowadzita wykopaliska w
pazurach swojej lewej dioni, niczym Carter i Caernarvon poszukujacy martwych faraonow.
Drzwi nie przepuszczaly zadnych dzwigkow — jak wszystkie inne elementy wyposazenia byty
solidne, grube i staro§wieckie — ale nie potrzeba byto wybitnie bujnej wyobrazni, by zobaczy¢
oczami duszy skromnie usmiechnigta Prerafaelitke udzielajaca zwigztych, inteligentnych
odpowiedzi na dobrze dobrane pytania komisji. Moze powinien zmieni¢ zdanie i na nia
postawi¢; w koncu, gdyby to od niego zalezalo, przyjatby ja od reki na kazde stanowisko,
nawet szefa ONZ czy Krélowej Elfow.

— Pewnie masz racj¢ — powiedziata chuda dziewczyna bez uprzedzenia. — Zwlaszcza jesli
w komisji sa sami mgzczyzni.

Tym razem nie wytrzymat i spojrzal prosto na nig. UsSmiechngta si¢ sardonicznie.

— Och, to oczywiste, o czym myslates. Poznatam po twojej zatosnej minie i zwieszonych
ramionach. Wygladasz jak ktos, kogo posadzili przed kaloryferem i zaczat si¢ rozpuszczac.

Nie przychodzito mu do glowy nic, co mégltby na to odpowiedzie¢, wigc poprzestat na:

— Aha.

Dziewczyna $ciagngta usmiech w kwasny, lekko zasgpiony grymas, jak ktos, kto
przywotuje do porzadku niesfornego teriera, i podrapala si¢ pod prawa pacha.

— Tez chcialbym tak umie¢ — stwierdzit Paul.

— Co, drapac sig? To tatwe, sprobuj.

— Nie — odpart. — Popatrze¢ na cztowieka i zgadna¢, co mysli. Przydatna umiejgtnosc.

— Nie bardzo.

Czekal, az rozwinie swoja mysl, ale wyraznie nie miata na to ochoty. Wygladalo tez na
to, ze wyczerpala repertuar odrazajacych czynnos$ci umilajacych oczekiwanie na rozmowg
kwalifikacyjna, 1 tylko siedziala skulona na krzesle. Nie wiedzie¢ czemu, poczul si¢
zobligowany co$ powiedziec¢.

— No nie wiem — stwierdzit. — To na pewno czasem si¢ przydaje.

Spojrzata na niego.

— Do czego? — spytala.



No dobrze, pomyslat.

— Do postrzegania pozazmystowego — powiedzial. — Albo zginania tyzek sita woli jak ten,
no, Uri Geller. Mogtaby$ wystepowac w telewiz;ji.

Zamrugala.

— Wybacz, ale nie mam bladego pojgcia, o czym mowisz.

To tak jak ja, pomyslat.

— Niewazne — zakonczyt ten watek. — A wigc — ciagnal, czujac sig, jakby brnal w blocie
po kolana — co cig sktonito do tego, Zeby stara¢ sig o t¢ pracg?

— Moja matka — odparta ze smutkiem. — A przynajmniej zakreslita zoltym markerem
ogloszenie w ,, Telegraph” i zostawiala je na widoku, gdziekolwiek posztam. A ciebie?

— Och, sam nie wiem. — Po jakie licho w ogdle poruszyt ten temat? — Byla oferta, to si¢
zglositem. Wysytam CV prawie wszgdzie, gdzie nie ma zagrozenia, ze b¢da do mnie strzela¢
albo wymagac¢ bieglej znajomosci sanskrytu.

Zrobila ming starannie obliczona na to, by pokaza¢, ze zart zrozumiala i Ze nie byt udany.

— Ciekawe, kogo przyjma — powiedziata.

— To znaczy, oprocz nas?

— Bez zartow.

— Nie wiem — rzekl. — Albo t¢ dziewczyng, ktéra jest tam teraz, albo tego niskiego
bruneta.

— Tego, co wygladatl jak pies?

Skinat glowa.

— Pewnie jego. Wygladat na takiego, co potrafi jednoczesnie rozwiazywaé w pamigci
réwnania kwadratowe 1 gra¢ koncerty fortepianowe Mabhlera.

Pociagngta nosem.

— Myslg, ze t¢ dziewczyng. Zwlaszcza jesli w komisji sa sami mgzczyzni — powtorzyta.

— Moze i masz racj¢ — przyznat. — To debilne, ale tak to juz jest.

— Nie powinno tak by¢ — warkngta. — Ale co tam, wazne, ze rodzice na par¢ dni dadza mi
spokdj, no i pewnie lepsze to niz siedzie¢ w domu — dodata.

Znowu cisza; ale Paul nie chcial juz, jak wczedniej, tylko gapi¢ si¢ i dumac, a nie byto
nikogo innego, z kim mogltby porozmawiac.

— A tak w ogoble — powiedzial — wiem, Ze to glupie pytanie, ale nie wiesz moze, czym oni
si¢ tu wlasciwie zajmuja?

Wzruszyta ramionami.

— Nie mam pojgcia.

— Ja tez nie. Szkoda. Pewnie nigdy si¢ tego nie dowiem.

— Mnie by to nie spgdzato snu z powiek.

— I stusznie — przytaknat. — Ale ,,wakat na stanowisku miodszego urzg¢dnika” brzmi jak z

Dickensa.



— Cale to biuro jest jak z Dickensa — zauwazyla chuda dziewczyna. — Okropna nora.

Paul patrzyl na nia przez chwilg; wlasnie ogryzata skorkg przy paznokciu. Mimo
wszystko czemu nie? — powiedzial sobie.

— Moze wyskoczymy potem na drinka czy co$? — zaproponowat. — Mogg zaczekaé na
dworze.

Spojrzata tak, jakby witasnie znalazta go na podeszwie swojego buta.

— Nie, dzigki — powiedziata.

— Aha. Dobra. Tak tylko my$latem...

Wzruszyta ramionami. Miala ramiona wprost stworzone do tego, zeby nimi wzrusza¢. Na
szczgscie otworzyly sig drzwi.

Wyszta Prerafaelitka z u$miechem, na ktorego widok Paulowi o mato zgby si¢ nie
rozpuscity, i Posgpny zawotlal:

— Pan Carpenter, prosz¢!

To ja, uprzytomnit sobie Paul po chwili. Wstat, udalo mu si¢ nie potkna¢ ani nie
poslizna¢ na wypolerowanej dgbowej posadzce 1 wszedt za Posgpnym do sali.

Na $wiecie jest wiele wnetrz, w ktorych cztowiek czuje si¢ jak wyprany z ducha. Szpitale,
komisariaty policji, biura posrednictwa pracy, urzedy wtadz lokalnych i wigzienia maja owa
subtelna wampiryczna kolorystyke i umeblowanie o uroku czarnej dziury, jedno i drugie czy
to przez przypadek, czy zamierzenie unicestwiajace poczucie wlasnej wartosci i wolg oporu.
Cztowiek w nich czuje si¢ jak zupa wykipiata na ceramiczna ptytg. Ta sala osiagala ten sam
efekt, tylko ze ciut innymi $rodkami. Byta szara, ponura i nieprzyjazna, jak wyzej podane
przyktady, ale to jeszcze nie wszystko, o nie. Dgbowa boazeria na $cianach zdawata sig
wchlania¢ §wiatlo, podczas gdy ogromny wypolerowany stot konferencyjny 1$nit jak lustro.
Wielki krysztatlowy zyrandol wygladat, jakby wyrdst z sufitu w ciagu milionéw lat, niczym
gigantyczny stalaktyt. Btyszczace deski podtogowe skrzypiaty pod nogami Paula, jakby
dopytujac sig, kto go tu w ogole wpuscit. Byto jedno wolne krzesto, wygladajace kuszaco jak
aztecki ottarz. Posgpny wskazat je zapraszajacym gestem i Paul usiadt.

— Pan Carpenter, zgadza si¢? — spytat Posgpny.

Jesli potrzeba dowodu na to, jak onie$mielajaco dziatal sam wystrdj pomieszczenia, dos$¢
powiedzie¢, ze Paul dopiero teraz zauwazyt ludzi siedzacych za stotem. Sytuacj¢ pogarszat
fakt, ze idealnie odbijali si¢ w blacie, wigc jakby patrzyli na niego z dotu 1 z gory
jednoczes$nie. Przerazali go $miertelnie.

— Nazywam si¢ Humphrey Wells — powiedzial Posgpny. — To moi wspdlnicy... — i
wyrzucil z siebie seri¢ dziwacznych nazwisk, ktorych Paul w oszolomieniu nie dostyszal;
zapamigtal tylko, ze byly tak osobliwe jak te twarze.

Byt tam wysoki chudzielec z kgpami siwych wlosoéw strzelajacymi z bokow I$niacego
rézowego czerepu i cienkim siwym kosmykiem zwisajacym z brody jak sopel. Byl barczysty

me¢zezyzna o gigantycznych, okraglych, rumianych policzkach i bujnej czarnej brodzie



niknacej pod krawedzia stotu. Byta blondynka w §rednim wieku o nienaturalnie wydatnych
kosciach policzkowych i1 podbrodku jak szydio ptaskie. Byl jeszcze jasniejszy blondyn pod
trzydziestkg, zapewne gwiazda rocka albo mistrz tenisa, ktory zamiast koszuli z
kohierzykiem i krawata miat czarny kaszmirowy sweter i co$, co wygladato jak duzy pazur
na fancuszku z czystego ztota. I wreszcie byl niski mgzczyzna o jasnych, zapadnigtych oczach
1 twarzy liofilizowanego dziecka, ktory szczerzyt zgby do Paula, jakby si¢ zastanawial, czy
lepiej bytoby go upiec, czy udusi¢ w czerwonym winie z cebula. Paul potrzebowat nieco
mniej czasu, niz zaj¢loby zrobienie zdjg¢cia zasniezonego pejzazu skapanego w stoncu, by
stwierdzi¢, Ze cate to towarzystwo przyprawia go o ggsia skorke.

Cisza. Szostka dziwolagow patrzyta na niego. Wreszcie Posgpny odchrzaknat.

— No dobrze, panie Carpenter. Dlaczego uwaza pan, ze nadaje si¢ na to stanowisko?

Wszystkie starannie przygotowane odpowiedzi na to pytanie nagle wydaly mu si¢
catkowicie chybione.

— Nie wiem — powiedziat.

Liofilizowany parsknat $miechem, ktéory zabrzmiat jak zgrzyt niebezpiecznie
poscieranych szczgk hamulcowych. Czarnobrody usmiechnat si¢ zachgcajaco. Kobieta
zapisala co$ na kartce.

— Rozumiem — rzekt Ponury. — W takim razie co pana sklonilo, zeby si¢ o nie ubiegac?

Paul wzruszyt ramionami. Jako$§ nie widzial wielkiego sensu nawet w zachowywaniu
pozoréw. Wciskanie kitu tym tutaj bytoby tak bezcelowe jak préba opchnigcia starego rzgcha
rycerzowi Jedi.

— Zobaczytem ogloszenie. Ostatnio ubiegalem si¢ o wiele posad.

Posgpny wolno kiwat gtowa. Siwy chyba zasnat.

— Moze powie nam pan co$ o sobie — zaproponowat mistrz tenisa z akcentem, ktory Paul
uznat za austriacki.

— Wiasciwie nie ma o czym mowié. Zrobilem maturg, mialem i$¢ na uniwersytet w
Exeter, ale wtedy tata przeszedt na emeryturg i rodzice przeprowadzili si¢ na Florydg, a mnie
powiedzieli, zebym pojechal do Londynu szuka¢ pracy. To w zasadzie wszystko.

Kobieta skreslita to, co wczesniej zapisata, i zanotowala co$§ innego. Czarnobrody
wspotczujaco zmarszczyl brwi, jakby opowie$¢ Paula wydata mu si¢ bezdennie tragiczna.
Liofilizowany zapalit grube cygaro i wydmuchnal idealne kotko dymu w strong zyrandola.

— W porzadku — stwierdzit Posgpny. — Jakie$ hobby?

Paul zamrugat zdziwiony.

— Stucham?

— Hobby — powtorzyt Posgpny. — Co lubi pan robi¢ w wolnym czasie?

Wedlug ksiazki, ktora Paul wypozyczyt z biblioteki, to pytanie padato zawsze, wigc

oczywiscie miat przygotowana wzorowa odpowiedz — czyta¢, §ledzi¢ biezace wydarzenia,



stucha¢ muzyki i gra¢ w badmintona. Wszystko to bujda, ma si¢ rozumie¢, ale przez mysl mu
nie przeszto, ze na rozmowie o pracg miatby méwic¢ prawdg. A jednak odpart:

— Ogladam duzo telewizji. Kiedy$ malowatem Zolnierzyki, ale teraz juz nie tak czgsto.

Mistrz tenisa podnidst oczy.

— Sport? — zapytal ostrym tonem.

— Prosze?

— Sport. Pitka nozna, szermierka, tucznictwo. Uprawia pan jaka$ dyscypling?

Paul potrzasnat glowa.

— Nie, odkad skonczylem szkolg. A 1 wtedy bytem w tym do niczego.

— Jezyki? — spytata kobieta; o dziwo, okazata si¢ Amerykanka.

— Nie. To znaczy, w szkole uczylem si¢ francuskiego i niemieckiego, ale nic mi z tego nie
zostalo.

— Jak wyglada panskie zycie towarzyskie? — spytat Posgpny.

— Praktycznie nie istnieje.

Siwy otworzyt oczy.

— Mogtby pan wymieni¢ cztery najwazniejsze towary eksportowe Zambii?

— Nie, przykro mi.

Siwy z powrotem zamknat oczy. Kobieta natozyta skuwkeg na dtugopis i wrzucita go do
matej czarnej torebki. Nastapita dluga chwila ciszy; wreszcie Posgpny splott dlonie przed
soba na stole i rzekt:

— Prosze sobie wyobrazi¢, ze jest pan w londynskiej Tower zupelnie sam, wszystkie
gabloty sa pootwierane i nagle wiacza si¢ alarm przeciwpozarowy. Jakie trzy rzeczy zabiera
pan ze soba?

Paul wybaluszyl oczy i poprosit o powtdrzenie pytania. Posgpny zrobit to, stowo w
stowo.

— Przykro mi — powiedzial Paul. — Nie wiem. Nigdy tam nie bytem, wigc nie wiem, co
tam maja.

Martwa cisza; zupetnie jakby to byl Sad Ostateczny, a on, otoczony przez zastgpy
archaniolow i cherubindw, nagle pierdnal przed tronem Boga.

— Moze klejnoty koronne? — zasugerowala kobieta. — Chyba pan o nich styszat.

— Stucham? Ach, tak.

— Tak, styszal pan o nich, czy tak, sprobowalby pan je ocali¢?

— Hm... Whasciwie to jedno i drugie.

Znowu cisza, w poroOwnaniu z ktora ta poprzednia wydawata si¢ doprawdy radosna.

— Gdyby musiat pan wybra¢ — odezwal si¢ Siwy — czy zabi¢ swojego ojca, swoja matke
czy siebie, kogo by pan wybrat i dlaczego?

Och, na lito§¢ boska, pomyslat Paul; a potem: Zatozg sig, ze Chtopca-Psa nie pytali o
takie pierdoty.



— Nie mam zielonego pojgcia — odpowiedziat. — Proszg wybaczy¢.

Kobieta zndw otworzyta torebke, wyjeta mate okulary bez oprawki i spojrzala przez nie
na Paula. Wygladato to jak ta sztuczka z podpalaniem papieru za pomoca lupy, tylko Ze bez
wykorzystania zaru. Wrgcz przeciwnie.

— Wspomniat pan, ze maluje zotnierzyki. Z ktorej epoki?

A pal to licho, pomyslal. Powiedz zolzie prawdg i miej to juz z glowy.

— Ze s$redniowiecza — odpart. — I takie basniowe, elfy, orki i trolle. Probowalem tez z
napoleonskimi, ale za duzo z nimi roboty.

Kobieta skingla glowa z powazna mina.

— Rozumiem. Czy moze mi pan poda¢ wiasciwos$ci manganu uzytego jako dodatek
stopowy w stali?

— Nie.

Ponownie skingta glowa.

— Co pan sadzi o najnowszej ptycie Living Dead?

Paul chwilg zastanowit si¢ nad odpowiedzia.

— Byta denna.

— Kim wolatby pan by¢, Lloydem George’em czy Garym Rhodesem?

— Prosz¢ wybaczy¢ — powiedzial Paul. — Kto to jest Lloyd George?

— Za co szczegoblnie ceni pan Czechowa?

Paul zmarszczyl brwi.

— Nie wiem. Fajnie méwi ,,Kurs wytyczony, kapitanie” z tym jego rosyjskim akcentem,
ale poza tym niewiele robi.

Nikt si¢ nie odezwat. Zapadta cisza, jakiej nie bylo od zarania dziejow. Potem wszyscy
popatrzyli po sobie (oprocz Siwego, ktory mial mocno zacisnigte oczy i brodg opuszczona na
pier$) i Posgpny powiedziat:

— Céz, to nam chyba wystarczy. Moze ma pan do nas jakie$ pytania?

Paulowi udato si¢ zachowac¢ kamienna twarz.

— Nie — wybakal.

— Dobrze wigc. — Posgpny wstat i otworzyt drzwi. — Jutro lub pojutrze napiszemy do
pana. Bardzo panu dzigkuj¢ za przybycie.

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie — odparl Paul i wyszedt za Posgpnym. Jakis$
dowcipni$ uznat za stosowne ukras¢ mu kosci nog i zastapi¢ je todygami rabarbaru, ale co z
tego? Zastuzyt sobie.

Kiedy mijat si¢ z chuda dziewczyna w drzwiach, postat jej spojrzenie, ktére miato
wyraza¢ za jednym zamachem otuchg, ostrzezenie i, tak z wyprzedzeniem, wspodtczucie.
Uwazal, ze wyszto mu to catkiem przyzwoicie, ona jednak patrzyla w druga strong.

Zamiast pojs¢ prosto na przystanek autobusowy, wpadt do pubu i zamowil male gorzkie

piwo z lemoniada. Wtasciwie nie mogt sobie pozwoli¢ na to, by trwoni¢ pieniadze na alkohol,



zwlaszcza ze bylo oczywiste, Zze juz nigdy nigdzie nie dostanie pracy, ale musial gdzie$
usias$é, zeby chwilg podygota¢ w spokoju. A Zze na piwo wydal caty dwutygodniowy budzet
na rozrywki, postanowit pi¢ tak, zeby starczylo na jak najdluzej. Wtasciwie ciekaw byl,
czemu je w ogole zamoéwil; przeciez nie lubit gorzkiego piwa. USmiechnat si¢ szeroko; to
bylo pytanie w rodzaju tych, jakie zadawali mu tamci, i oczywiscie na nie tez nie znal
odpowiedzi.

Ta my$l pociagngta za soba rozwazania na tematy roézne, wszystkie bez wyjatku
przygnebiajace. Kiedy mial ich juz do$¢, podnidst glowe i zobaczyt znajoma chuda
dziewczyng, ktora wilasnie odwracata si¢ od baru. W reku trzymata duzego guinnessa.
Przycupngta na stotku przy drzwiach. W normalnych okoliczno$ciach za nic w §wiecie nie
podniostby sig 1 nie podszedt do niej, ale po tym, co przezyl, juz nic duzo gorszego nie mogta
mu zrobic.

Na jego widok w poptochu siggneta do kieszeni budryséwki po ksiazke, ale nie otworzyta
jej dos¢ szybko. Poza tym trzymata ja do gory nogami.

— Cze$¢ — powiedziat. — Jak poszto?

Bardzo powoli opuscita ksiazke, prawie jak zwyciezony generat oddajacy szablg.

— Nie sadzg, zeby mnie przyjeli. A co z toba?

Pokrecit glowa.

— Moze to i lepiej — stwierdzit. — I tak nie chcialbym pracowac¢ dla tych czubkow.

— Ja tez nie. Zadali masg glupich pytan. Powiedziatam im, ze sa glupie.

Byt sktonny w to uwierzy¢.

— Miata$ to o zabijaniu swoich rodzicéw?

Spojrzata na niego jak na wariata.

— Kazali mi wymieni¢ kroléw Portugalii 1 pytali o mdj ulubiony kolor. Powiedzialam im:
,,Nie wasz interes”.

Stusznie, pomyslat. Stosunki taczace czlowieka z wladcami Portugalii to tylko i
wylacznie jego sprawa osobista.

— Ja miatem bzdurne pytania o londynska Tower i o ,,Star Trek”.

Cmokneta jezykiem.

— Pomylite§ Czechowow. Chodzito o rosyjskiego dramaturga.

— Jest rosyjski dramaturg, ktory nazywa si¢ Czechow? Hm...

To i1 tak niewazne. Mysle, ze mnie skreslili, zanim usiadtem. Skingla glowa.

— Ciekawe, o co pytali t¢ babe podobna do Julii Roberts. — Zamyslita si¢. — Ta to na
pewno im podata swoj ulubiony kolor. Pewnie r6zowy — dodata zjadliwie.

Dziwne, ale kiedy rozmawial o tym z chuda dziewczyna, wszystko wydawato si¢ jakby
mniej okropne.

— Moze poszliby$my co$ zje$¢? — spytat.



— Nie. — Wstatla, wyztopata guinnessa do ostatniej kropli 1 wytarta usta rgkawem. — Muszg
juz i$¢. Zegnam.
Jeszcze nie otworzyt ust, a jej juz nie bylo. Usiadl, wypil ostatni centymetr piwa i

wyszedl z pubu. Na przystanku jej nie spotkal; moze to i dobrze.

% sk %k

Tej nocy mial sen. Stat w ciemnym lochu — sceneria wygladata jak Zywcem przeniesiona
ze starej gry komputerowej Dungeons and Dragons, ale oryginalno$¢ nigdy nie byta jego
mocng stronga — 1 przed soba miat lustro. Widzial w nim swoja twarz i, nie wiedzie¢ czemu,
twarz chudej dziewczyny. Akurat to moze daloby si¢ wytlumaczy¢ skutkami opiekanego sera
i korniszonéw, ale zagadka pozostawato, skad wzigly si¢ dwie pozostate twarze w lustrze i
silne wrazenie, ze je zna, i to doskonale, jakby nalezaty do jego bliskich krewnych czy cos.
Byli to dwaj mtodzi mezczyzni, mniej wigecej w jego wieku; jeden piegowaty, z kreconymi
rudymi wtosami, drugi jasnowlosy, o twarzy jak wykuta w kamieniu, i obaj rozpaczliwie
machali rekami, jakby chcieli zwr6ci¢ na siebie jego uwagg. Czemu postanowit wystroi¢ te
dwa wytwory swojej podswiadomosci w ubrania pochodzace, jak mu si¢ zdawato, z epoki
wiktorianskiej, nie miat pojgcia; pewnie lepiej tego nie wiedzie¢. Potem drzwi lochu si¢
otworzyly, przez szczeling migdzy nimi a framuga wsaczyto sig zotte Swiatto, po czym weszli
mezezyzna i1 dziewczyna. Paul mial wrazenie, ze zna ich z jakiej$ telewizyjnej reklamy, moze
kawy albo jakiego§ samochodu. Gawedzili o czym$ ze $miechem, jakby w ogodle go nie
zauwazyli; kiedy jednak przechodzili obok niego, nagle stangli w pot kroku i megzczyzna
wyjat dlugi n6z o zakrzywionym ostrzu. Cos$ trzasn¢lo 1 Paul si¢ obudzit.

Jak si¢ okazato, trzasngta klapka skrzynki na listy w korytarzu. Wciagnat szlafrok,
zatosny, szary, weliany fach odziedziczony po zmartym wujku, zamknat drzwi kawalerki na
zatrzask 1 poszedt sprawdzi¢, czy nie ma czego$ do niego. Jak zwykle, najwigcej listow bylo
do dwoch pielggniarek pigtro wyzej, przyszty tez trzy do gitarzysty z naprzeciwka i dwa do
gospodyni. Tym razem jednak i on co$ dostal; kopertg, na ktorej odwrocie wyttoczone byto
logo JWW.

Wiem, co to jest, pomyslat. Ale co tam, mogg na to zerkna¢, i tak nie mam nic lepszego
do roboty. Wrdcit do swojego pokoju i niezdarnie rozcial koperte nozem do krojenia chleba.

Nagtowek byt staroswiecki, czarne litery wyttoczone na grubym papierze.

J.W. Wells & Co.
St Mary Axe 70
London WI



Tak myslatem, powiedzial sobie. A teraz ciag dalszy: ,,Szanowny Panie, gon sig, tajzo, z

wyrazami szacunku”. Rozlozyt kartke i1 przeczytal:

Drogi panie Carpenter!

Dziekujemy za przybycie do naszego biura na rozmowe kwalifikacyjng 21-go bm.
Z przyjemnosciq proponujemy Panu objecie stanowiska miodszego urzednika, na
warunkach przedstawionych w zaproszeniu na rozmowe kwalifikacyjng. Bylibysmy
wielce zobowigzani, gdyby mogt Pan rozpoczqc prace 26-go bm. Prosimy o odpowiedz

na pismie w najblizszym dogodnym dla Pana terminie.
Z powazaniem
(sprosnie wygladajacy gryzmot)
H.H. Wells
Wspolnik



Rozdzial 2

Dyzur petnita inna recepcjonistka niz poprzednio. Kiedy Paul przyszedt na rozmoweg
kwalifikacyjna, za biurkiem siedziata boska brazowooka brunetka, ktora tak go przerazita, ze
omal nie zapomnial wlasnego nazwiska, kiedy o nie spytata. Dzi§ jej miejsce zajeta rownie
zjawiskowa pigkno$¢ o ciemnoblond wlosach 1 szafirowych oczach.

— Paul Carpenter, zgadza si¢? — spytata i obdarzyla go u$miechem, ktéry grozit
zakldceniem porzadku publicznego. — Pan Tanner chceialby, zeby od razu poszedt pan do jego
gabinetu.

Juz sam u$miech wystarczajaco zbit go z pantalyku. Takie dziewczyny zwykle
usmiechaly si¢ do niego tylko przez grube szklo ekranu telewizora po to, zeby sprzeda¢ mu
odzywke do wlosow. W potaczeniu z alarmujaca wiadomoscia, ze ma i8¢ si¢ z kim§ zobaczy¢,
nie dostawszy cho¢ paru godzin na ochtonigcie i przygotowanie si¢ na t¢ cigzka przeprawg, to
juz byto prawie ponad jego sily.

— Dobrze — powiedziat. — Dzigkujg.

(A w ogole to skad wiedziata, kim on jest?).

— Trafi pan?

Czy trafi? O czym ona méwi?

— Aha. Hm, nie. Przykro mi.

Wstala, zeby mu pokazac.

— Korytarzem w lewo, przez drzwi pozarowe, potem w prawo, schodami na drugie pigtro,
tam znow w prawo, przez pokoj z fotokopiarka, potem w lewo i to bgda drugie drzwi po
prawej, nie mozna ich nie zauwazyc.

Ta wypowiedZ zawierata co najmniej jedno wierutne kltamstwo. Paul zapamigtal z niej
tyle, ze ma i1§¢ do drzwi pozarowych, i nic wigce;.

— Dzigki.

— Gdyby pan zabladzit, wystarczy kogo$ spytac.

— Oczywiscie.

— Tak w ogole to jestem Karen. — Podniosta stuchawkg telefonu. — Mito mi pana poznac.

— Tak — odpart. — I nawzajem — dodal, po czym czmychnat jak krolik.



Byt to duzy budynek, ktérego plany musialy wyglada¢ mniej wigcej jak labirynt w
Hampton Court, gdyby zaprojektowali go Wtadcy Czasu. W pewnym momencie Paul znalazt
si¢ w czym$ w rodzaju piwnicy; przez grube zielone szyby w suficie widzial podeszwy butow
ludzi, ktérzy chodzili nad jego gltowa. Jaki$ czas potem otworzyt drzwi i wyszedt na ptaski,
pokryty otowiem dach. Najbardziej mrozacy krew w zylach moment nastapil po wejsciu w
drzwi, za ktorymi wedlug jego obliczen powinien by¢ podest trzeciego pigtra, a w
rzeczywisto$ci prowadzity do przestronnej, obwieszonej portretami sali posiedzen, zajgtej
przez dwudziestu paru mezczyzn siedzacych wokot stotu. Przeprosit i czym predzej wziat
nogi za pas, ale wszyscy 1 tak zdazyli obroci¢ si¢ na krzestach i spojrze¢ na niego. Inne
odkrycia obejmowaty dwie ubikacje, kuchni¢ wielkosci Earls Court, szaf¢ na materialy
biurowe petna korektorow do maszyny do pisania i drzwi, po ktorych otwarciu ukazat sig
Slepy mur.

Wystarczy kogo$ spyta¢, powiedziala recepcjonistka. I bardzo dobrze, tyle ze (pomijajac
sceng zbiorowa w sali posiedzen) budynek wygladal na opuszczony. Dziwne, pomyslat. Po co
komu, u licha, tyle przestrzeni, skoro nie ma dos$¢ ludzi, by ja zapetni¢? Wtasnie malowal w
wyobrazni obraz kupki swoich zasuszonych ko$ci pod $ciang korytarza, kiedy wszedt za rog i
zderzyt si¢ z czyms$ bardzo twardym, co okazalo si¢ jednym ze wspdlnikow obecnych na jego
rozmowie kwalifikacyjnej; a $cisle mowiac — niskim, krgpym mezczyzna z imponujaca czarng
broda.

Czarnobrody oprzytomnial pierwszy; trudno si¢ dziwi¢, skoro zbudowany byt chyba z
samych mig$ni.

— Ach, pan Carpenter... Jak panu mija pierwszy dzien z nami? — powiedzial z akcentem,
ktory Paul uznat za polski.

Paul chwilg mu si¢ przygladat.

— Przepraszam, czy rozmawiam z panem Tannerem?

Po twarzy Czarnobrodego przemknat przerazajacy, ztowrogi grymas, jakby spotkata go
Smiertelna zniewaga. Zaraz si¢ jednak roze$miat.

— Bron Boze! Pan pozwoli, ze si¢ przedstawig. Kazimierz Suslowicz. — Wyciagnat dton,
na ktérej mozna by wyladowac helikopterem Sea King. Paul przygotowat si¢ na miazdzacy
uscisk, jednak zostat potraktowany delikatnie. — Gabinet Dennisa Tannera jest... zreszta
najlepiej sam pana tam zaprowadzg. Mozna si¢ tu trochg pogubi¢, dopoki cztowiek si¢ nie
przyzwyczai.

— Dzigki — baknat Paul, lekko oszotomiony. — Jesli nie bgdzie to dla pana klopot.

— Skadze znowu. Prosz¢ za mna.

Pan Sustowicz ruszyt naprzod dziarskim krokiem, tak ze Paul musiat to biec w
podskokach, by za nim nadazy¢, to truchtaé, by nie depta¢ mu po pigtach.

— Wilasciwie — rzucit pan Sustowicz przez ramig, kiedy mijali druga ubikacj¢ — moze

dobrze by byto, gdybym podestal panu plan budynku. Mysli pan, ze to by pomogto?



— O tak, zdecydowanie. Bardzo panu dzigkujg.

— Zaden klopot — powiedziat pan Sustowicz radoénie. — Jestem pewien, Ze za dzien, dwa
trafi pan wszgdzie z zamknigtymi oczami; ale na poczatek plan si¢ przyda. Moja sekretarka
przyniesie go panu jeszcze dzi$ po potudniu.

Coz, pomyslat Paul, to juz byloby cos$, zaktadajac, ze w ogdle odnajde miejsce, gdzie
bed¢ miat si¢ uda¢ po spotkaniu z panem Tannerem. Nie po raz pierwszy jego uwage
zwrécilo goraco panujace w budynku. Czul, jak pot wypelza mu spod pach, cho¢ to akurat
moglo by¢ w pewnym stopniu spowodowane kursowaniem w gorg i w dot po schodach.

— To tutaj — raptownie oznajmit pan Suslowicz, zatrzymujac si¢ przed jednymi z czworga
identycznych drzwi. — Proszg¢ zaczeka¢, zapowiem pana. — Stuknal gtos$no w drzwi i otworzyt
je szarpnigciem tak mocnym, ze drewno dostownie zadrzato. — Dennis — powiedzial, stojac w
drzwiach i zastaniajac Paulowi widok. — Pan Carpenter do ciebie.

— Czas najwyzszy — odpart kto$§ po drugiej stronie. Sadzac po sposobie mdéwienia, pan
Tanner byl Australijezykiem. — Mial by¢ dwadzie$cia minut temu.

Pan Sustowicz u$miechnat si¢ do Paula, przesliznat si¢ obok niego i czmychnat w glab
korytarza. Paul odetchnat glgboko 1 wszedt.

Od razu rozpoznal mezczyzng siedzacego za biurkiem. Kogo$ takiego wystarczy
zobaczy¢ raz, zeby zapamigta¢ na cate zycie. Pan Tanner byt tym liofilizowanym dzieckiem o
oczach jak §lady po naktuciach igtami do akupunktury. Cudownie, uznat Paul, podchodzac do
biurka.

W gabinecie bylo sino od dymu z cygara i mingta chwila, zanim Paul zdotal cokolwiek
zobaczy¢. Z calej postaci pana Tannera, siedzacego za gigantycznym biurkiem, widaé byto
tylko glowe, ktéra wygladata niczym groteskowy przycisk do papieru ustawiony na stercie
czerwonych jak cegta teczek.

— Zabladzilte$? — spytal pan Tanner.

— Tak — odpart Paul. — Przepraszam.

Pan Tanner wzruszyt ramionami.

— Zrob sobie miejsce i usiadz.

Paul zdjat z waskiego plastikowego krzesta jakie$ pig¢ kilogramow teczek i usiadt. Jako
ze chmura dymu z cygara nieco si¢ rozrzedzita, z trudem, bo z trudem, ale zdotat dostrzec ze
dwadziescia oprawionych zdje¢ na $cianach — same portrety z autografami, przedstawiajace
ludzi tak niesamowicie slawnych, ze o wigkszo$ci z nich nawet on styszal. Tu i déwdzie
migdzy fotografiami wisiaty przedmioty niepokojaco przypominajace tomahawki, kazdy w
szklanej gablocie opatrzonej starannie wypisang etykietka.

Pan Tanner u$miechnat si¢ do niego. Mial niezwykle waskie zgby, niektére wrecz
spiczaste.

— Nie najlepszy poczatek zgubi¢ si¢ na schodach. Ale co tam. — Zgasil wypalone do

polowy cygaro i od razu zapalil nastgpne. — Pierwsza sprawa: umowa o pracg. — Pchnat w



strong¢ Paula dwa pliki maszynopisu, na pewno nie grubsze niz Biblia czy jednotomowe
wydanie ,,Wladcy Pierscieni”. — Jak chcesz siedzie¢ tu i $lgcze¢ nad tym do potudnia, prosz¢
cig¢ bardzo, ale mozesz od razu podpisa¢ oba egzemplarze na ostatniej stronie, tam gdzie
wpisatem otowkiem twoje inicjaty, i 0szczgdzi¢ nam obu kupg czasu.

Paul podpisat (okazato sig, ze wypisat mu si¢ dlugopis; pan Tanner bez stowa podat mu
drugi) i oddat obie sterty papieréw. Pan Tanner ztozyt swoje podpisy, jeden egzemplarz
podsunat Paulowi pod nos, a drugi wrzucit do gl¢bokiej szuflady, ktora nastgpnie zamknat na
klucz.

— Czyli to mamy z glowy. Nastgpna sprawa. Zapewne jeste$ ciekaw, co wilasciwie
bedziesz robit.

— Tak, bardzo.

— Dobrze wigc. — Pan Tanner dmuchnat w niego dymem. — Tak naprawdg to same proste,
nudne rzeczy. Porzadkowanie dokumentow. Kopiowanie. Zestawienia. Zszywanie kartek. —
Zasmiat sig, jakby byt to niesmaczny Zart. — Przynoszenie i wynoszenie. Frankowanie listow.
Robienie herbaty. Myslisz, ze sobie poradzisz?

Paul skinat glowa.

— Dam z siebie wszystko, obiecuje — zapewnit.

— Tak trzymaé¢. W kazdym razie za jakie$ pot roku przyjrzymy ci si¢ znowu, zobaczymy,
czy jest z ciebie pozytek, i pomyslimy, co dalej. W porzadku?

— Tak — odpart Paul. — I... hm, dzigkuj¢, Ze mnie panstwo przyjeli.

To zné6w roz$mieszyto pana Tannera.

— Sprawa jest do$¢ prosta. Rob, co ci kaza, nie pgtaj si¢ pod nogami, a wszyscy beda
zadowoleni. No dobrze. — Podniost stuchawke telefonu i wymamrotat do niej co$, czego Paul
nie dostyszal. — Moja sekretarka zabierze ci¢ do biura, w ktorym bedziesz pracowal przez
wigkszos¢ czasu — powiedziat. — Nie chce, zeby$ zndw zabtadzil, bo potem do Zielonych
Swiatek cig nie znajdziemy. Jakie$ pytania?

— Nie, raczej nie.

— A jai tak ci co$ powiem — stwierdzit pan Tanner. — Mozesz moéwi¢ do pana Sustowicza
per Kazik, a do pana Wurmtotera Dietrich albo Rick, jesli wolisz, cho¢ nie wiem, czemu
miatby$ wole¢ jedno lub drugie. Ale Humphrey Wells to pan Wells, Theo Van Spee to
profesor Van Spee albo profesor, a Judy Castel’Bianco to zawsze contessa, jesli ci zycie mile.
Aha, a pan Wells senior to JW, to si¢ rozumie samo przez si¢. Na mnie mozesz wolaé jak
chcesz, byle nie Fafik, cho¢ przyznam, ze niezbyt mi si¢ podoba, jak ludzie moéwia sobie po
imieniu, bo wtedy z biura robi si¢ jeden wielki poranny talk-show. Do Benny’ego Shumwaya
z kasy zwracaj sig, jak ci si¢ zywnie podoba, 1 tak ci¢ nie zauwazy, dopoki nie przyniesiesz
mu podpisanego wymowienia w trzech egzemplarzach. Jak bedziesz nazywat dziewczyny, to
pozostawiam twojemu sumieniu. O, przyszia Christine, zeby ci¢ odprowadzié. Przez nast¢pne

pot roku to ona bedzie twoim faktycznym szefem, ale nie bdj si¢, zwykle nie gryzie do krwi.



Po chwili drzwi si¢ otworzyly i weszta elegancka kobieta w $rednim wieku. A Ze Paul
najwyrazniej] w tym momencie dla pana Tannera przestal istnie¢, to wymamrotat tylko
,»Dzigki” 1 wyszedl za nia z pokoju.

— Co6z — powiedziala, jak tylko zamknat drzwi — czyli to ty jeste§ Paul Carpenter. Na imig
mi Christine.

— Mito mi cig¢ pozna¢ — wybakat Paul z zaklopotaniem.

— Och, na poczatku wszyscy tak mowia — odparta wesolo 1 przez nastgpne pig¢ minut,
kiedy szedl za nig korytarzami, przez szereg drzwi, schodami w gor¢ i na dol, bokiem przez
kolejne korytarze i (jesli si¢ nie mylit) dwa razy przez ten sam podest, zasypala go gradem
skomplikowanych informacji, ani razu si¢ na niego nie ogladajac.

— Twoje oznaczenie to PAC. Normalnie dostatby$ PC, ale jedno PC juz mamy, to Pauline
Church z ksiggowosci, a skoro nie masz drugiego imienia, to dodaliSmy A. Toalety na drugim
pigtrze sa tylko dla wspdlnikow, no chyba zeby sytuacja byta naprawdg krytyczna. Nigdy,
przenigdy nie wylaczaj zadnego z komputerow, bo wtedy trzeba bgdzie wzywaé firmg z
Basingstoke, a za to nikt ci nie podzigkuje. Przerwa na kawg jest od jedenastej do jedenastej
pigtnascie, a lunch od pierwszej do drugiej, drzwi od ulicy zamykamy na klucz, wigc zanim
wyjdziesz, upewnij sig, Ze niczego nie zapomniate$. Tracy i Marcelle przepisza na maszynie
wszystko, co chcesz, jesli nie beda mialy nic innego do roboty, a gdyby$ sam pisat jakie$ listy
czy co$, przeslij to do laserowej drukarki na pigtrze, zzera papier, wigc trzeba nad nig stac.
Klucze do skarbca sa w recepcji 1 na lito$¢ boska, w razie czego nie zapomnij, Ze je masz, i
nie idz sobie jakby nigdy nic. Spinacze i gumki sa w zielonej szafie na trzecim pigtrze, notesy,
olowki i flamastry w archiwum, ale trzeba pokwitowac ich pobranie. W sprawie dtugopiséw
zglo$§ si¢ do mnie. Jesli bedziesz chcial dzwoni¢ na miasto, wybierz 9, a gdyby$§ uzywat
dlugiego zszywacza, pamigtaj, zeby odlozy¢ go tam, skad wziates. Pan Wells stodzi kawg
dwiema kostkami cukru, a herbate jedna, profesor Van Spee nie pija mleka, nie toleruje
laktozy. Bedziesz dzieli¢ klitkg¢ na zapleczu z drugim nowym pracownikiem, dawniej byt to
drugi pokdj do rozmow kwalifikacyjnych, ale wilgotno tam jak diabli, czym si¢ nie przejmuj,
bo pewnie i tak nie bgdziesz tam za czg¢sto przesiadywal. Jasne?

— Dzigki — powiedziat Paul. Nic z tego nie zapamigtat i byl w stu procentach pewien, ze z
czasem tez si¢ tego nie nauczy, przynajmniej nie bez sporej dozy upokorzenia i bolu. Ogolnie
biorac, zaczynat zatlowaé, ze nie dostat pracy w barze, w ktérym sprzedawano hamburgery.
Cos$ jednak zwrocito jego uwage. — Jaki drugi nowy pracownik? — spytat.

— Co? Ach, Sophie. Mita dziewczyna, polubisz ja. Tam jest schowek na przybory do
sprzatania, trzymamy w nim stare numery ,Financial Times”. Gdyby$ chcial ktorys
wypozyczy¢, jest tam zeszyt, w ktorym to musisz pokwitowac.

To mu przypomnialo, ze szczerze zamierzat kiedys w koncu spyta¢ kogos$, czym J.W.
Wells & Co. si¢ wlasciwie zajmuje, ale jak dotad nie byto okazji. Pomyslat, czy zagadnaé o to

Christine, ale uznat, ze lepiej nie.



— JesteSmy na miejscu — obwiescita nagle w samym $rodku szczegdétowego objasnienia
systemu numeracji akt w archiwum. — Twdj nowy drugi dom.

Pchneta drzwi i wpadta do $rodka. Za to Paul na progu zamart i stat nieruchomo, jakby
kto$ odtaczyt mu prad.

Przyczyna tej gwaltownej reakcji nie byl sam pokoj, zwyczajne, mniej wigcej
kwadratowe pomieszczenie zamknigte czterema S$cianami pomalowanymi biala emulsja,
przykurzonym sufitem z tynku strukturalnego Artex i podloga pokryta bardzo starymi
ptytkami wyktadzinowymi, zawierajace nagie biurko ze sklejki, porysowana zielona szafk¢ na
dokumenty i dwa proste drewniane krzesla. Natomiast osoba siedzaca na jednym z tych
krzeset zrobita na nim prawdziwe wrazenie.

— To Sophie — ciagngta Christine, wida¢ nieSwiadoma, ze Paul stoi w drzwiach i1 udaje
figur¢ woskowa. — Ona data radg przyj$¢ na czas — dodata wymownie. — Zaczekajcie tu, lada
chwila kto$ do was zajrzy i powie, co macie robi¢. W pierwsza §rodg¢ kazdego miesiaca mamy
probny alarm przeciwpozarowy, na drzwiach jest instrukcja, dokad macie i8¢.

Paulowi udato si¢ w porg zej$¢ jej z drogi, zanim wypadta z pokoju. Gatka w drzwiach
uderzyta go w krzyz, ale prawie tego nie poczut.

— Ty — powiedziala chuda dziewczyna.

Powiedz co$! — nakazat sobie Paul.

— Tak — odpart.

Mogg to rozegra¢ na dwa sposoby, stwierdzit. Albo dalej sta¢ jak zamrozony ent, albo
usiase.

Nie ruszyt si¢ z miejsca.

— Jeste$ w ptaszczu — zauwazyta chuda dziewczyna.

— Tak? A, rzeczywiscie. — Z wysitkiem §ciagnat ptaszcz, ktory jakim$ cudem stal si¢ duzo
trudniejszy w obstudze, niz to pamigtat. Jeden z guzikow urwat sig, odbil od czubka jego buta
1 potoczyt pod biurko. Paul rzucit ptaszcz na podtogg, schylit sig, podnidst go i probowat
powiesi¢ na oparciu krzesta, jednak ptaszcz si¢ zsunal. Paul tak go zostawit.

— Czyli dostata$ t¢ pracg? — powiedziat.

— Tak.

— Ja tez. — No dobra, juz si¢ zamykam, obiecat sobie.

Nastapita dluga, napigta chwila ciszy, w czasie ktorej $cierpta mu lewa stopa. Paul
zastanawial si¢ przez moment, czy jest co$, co mogloby mu przeszkodzi¢ wyjs¢ z budynku
(oprécz mrowienia nogi, oczywiscie) i nigdy wigcej nie pokazywac si¢ w tej czesci Londynu.
Jasne, podpisal umowg, ale czy chciatoby im si¢ poda¢ go do sadu? Prawie na pewno nie.

— Byla$ u pana Tannera? — spytat. Tak, wiem, obiecywalem, powiedzial sobie. Ale
jeszcze dziesig¢ sekund tej upiornej ciszy i mézg wykipi mi uszami.

Chuda dziewczyna skingta glowa.

— Jest okropny — powiedziata.



— Mowit ci, czym tu si¢ wlasciwie zajmuja?

Tym razem potrzasn¢la glowa.

— A ty go pytates?

— Nie.

— Trzeba bytlo.

— Pewnie wcze$niej czy pdzniej sig¢ dowiemy.

Zmarszczyta brwi.

— Oby. Inaczej wyjdziemy na durniow.

Mrowienie rozeszto si¢ na prawa stopg. Paul oparl si¢ dionig o biurko, zeby ztapac
réwnowagg, i probowal sta¢ catkiem nieruchomo.

Ona siedziala na krzesle, lekko wychylona do przodu, z drobnymi dtonmi splecionymi na
kolanach. Nie wiedzie¢ czemu Paulowi przypomnialo si¢ ogladane kiedy$ zdjgcie cztowieka,
ktory spedzil dwadziescia lat w celi $mierci jakiego$ amerykanskiego wigzienia. Gdzie§ w
oddali dzwonit telefon. Diugo nieodbierany, uparcie nie chciat zamilknag.

— Duzy ten budynek — powiedziat Paul.

— Mhm.

— Ten Polak obiecal, ze podesle mi plan. Dobrze by bylo. Zupelie pobladzitem, a
przeciez tylko prébowatem znalez¢ gabinet Tannera.

— Serio? — Spojrzata na niego z lekka pogarda.

— Inna sprawa — kontynuowal — Ze nigdy nie miatem dobrego zmyshu orientacji. Moja
mama moéwi, ze zgubilbym si¢ w pudetku na buty.

— Co$ podobnego.

Stopy mrowily tak mocno, ze az si¢ skrzywit.

— Masz rodzenstwo? — zapytat.

— Tak.

Mingto jakies tysiac lat. Wreszcie popatrzyla na niego spode tba i powiedziata:

— Moze usiadziesz, zamiast tak sta¢?

— Ja... — Nie, nawet nie probuj thumaczy¢, tylko posadz gdzie$ tytek, pomyslat. Usiadt i
pisnat cichutko, kiedy lewa stopa tracit noge krzesta. Poszukal wzrokiem okna, przez ktore
moglby wyjrze¢, ale zadnego nie byto.

— Powiedzieli ci, czemu dostale$ tg pracg? — spytata chuda dziewczyna nagle.

— Nie. A tobie?

— Nie.

— Jak moze pamigtasz, bytem w stu procentach pewien, ze przyjma Chiopca-Psa.

— Kogo?

— Na rozmowie byt koles, ktory wygladat jak pies.

— Serio?



Proszg, niech juz kto§ da nam jakie$ zajgcie i skroci moje meki, pomyslal. Nie
wytrzymam tego dtuzej...

— Przepraszam — powiedziata chuda dziewczyna.

— Stucham?

— Przepraszam — powtdrzyta, wpatrzona w swoje mocno ogryzione paznokcie. — Niestety,
nie jestem zbyt mita osoba.

I wez tu odpowiedz na co$ takiego. Paul, co mu si¢ chwali, nawet nie probowal. A pal to
licho, powiedzial sobie. Potrafi¢ trzymac gegbg na ktdédke nie gorzej niz inni. Juz ja ci pokazg.
Zobaczymy, kto pierwszy zmieni si¢ w skamieling. A poza tym ptaca mi za kazda spgdzona tu
sekundg, pocieszyl sam siebie. Do tej pory, ilekro¢ siedzialem w kamiennej ciszy z
dziewczynami, robitem to w swoim czasie wolnym. To juz jakis$ postep, nie?

(A okrutna ironia catej tej sytuacji polegata na tym, us§wiadomit sobie, Ze oto prawie, cho¢
niezupeie spetnial si¢ scenariusz, o ktérym tak czgsto marzyl, ten, w ktorym dostawat pracg
1 jego najblizsza wspolpracownicq okazywata si¢ dziewczyna. Mita, wesota dziewczyna,
rzecz jasna, w miar¢ tadna, ale nie pigkna ani nic takiego, bo taka na pewno miataby
chiopaka, a to byloby niedobrze. Gdyby raptem dwa tygodnie temu madra stara Cyganka
zajrzata do krysztalowej kuli i powiedziala mu, Zze widzi go siedzacego w biurze z
dziewczyna, z ktora bedzie pracowal przez czas nieokreslony, piatby z radosci; bo dwa
tygodnie temu doprowadzenie do takiej sytuacji jak ta bylo dla niego zadaniem
niewykonalnym, cho¢by dlatego, Zze nie sposob spotka¢ dziewczyng, ktéra bylaby sama,
wszystkie zawsze musza by¢ czy to z kolezankami, czy z facetami, i1 sq bardziej nieosiagalne
od Plejad czy Pasa Oriona. Nieraz blagal niebiosa: ,,Dajcie mi szansg, sprawcie, abym zostal z
jedna sam na sam cho¢ pie¢ minut, a wtedy pokazg, na co mnie sta¢; chyba nie proszg o zbyt
wiele”. Ale powinienem byt si¢ domysli¢, powiedziat sobie, ze to tak samo jak z ta cholerna
praca. Jak najlepiej ukarac¢ kogos, kto chce nie tego, co trzeba? Da¢ mu to).

Podnidst wzrok. Patrzyta na niego z ukosa i ku swojemu przerazeniu zrozumial, Ze znala
jego mysli. To nie fair, stwierdzit w duchu, po czym pospiesznie usitowat to wymazaé z
pamigci w nadziei, ze nie zdazyla tego odczyta¢. Nie zeby to miato znaczenie, oktamat sam
siebie.

Na szcze$cie wreszcie otworzyly si¢ drzwi 1 weszta niska, szczupta, podobna do nornika
kobieta w duzych okularach. Niosta wielka sterte zielonych teczek.

— Cze$¢. Jestem Julie. — Powiedziala to tak, jakby nie byta z tego zadowolona. — Jestem
sekretarka pana Wellsa.

Paul poczul, Zze powinien wsta¢ czy co§ w tym stylu. Zamiast tego mruknat:

— Czes¢.

Chuda dziewczyna ani drgneta.

— Mam dla was robotg — ciagneta Julie, rzucajac teczki na blat migdzy nimi. — Macie to

przejrze¢ 1 utozy¢ w kolejnosci chronologicznej. To nic szczegdlnie pilnego — dodata ze



smutkiem — wigc nie musicie si¢ spieszy¢, a gdyby co$ byto niejasne, zwrdccie sig z tym do
mnie.

Wyszla, nie dajac Paulowi szansy, by cokolwiek powiedziat, cho¢ w sumie i tak nie miat
co. Spojrzat nad biurkiem na chuda dziewczyng; juz dzielita teczki na dwa stosy.

W teczkach byly grube sterty wydrukowanych arkuszy kalkulacyjnych: tabele peine
beztadnie wymieszanych liczb, kazda z data w prawym gdérnym rogu. Utozone, rzecz jasna,
nie po kolei. Paul przejrzal zawarto$¢ pierwszej teczki z brzegu, szukajac jakiej$ wskazowki,
o co wlasciwie w tych arkuszach chodzi, i zastanawiajac sig, od czego najlepiej zaczaé. Kiedy
podniost glowe, zobaczyl, ze chuda dziewczyna ma juz przed soba pig¢ czy sze$¢ rownych
stoséw 1 doktada do nich arkusze z trzymanej na kolanach sterty, jakby rozdawata karty.

— To tatwe — powiedziata, nie podnoszac wzroku. — Kazdy stos to jeden miesiac. Jak juz
posortujesz je wedlug miesiecy, uktadasz kazdy miesiac wedlug dat. A potem zbierasz
wszystko do kupy.

Aha, pomyslat Paul. Tak, w sumie nieghupi pomyst.

— Dzigki. Sprobujg zrobi¢ to po twojemu.

— Jak sobie chcesz — odparta.

Z pewnoscia bylo to lepsze od bezczynnosci. Mimo to fakt, ze nie mogl rozgryz¢, co
wlasciwie robi, dziatal mu na nerwy. Arkusze mogty by¢ kartami kontrolnymi pracownikow,
ksiggami rachunkowymi, spektrograficznymi analizami probek mineralow, fakturami,
odczytami radioteleskopu, wskaznikami cen detalicznych albo niezwykle skomplikowanymi
kuponami zakladéw; a moze byto to specjalnie przygotowane zadanie, samo w sobie
pozbawione znaczenia, test na inteligencj¢ majacy pomdc w ocenie ich efektywnosci i
umiej¢tnosei liczenia. I cho¢ w zasadzie powinno mu to by¢ obojgtne, z jakiego$ powodu go
wkurzato. Silny zapach zastatego dymu z cygara wskazywal, Zze dokumenty te, czymkolwiek
byty, w ktorym$ momencie przeszly przez r¢ce pana Tannera, ale niewiele z tego wynikalo.

Nic to; przynajmniej glowienie si¢ nad tym, czym te cholerstwa wlasciwie sa,
urozmaicilo monotonna pracg i wkrotce Paul zorientowal sig, ze juz skonczyl. Starannie
pochowat papiery do teczek i podniost gtowe. Chuda dziewczyna przerobita raptem jedna
trzecia swojej dzialki. To go zaskoczyto.

— Pomoc ci? — spytat.

— Nie, dzigki. Poradze sobie.

A to mi powiedziala, pomyslatl. Uznat jednak, Zze nie ma o co kruszy¢ kopii, wigc skinat
glowa i skierowal wzrok na pierwsza z brzegu stertg. Gdzie$s w tyle jego glowy rodzita si¢ w
bolach jakas teoria na temat tych cholernych arkuszy kalkulacyjnych, niczym staby pisklak
usitujacy przebi¢ dziobem tytanowa skorupg jaja.

Zbierz mysli, nakazal sam sobie. Zaczat od tego, co oczywiste. Najstarszy arkusz mial pot
roku, najnowszy byt z wczorajsza data. Przed Paulem pigtrzylo si¢ pig¢ stoséw, chuda

dziewczyna miala ich tyle samo. Za bardzo si¢ bal, zeby ja o to spyta¢, ale wszystko



wskazywalo na to, ze zadne z nich nie ma wydrukéw z pazdziernika. Przyczyn takiego stanu
rzeczy moglo by¢ wiele, poczynajac od awarii komputera, ktora zablokowata caly system na
cztery tygodnie albo spowodowatla usunigcie danych z pazdziernika. Co do samych liczb:
byly od maciupkich (0,84) po astronomiczne (4 667 863,87), a zatem raczej nie mogly to by¢
pomiary opadow ani kwoty na drobne wydatki; jesli oznaczaty pieniadze, to byty to duze
pieniadze. Nie dostrzegl Zadnych prawidlowosci; porownat wydruki z siedemnastego kazdego
miesiaca, ale na oko nie miaty ze soba nic wspdlnego (z drugiej strony, cala jego wiedz¢ o
statystyce 1 matematyce pewnie opanowataby nawet mata zaba). Na kazdy dzien przypadato
po kilka wydrukéw, w niektorych przypadkach tylko jeden lub dwa, w innych nawet
dwadzie$cia. W zadnym miesiacu nie bylo jednak jednego szczegodlnego dnia, w ktorym
dzialoby sig wigcej niz w dni pozostale, a to raczej nie pomagato. Ogolnie biorac, wygladato
na to, ze jest to jedna z tych tamiglowek, ktore robig si¢ tym trudniejsze, im dluzej si¢ o nich
mysli. Zmarszczyt brwi. Moze to zaszyfrowane wiadomosci? Gdyby kazda liczba
odpowiadata literze alfabetu...

Julie weszta bez pukania; niosta nastgpne nargcze teczek.

— Skonczyliscie? — spytata.

Chuda dziewczyna spojrzata na nig ze wstydem.

— Nie — powiedziata. — To moja wina. Stabo mi idzie.

Julie niespecjalnie si¢ przejeta.

— Macie tu nastgpna parti¢. Jak mowitam, to nic pilnego. Nie spieszcie sig.

Oczywiscie, Julie na pewno wiedziata, czym tak naprawdg sa te przeklgte papierzyska.
Pewnie by si¢ nie pogniewata, gdyby ja o to spytal, a nawet jesli, to co? W najgorszym razie
go wywala, a czy bylaby to znowu taka straszliwa katastrofa? Jako$ jednak nie mogt sig
przemoc, zeby o to zagadnac, i wyszta, zanim miat okazj¢ przetrzasnaé zakamarki swojego
ducha w poszukiwaniu zgubionej odwagi. Poza tym chuda dziewczyna juz podzielita nowa
stert¢ na dwie czg$ci 1 jedna dodata do tej, ktorej jeszcze nie skonczylta. Praca z nig to bedzie
ubaw po pachy, juz to widziat. Mimo to...

— Wiesz, jak chcesz, mogg wziaé tego trochg wigcej — zaproponowal. — Moze by$Smy
tak...?

Postata mu spojrzenie, ktérym mozna by kroi¢ bekon.

— Nie, dzigki. Moze jestem glupia i si¢ guzdram, ale dam sobie radg.

Nic nie powiedzial, mniej wigcej na tej samej zasadzie, na jakiej nie podaje si¢ reki
niedzwiedziowi grizzly, i przysunat sobie plik papierow. Bloga, terapeutyczna monotonia
splyngta na niego jak woda na pustyni. Mial robotg. Wzial si¢ do jej wykonania.

Przynidstszy czwarta partig, Julie oznajmita wyjatkowo grobowym tonem, ze jesli chca,
moga zrobi¢ sobie przerwe na kawg. Nie chcieli; chuda dziewczyna prawie zupetnie znikngla
za barykada z papieru i byla wyraznie zdeterminowana nie spoczaé, dopoki nie nadgoni

zalegtosci, Paul za§ wyobrazil sobie pokdj do parzenia kawy peten sekretarek, z ktorych kilka



bez watpienia bylo przerazajaco pigknych, i chwilg martwej ciszy, ktéra niechybnie by
zapadta po jego wejsciu, i doszedt do wniosku, Ze nie chce kawy. O 12:57 Julie przyniosta
dziesiata parti¢ (wciaz nic z pazdziernika) i przypomniata im, Zze przerwa na lunch jest od
pierwszej do drugiej. Minutg po pierwszej zamykaja drzwi na klucz, powiedziata, wigc jesli
ktores z nich jednak chce wyjs¢... (méwila takim tonem, jakby zwracala si¢ do kapitanéw
Scotta i Oatesa przed ich wyprawa na biegun potudniowy).

— Dzigki — powiedziat Paul i wstat.

Przedostal si¢ przez labirynt do wyjscia dostownie w ostatniej chwili; recepcjonistka
Karen wilasnie miata zaciagna¢ zasuwg wielko$ci matego drzewa. Zaczynato padaé, a on
zostawil ptaszcz w biurze, ale sa w zyciu gorsze rzeczy od deszczu. Wysliznat si¢ przez
drzwi, czujac si¢ jak ostatni pasazer uciekajacy z ,,Titanica”, 1 potruchtat ulica przed siebie.

Co teraz? Puby, kawiarnie i bary kanapkowe odpadaty, przynajmniej dopoki nie dostanie
wyplaty. Na spacer w deszczu nie mial ochoty. Nie pozostawialo to wielu mozliwosci,
zwlaszcza w takiej dzielnicy jak ta, gdzie brakowalo sklepéw, po ktérych mozna si¢ wtoczyc,
nie wydajac pienigdzy. Do tego dochodzit drobny problem glodu; do pracy wziat kanapke z
czerstwego chleba z serem, lecz zostala w kieszeni ptaszcza. Zawsze mogl wroci¢ do domu 1
nigdy wigcej si¢ tu nie pokazac, ale to jeszcze nie byt ten moment.

— Paul, prawda?

Rozpoznal ten glos bez odwracania sig, cho¢ oczywiscie nie potrafit przypisa¢ do niego
okreslonego nazwiska; jak dla niego, moéwit mistrz tenisa (albo gwiazda pop z lat
siedemdziesiatych, jak kto woli). Szlag by to, pomyslat i powoli si¢ odwrocit.

— Pierwszy dzien, co? — Mistrz tenisa dzi§ mial na sobie jasnoszary garnitur od
Armaniego, bialy golf i ten sam naszyjnik z pazurem co poprzednio. — Zjedzmy razem lunch.
Zaraz za rogiem jest mala uzbecka knajpka; zwykte chlopskie jadto, ale robia znos$ny
kovurma palow.

Syndrom jezozwierza na autostradzie; pustka w gltowie, zanik funkcji ruchowych i cho¢
instynkt samozachowawczy krzyczy: ,,Nie, nie, nie, uciekaj!”, to tylko niepotrzebnie zdziera
sobie gardto.

— Dzigki — wymamrotat Paul. Pomyslat o pigciu funtach i siedemnastu pensach, ktore
mial w kieszeni. C6z, do odwaznych $wiat nalezy. Albo ten wariat postawi mu lunch, a on
zyska na tym jeden darmowy positek, albo czeka¢ go bedzie popotudnie spgdzone na
zmywaniu naczyn w towarzystwie emigrantoéw z Uzbekistanu, co prawie na pewno bgdzie
lepsze od przekladania papierkow w towarzystwie chudej dziewczyny. Kto wie, moze dadza
mu etat.

Mata uzbecka knajpka byla rzeczywiscie bardzo mata, wigc trochg Zle si¢ sktadato, ze
usitowata si¢ do niej dosta¢ chyba cata ludnos¢ centrum Londynu. Przez krétka, btoga chwile

Paul myslal, ze zostat ocalony, nagle jednak u boku mistrza tenisowego zmaterializowal si¢



kelner, ktory przeprowadzil ich przez ttum do stolika schowanego w kacie. Mistrz tenisa
wymamrotat cos, przypuszczalnie po uzbecku, a kelner uroczyscie pokiwatl gtowa i zniknat.

— Mam nadziejg, ze nie masz nic przeciwko temu — powiedzial mistrz tenisa — ale
zaméwilem dla nas obu. Mysle, ze kovurma palow bedzie ci smakowaé. Ja nie bede
oryginalny i poprzestang na moszkicziri.

Paul wymamrotat co§ w stylu, Ze tak, to mu w zupetos$ci odpowiada. Ani si¢ obejrzal, a
kelner juz przyniost dwa ogromne talerze zoltego ryzu z jakimi$ dodatkami i sagan parujace;j
herbaty. Mistrz tenisa powiedzial co$ i kelner ryknat $miechem, po czym znéw zniknat. Paul
zdal sobie sprawg, ze ma tylko mgliste pojgcie o tym, gdzie lezy Uzbekistan; zawsze mu si¢
wydawalo, ze gdzie$§ w Rosji, ale te dania wygladaty jak curry.

— No, wcinaj — rzekt mistrz tenisa. — Oczywiscie, nie jest to kovurma palow jak w
Samarkandzie, lecz catkiem przyzwoita podrobka, co tam, ze z berberysem spod szkta. Napij
si¢ herbaty.

— Dzigki — powiedzial Paul, kiedy mistrz tenisa napehit jego filizanke. Przy sasiednim
stoliku siedmiu japonskich biznesmenow porownywato krawaty. — To bardzo mito z panskiej
strony — dodat.

Mistrz tenisa si¢ usmiechnat.

— Nazywam si¢ Dietrich Wurmtoter, ale proszg, méw mi Rick, jak wszyscy. Dobrze sig¢
czujesz w nowej pracy?

— Och, $wietnie — odpart Paul. — Jest bardzo... — Nie wiedzial, co powiedzie¢, lecz mistrz
tenisa zajgty byl wrzucaniem sobie do ust ryzu z dodatkami; wygladat przy tym jak palacz
parostatku uczestniczacego w wyscigu. Radzil sobie doskonale, nie uronit ani jednego ziarnka
ryzu czy rodzynka, ale ogolne wrazenie bylo do$¢ niepokojace. Paul domyslit sig, ze to
dlatego, iz musza sig spieszy¢, by wréci¢ do biura na druga, i wbit widelec w zo6tta gore, ktora
mial przed soba. O dziwo, okazala si¢ nie najgorsza; e tam ,,nie najgorsza” — byla palce liza¢ i
zatowat tylko, ze nie jest w odpowiednim stanie ducha, by to doceni¢.

— To co Julie data ci do roboty? — spytat mistrz tenisa z pelnymi ustami.

Paul przetknat.

— Hm — powiedzial.

— Zalozg sig, ze zarzucita cig papierkami — stwierdzil mistrz tenisa. — To wlasnie mi si¢
nie podoba w naszej malej firmie, te wszystkie papierki. Zielone formularze, rézowe
formularze, niebieskie formularze i1 kilometry wydrukow z komputera. — Wyzlopat cala
filizanke¢ herbaty; filizanka Paula byla tak goraca, Zze nie odwazyt si¢ jej dotknaé. Mistrz
tenisa najwyrazniej nie wiedzial, co to bol. — Ale to nie jest wszystko, daj¢ ci stowo. Za jakie$
pot roku, moze rok dowiesz sig, co naprawdg robimy. Oczywiscie w zaleznosci od tego, w
czym postanowisz si¢ wyspecjalizowa¢. Decyzja nalezy do ciebie, musisz i$§¢ za swoim

talentem. To wtasnie jest dobre w tej branzy, ze daje tyle mozliwosci.



Tak, ale... — pomys$lal Paul. Trochg go kusito, zeby spytac, tu i teraz, lecz powstrzymata
go mysl, ze jesli to zrobi, wyjdzie na durnia. Mistrz tenisa najwyrazniej uwazat, ze rozmawia
z kims, kto wie o J.W. Wells & Co. wszystko. Moze gdyby wyszlo na jaw, ze to nieprawda,
Paul z miejsca wyleciatby z pracy; a czy woéwczas musialby zaptaci¢ za swdj lunch? Nie po
raz pierwszy przeklal niebiosa za to, ze nie dopuscity go do tajemnicy, ktora znali wszyscy
oprécz niego. Gdyby tylko wiedzial, co i jak, byt pewien, ze poradzitby sobie, wszystko
byloby takie proste. Jedynej drobnej pociechy upatrywal w tym, ze chuda dziewczyna tez nic
nie wie; przynajmniej nie byt sam. Jednak z blizej nieokre§lonego powodu nie chciat o niej
mysle¢. (Czy lubita kuchni¢ uzbecka? Czy wiedziata, gdzie lezy Uzbekistan? Pewnie tak. O
tym wiedzieli wszyscy na §wiecie oprocz niego).

— No dobrze — powiedziat mistrz tenisa — a teraz opowiedz mi wszystko o sobie. Nie te
bzdety, ktore moéwile§ na rozmowie, wyniki egzaminoéw i takie tam. Powiedz, kim jeste$
naprawdg.

O moj Boze, pomyslat Paul.

— C6z — zaczatl; na szczgscie w tej chwili mistrz tenisa dostat nastgpny czubaty talerz tego
swojego ryzu z dodatkami. Kelner zabral puste naczynie i na jego miejsce postawil pelne,
wszystko to z wyéwiczona gracja robotnika pracujacego przy tasmie. Mistrz tenisa rzucit si¢
na gorg jedzenia jeszcze drapiezniej niz przedtem i nie przestal, dopoki jego widelec nie
zazgrzytat o spdd talerza.

— Cos$ nie tak z twoim palow? — zapytal. — A moze nie jeste$ glodny?

Paul uwazal, ze spisat si¢ calkiem niezle; w pig¢ minut zjadt wigcej niz w ciagu
przecigtnego tygodnia.

— Och, nie, wszystko w porzadku — odparl. — Jest wy$mienity. Prosz¢ mi przypomnie¢,
jak to si¢ nazywa.

Mistrz tenisa powiedzial mu, po czym zaczat snu¢ dluga, zawila opowie$¢ o jakim$
zajSciu w Taszkiencie, ktore zaczglo si¢ od tego, ze odestat sarimsokli do kucharza, a
skonczylo dziwaczna forma lokalnego pojedynku na obite gabka maszty namiotowe,
toczonego na wielbtadach, ktory rzekomo wygral. Historia ta ciagngta si¢ dos¢ diugo, ale
Paulowi to bynajmniej nie przeszkadzato, bo dzigki temu nie musial wymysla¢, kim jest
naprawdg, zeby mie¢ co powiedzie¢ mistrzowi tenisa, i mogt si¢ skupi¢ na jedzeniu.

— No ale do$¢ o mnie — rzekt wreszcie mistrz tenisa. — A ty co? Czgsto bywasz za
granica?

— Raczej rzadko — odpart Paul. — Dwa lata temu byliSmy dwa tygodnie pod namiotem w
dolinie Loary.

Mistrz tenisa skwapliwie przytaknat.

— Nie ma to jak biwakowanie. W gruncie rzeczy nie mozna pozna¢ kraju, dopdki nie
przemierzy si¢ go na wlasnych nogach, sypiajac po lasach i stodotach, Zywiac si¢ darami

ziemi. Bylem w tym roku na Borneo i tak si¢ nieszczg¢sliwie ztozylo, ze przewoznikow, ktorzy



zabrali nas w dot rzeki, uprowadzilo sasiednie plemig... przeklgte porachunki rodzinne, w
tamtych stronach to na porzadku dziennym... no i zostaliSmy w pigciu, a mieliSmy tylko moj
noz, kigbek nici i dwa pudetka zapatek...

Opowies¢ z Borneo byla jeszcze dtuzsza niz ta z Taszkientu 1 Paul zgubil watek po
poéttorej minuty, ale przez to jakby tatwiej mu si¢ stuchato. Pojawienie si¢ trzeciej porcji ryzu
z dodatkami zabralo jeszcze par¢ minut i byli juz na etapie picia kawy, kiedy mistrz tenisa
wreszcie zamilkl, zerknal na zegarek i rzucik:

— Kurczg, juz za pi¢¢ druga. Musimy wracac.

Poderwal si¢ na réwne nogi i obok natychmiast zmaterializowat si¢ kelner z jego
ptaszczem. Kiedy mistrz tenisa z gracja wsuwal rece do regkawow, tak ptynnie, jak samuraj
chowajacy miecz do pochwy, Paul mial wrazenie, ze pod jego lewa pacha zauwazyl
wybrzuszenie, ktére moglo by¢ kabura pistoletu (albo, co rownie prawdopodobne, czyms
zupetnie innym: starym, nieporgcznym telefonem komorkowym, kobiecym butem czy cho¢by
paroma kilogramami kietbasy).

Pod drzwiami biura Paul pamigtal, Zzeby fadnie podzigkowac, tak jak uczyla go matka;
potem przemknat obok recepcji i skierowat si¢ do swojego pokoiku. Najwyrazniej coraz lepiej
orientowal si¢ w rozktadzie budynku, bo po drodze tylko trzy razy skrgcil nie tam, gdzie
trzeba, i tylko raz musiat zawrocic.

Chuda dziewczyna wygladata, jakby przez caly ten czas nawet si¢ nie ruszyta. Gora
papieru przed nig co prawda si¢ zmniejszyta, ale niewiele.

— Zmokle$§ — powiedziala, kiedy Paul wszedt.

— Bo pada.

— To czemu nie wziate$ plaszcza?

— Bo zapomnialem.

— Aha.

Paul usiadl. Z jednej strony Zeby nie wiadomo co, nie zamierzat mowic tej ponurej suce o
swoim fascynujacym spotkaniu; z drugiej — komus$ powiedzie¢ musial, bo inaczej pgknie.

— Nigdy nie zgadniesz, co mi si¢ przytrafito.

— Pewnie nie — odparta, nie podnoszac glowy. — Wybacz, mam duzo pracy.

Zmarszczyt czoto.

— Jadta$ lunch? — spytat.

— Nie. Nie jadam lunchu.

Byt sktonny w to uwierzy¢.

— Pracowata$ przez cala przerwg na lunch?

— Tak. I co z tego?

— Nic.

— A w domysle: patrzcie, pracowata przez caty lunch, a i tak jest daleko za mna. Wielkie

mi co. — Pociagngla nosem 1 wytarta go mankietem.



Paul chciat powiedzie¢: ,,Nie to miatem na mysli i dobrze o tym wiesz”. Ale tego nie
zrobit, bo 1 po co, skoro, jak sam gotow byl stwierdzi¢, dobrze o tym wiedziata? Spojrzat na
nig z wyrzutem, czego nie zauwazyta, i wrocit do pracy. Juz si¢ w nig wciagat, coraz blizszy
zatracenia si¢, owego niemal hipnotycznego transu, w ktory wprowadzi¢ moze tylko
transcendentalna medytacja albo potwornie nudna robota papierkowa, kiedy, zupetnie
niespodziewanie, chuda dziewczyna si¢ odezwala:

— Niech zgadng. Starszy wspolnik postawit ci lunch w Ritzu.

Nieczgsto mial tak doskonala okazj¢ kogos zgasi¢, a zwlaszcza kogos, kto byt dla niego
tak spektakularnie niemily, jak ona przez caty czas, ktory spedzili razem.

— Nie sadzg, zeby byl starszym wspodlnikiem — powiedzial spokojnie. — I nie w Ritzu,
tylko w calkiem sympatycznej uzbeckiej knajpce zaraz za rogiem. Wzglednie autentyczne
kovurma palow, jesli przymkna¢ oko na cieplarniane berberysy.

Poderwata glowg, jakby wtasnie miata wypadek samochodowy.

— Jadte$ lunch z jednym ze wspdlnikow?

Paul skinat glowa.

— Panem... — Obszedl na czworakach zakamarki pamigci w poszukiwaniu nazwiska. —
Panem Wurmtoterem. Cho¢ woli, zeby moéwi¢ mu po prostu Rick.

Ciemnobrazowe oczy dziewczyny zrobity si¢ okragte jak spodki.

— Czemu? — spytata.

— Stucham?

— Czemu wziat ci¢ na lunch?

Wzruszyt ramionami.

— Nie mam bladego pojgcia. Mozliwe, ze chcial by¢ mity i tyle.

Zrobita powatpiewajaca ming.

— Zgaduj dalej — powiedziata.

— Coz, szczerze mowiac — odpart Paul — mysleg, ze naprawde chodzito tylko o to, bo
prawie bez przerwy méwit o sobie.

— Aha. — Tym razem bylo to inne ,,aha”. Takie, ktore wyrazato zainteresowanie. — I czego
si¢ dowiedziates?

Przygryzl wargg.

— W zasadzie niewiele — wyznal. — Opowiedziat dtuga histori¢ o tym, jak wdat si¢ w
bojke w Taszkiencie, i jeszcze dtuzsza o biwakowaniu na Borneo. Wida¢, ze duzo podrozuje
— dodal, by zademonstrowa¢ swoje analityczne zdolnosci.

— To wszystko?

— Coz, bardzo lubi brzmienie wlasnego glosu.

— Nie dowiedziates sig, co ta firma whasciwie robi?

—Yyy... nie.

— Aha.



Jesli zatlita si¢ migdzy nimi jakas$ iskierka porozumienia, niby btyskawica taczaca Boga z
Adamem na suficie Kaplicy Sykstynskiej, to wlasnie zgasta. Szkoda, pomyslat Paul. Wrocit
do swoich arkuszy kalkulacyjnych, przeklinajac w duchu pana Wurmtotera za jego
nieuzasadniony i niechciany dobry uczynek. Zanim jednak mdgl na powrdt wprawicé si¢ w
stan cho¢ zblizony do transu, otworzyty si¢ drzwi i weszla pigkna dziewczyna.

— Cze$¢ — powiedziata do niego, jakby w ogole nie zauwazyla chudej dziewczyny; w
dodatku si¢ usmiechata, co juz bylo zupetie nie na miejscu. — Jestem Tracy, pracuj¢ dla
Kazika, czyli pana Suslowicza. Kazat ci to da¢.

Przyniosta plan; cudowny, nadzwyczajny plan, mate arcydzieto sztuki kreslarskiej i
kaligrafii. Pismo, cho¢ drobne, byto doskonale wyrazne, mapka (ukazujaca wszystkie cztery
kondygnacje) byla bez zarzutu, kazdy, nawet najdrobniejszy szczegdt zostal doktadnie
opisany — korytarz, okno, gasnica, uwaga, te drzwi otwieraja si¢ do wewnatrz. Lekki potysk
mokrego tuszu wskazywal, ze plan powstat dopiero co, specjalnie dla Paula. Przypigto do
niego liscik.

PAC
Zgodnie z obietnicq. Mam nadzieje, ze to Ci pomoZze.
Pozdrawiam
Kazik

Liscik byt wykaligrafowany tym samym idealnym, eleganckim charakterem pisma. O
kurde, pomyslal Paul.

— Dzigki — powiedziat. — To, hm, naprawdg mile z jego strony.

Pigkna dziewczyna o imieniu Tracy podkrgcita u§miech o parg decybeli.

— Och, Kazik to bardzo mity cztlowiek, zawsze skory do pomocy. Powiem mu, ze plan ci
si¢ spodobat.

Paul skinat glowa.

— Chyba dam go do oprawy.

Pigkna dziewczyna o imieniu Tracy roze$miata sig, jakby w zyciu nie styszata lepszego
dowcipu.

— Przekazg mu, zZe to powiedziale§ — zapewnita. — Ucieszy sig. Na razie.

Mingto trochg czasu, zanim Paul zdotal oderwa¢ wzrok od planu. Kiedy podnidst glowe,
napotkal wymierzone w siebie spojrzenie pelne czystego, Scinajacego krew w zytach jadu.

— Kazik — warkngta chuda dziewczyna. — I Rick. Milo, ze cho¢ jedno z nas dobrze sig
aklimatyzuje.

Chcial powiedzie¢: ,,Daj spokdj, nie moja wina, ze sa dla mnie mili. Poza tym z tego
Tannera byt kawat drania”.

— Skseruje ci to, jak chcesz — rzekt z zaktopotaniem.



—,,Chyba dam go do oprawy” — zacytowala zjadliwie. — Na lito$¢ boska!

— To byt tylko glupi Zart — wymamrotat.

— Ta blondynka uwazata, ze znakomity — odparowata i stowo ,,blondynka” zabrzmiato w
jej ustach jak najgorsza obelga. — Wyglada na to, ze robisz prawdziwa furorg.

I w tej wlasnie chwili Paul poczut okropny, tepy, mdlacy ucisk w dotku, to cholerne
uczucie, ktore dopada cztowieka, kiedy odkrywa, ze jego 16dZ powoli tonie albo Ze ten
szklisty potysk na asfalcie to gotoledZ; bo kiedy to powiedziala, jego pierwsza mysla byta ta,
ze co go obchodzi Kazik, Rick i ta jak jej tam blondynka, skoro nie polubila go jedna jedyna
osoba, ktora... Tu przerwat, ale za pdzno; juz to przed soba przyznat, stowo si¢ rzeklo. Szlag
by to.

I co wigceej, przypomnial sobie z naglym spazmem bolu, chuda dziewczyna ma dryg do
czytania w nim jak w otwartej ksiazce. Szlag by to po tysiackroc.

— Gdyby$ chciata kopig planu, to powiedz — zaproponowat, odwracajac wzrok. — Albo
mozesz go sama sobie skserowaé, mnie tam wszystko jedno.

— Nie, dzigkuje.

— Jak chcesz. — Ostentacyjnie przerzucit papiery lezace przed nim na biurku i usilowat
wroci¢ do pracy.

Muszg sig z tego wyleczy¢, powiedzial sobie, ktadac kolejny arkusz z data 17 listopada na
wlasciwa stert¢. Musial zerwa¢ z durnym nawykiem zakochiwania si¢ w taki sam sposob, w
jaki kot tapie nitkg. Do$¢ juz tego. To Zenujace, pomyslat. Nie byloby tak Zle, gdyby cho¢ raz
starczyto mu odwagi, zeby przynajmniej sprobowac co$§ z tym zrobié, ale gdzie tam. Nitka
podskakiwala, on usitlowal ja ztapaé, chybial, po czym natychmiast wpadat w poptoch i
chowat sie pod stolem dotad, az zagroZenie mijato. Zatosne.

Zastanowil si¢ nad tym. Milo byloby uwierzy¢, Ze robi drobne postgpy i ze w tym
przypadku trzeba bylo az rozmowy kwalifikacyjnej, drinka i potowy dnia we wspdlnym
pokoju, zanim ulegt i wskoczyt pod kota nadjezdzajacej cigzarowki. W glebi ducha wiedziat
jednak, ze korki przepality si¢ w chwili, kiedy wszedl do tego pokoju i zobaczyt ja za
biurkiem, a pewnie nawet wczesniej (cho¢ na rozmowie kwalifikacyjnej, poniewaz byt
pewien, ze wigcej jej nie zobaczy i co za tym idzie, nic mu nie grozi, tatwiej byto przymknac
na to oko). Do licha, Ze tez mnie to musi spotykaé¢, pomyslat. Jakbym i bez tego nie mial dos¢
zmartwien.

Po jakiej$ godzinie Julie przyniosta nastgpna stert¢ wydrukoéw, na ktoéra poszedt chyba
caty zagajnik.

— 1 jak wam idzie? — spytata. — Dajecie radg?

Paul u$miechnat si¢ stabo. Swoja czg$¢ skonczyl przed kilkoma minutami. Chuda
dziewczyna wciaz brngta przez swoje papiery jak ston przez torfowisko.

— To przeze mnie wszystko si¢ przeciaga — powiedziala i wpita si¢ w Paula wzrokiem

moéwiacym ,,Nie waz si¢ mnie kry¢”. — Bedg musiata zostaé po pracy.



Julie potrzasngta glowa z ozywieniem, jakiego do tej pory nie okazywata.

— Wykluczone. Za kwadrans szosta zamykamy, do tego czasu wszyscy musza wyjsc.
Niewazne, dokonczysz jutro. Albo — dodata, patrzac na Paula — ty moglbys$ wziaé troche tego
1 ja odciazy¢. Chyba to by ci nie zaszkodzito. Wszystko jedno, bylebyscie kiedys skonczyli. —
Wymaszerowata i Paul odnidst wrazenie, ze byla nastgpna osoba, ktérej do siebie nie
przekonal, cho¢ w tym przypadku nie byta to tragedia o tak uniwersalnym wymiarze.

Kiedy Julie poszla, chuda dziewczyna westchngta i pchngta dwie trzecie swojej sterty w
jego kierunku, z ming dluznika oddajacego komornikowi obraczke po niezyjacej matce.

— Prosze bardzo, zréb to, skoro ja jestem taka niezguta. Pewnie dadza ci za to dodatkowa
ztota gwiazdke na ocenie kwartalnej czy co$ takiego.

Wzruszyt ramionami.

— Coz, lepsze to niz siedzie¢ i si¢ nudzi¢ — powiedzial pojednawczo. — Styszala$, co
mowila, to 1 tak niewazne.

— Zwlaszcza dla kogos, kto jak ty potrafi wszystko — odparowata chuda dziewczyna.

Tego wieczoru, gdy juz wrocil do domu, podgrzal sobie puszkg zupy jarzynowej i
obejrzat trzy opery mydlane oraz jeden kryminat w przedpotopowym, czarno-bialym
telewizorze, ktory rodzice uznali za niewart zabrania na Florydg, i miat nastepny dziwny sen.
Stal na szczycie goéry i patrzyl w dot, na skalista doling, w ktorej wijaca si¢ karawana
wielbtadow powoli pokonywata waska przelgcz. Obok niego byt mistrz tenisa; w jednej dtoni
trzymal miecz, a w drugiej wyrzutni¢ rakiet. ,,Pewnego dnia to wszystko bgdzie twoje” —
powiedzial, na co Paul wymamrotat co§ w stylu: ,,Ojeju, dzigkuje, jak milo”. Potem mistrz
tenisa ptynnie przeistoczyl si¢ w chuda dziewczyng, ktora stwierdzita: ,,Nic dziwnego, Ze
wybrali ciebie, w koncu jeste$ facetem”, a on juz miat sprobowac jej wyjasni¢, ze wcale nie
chce by¢ panem wszystkich ziem w zasiggu wzroku i ze tak naprawdg niczym sobie na to nie
zashuzyl, kiedy na gor¢ (ktoéra, oczywiscie, tworzyly miliony wydrukowanych
komputerowych arkuszy kalkulacyjnych, wszystkie po jej stronie biurka) wdrapali si¢ dwaj
mtodziency w dziwnych wiktorianskich strojach. ,,Witaj w J.W Wells and Co. — powiedzieli,
klepiac go po plecach. — Zawsze wiedzieliSmy, Zze pewnego dnia po nas wrocisz”. Potem
jeden z nich dlugim czarnym zszywaczem przypial mu ucho do stonca i wtedy zadzwonit
budzik.



Rozdzial 3

— Czyli jeste$ tam trzy tygodnie — stwierdzit Neville, zlizujac czubkiem j¢zyka piang z
wasOw — 1 nadal nie wiesz, czym si¢ wlasciwie zajmuja.

— Zgadza si¢ — przyznat Paul.

— I calymi dniami nic, tylko sortujesz niezrozumiate wydruki komputerowe wedhug dat.

— Tak.

— 1 za to ci ptaca.

Paul skinat glowa.

— Dziwne. — Neville zabettal ostatni centymetr piwa na dnie szklanki. — Sam widzisz,
jakie to dziwne, co?

Paul wzruszyl ramionami.

— Niby skad mam wiedzie¢? — powiedzial z rozzaleniem. — Nigdy jeszcze nie mialem
pracy. Moze wszgdzie jest tak samo 1 wlasnie dlatego §wiat jest tak porabany.

Neville potrzasnat glowa 1 siggnat na dno paczki czipséw po ostatnie okruszki.

— Zapewniam cig, ze nie wszgdzie tak jest. Ta twoja firma jest dziwna, bez dwoch zdan.
Dziwniejsza — dodal poetycko — niz pigtnascie biatych myszek w mikserze. Mozesz mi
wierzyc.

Paul przemyslat to. Rzeczywiscie, Neville miat duzo wigksze do$§wiadczenie w tych
sprawach od niego. Po pierwsze, byt az o rok starszy i utrzymywatl si¢ z pracy w pocie czota
juz cate pot roku; w tym czasie zaliczyt staze na gieldzie i w agencji nieruchomosci,
obstugiwat dystrybutor na stacji benzynowej, smazyt hamburgery w ruchliwym McDonaldzie
w centrum Londynu i byt pracujacym na wlasny rachunek konsultantem od software’u. W
poréwnaniu z Paulem zjezdzil kawal $wiata (byt na wycieczce szkolnej w Amsterdamie, dwa
razy odwiedzil z rodzing Hiszpanig i raz greckie wyspy, a w wieku siedemnastu lat przez
tydzien kopat ziemniaki na Wyspach Normandzkich); przezyt niezwykte przygody, jadat
dziwaczne potrawy pod obcym niebem i nie braklo mu okazji do tego, zeby studiowac
nieskonczenie rdéznorodne obyczaje ludzko$ci. A poza tym mial wilasny samochod i
dziewczyng. Z drugiej strony — zostat zwolniony ze wszystkich posad, z ktéorych mozna go
byto zwolni¢, wigc nie do konca opanowal sztuk¢ pracowania dla innych ludzi i moze nie byt

tak wielkim autorytetem w dziedzinie zarobkowego zatrudnienia, za jaki si¢ podawat.



— Sam nie wiem — rzekt z wahaniem Paul. — Oprocz wspolnikow, ktorzy sa strasznie
dziwni, reszta wydaje si¢ calkiem normalna. — Pomyslat o Julie, Christine 1 o tym, Ze co dzien
pojawiata si¢ nowa recepcjonistka. — To znaczy wzglednie normalna — poprawit si¢. — I tylko
dlatego, ze praca jest nudna i bezsensowna...

Neville pokrgcit glowa.

— Nic nie rozumiesz. Placa... owszem, nieduzo, ale ptaca wam obojgu, za to, zebyscie
caty dzien siedzieli i sortowali te arkusze wedtug dat. Zgadza sig?

Paul przytaknatl.

— No wiasnie — ciagnat Neville. — A przeciez gdyby tylko trochg lepiej zorganizowali
sobie pracg 1 nauczyli sig, ze jak juz zrobig z tymi papierami to, co z nimi robia, trzeba je
odtozy¢ na wlasciwe miejsce, wtedy mogliby sptawi¢ ciebie i1 t¢ twoja dziwaczke i
zaoszczedzi¢ parg funciakow.

Paul, co mu si¢ chwali, myslat o tym, i to kilka razy w ciagu ostatnich trzech tygodni.

— Pewnie chodzi w tym o co$§ wigcej. Owszem, wspolnicy sa dziwni, ale nie sadzg, zeby
byli gtupi. Domyslam sig, ze to wszystko ma glgbszy cel, tylko nikt mi nie raczyt powiedzie¢
jaki. I trudno si¢ dziwi¢. Dopoki robig, co kaza, po co mi to wiedzie¢?

— Tez prawda. — Neville wstal. — Ide si¢ odla¢ — oznajmit i pocztapat przez bar.

Pod jego nieobecno$¢ Paul zamyslil si¢ nad czyms, co Neville powiedzial wczedniej:
»Skoro tak ci tam Zle, po kiego grzyba to znosisz? Czemu tego nie rzucisz i nie zajmiesz si¢
czym$ innym?”. Paul oczywiscie nie mogt mu wyjawi¢ prawdziwego powodu, bo gdyby
nieSmiato wyznal, ze jest jedna dziewczyna, a $cisle mowiac, ta dziwna, nieprzychylnie do
niego nastawiona — czy raczej potwornie niemila — dziewczyna, z ktora dzielil pokoj, Neville
natychmiast by go wypytat, jakie kroki poczynit w tej sprawie, i bylby glgboko zawiedziony
wiescia, ze Paul w zasadzie nie zrobil nic. Zreszta skoro nie byt spokrewniony z dgbowymi
deskami podlogowymi, pewnie sam juz si¢ tego domyslit...

— Wiesz, co mys$lg? — powiedziat Neville, kiedy wrocil z dwiema pelnymi szklankami i
umoscil sie wygodnie na swoim miejscu. — Ze czujesz miete do tej szurnietej laski, z ktora
pracujesz. Inaczej postatbys$ ich w diabty juz dwa tygodnie temu.

— Czemu tak uwazasz? — spytat Paul.

— Tez mi pytanie. Wida¢, ze ci si¢ tam nie podoba; wszyscy wokot sa albo porabani jak
drewno na opal, albo chamscy, robot¢ masz taka, ze nawet ksiggowy umarlby z nudow, i
jeste$ taki spigty, ze za kazdym razem, kiedy drzwi si¢ otwieraja, podskakujesz jak ceny
paliwa. Powdd, dla ktorego jeszcze tam siedzisz, moze by¢ tylko jeden: zabujales si¢ w jakiej$
lasce. A... — ciagnal, nie baczac na wymamrotane zaprzeczenia Paula — ...poniewaz znam ci¢
dziesigc lat 1 bacznie ci¢ obserwowatem w trudnym czasie twojego dojrzewania, zatozg sig o
kazda sumg, ze upatrzylte$ sobie jedna jedyna dziewczyng w calym tym bajzlu, na ktdra nie
spojrzatby nikt o inteligencji marchewki, nawet z kilometra i1 przez zepsuty teleskop. No jak,

mam racjg?



Paul czutl si¢ jak najmniej oczywisty podejrzany po wielkiej mowie Poirota w bibliotece.

— Niech ci bedzie — stwierdzit z irytacja. — Przynajmniej ja lubig. Trochg. — Siorbnat piwo
1 uznal, ze nic nie zyska, oktamujac swojego najstarszego przyjaciela. — Prawd¢ mowiac,
wecale jej nie lubig, jest opryskliwa i obcesowa, i ciagle mi dogaduje. Ale...

Neville uroczyscie sktonil glowe.

— Syndrom Danny’ego Corbetta — orzekl. — Pamigtasz Danny’ego? — Paul z
powatpiewaniem unidst brew, wigc mu przypomniatl: — Maty, rudy, piegowaty grubas, w
czwartej klasie mato go nie wyrzucili za to, ze na klaséwce z matmy napehit kremem w
aerozolu kieszenie kurtki Wilkotaka Dave’a.

— A, ten! Co on ma do rzeczy?

— Nie wiem, czy pamig¢tasz Fiong Mascetti... — Neville otarl wasy mankietem. — Taka przy
kosci, zostata mechaniczka w saperach...

— Mhm.

— No wtasnie. Kto raz ja zobaczy, nigdy jej nie zapomni, cho¢ ostatnimi czasy podobno
uchodzi za najszybszy $rubokret na wschod od Aldershot. W kazdym razie Danny i Fiona
jaki$ czas chodzili ze soba i jak si¢ ich stuchato, to jedno mowito o drugim jak o
najohydniejszym, najbardziej odpychajacym okazie homo sapiens, jaki kiedykolwiek
wyewoluowal z czerwonodupnej matpy. Fiona twierdzila, Ze Danny przypomina jej kawatek
metalu, ktory za dtugo lezal na deszczu i zardzewial, a Danny zawsze si¢ zastanawial, po co
zawraca sobie glowe dziewucha, ktora moze je$¢ dwa paczki naraz i jeszcze przy tym gadad.
— Westchnal. — W czerwcu wzigli §lub 1 spodziewaja si¢ pierwszego dziecka w kwietniu.

— Hm — mruknat Paul — chyba rozumiem. Ale to i tak nie ma nic do rzeczy. Tym bardziej
powinienem si¢ stamtad ewakuowac. Oczywiscie gdybym miat gtowg na karku.

Neville zapalil papierosa.

— Twoja sprawa. Z tego, co widzg, ofiarom syndromu Danny’ego Corbetta na dluzsza
mete catkiem niezle si¢ uklada. Mysle sobie, ze jesli druga strona wkurza cig jak diabli od
samego poczatku, wrdézy to spokojny i harmonijny zwiazek, bo w ten sposob jakby
przeskakujesz stadium ogtupienia, w ktérym wydaje ci sig, ze ukochana czy ukochany sra
fiotkami, 1 od razu przechodzisz na etap wzajemnie zagwarantowanej irytacji, bedacej norma
dla wszystkich par o dluzszym stazu, bez rozczarowania i rozgoryczenia, przez ktére musza
przej$¢ inni. To znaczy, jesli z gory wiesz, ze twoja lepsza potowa to zolza jakich malo,
oszczgdzasz sobie bolu, jakim byloby dowiedzie¢ si¢ o tym po dwoch latach bycia razem i
wydaniu duzej kasy na szafki kuchenne i zastony.

Paul uznal, ze warto zmieni¢ temat.

— A propos lepszej polowy... gdzie podziate§ Melanie?

— W piatki ma karate — odparl Neville. — Podobno nieZle jej idzie. Niedawno opowiadata,
ze poznala czterdziesci sze$¢ punktow na ludzkim ciele, w ktére wystarczy kopnac, zeby

zabic.



— Musisz by¢ z niej bardzo dumny.

Neville pokiwal gtowa.

— W zesztym miesiacu miata jazdg na hiszpanski — powiedzial. — Ale wracajac do tego, o
czym mowili$my... jesli naprawdg chcesz sprobowac z tym twoim, sadzac z opisu, smgtnym
dziewczgciem, to bierz si¢ do roboty, zamiast si¢ obija¢. Najprawdopodobniej posle ci¢ do
wszystkich diabtow, w ktoérym to przypadku bedziesz mogt machnaé reka na tg parszywa
robote 1 znalez¢ sobie inna, lepsza; a jesli nie, zostaniesz w parszywej robocie, ale bedziesz o
jedna laske do przodu. Tak czy owak, wyjdzie na twoje.

Paul to przemyslat.

— Czyli uwazasz, ze tak wlasnie powinienem postapic?

— Zdecydowanie. Taka jest moja przemyslana rada i jesli nie poskutkuje, nie musisz za
nig ptaci¢. Szczere wyznanie uczu¢ jest jak wizyta u dentysty; nic przyjemnego, ale im dtuze;j
z tym zwlekasz, tym wigcej potem cierpisz. A skoro jestes w takiej sytuacji, ze nawet jesli
laska powie ci: ,,Nic z tego, cho¢by miato to oznacza¢ pokdj na catej planecie i anulowanie
dhugéw panstw Trzeciego Swiata”, to i tak czeka na ciebie pewna i wysoce pozadana nagroda
pocieszenia, wige nie widzg powodu, dla ktérego nie miatby$ zrobi¢ tego jutro z samego rana.

— Jutro sobota — zauwazyt Paul.

— No dobra, w poniedzialek z samego rana. To jeszcze lepiej, bo masz caty weekend,
zeby przygotowac si¢ psychicznie na tg cigzka probg. Wiesz, dobra¢ odpowiednie stowa,
przemysle¢ taktyke i tak dale;j.

— O, zobacz — powiedziat Paul. — Stét do bilarda si¢ zwolnit.

Nastgpnego dnia byla sobota, wigc Paul wylegiwat si¢ do dwunastej i cale popoludnie
prasowat koszule do pracy na nadchodzacy tydzien. Im wigcej myslat o radzie Neville’a, tym
bardziej byl niezdecydowany. Z jednej strony, istniata mozliwo$¢ (statystycznie rzecz biorac,
lokujaca sig¢ gdzie§ miedzy prawdopodobienstwem $nieznych $wiat Bozego Narodzenia w
Australii a szansa na gtowna wygrana w totka bez wyslania kuponu), ze chuda dziewczyna
skinie glowa i powie ,,No dobra, zgoda” czy co§ w tym stylu. Ta perspektywa, cho¢ sama w
sobie wystarczajaco przerazajaca, miata tez swoje zalety. Z drugiej, duzo bardziej
prawdopodobnej strony, az nazbyt wyraziscie wyobrazatl sobie to p6t minuty druzgocacego
zazenowania po tym, jak wyglosi swoje uprzednio przygotowane oswiadczenie. Neville’owi
tatwo moéwié, ze zawsze mozna zmieni¢ robotg na lepsza, ale Paul dlugo si¢ naszukat, zanim
znalazt kogokolwiek gotowego wynagradza¢ go za co$ chocby przez czg$¢ jego zycia, i
jedyni ludzie, ktorzy okazali si¢ sktonni pdj$¢ na taki uktad, byli wedle wszelkich kryteriow
zbzikowani jak fretki ttoczace si¢ w beczce. W czasie kiedy byt bezrobotny i szukal pracy,
jego rodzice (co prawda niechgtnie) dawali mu na komorne i od $wigta bochenek chleba i
puszke fasoli. Jako§ nie sadzil, by ich hojno$¢ przetrwata probg, na jaka ja wystawi,
oznajmiajac, ze odszedt z pracy, bo mu si¢ nie podobata. A skoro sprawy tak si¢ miaty, to w

tej sytuacji nie pozostawatoby mu nic innego, jak tylko siedzie¢ przy jednym biurku z



dziewczyna, ktorej wyznal mitos¢ do grobowej deski, a ktéra w odpowiedzi jednoznacznie
kazala mu wsadzi¢ gtowe w kurzy zad. Innymi stowy, jesli mogt jako§ pogorszy¢ swoje
obecne polozenie, to wlasnie w taki sposob.

Skonczyt prasowa¢ ostatnia koszulg, ztozyt deskg 1 poniewaz nie miat nic innego do
roboty, wiaczyt telewizor. Ku jego irytacji na wszystkich kanatach byl tylko sport i jakas
nudna stara ni to opera, ni to musical, pewnie Gilberta i Sullivana (mgzczyzna w $rednim
wieku, ubrany w czarny surdut, plasal z imbrykiem w dloni wérdéd dekoracji ze sklejki,
podczas gdy gruba baba w sukni §lubnej i thu§cioch w mundurze wojskowego obserwowali go
przy dzwigkach niewidocznej orkiestry). Paul skrocit meki telewizora wprawnym sztychem
palcem wskazujacym, zwalil si¢ na t6zko i siggnal po ksiazke, ktora wypozyczyt z biblioteki
w czwartek w drodze do domu i ktorej jeszcze nie zaczat czytac.

Irytacji ciag dalszy. Zamiast ksiazki, ktéra mial wrazenie, ze wypozyczyt (pod
intrygujacym tytutem ,,Historia kolejek zabawkowych, tom II: 1927-60), jakim$§ cudem
dostatlo mu si¢ co$ zupelie innego: ,,Opery komiczne” Gilberta i Sullivana. Zasgpiony
otworzyt ksiazke na chybit trafil: teksty piosenek i dialogi. Nie cisnal nia w przeciwlegla
Sciang — bo po pierwsze, byla z biblioteki, a po drugie, znajac jego precyzjg¢, zamiast w $ciang
trafilby w okno 1 wybit szybg — za to ze spora sila rzucit ja na podtogg. Potem ja podniost i
mruzac oczy, obejrzat grzbiet.

Dziwne, pomyslal.

Coz, jesli ktos probuje mi cos powiedzieé, to za cholerg nie wiem co.

Otworzyt ksiazke raz jeszcze, ale nie trafit na nic istotnego czy zlowrogiego;
przygrywajacy sobie na flecie pastor $piewal piosenkg¢ o tym, jakie to za miodu miat
powodzenie u dziewczyn. Stary farciarz, pomyslal Paul z zalem i odlozyt ksiazkeg z powrotem
na podtogg.

Mimo to czul si¢ nieswojo, tak jakby obserwowala go cala galeria dyskretnie
chichoczacych widzow. Wstal, spojrzat na zegarek i chwycit plaszcz. W kieszeni miat
banknot pigciofuntowy, dwufuntowa monete i gars¢ drobnych. To w zasadzie musiato mu
wystarczy¢ do konca tygodnia, kiedy to J.W. Wells & Co., jak dobrze pdjdzie, okaze dos¢
przyzwoitosci, by przela¢ mu wyplatg na konto. Ale co tam; musiat sobie poprawi¢ nastroj, no
i cho¢ na jaki§ czas wyjs$¢ ze swojej lichej kawalerki. Pora zaszale¢. Na kolacj¢ planowat
zje$¢ skorke chleba i1 resztke marnego sera, ale chrzani¢ to. Raz si¢ zyje, a i to krotko.
Postanowil przejs¢ sig do sklepu na rogu i zafundowaé sobie mrozona pizzg.

Na dworze bylo zimno, wtasnie zapadat zmrok. Paul przeszedl na druga strong ulicy i
zobaczyl, ze sklep jest zamknigty. Tego si¢ nie spodziewat. Odkad tu zamieszkat, tylko raz
widzial wywieszke ,,Zamknigte” w witrynie pana Singha i1 bylo to o trzeciej nad ranem w
ostatnie Boze Narodzenie. Mial zagwozdke, co teraz. Mégt wroci¢ do domu, zaoszczedzié
pieniadze i zobaczy¢, ile zjadliwego sera da si¢ wydoby¢ spod migkkiego futerka zielonej

plesni, albo wybra¢ si¢ na piesza wycieczke do Tesco i tam kupié¢ pizzg. Argument za



pierwszym rozwigzaniem: przenikliwy zachodni wiatr i kilka ostrzegawczych kropli deszczu;
argument za rozwiazaniem drugim: n¢gdzne mieszkanie i czyhajacy na kazdym kroku Gilbert 1
Sullivan. Postanowit i$¢ do Tesco.

Wreszcie cho¢ raz nie bylo tloku; mato tego, sklep byt praktycznie pusty. Paul dlugo stat
przy szafce chlodniczej 1 nie mogl si¢ zdecydowacl, czy woli quattro stagione na cienkim
ciescie, czy pepperoni na podwojnym. Po kilku minutach hamletyzowania postanowil uzy¢
Mocy, odlozyt obie pizze, zamknal oczy i wybrat na chybit trafil. Najwyrazniej Moc chciata,
zeby zjadl t¢ z pepperoni, niechaj wige tak si¢ stanie. Odwrocil si¢ w strong kas i omal nie
wpadt na pana Tannera.

Ata! — pomyslal, ale schowat swoje odczucia pod kluczem w glebi serca 1 odskoczyl na
bok jak wytrawny szermierz. Przez jedna btoga chwilg myslat, Ze pan Tanner go nie poznat.
(Bo 1 czemu miatby pozna¢? Nie liczac rozmowy kwalifikacyjnej, tylko raz spotkali si¢
twarza w twarz, i cho¢ zdarzenie to wrylo si¢ Paulowi w pamig¢ jak jatrzaca si¢ blizna, nie
bylo powodu, zeby pan Tanner zapamigtatl wtasnie jego. Paul dawno juz oswoit si¢ z mysla,
ze jest najtatwiej zapominanym czlowiekiem na $wiecie od czasow Tego-Jak-Mu-Tam).
Wtedy jednak pan Tanner odwrocil si¢ i Paul zobaczyl, jak na jego twarz wyptywa ten
charakterystyczny, nieprzyjemny usmiech.

— A niech mnie — odezwal si¢ pan Tanner. — Co ty tu robisz?

W swojej malej, szponiastej dloni niost druciany koszyk, w koszyku za$ miat butelke
wybielacza, tabletki do zmywarki, dwie jednorazowe $ciereczki, trzy kostki margaryny Flora,
sze$¢ rolek brzoskwiniowego papieru toaletowego i Sredniej wielkosci melon. W drugiej rece
trzymal listg¢ zakupoéw z potowa wpisow przekreslonych na czerwono. Fakt, Ze Zona wystata
go w zimne sobotnie popotudnie po Sciereczki i srajtaSme, sprawit, ze pan Tanner stat si¢
jakby mniej grozny; moze nie ludzki, ale przynajmniej prawie cztekoksztattny.

— Tak si¢ sktada — powiedziatl Paul — ze mieszkam zaraz za rogiem.

— Naprawdg¢? — Pan Tanner zmarszczyt brwi. — Ano tak. Pamigtam to z twojego podania o
pracg. Pepperoni po chicagowsku — ciagnal, wpatrzony w pudetko w dloni Paula. — Wida¢ za
duzo ci ptacimy. U nas dzi$§ begda kotlety sickane — dodat z nuta patosu.

Przez utamek sekundy Paul czut szalona pokusg, by zaprosi¢ pana Tannera na pizzg i
grzanki z serem na drugie. Na szczgécie zaraz mu przeszlo, ale nie mial pojgcia, co
powiedzie¢. Czul, jak palce u nég kula mu si¢ w butach.

— Co6z — rzekl pan Tanner po bardzo dlugich dwoch czy trzech sekundach — lepiej juz
pojde, bo dostang bure. Mam nadzieje, ze pizza bedzie ci smakowac.

— Dzigkuje — odparl Paul i wycofat si¢ w strong kas. Jak na zto$¢, czynna byta tylko jedna
1 utworzyla si¢ kolejka. Stanal w niej, czujac, jak opuszki palcow kostnieja mu od lodowatego
dotyku mrozonej pizzy, i zaklat pod nosem. Znajac jego szczg$cie, zanim dobrnie do kasy,
pan Tanner skonczy robi¢ zakupy i ustawi si¢ za nim, a wtedy zrobi si¢ jeszcze bardziej

niezrgcznie. Najchgtniej pod byle pretekstem rzucitby pizzg na podtogg i czmychnat ze sklepu



w podskokach jak krolik; tyle ze gdyby tak postapit, za drzwiami na pewno znéw nadziatby
si¢ na pana Tannera, bez tchu i bez pizzy, i ani chybi padiby trupem pod jego spojrzeniem. W
koncu jednak stangta za nim tega jejmos¢ z wytadowanym po brzegi wozkiem, wiedziat wigc,
7@ na razie nic mu nie grozi.

Kiedy wreszcie przyszia kolej na niego, zaplacit za pizzg, niezdarnie wtozyt ja do
plastikowe;j torebki (jednej z tych, ktorych nie sposob otworzy¢, chyba ze szczg§liwym trafem
ma si¢ czubki palcow wysmarowane miodem), wziat resztg 1 pognat do drzwi. Jeszcze tylko
wyjs$¢ 1 bedzie mozna odetchnad; tylko ze na zewnatrz byt pan Tanner (jakim cudem?) — stat
na chodniku, z wtasna plastikowa torebka w reku, i patrzyt w glab ulicy, odwrocony do niego
plecami.

W tej chwili Paul byt juz tak spanikowany, jak to tylko mozliwe bez pomocy okreslonych
substancji chemicznych. Przede wszystkim nie chcial mie¢ do czynienia ze swoim
pracodawca co najmniej do poniedziatku rano, a najchg¢tniej w ogodle, nawet gdyby tonat w
pOénocnym Atlantyku, a pan Tanner przypadkiem przeptywat obok pontonem z kotem
ratunkowym w rgku. I wtedy na przystanku naprzeciwko wejscia zatrzymat si¢ autobus. W
tym momencie wydawato sig, ze to oczywiste rozwigzanie, a przynajmniej dobry pomyst.
Paul wskoczyt do $rodka.

Dobrze jest, powiedzial sobie, tapiac oddech i réwnowage, podczas gdy autobus nabierat
predkosci. Muszg tylko wysia$¢ na nastgpnym przystanku i wrdci¢ piechota do domu, zaden
ktopot. Przy odrobinie szczg$cia konduktor nawet nie zdazy sprzeda¢ mi biletu.

— Dokad? — ustyszal glos za plecami.

Mowi sig trudno, pomys$lat.

— Na nastgpny przystanek — westchnat.

— Nastgpny przystanek Highgate Village.

— Stucham?

— Nastgpny przystanek Highgate Village.

To sig nie zgadzato.

— To znaczy, ze dopiero tam si¢ zatrzymamy?

— Uhm.

— Przeciez to kwadrans drogi stad. Ja chcialbym wysias¢ gdzie§ blisko. — Zajrzat
konduktorowi za rami¢. Autobus byl pusty.

— Nastgpny przystanek Highgate Village — powtorzyl konduktor i zazadat pienigdzy.

Wszystko przez tg cholerna pizze, stwierdzil Paul; po tym, jak zaplacit za nia i1 za bilet,
zostato mu dwanascie pensow i perspektywa dlugiej wedrowki do domu w strugach deszczu.
Szukat jakich$ dobrych stron tego, co sig stato, i znalazt tylko jedna: miat pewnos¢, ze zanim
wroci, pizza si¢ catkiem rozmrozi. To juz bylo co$, ale nie wystarczyto, by zrekompensowaé

deszcz, odlegto$¢ czy nieprzyjemne odkrycie, ze ma dziur¢ w lewym bucie.



W sumie lepiej byto zosta¢ w domu przed telewizorem, uznal, kiedy rozpoczat swoj dlugi
marsz. Ta refleksja przypomniata mu o czyms, o czym starat si¢ nie mysle¢; 1 w tej wlasnie
chwili wpadta mu w oko mata ré6zowa ulotka przylepiona taSma po wewngtrznej stronie

sklepowej witryny:

Koto Mito$nikow Opery w Highgate
przedstawia spektakl
,Czarodziej”
autorstwa
W.S. Gilberta & sir Arthura Sullivana
Osiedlowy Dom Kultury w Highgate
17 grudnia, sobota, 18:30
Wstep — 5 funtow

Innymi stowy, uprzytomnit sobie, zerknawszy na zegarek, teraz i (spojrzat w glab ulicy)
tuz obok, w tym szarym betonowym budynku, ktory wyglada jak rzeznia.

Chwilg si¢ nad tym zastanawiat. Takiego wata, pomyslal. A potem wyszczerzyl zgby w
usmiechu, bo dzigki mrozonej pizzy i przejazdzce autobusem i tak nie bylo go sta¢ na bilet. O
tym nie pomysleliscie, co? — zadrwil z ciemnych niebios, gdy nagle co$ wyfrunglo z okna
przejezdzajacego mercedesa i powoli opadto na ziemi¢ u jego stop. Oczywiscie banknot
pigciofuntowy.

Przeszedl go dreszcz od czubka gtowy az po przemoczone skarpety. Czul na czole dotyk
wirtualnego celownika, zimny jak rozmarzajacy sos z pizzy. Wygladalo na to, Ze nie ma sensu
dhuzej z tym walczy¢. Cokolwiek teraz zrobi, czy si¢ schowa, czy ucieknie, dlugie widmowe
rami¢ Gilberta i Sullivana ztapie go za ucho i przyciagnie z powrotem jak rybg wyczerpana
walka z wedkarzem.

Zachowaly si¢ w nim jednak jeszcze resztki odwagi, niczym brud osadzony pod
krawedzia kubka. Nie, pomyslat. Nie jestem fanem operetki. Jestem wolnym cztowiekiem.
Nie wejde potulnie do Osiedlowego Domu Kultury w Highgate. Przeciwnie, przejd¢ na druga
strong ulicy 1i...

Furgonetka omingla go o centymetry. Odskoczyl do tylu, na krawgznik, i rozdygotany
zlapat si¢ latarni, Zeby usta¢ na nogach. Z drugiej strony i tak nie mam zadnych planéw na
wieczor, pomyslal, a ten chtam Gilberta i Sullivana podobno jest catkiem niezly (przypomniat
sobie, ze szalala za tym jego ciotka Patricia, cho¢ zazwyczaj nie przywiazywatl wielkiej wagi
do tego rodzaju rekomendacji). Jesli tylko tak mogg si¢ stad wydosta¢ w jednym kawatku,
czemu nie? W najgorszym razie obudzg si¢ podczas antraktu z bolaca szyja.

Dlatego tez, jak uczen niechetnie idacy do szkotly, powlokt si¢ w strong betonowej fasady.

Do tablicy ogloszen na zewnatrz przypigte byto mnéstwo rézowych ulotek, a drzwi staty



otworem. Nie wiedzial, co zrobi¢ z mrozong pizza, ale, o dziwo, jako$ nie miat ochoty jej si¢
pozby¢, mimo Ze na dobra sprawe od niej zaczely si¢ wszystkie jego nieszczgscia. (A wtedy
pomyslal: Gdzie w Biblii jest napisane: ,,Nie bgdziesz kupowat pizzy, na ktdra cig¢ nie stac,
albowiem dopadng ci¢ Gilbert i Sullivan™?). Schowal ja pod ptaszcz i ruszyt naprzod, w
plamg zottego $wiatta padajaca od drzwi.

Kto§ nadszedl z naprzeciwka i w tym zottym blasku Paul zobaczyt, kto to jest. Ona
dostrzegta go ulamek sekundy pdzniej i przyspieszyta kroku, zeby go wyminaé, zanim ja
zauwazy, ale nie zdazyla.

— Cze$¢ — powiedziat Paul.

— Co tu robisz? — zapytata chuda dziewczyna.

— Ja... — Prawda jest luksusem, prawie takim jak pizza z pepperoni; ci, ktérzy moga sobie
na nig pozwoli¢, nawet nie chca stysze¢ o niczym innym, a reszta musi si¢ bez niej oby¢. —
Bytem u kuzyna — sktamal. — Ale gdzie$ wyszedt.

— Aha. Po co ci mokre tekturowe pudetko?

— To pizza. Wzialem ja dla kuzyna. — Swiatla przejezdzajacego samochodu omiotly jej
twarz i ku swojemu zdumieniu Paul zauwazyt, ze plakata; miata czerwone, napuchnigte oczy i
Slady lez, charakterystyczne jak smuga §luzu zostawiana przez slimaka. — A ty co tu robisz?

— Ja? — Wygladala, jakby nie mogta sobie wyobrazi¢ dziwniejszego tematu rozmowy —
Och, ja tylko... — Urwala i pierwszy raz spojrzata na niego nie jak na odwtok larwy, ktora
wlasnie znalazta w nadgryzionym jabtku. Cichy glos w tyle gtowy zapewnil Paula, Zze bgdzie
tego zalowal, ale ani mys$lat stucha¢. — Nic — powiedziala.

Dziesig¢ domow dalej byt pub i Paul przypomniat sobie, Ze ma w kieszeni banknot
pigciofuntowy.

— Chodz, napijemy si¢ — zaproponowat.

Powinna byta odrzec ,,Nie, dzigki”. Zamiast tego powiedziala:

— A co z twoja pizza?

— Jak to?

— Jesli si¢ rozmrozi, b¢dzie cala rozmigkta.

— Wiasciwie nie jestem glodny. — Schylit si¢ i ostroznie opart pudetko o $ciang
Osiedlowego Domu Kultury w Highgate, jak druid sktadajacy ofiarg z jemioty. — Chodz.

A ona, dziw nad dziwy, skingta glowa.

— Dobra — mrukneta.

W pubie byt straszny ttok. Musieli przeciskaé si¢ bokiem przez ttum przy wejsciu, bar
ginal za masa ciasno upakowanych ciat. Z glebi dobiegal niepowtarzalny kolaz dziwnych
dzwigkow, jakie wydawac potrafi tylko brytyjski jazz-band grajacy w pubie. Paul skrzywil si¢
bezradnie — nie tak to sobie wyobrazal. I wtedy, ku swojemu wielkiemu zaskoczeniu,

zobaczyt wolny stolik w kacie obok drzwi toalety. Wskazat go ruchem glowy, a chuda



dziewczyna przytakngla 1 ruszyla w tamta strong. Dobrze jest, pomys$lal Paul i zaczal si¢
przebija¢ do baru.

Przez caty czas, kiedy czekal, az go obstuza, i przez cala uciazliwa droge powrotna do
odlegtego stolika, ze szklanka guinnessa i mata lemoniada Britvic, byl pewien, ze juz jej nie
zastanie. Kiedy ramiona i tokcie rozstapity si¢ przed nim i zobaczyt ja, dtubiaca w nosie
strzgpem porwanej chusteczki higienicznej, omal nie krzyknal z radosci. Wsunat si¢ na swoje
miejsce 1 postawit przed nig guinnessa.

— To chciala$, prawda? — powiedzial.

Spojrzata na niego.

— Tak.

— To pitas w pubie po rozmowie kwalifikacyjnej — wyjasnit.

— Aha.

— No to twoje zdrowie. — Upit maty tyczek lemoniady, podczas gdy ona delikatnie
skubata wargami piang z piwa.

Jazz-band jazgotat niczym pita tarczowa tnaca blachg aluminiowa. Jaki§ grubas przecisnat
si¢ obok ich stolika do meskiej ubikacji. Paula znéw ogarngto wrazenie, ze jest bacznie
obserwowany przez niewidzialng publiczno$¢, ktora zaraz zacznie go wyklaskiwac, jesli nie
da jej przedstawienia. (Ale jakiego przedstawienia? Ukryci widzowie zapewne wiedzieli; on
nie).

— Kto by pomyslat, Zze si¢ tu spotkamy — zagail. Niewidzialna publiczno$¢ nie byta
zachwycona, chuda dziewczyna tez nie, zreszta podobnie jak on sam. Sprobowal jeszcze raz.
— Mieszkasz gdzie§ w poblizu? — spytat.

— Nie — odparta i miata §wigte prawo na tym poprzestac; to byto nieudolne przestuchanie i
nawet poczatkujacy adwokacina zasmialby mu si¢ w twarz. Ona jednak, do$¢ nieoczekiwanie,
mowita dalej: — W Wimbledonie. Przyjechatam zobaczy¢ mojego chtopaka w spektaklu.

Swiat skurczyt sie i $cisnat mu glowe jak imadto.

— Aha — wymamrotat Paul.

Usmiechngla si¢ smutno.

— Jesli cig to ciekawi — ciagneta — wlasnie ze soba zerwaliSmy.

— Och... Przykro mi — sktamat w zywe oczy.

— Dlatego ptakatam.

— Aha, rozumiem.

Westchneta i spojrzata za jego plecy, jakby w ogole go nie zauwazala.

— Przejechatam kawat drogi, zeby zobaczy¢ go w tym jego durnym musicalu, bo o
niczym innym nie gadatl, i nagle, juz na miejscu, pomyslatam sobie: Po co to wszystko? No
L...

— Chwila — przerwat jej Paul. — Przez musical rozumiesz Gilberta i Sullivana?

Postata mu spojrzenie, na ktére mozna by nadziewac kebaby.



— No dobrze, to nie musical, tylko operetka. Co, lubisz takie rzeczy?

— Nie.

Leciutenko skingta glowa, jakby wbrew sobie zmuszona przyzna¢, ze udzielit
prawidlowej odpowiedzi.

— No to poszlam za kulisy i mu powiedziatam — kontynuowata. — Znaczy, Zze nie ma
sensu, zeby$my nadal byli ze soba, nie? On stwierdzit, Ze nie wie, o co mi chodzi, a ja mu na
to, no wiasnie, i dlatego nie ma co tego ciagna¢, bo oboje tylko sami siebie oktamujemy, i to
po prostu nie ma...

— Sensu?

Skingta glowa.

— A potem oddalam mu plyte, ktora dostatam od niego na Gwiazdke, i dtugopis, ktory
pozyczyt mi cztery miesiace temu na wystawie motocykli w Earls Court, i posztam.

— Rozumiem — powiedziat Paul. — Czyli co, kreca go Gilbert 1 Sullivan?

Lypngta na niego spode tba i wzruszyta ramionami.

— Od niedawna. Kiedy$ interesowaly go tylko motocykle, prawa zwierzat i walka z
globalnym ociepleniem. I nagle jaki$§ miesiac temu zupetlnie mu odwalilo. Zaczal nosi¢
kapelusze stomkowe, marynarki i kretynskie haftowane kamizelki, i powiedziat mi, ze zapisat
si¢ do kota mitosnikéw opery i ze ma by¢ gwiazda jakiej$§ durnej opery, ktora beda
wystawiaé. To bylo tak, jakby ni z tego, ni z owego, bez zadnego ostrzezenia stat si¢ kim$
innym.

Paul myslal przez chwilg, cho¢ o czym$ do$¢ luzno zwiazanym z tym, co powiedziata.
Jednak zamiast zdradzi¢ jej, co mu chodzi po glowie, stwierdzit:

— Pewnie poznat kogo$ innego.

Westchneta.

— Tez tak mys$latam. Tylko Ze to chyba nie to, bo na przyktad ciagle zawracat mi glowg,
zebym poszta obejrze¢ go na probie czy postuchata, jak klepie te swoje durne kwestie.
Oczywiscie, mowitam mu, zeby si¢ wypchal, ale mimo to prosit i prosil, wigc nie wydaje mi
si¢, zeby miat inng dziewczyng. — Zmarszczyla brwi. — A kiedy powiedziatam mu, Ze z nami
koniec, wydawat si¢ autentycznie zaskoczony, jakby to byl dla niego zupelny szok. Gdyby
kogos$ sobie znalazl, chyba ucieszylby sig, ze z nim zrywam, nie sadzisz?

— Pewnie tak — odpart Paul. I wtedy doznat ol$nienia, jakby byl Izaakiem Newtonem i
wlasnie spadto mu na glowg wielkie, apetyczne, kandyzowane jabtko. Owszem, do niedawna
miala chtopaka, ale w tej chwili chtopak ten byt w pobliskim Osiedlowym Domu Kultury w
Highgate, gdzie szczebiotal jak pomylony stowik, a ona byta tu, w tym pubie, z nim. Proszg,
jak zgrabnie si¢ to wszystko utozylo; akurat kiedy przezywatla cigzkie chwile i1 jak nigdy
potrzebowata kogo$, komu mogtaby si¢ wygadac, przeznaczenie zagonito go tutaj z Kentish
Town i dopilnowatlo, by znalazl si¢ we wlasciwym czasie na wlasciwym miejscu. Nagle

wszystko stato si¢ dla niego jasne, moze oprocz dos¢ zdumiewajacego faktu, ze przeznaczenie



poczulo si¢ w obowiazku przybra¢ posta¢ dwoch niezyjacych ikon dziewigtnastowiecznej
kultury masowej; ale jesli miato takie upodobania, c6z, nie jemu je krytykowac¢. O gustach si¢
nie dyskutuje, stwierdzil, a poza tym moglo by¢ duzo gorzej. — Bardzo mi przykro —
powiedziat z calg szczero$cia, na jaka go bylo sta¢. — Na pewno okropnie si¢ czujesz.

Wzruszyta ramionami.

— Trochg tak. Lubilam go, w pewnym momencie nawet bardzo, ale zawsze miatam
wrazenie, ze kiedy byliSmy razem, tak naprawde nie bytam soba, jesli rozumiesz, o co mi
chodzi; to znaczy, nie bytam taka, jaka sama chciatam by¢, tylko taka, jak on chciat, Zebym
byla, a przynajmniej taka, jak on myslat, Ze sama chcg by¢; a ja przez wzglad na niego
probowatam chcie¢ by¢ taka, jak on myslat, Ze cheg by¢, 1 Zadne z nas nie byto soba, wigc
nigdy nie mogli$my by¢ razem jako my, jacy jesteSmy naprawdg, i dlatego to nie miato sensu
ani dla mnie, ani dla niego. Rozumiesz, o czym mowig?

— Tak — sktamat Paul. — Musiato ci by¢ cigzko.

— Jemu pewnie tez.

— Mozliwe. Prawdg mowiac — wyznat, cho¢ za skarby $wiata nie wiedzial po co — nigdy z
nikim nie zerwatem, wigc nie znam si¢ na tym.

— Och, czyli jeste$ w statym zwiazku.

— Nie.

Zamyslita sig, jakby robila w pamigci skomplikowane obliczenia.

— Czyli nigdy nie miate$ dziewczyny.

— Wiasnie.

— Aha.

— Nie zebym nie prébowat — dodal. — Ale od wszystkich, ktore mi si¢ podobaty, dostatem
kosza.

Spojrzata na niego znad krawedzi szklanki. Miata wasy z piany, w ktorych byto jej
catkiem do twarzy.

— Serio?

Teraz on wzruszyl ramionami.

— To i tak niewazne. W sumie lepiej kochac i straci¢, niz nigdy nie kocha¢ i tak dale;j.

— Wecale nie.

— Nie? Moze i masz racj¢. W kazdym razie chodzi mi o to, ze tak naprawdg nie wiem, jak
bardzo cierpisz, ale domyslam sig, ze bardzo, cho¢ pewnie nie chcesz tez, zeby ci wspodtczud,
wigc juz si¢ zamykam. I to w zasadzie wszystko.

— Dzigki. Moze i dobrze sig stalo. Niestety, nie jestem zbyt mita.

Och, na lito$¢ boska, pomyslat Paul.

— Jeste$ milsza od pana Tannera — powiedziat. — Spotkatem go dzi$ po potudniu w Tesco.

Zrobita wielkie oczy.

— W Tesco?



— To samo pomyslatem. Cho¢ wlasciwie nie wiem, czemu miatoby si¢ to wydawac takie
dziwne. Przeciez nawet skonczeni dranie musza czasem robi¢ zakupy.

Zmarszczyta brwi.

— Spodziewatabym sig raczej, ze wysle do sklepu zong.

— Ja tez. Ale okazuje sig, ze nie. Miat listg¢ na karteczce i wykreslat z niej wszystko, co
brat.

Prawie si¢ usmiechneta.

— Widziat cig?

Paul skinat glowa.

— Wpadlem prosto na niego i poznat mnie, zanim moglem uciec. — Nie dodat: ,, Tak jak to
niedawno bylo z nami”. — Smiat si¢ z mojej pizzy.

— Bydlak.

— Tez tak pomys$latem.

Rozciagneta gorng warge w szyderczym usmieszku.

— Pewnie jego zona gotuje wedtug przepisow tych kucharzy z telewizji. Albo odgrzewa
specjaly z Marks and Spencer.

— Akurat dzi$ maja kotlety siekane. Sam mi powiedziat.

— Kotlety siekane — powtdrzyta.

— To dowodzi, ze jednak jest troche sprawiedliwosci na tym $wiecie. Jak cztowiek jest
czterdziesci lat draniem, wcze$niej czy pozniej dostanie siekane kotlety. Dobrze mu tak.

Ten cichy trzask iskry przeskakujacej z palca na palec; tak naprawdg nic tak pelnego
energii jak ogien, tak efekciarskiego czy wyrazistego. Tylko odrobina ciepta w stotny, zimny
wieczOr — nie stowiki na Berkeley Square, lecz sttumiony ryk jazz-bandu (ktoérego jedna
potowa zdawata si¢ gra¢ ,Darktown Strutters Ball”, podczas gdy konkurencyjna frakcja
rzn¢la od ucha ,,Hello Central, Give Me Doctor Jazz”; ci drudzy skazani byli na przegrang i
pewnie zdawali sobie z tego sprawg, ale nikt nie mogt im odmoéwi¢ woli walki; tymczasem
szafa grajaca, w btogim stanie cybernetycznej nieswiadomosci, wyrzucata z siebie dudniace
dzwigki aktualnego numeru jeden na listach przebojow). Az dziw, ze posrod catego tego
bataganu i harmidru mogt nasta¢ moment tak doskonaly, ale tak bylo, tym razem bowiem
naprawdg si¢ usmiechngta, cho¢ bylo to tylko drgnienie ust, ulotne i niezwykle jak spadajaca
gwiazda.

— Lepiej juz pdjdg — powiedziata.

Och... — pomyslat Paul i moment doskonatly ulotnit si¢ jak $nieg potraktowany lutownica.

— C6z, mito bylo cig spotkaé. I naprawde mi przykro z powodu...

Wzruszyta ramionami.

— Wiasciwie nie jest az tak zle. — Wahanie; Paul wrecz widziat w jej oczach krecace sig

koto ruletki i turlajaca si¢ po nim biata kulke. — To do zobaczenia w poniedziatek.



W glebi baru, jak na zawolanie, jazz-band gtosno 1 wyraznie zagrat ,,When The Saints Go
Marching In”. Wazne bylo nie to, co powiedziata, lecz jak to powiedziala.

— Jasne — odpart gtosem $ciszonym z zachwytu. — Do zobaczenia w poniedziatek.

Za drzwiami pubu on skrecil w prawo, a ona w lewo. Deszcz byt zimny i silny, a Paul nie
miat juz do$¢ pieniedzy na bilet autobusowy, ale to si¢ nie liczyto, podobnie jak dziura w jego
bucie.

(Glupota, pomyslat. Bo przeciez niczego nie ustalil, nie wyszedt z podpisana umowaq ani
pewna gwarancja. Jedyne, co zyskat, to by¢ moze lekka odwilz, rewers na par¢ cieptych stow
albo us$miech, podlegajacy wykupowi w terminie nieokre§lonym, wypisany atramentem
sympatycznym na papierze ryzowym. Niektorzy ludzie — kto wie, moze nawet wigkszos$¢ —
robili takie rzeczy na co dzief; nawiazywali znajomosci, zjednywali sobie zyczliwo$¢ innych,
moze zasiewali ziarno uczucia bez takiego zamiaru czy nawet §wiadomosci, ze to robia.
Niektorzy ludzie, wigkszos$¢ ludzi, ale nie on; pod tym wzgledem zawsze byt jak ten rosyjski
chlop w tachmanach, ktéry obserwuje eleganckich panéw przejezdzajacych w ztoconych
powozach, §wiadom, ze do czegokolwiek dojdzie w swoim zyciu, nigdy nie bedzie miat tego
co oni. Ale teraz kto wie? Dzialo si¢ co§ bardzo dziwnego, ale nie miat nic a nic przeciwko
temu).

Z Highgate Village do Kentish Town nie bylo do$¢ daleko, by rozkoszowac sig tego
rodzaju mys$lami, nawet gdy oczy zalewal deszcz, a lewa skarpetka przesigkla na wylot.
Gdzie$s w glebokim mroku spowijajacym Londyn pan Tanner powoli jadl kotlety siekane,
Byly Chiopak plasal i pial na scenie, wykorzystujac swoje pig¢ minut (nawet je§li mial
ztamane serce — c6z, wczesniej czy poOzniej musialo pas¢ na kogo$§ innego), a chuda
dziewczyna byla w domu, wycierala rgcznikiem mokre wlosy i1 albo wyjasniata, albo
odmawiata wyjasnien, dlaczego tak wcze$nie wrocila z teatru. Grzebiac w kieszeni w
poszukiwaniu klucza, Paul wrecz widziat ich oczami wyobrazni, kazde w odrgbnym okienku
na pulpicie swego umyshu. Nigdy jeszcze nie mial tak silnego poczucia, ze wokol niego dzieje
si¢ tyle rzeczy naraz, od wschodu stonca na Tasmanii po zachdd stonca w Taszkiencie — i tego
nadzwyczaj dziwnego przeswiadczenia, ze w jaki§ sposob jest w centrum tego wszystkiego,
ze wszystko prowadzi do niego, tak jak wszystkie drogi do Londynu. Co bylo niedorzeczne.
Przeciez to, ze Gilbert i Sullivan przeganiaja czlowieka przez cate miasto prosto w ramiona
dziewczyny jego marzen, wcale nie znaczy, ze on sam jest kim§ waznym. Moze kazdy na
swiecie ma prawo do jednorazowej potgodzinnej interwencji sit nadprzyrodzonych, jednego
zyczenia spetnionego przez dzina z NFZ-u, a jego samego wyrdznialo tylko to, ze nalezat do
jednego procenta ludzi, ktdrzy to w ogoéle zauwazyli.

Czy co$ w tym stylu. Zamknat drzwi wejsciowe za soba i chlupoczac, powldokl sig
schodami na gorg. Grzanka z serem, pomyslat. I filizanka herbaty. Mowi sig trudno.

Kiedy wszedl na podest schodow, zobaczyl, ze drzwi jego kawalerki sa otwarte. Niezbyt

go to ucieszylo, bo tak si¢ sktadato, Ze wyraznie pamigtal trzask zasuwy w momencie, kiedy



je zamykat. Nie zeby miat cokolwiek, co warto by ukras¢, chyba ze jaki$ szalony kolekcjoner
elektroniki z lat osiemdziesiatych potakomit si¢ na jego radiomagnetofon, bo akurat tego
modelu potrzebowat do skompletowania kolekcji, a moze w Victoria & Albert Museum
ustyszeli o jego czarno-biatym przeno$nym telewizorze i wystali po niego oddziat specjalny.
Mimo to...

Pchnat drzwi czubkiem buta. Otworzyly sie do srodka. Swiatto byto zapalone (pamigtat,
ze je zgasil). Policzyl do dziesigciu, potem jeszcze do dwoch na szczg$cie 1 wszedt.

Woecale nie rzucit mu si¢ w oczy straszliwy batagan, bo nigdy schludno$cia nie grzeszyt i
troche czasu by mu zajeto, zeby odrézni¢ spustoszenia poczynione przez intruza od swojego
srodowiska naturalnego. Jego uwagi nie zwrdcito tez zniknigcie czgsci dobytku, cho¢ pdzniej,
po blizszych ogledzinach, stwierdzil, ze brakuje otwieracza do konserw, a takze pokrowca na
deske do prasowania, trzech skarpetek nie do pary i ksiazki z biblioteki. Tym, co zauwazyl,
kiedy tylko wszedl, i czego nie zauwazylby tylko $lepy, byl wielki glaz lezacy doktadnie
posrodku migdzy umywalka a 16zkiem i sterczacy z niego ogromny, I$niacy dwurgczny

miecz.



Rozdzial 4

W niedzielg rano, kiedy si¢ obudzil, to wciaz tam byto. Szkoda, pomyslat.

Noc poswigcil w czg$ci na sprzatanie (po sobie samym i po intruzie; dzigki Temu Czemus$
w jego ciasnej kawalerce zostalo tak malo miejsca, ze nie mogt sobie pozwoli¢ na luksus
bataganu), a w cz¢sci na ogladanie Tego Czegos$ i zastanawianie sig, co to, do licha, znaczy i
co ma z tym zrobi¢. Zasnal, patrzac na to. Teraz, kiedy otworzyl oczy i zobaczyt zarys
rekojesci na tle zaciagnigtych, rozswietlonych zaston, poczut raczej irytacj¢ niz zadziwienie
czy strach. Cholerstwo, pomys$lat; nie dos¢, ze nieporgczne, to jeszcze ostre, czego dowodzit
plaster na jego prawym palcu wskazujacym. Duzo za cigzkie, zeby dal radg sam to wynies¢
(jak oni to wtaszczyli po schodach, na litos¢ boska? Do czegos tak wielkiego potrzebny jest
wozek widlowy, rusztowanie, wciagarki), i ustawione w najbardziej niedogodnym miejscu.

Zwiesil nogi z tozka i wstal, ciekaw, czy przespana noc przyniosta cos, co choéby
przypominalo racjonalne wytlumaczenie. Niestety nie. Nie byt to psikus jego znajomych,
rzadki gatunek grzyba, ktéry przypadkiem wygladal jak miecz w kamieniu, ani nawet
niechciany podarek od Klubu Ksiazki. Nie mogto to spas¢ z przelatujacego samolotu, bo w
dachu nie bylo dziury. Paul ubral sig, jeszcze raz uwaznie przyjrzatl si¢ Temu Czemus i
wyszedl na klatke schodowa.

Najpierw odwiedzit sasiada, gitarzystg; potem wdrapat si¢ na goérg i1 spytal dwie
pielggniarki z mieszkania na ostatnim pigtrze. Wszyscy byli niezadowoleni, ze zrywa si¢ ich z
tozka o dziewiatej rano w niedzielg, i nikt nie spodziewatl si¢ przesytki, ktora mogta
omytkowo trafi¢ do jego mieszkania. Wrdcit do siebie. To nadal tam byto. Upierdliwe
cholerstwo.

Zarzucil koszulg na rgkoje$¢ miecza i zagrzal wodg. Jego obywatelskim obowiazkiem
byto wezwac policjg, ale nie bardzo si¢ do tego palil. Moze bytoby inaczej, gdyby nie spgdzit
poprzedniego wieczoru turlany w t¢ i we w t¢ jak kula bilardowa przez Gilberta i Sullivana —
a tak az za tatwo bylo wyobrazi¢ sobie seri¢ pytan, ktore doprowadzilyby do ujawnienia
ktopotliwych faktow, w dalszej kolejnosci za§ do niepochlebnej oceny jego zdrowia
psychicznego. Poza tym kto wie, czy nie aresztowaliby go za posiadanie groznej broni.

Grozna byta, to na pewno. Nie miala oczu, ale dwa nity na rekojesci zdawaty si¢ sledzi¢

go wzrokiem po calym pokoju. Przy zdejmowaniu pizamy czul si¢ skrgpowany, kiedy to



cholerstwo na niego patrzyto. Narzucona koszula trochg¢ pomogta, wigc dodat jeszcze dwa
pulowery i stary, sfatygowany welniany szalik. Teraz przynajmniej wygladalo to jak
skrzyzowanie stracha na wroble i manekina ze szmateksu, tyle ze spod poly koszuli
wystawalo dwadziescia centymetréw zimnej, l$nigcej stali. Paul zaparzyt sobie herbate i
zasgpiony przycupnat na skraju tozka.

I wtedy, moze dlatego, Zze patrzyl na kamien pod innym katem, zobaczyt litery. Omal nie
wylal herbaty. Wreszcie jaka§ wskazowka, zakladajac, ze zdota odcyfrowaé, co tam jest
napisane.

Litery byty bardzo mate, musiat uklgkna¢ i zmruzy¢ oczy, zeby je odczytac.
Kto wydobedzie ten miecz z kamienia, jest prawym krélem wszech Brytanii.
A pod spodem, jeszcze mniejszymi literami byto napisane:
Prosimy starannie uprzqtngc kamien po uzyciu.

To obalalo teorig, Ze jest to skradziony pomnik ofiar wojny, i brzmialo znajomo. Jak co$ z
filmu Disneya, a moze z jakiej$ legendy, ktora czytat w dziecinstwie. Tej o krolu Arturze. 1
mieczu imieniem Ekskalibur.

Zaczat zalowad, ze w ogole zobaczyt te litery. Probowal spojrze¢ na to bardziej
optymistycznie; bo przeciez na pewno byta cata masa ludzi, ktorzy produkowali takie rzeczy
jak ta, ozdobki i pomysty na prezenty dla kogo$, kto ma wszystko, ekskluzywne zabawki w
sam raz na sytuacj¢, kiedy kolyska Newtona i maty chromowy wiatrowskaz (czy jak si¢ to
nazywa) juz nie wystarczaja. Jakie ostatnio zapowiadano wielkobudzetowe filmy fantasy?
Zwykle caly ten promocyjny chtam, ktory widziato si¢ w holu kina Odeon, byt z tektury i
styropianu, nie hartowanej stali i granitu, ale moze jaki§ spec od marketingu stwierdzil, ze
pora poszuka¢ nowych sposoboéw rozreklamowania filmu przed premiera.

No tak... ale dlaczego tu, w jego pokoju? To po prostu nie trzymato si¢ kupy, no chyba ze
to samo dostarczyli do kazdego bez wyjatku domostwa w catym kraju (a nawet ci od
Harry’ego Pottera nie posungliby si¢ do tego. Cho¢ kto ich tam wie). Skrobatl si¢ po glowie,
az go rozbolata. To bylo glupie i tyle.

A potem pomyslat: Dlaczego nie?

W koncu to bylo tutaj i istniato naprawdg, a gdyby jeszcze podziatato, no, nie miatby nic
przeciwko temu, co tam, ze musiatby znosi¢ paparazzich i psy corgi odziedziczone po obecnej
krolowej. Nie zeby to bylo w ogole mozliwe, ale gdyby tak... Sciagnat z miecza koszule,
sweter 1 szalik, stanat w rozkroku, chwycit rekojes¢ dwiema rekami i pociagnat.

Przynajmniej mial do$¢ rozsadku, zeby przesta¢, zanim naderwat migsien czy skaleczyt

si¢ ostra klinga. Miecz ani drgnat. I trudno si¢ dziwi¢, bo bylo oczywiste, ze jest raczej



solidnie osadzony. Nigdzie nie wida¢ byto zadnej ukrytej zapadki ani niczego podobnego i
wygladato na to, ze w tym przypadku nawet WD-40 niewiele pomoze. Paul dat za wygrana,
powiesil ubrania z powrotem 1 poszedt do kredensu po puszke fasoli w sosie pomidorowym. I
wlasnie wtedy zauwazyt zniknigcie otwieracza do puszek.

Byt glodny, a w domu miat tylko jedzenie w puszkach, zakute w zbroj¢ i niedostgpne jak
sredniowieczny rycerz. Fakt faktem, kiedy ostatnio odwazyl si¢ wyj$¢ na poszukiwania
pozywienia, spotkaly go dziwne rzeczy, ale Zle si¢ czul w zamknigtym pomieszczeniu z
przero$nigtym nozykiem do otwierania listow. Przeliczyt pieniadze. Po dodaniu drobniakéw z
kieszeni spodni 1 garsci pensow zachomikowanych w stoiku po dzemie na kominku, i odjgciu
kosztu biletow autobusowych do dnia wyptaty, ledwie starczalo mu na maty bochenek
pokrojonego chleba. Zamknat za soba drzwi na klucz, cho¢ w zasadzie nie bylo po co — nie
zostato nic, co warto by ukras¢, oprocz miecza, a jesli kto$ chcialby go sobie wziaé, prosze
bardzo.

Bezwiednie ruszyt w strong sklepu na rogu i dopiero przed jego drzwiami przypomniato
mu si¢, ze wczoraj po potudniu byt zamknigty. Dzi§ jednak byt juz czynny, a pan Singh
wlasnie wnosil do §rodka paczki niedzielnych wydan gazet. Przywitali si¢ uprzejmie i Paul
kupit chleb.

— A tak w ogoéle — zagadnat — mam nadziejg, ze wszystko w porzadku. Rodzina zdrowa i
w ogole.

— Owszem, dzigkuj¢ — odpart pan Singh.

— To dobrze. Trochg si¢ obawialem, bo wczoraj byto u pana zamknigte.

Pan Singh skinat glowa i wyjasnit, Ze pojechal do swojej zamgznej siostry w Droitwich, a
kuzynowi, ktoéry miat pilnowac interesu pod jego nieobecno$¢, w ostatniej chwili co$
wypadto. Przeprosit za ktopot.

— Nic sig nie stato — powiedziat Paul.

Zamiast wréci¢ prosto do domu, postanowit przespacerowac si¢ z chlebem po okolicy. A
jednak, mowit sobie, istnieje racjonalne wytlumaczenie. W zimnym $wietle poranka duzo
tatwiej byto uwierzy¢ w zame¢zne siostry w Droitwich 1 niesolidnych kuzynoéw niz w Gilberta
1 Sullivana napastujacych go jak para Nazguli. I gdyby mu si¢ chciato to sprawdzié, pewnie
by si¢ przekonat, ze migdzy Tesco w Kentish Town a North Road w Highgate Village
regularnie kursuje bezposredni autobus, odjezdzajacy codziennie o tej wiasnie porze, kiedy
si¢ na niego natknal, a przy tej okazji pusty byt tylko dlatego, ze bezmoézgi calej Anglii
ogladaty ,,Randk¢ w ciemno”. A co do naglej wszechobecnos$ci Gilberta 1 Sullivana, pewnie
wypadata jaka$ setna rocznica czy co$ takiego i dlatego byto ich pelno w telewizji i na
amatorskich scenach. Nie ma si¢ czym podniecaé, powiedzial sobie, to wszystko jest
najzupelniej normalne i daje si¢ logicznie wytlumaczy¢... to znaczy, oprocz tego miecza i

glazu...



(Asteroida? Spadek po dalekim, ekscentrycznym wujku? Moze jednak powinien
zadzwoni¢ na policjg¢ albo cho¢ sprawdzi¢ w kronice kryminalnej, czy aby nie bylo wtamania
do skarbca patacu Buckingham. Uwaza¢, ze skoro nie potrafi znalez¢ wyttumaczenia, to ono
nie istnieje, to tak jakby zanegowac¢ teori¢ Einsteina tylko dlatego, Zze nie wyliczyt jej sam na
palcach).

Przez resztg¢ dnia ogladat stare filmy w telewizji; nie byto to tak odprgzajacym zajgciem,
jak mozna by przypuszcza¢, bo z braku wolnej przestrzeni caly czas musiat siedzie¢c w
przykurczu, wychylony do przodu, a zelazna klinga miecza jako$§ zakltocata sygnal. W
ktérym$ momencie, po potudniu, glowa opadta mu na piers$ i zasnal. Kiedy si¢ obudzit, byto
juz dos¢ pdzno, by i8¢ do 16zka.

W poniedziatek obudzil si¢ wczesnie rano i wyjatkowo sprgzystym krokiem poszedt
zagotowa¢ wodg 1 zrobi¢ sobie parg grzanek. Niewygodnie byto si¢ goli¢, bo rekoje$¢ miecza
uparcie wlazita mu w ucho, kiedy pochylat si¢ nad umywalka, ale w koncu jako$ sobie
poradzit bez przelewu krwi. Doskonale wiedzial, skad ten niezwykty u niego dobry humor.
,D0 zobaczenia w poniedziatek” — powiedziata. Pierwszy raz w swojej karierze zawodowe;j
nie mogt si¢ doczekad, kiedy pojdzie do pracy.

Wyszedt dziesig¢ minut wczes$niej niz zwykle 1 kiedy o 8:45 dotarl na St Mary Axe,
okazato sig, ze drzwi od ulicy sa zamknigte. Dylemat. Jesli zapuka, czy nabije sobie punktow?
(Mtody, gorliwy pracownik, pragnacy podarowa¢ im pigtnascie minut swojego zycia,
zupehie bezinteresownie). Czy tez spojrza na niego spode tba i obsztorcuja za to, ze im
przeszkadza? Zakladajac, oczywiscie, ze w $rodku w ogodle jest ktos, kto moglby mu
otworzy¢. Nie wida¢ byto zywej duszy, przez zaciagnigte zastony w oknach na gorze nie
przesaczata si¢ nawet odrobina $wiatla elektrycznego.

Kiedy tak stat i bil si¢ z mys$lami, uslyszat w $rodku szuranie. Potem, bardzo powoli,
klapka skrzynki na listy wychylita si¢ do przodu. Odruchowo zajrzat w szczeling, Zeby
sprawdzi¢, co si¢ dzieje, i wyraznie zobaczyl okragte, czerwone, gadzie oko. Klapka
zamknela si¢ 1 zndw co$ zaszurato. Oprocz tego, o ile si¢ nie mylil, mial wrazenie, Ze
dostyszal odlegly, sttumiony rechot, ktory przywiddl mu na mysl hieny w zoo.

Pan Tanner, pomyslal; ale wtedy zjawil si¢ pan Tanner we wlasnej osobie, szybko
nadchodzacy ulica, grzebiacy w kieszeni w poszukiwaniu kluczy. Na widok Paula stojacego
pod drzwiami jakby si¢ zdziwit.

— Co tu robisz? — spytal.

— Hm... Za wczesénie przyszedtem.

Pan Tanner wyszczerzyt zgby w usmiechu; zupetnie jak hiena.

— Fakt. Otwieramy punkt dziewiata. Jest za dziesig¢.

— Aha — baknat Paul. — Przepraszam.

Pan Tanner zmarszczyt brwi, jakby czyms$ zafrasowany.



— No c6z, skoro juz jeste$, wejdz. — Odemknat drzwi trzema wielkimi, staromodnymi
kluczami i przecisnat si¢ obok Paula jak starszy brat, ktory chce pierwszy dorwaé si¢ do
czekolady. — Zaczekaj tu — rzekt i kiedy Paul przestapit prog, zniknal za drzwiami
pozarowymi. — Poufna korespondencja — dodat, trochg¢ poniewczasie; poczta wciaz byla w
drucianym koszyku na drzwiach, a pan Tanner nawet jej nie tknat. — W porzadku —
powiedziat i wytonit si¢ z drzwi pozarowych — wchodz, zamkng za toba. Lepiej idZ prosto do
swojego pokoju.

Paul ruszyt w glab korytarza i za plecami ustyszat chrobot trzech zamykanych zamkow.
Dziwne, pomyslal, zwlaszcza ze pan Tanner nie rzucil Zadnej dowcipnej uwagi na temat pizzy
z pepperoni. To do niego niepodobne, zeby przepusci¢ taka okazjg; no chyba ze chciat uspic
jego czujnose.

W pokoju panowat batagan. I to nie taki jak zwykle (przynajmniej po jego stronie biurka).
Po podtodze walaly si¢ papiery, dwie szatki byly otwarte. Przez chwilg stat bez ruchu — jesli
doszto do wtamania, nie powinien niczego dotyka¢. Kiedy tak zastanawiat sig, co robi¢, drzwi
otworzyly si¢ na o$ciez i do pokoju wpadt pan Wurmtoter (dla znajomych Rick; Paul od
pierwszego dnia nie widziat go na oczy). Miat zmierzwione wlosy, jego wisiorek w ksztatcie
pazura zwisat krzywo z kolnierza marynarki.

— Ach — powiedzial, patrzac na Paula z pewnym zaklopotaniem. — Witam. Wcze$nie
przyszedtes.

Paul skinat glowa.

— Korki — powiedziat odruchowo.

— Jasne, rozumiem. — Pan Wurmtoter spojrzat na biurko i szafkg, na Paula, potem znowu
na biurko i podtogg. — Cholerne sprzataczki — powiedzial i teatralnie cmoknat jgzykiem. — W
weekendy zawsze zostawiaja po sobie chlew. — Schylit si¢ i chwycil gar§¢ papieréw. —
Przykro mi z tego powodu. — Lokciem zamknat drzwi szafki.

— Och, nic si¢ nie stato — odpart Paul, ciekaw, co si¢ dzieje. — Moze ja to wezmg...

Pan Wurmtoter u$miechnal si¢ nerwowo 1 zaszural nogami, jakby — takie Paul odnidst
wrazenie — stal na czyms, co chciat ukry¢.

— Wiesz co? — powiedzial pan Wurmtoter. — Bylbym ci wielce zobowiazany, gdybys
przyniost mi trzy otowki HB. Z gory dzigkuje.

Po drodze do schowka z materiatami biurowymi Paul spotkat pana Sustowicza, ktory
wychodzil tylem z sali konferencyjnej, ciagnac za soba duzy wor jutowy, i — po raz pierwszy
od rozmowy kwalifikacyjnej — pana Wellsa, ktéry na jego widok nieudolnie probowat
schowa¢ za plecami szufelke i gazet¢ zwinigta w kulke. Pospiesznie wyminat obu z, miat
nadziejg, uprzejmym uklonem, wziat otowki, pokwitowat ich pobranie i pognat z powrotem
do swojego pokoju. Papiery lezalty w réwno ulozonym stosie na biurku, a pan Wurmtoter
zniknal. Paul podrapat si¢ po glowie i postanowit o tym nie mysle¢. Zdjat ptaszcz i1 poszedt



powiesi¢ go na haczyku w drzwiach, ale haczyka nie byto. Byly tylko cztery poszarpane
dziury po wyrwanych $rubach i charakterystyczny $lad tapy z czterema pazurami.

Nie moja sprawa, uznat; po czym schylil si¢ i zajrzat pod biurko, ot tak, zeby si¢ upewnic,
ze nic tam nie czyha. Niestety, kiedy usiadl, stwierdzit, ze przed oczami ma zryte pazurami
miejsce po haczyku. W tyle glowy kotatalo mu si¢ wspomnienie okraglego czerwonego oka.
Prawde méwiac, w innych okolicznos$ciach czmychnatby jak szczur z tonacego okretu.

Powiedzial sobie, Ze ma si¢ uspokoi¢, wrzuci¢ na luz. W koncu ludzie, ktérzy mieszkaja
w kawalerkach pelnych osadzonych w kamieniu sztuécdw, nie moga gorszy¢ sig
niewyjasnionymi $ladami pazuré6w na cudzych $cianach. Przeszedl przez pokdj i przesunat
czubkiem palca po uszkodzonym drewnie. Bylo szorstkie i najezone drzazgami, co w
pewnym stopniu go przekonato, Ze to nie zludzenie.

Czy strusie sa szczgsliwe? — pomyslal. Owszem, wsadzajac glowg w piach, nie widzi sig
réznych rzeczy, ktoére moga zepsu¢ caly dzien. Ale trzeba pamigtaé, ze nakrycia glowy ze
strusich pior sa elementem tradycyjnego stroju w wielu afrykanskich krajach, co wskazuje, ze
technika ta nie jest bez wad.

Usiadt z powrotem i drzwi si¢ otworzyly.

— Cze$¢ — powiedziata 1 wszelkie mysli o $ladach pazuréw, $widrujacych czerwonych
oczach i odglosach smyrgajacych ndg natychmiast si¢ ulotnity. Wystarczyl jeden jej usmiech,
zaledwie czterdziestowatowy, taki zrobiony przy przystonie 5,6 i czasie naswietlania 1/60, ale
Paul na jego widok poczul sig, jakby znow byl dzieckiem i ogladat swoj pierwszy wschod
stonca. Jeszcze nigdy nie powiedziata mu czes¢.

— Cze$¢ — rzekt z zaklopotaniem, kiedy zdjeta budrysowke i poszta powiesi¢ ja na
haczyku. — Aha, no wtasnie — dodat za pdzno.

Miata zmarszczone brwi.

— Gdzie haczyk? — zapytala.

— Nie mam pojgcia.

— Zniknal. Wyglada, jakby kto$ go wyrwat.

— Mhm. I to nie wszystko. — Wskazal $lady pazuréw, po czym spytat nieSmiato: —
Widzisz?

Skingta glowa.

— Od czego to, do licha? Wyglada, jakby kto$ drapat paznokciami.

— Tak myslisz?

— No.

— Swietnie. To znaczy — dodat pospiesznie — troche mi ulzylto. Widzisz, batem sig, ze to
mi si¢ przywidziato.

— Czemu?



— Nie wiem. — Zawahat si¢. Pokusa, Zzeby jej powiedzie¢, byta prawie nie do zniesienia,
lecz rownie silny byt strach przed jej niedowierzaniem. — Po prostu niedawno wydarzylo si¢
co$, sam nie wiem, w pewnym sensie dziwnego.

Odwrocita sig twarza do niego.

— W jakim sensie dziwnego?

No c6z... — pomyslat. Zamknat oczy.

— Kiedy wrdcitem z tego pubu, w ktorym byliSmy na drinku...

— Tak.

— Kiedy wrocilem — powtdrzyt — znalaztlem co§ w moim mieszkaniu. Drzwi byty szeroko
otwarte i kto$§ wszedl, 1 zostawit, ten, no, wielki kamien. Z wbitym mieczem. Duzym, ostrym,
skaleczylem si¢ nim, zobacz. Prébowatem go wyciagnaé¢, bo na kamieniu byt taki napis, ale
ani drgnat, wigc tylko powiesitem na nim stare ubrania, zeby nie musie¢ go oglada¢. Jak rano
wychodzitem, nadal tam byt.

Patrzyla na niego w milczeniu przez dwie, moze nawet dwie i pot sekundy; dos¢ czasu,
by z sufitu wyrosty stalaktyty si¢gajace podtogi.

— Ty tez, co? — powiedziala.

O radosci! — pomyslal. Uwierzyla, nie uwaza mnie za...

— Co powiedziatas?

— Ze tez to dostate$. — Usiadta i potarta nos.

— Tez?

— Tak jest. To samo przyszio do naszego domu w sobot¢ wieczorem, tuz przed moim
powrotem. Tak si¢ sklada, ze wczoraj byly urodziny mojego taty, wigc uznal, Ze to prezent dla
niego. Kazal tragarzom zataszczy¢ to na taras, migdzy paprocie a fontanng. Prawdg mowiac,
jest zachwycony.

— Na twoim tez jest napis?

Skingta glowa.

— I tez probowalam, kiedy nikt nie patrzyt — dodata.

— Udalo si¢?

— Nie.

— Mnie tez nie. Oczywiscie, trudno si¢ dziwi¢. Co prawda, wedlug mojej mamy, moj
prapradziadek byl burmistrzem Ramsgate przed pierwsza wojna $wiatowa, ale od burmistrza
do kroéla jeszcze daleko. Poza tym i tak raczej nie chciatbym tej posady, co za atrakcja catymi
dniami wodowac statki i zwiedza¢ fabryki.

— Miatabym duzy ktopot, gdybym wyciagngla ten durny miecz. Nie pochwalam
monarchii. Za to mama bytaby zadowolona. Pasjonuje si¢ rodzing krdélewska, ma ksiazki,
pamiatkowa porcelang i takie tam.

— No to dzigkuj losowi. Domys$lasz si¢ moze, o co w tym wszystkim chodzi?

Chwilg si¢ zastanawiata.



— Nie. Ale dobrze wiedzie¢, ze tez to dostales. Myslatam, ze ani chybi $wiruje.

— Kto to przynidst? — spytal Paul. — Ojciec ci nie mowit?

— Wolatam nie pyta¢, bo myslal, Zze to na jego urodziny, a ja kupitam mu tylko krawat,
wigc wlasciwie dobrze si¢ ztozylo. — Spojrzata na drzwi. — Za wysoko, zeby zrobit to pies,
chyba ze bardzo duzy. Jak duze moga by¢ dogi niemieckie?

— Nie az tak — odparl Paul. — Mam nadziej¢ — dodat. Potem opowiedzial jej o tym, jak
spotkat pana Wurmtotera, pana Sustowicza z workiem i1 pana Wellsa. — Aha, i przyszedtem za
wczesnie. Jak stalem pod drzwiami, zjawit si¢ Tanner. Bylo jeszcze zamknigte 1 wcale si¢ nie
ucieszyt, jak mnie zobaczyt. Kazal mi zaczeka¢ w recepcji, a sam gdzie$ poleciat.

— Moze zjadt nie§wiezy kotlet i tyle. Ale tamci... jak myslisz, co byto w tym worku?

— Nie mam pojgcia, nie zaczekalem, zeby zobaczy¢. Wiesz, naprawdg chciatbym
dowiedzie¢ sig, co oni tu wlasciwie robia.

— Ja tez. Czyli nie korci cig, zeby odej$¢. Znaczy, ztozy¢ wymowienie.

— Co? I pozwoli¢, zeby omingta mnie frajda odkrywania wielkiej tajemnicy?

— Tak.

Pokiwal gltowa.

— Zeby$ wiedziata, ze mnie korci. Dzieja sie tu dziwne rzeczy i to mi si¢ nie podoba. Z
drugiej strony, potrzebujg tej pracy.

— Ja tez. Gdybym poszta do domu i powiedziata, ze sobie odpuscitam, rodzice by si¢
wsciekli. Wiesz, jak to jest, sceny, jeden wielki melodramat. Juz wolg te dziwne rzeczy.

Paul w duchu podzigkowat rodzicom chudej dziewczyny za ich nastawienie, bo gdyby
odeszta, to bylby koniec, wigcej pewnie by jej nie zobaczyt. Tajemnicze miecze i stwory z
pazurami nieszczegdlnie mu odpowiadaly jako integralne elementy $rodowiska pracy, ale
zeby nie wiadomo co, nie zamierzat pozwoli¢, by stangly migdzy nim a dziewczyna, ktéra — o
dziwo — usmiechneta si¢ do niego, i to dwa razy.

— W takim razie wyglada na to, ze utkngliSmy tu na amen — rzekl wesoto. — C6z, pewnie
istnieje banalnie proste wytlumaczenie.

— Tak? Jakie?

Wzruszyt ramionami.

— To, ze nie mogg go znalez¢, nie znaczy, ze nie jest oczywista oczywistoscia.

— Kiedy mnie tez nic nie przychodzi do glowy.

— No moze nie jest az tak proste. Ale istnie¢ musi. Pewnie pgkniemy ze $§miechu, kiedy je
poznamy.

Wyraznie byta odmiennego zdania.

— Trzeba by wzia¢ si¢ do roboty — powiedziala.

— Pewnie tak — odparl Paul. — A skoro juz o tym mowa, nie wiem, moze tylko tak mi si¢
wydaje, ale chyba juz konczymy. Kiedy ostatnio Julie przyniosta nowa partig tych pierdot?

Pomyslata chwilg.



— W piatek, zaraz po lunchu.

— No wilasnie. Kiedy zaczynaliSmy, nowe przychodzity mniej wigcej co godzing. Teraz
tempo spadto.

— Moze i masz racj¢. — Na chwile odwrdcita wzrok. — Shuchaj, wiem, ze beznadziejnie si¢
z tym guzdram. Gdybys$ mogt zrobi¢ cz¢§¢ moich...

— Jasne — powiedziat Paul. Przelakt sig, ze zabrzmialo to zbyt gorliwie. — To znaczy, jesli
nie masz nic przeciwko. W koncu to naprawde glupia, nudna robota. Im wcze$niej ja
skonczymy, tym predzej dadza nam co$ ciekawszego.

— Albo gorszego.

Pokrecit glowa.

— Zdefiniuj gorsze.

— Tez fakt. Masz. — Pchneta w jego strong zaspe arkuszy kalkulacyjnych. — Zrob te,
dobra?

— Dzigki.

—Za co?

— Hm. — Nie mogt powiedzie¢ ,,Za to, Zze nie jeste$ juz tak zarozumiala i okropna, nie
masz pojgcia, jak wiele to dla mnie znaczy”. — Mam si¢ czym zaja¢ — dodat nieprzekonujaco.

Teraz potrafit juz przerzucac i sortowac arkusze bez najmniejszego wysitku umystowego.
Akurat tego dnia miato to pewne wady. Nie wiedzie¢ skad przyszto mu do glowy, ze jesli
bedzie za duzo myslat o widocznej zmianie nastawienia chudej dziewczyny 1 mozliwych tego
konsekwencjach, tylko wszystko zepsuje; chcial wigc czyms$ te mysli zaghuszy¢, lecz arkusze
kalkulacyjne juz nie wystarczaty. Uporal si¢ ze swoja dziatka prawie bezwiednie i kiedy
podniost wzrok, okazato sig, ze ona tez juz skonczyta. Malo tego — szeroko si¢ u$miechata.

— Wygratam!

— Oszukiwatas.

— Wcale nie.

— Wilasnie ze tak.

Kolejny moment doskonaty wisiat w powietrzu, ale w tej chwili drzwi si¢ otworzyly i
weszla Julie. Nie niosta bel wydrukow. Paul sklat ja w duchu za to, ze zjawita sig¢ akurat teraz.

— Widze, ze skonczyli$cie — powiedziala bez widocznego zaskoczenia. — Dobrze. Pan
Tanner ma dla was nastgpne zadanie.

— Jasne — rzucit Paul (i pomyslat: ,,Wiedziata, ze skonczylismy; skad?”). — Jakie?

— Och, to nic pasjonujacego — westchngla Julie i zabrata posortowane stosy papierow. —
Zaniosg to wszystko panu Tannerowi, a potem podrzuce wam tg¢ nowa robotg.

— Pomoc ci?

— Dzigki, dam radg — odparta Julie z nuta dezaprobaty. — Za momencik przyjde.

Momencik trwat szes¢ minut. Kiedy wrocita, miata ze soba dwie duze zielone teczki z

kieszonkami, ktore potozyta na biurku i otworzyta.



.....

co$, co wyglada jak zloza boksytow, macie to zakresli¢ zielonym markerem. W porzadku?

—Jesli co zobaczymy? — spytata dziewczyna.

— Zloza boksytéw. Spokojnie, nie ma pospiechu, pamigtajcie tylko, zeby zrobi¢ to
porzadnie.

— Chwila, moment — odezwat si¢ Paul. — Przykro mi, ale nie mam bladego pojgcia, jak
wyglada ztoze boksytow. Prawde mowiac, nie wiem nawet, co to sa boksyty.

Julie westchngla.

— Ja tez nie — powiedziata i wyszla.

Paul i dziewczyna patrzyli na siebie przez dluga chwilg.

— Boksyty — mrukneta.

Paul skinat glowa.

— Co to, do cholery, jest?

— Tak si¢ sklada, Zze wiem. To mineral wystgpujacy w stanie naturalnym,
wykorzystywany gtéwnie jako surowiec do otrzymywania tlenku glinu w procesie mokrym
powszechnie znanym jako proces Bayera. Wydobywany gtéwnie w Australii, cho¢ waznymi
producentami sa tez migdzy innymi Papua-Nowa Gwinea i Jamajka. Robilam o tym referat do
szkoty, kiedy miatam dwanascie lat. Wiem duzo takich rzeczy — dodata z lekkim smutkiem.

— Aha. C6z, w sumie mozemy rzuci¢ okiem na te zdjgcia. Australia, powiadasz?

Skingta glowa.

— I Papua-Nowa Gwinea. I Jamajka.

— No dobrze. Czyli przynajmniej wiemy, ze nie ma tu widokéw Southampton z lotu
ptaka. — Otworzyt teczke 1 wyjal plik duzych czarno-bialych odbitek. Wiasciwie nawet nie
wygladaty jak pejzaze. — Wiesz co? — ciagnat. — Z tymi boksytami to juz mata poprawa.
Przynajmniej co$ konkretnego.

— Co? Te zdjgcia? Nie bardzo.

— Konkretnego w tym sensie, ze ztoza mineratow i tak dalej, to juz co$, czym si¢ zajmuja
prawdziwe firmy. No wiesz, przemyst, finansjera, kapitalizm.

— Czyli co$ nudnego.

Paul skinat glowa.

— Nudnego i niedziwnego. Boksyty to zupetnie inna para kaloszy niz $lady pazuréw czy
miecze w glazach, nie?

Wytarla nos mankietem i zmarszczyta brwi.

— Moze.

— Na pewno. No chyba zZe te miecze tkwia w brylach boksytu — dodal. — Moze to taki
patent na przemyt, wiesz, wwoza je do kraju jako tandetne pamiatki turystyczne. Ty tak nie
uwazasz?

Wygladata na nieprzekonana.



— Nie.

— Przyznajg, to malo prawdopodobne. Ale...

— Obejrzyjmy te zdjecia, co?

Fotografie nie dos¢, Zze niczego nie przypominaty, a co dopiero krajobrazow, to jeszcze
byly praktycznie identyczne. Wystarczyto mie¢ troch¢ wyobrazni, by wmoéwié sobie, ze
przedstawiaja naga pustynig.

— Nie do wiary, ze gdzie§ na ziemi sa miejsca, ktore tak wygladaja — powiedziata
dziewczyna.

— Moze nie ma — zgodzit si¢ Paul. — To znaczy, nie ma na Ziemi. Moze to satelitarne fotki
Ksigzyca albo jakiej$ asteroidy.

Wzruszyta ramionami.

— Albo kto$ zapomnial zdja¢ ostong obiektywu. Tak czy tak, nie rozumiem, jak mamy
zobaczy¢ cos, co jest pod tym wszystkim.

— Fakt. W tym swoim referacie nie miata$ nic o tym, jak to wtasciwie wyglada?

— Nie.

— Aha. — Wybral na chybil trafit jedna odbitke i chwile si¢ w nia wpatrywat. —
Beznadzieja — stwierdzil. — To tylko...

— Mogliby$my to sprawdzi¢ w Internecie — wtracita dziewczyna. — Na pewno co$ tam
bedzie. Moze zdjgcia bryt boksytu. Przynajmniej dowiedzieliby$my sig, jaki ma kolor, to juz
byloby cos.

— Dobra mys$l — ozywit si¢ Paul. — Zaraz, przeciez nie mamy komputera.

— My nie, ale jeden stoi w recepcji i nikt go nie uzywa. Wiesz, na biurku obok stolika, na
ktorym frankuja listy. Skoczg tam i1 sprobujg sig¢ czego$ dowiedzie¢, dobrze?

— Zgoda. Ja lepiej zostane, bo a nuz przyjdzie Julie. Zle by wygladato, gdyby nikogo nie
zastata.

— Dobra. Jesli o mnie spyta, powiedz, ze posztam siku. — Zatrzymala si¢ z r¢ka na klamce.
— W kazdym razie lepsze to niz sortowanie tych kretynskich wydrukow.

Paul zostal sam i jako Ze nie miat nic innego do roboty, wybrat parg¢ odbitek i chwilg je
ogladat. Od dlugiego patrzenia na nie rozbolala go glowa. Juz zdecydowat si¢ da¢ sobie
spokdj 1 powiedzie¢ Julie, jak przyjdzie, ze wszystkie obejrzat i przykra sprawa, ani §ladu
boksytow, gdy nagle poczut dziwne uklucie w palcu, ktérym dotykat powierzchni fotografii.
Jedynym znanym mu doznaniem, z ktorym mdgl to poréwnaé, bylo nieprzyjemne, piekace
swedzenie skory jaka$ godzing po oparzeniu. Cofnal rek¢ i mrowienie natychmiast ustato. Z
poczatku uznal, ze to reakcja alergiczna na zwiazki chemiczne uzyte do wywotania zdjgcia,
ale tak by¢ nie mogto, bo reakcja alergiczna nie ustalaby tak raptownie po cofnigciu reki.
Czujac si¢ niezwykle ghlupio, wyciagnat palec i, cokolwiek niechgtnie, ponownie dotknat
zdjecia. Nic. Zadnego mrowienia ani niczego innego, tylko gladka powierzchnia fotografii, w

dotyku przypominajaca mydto.



Zbieg okoliczno$ci, pomyslat. Palec zaswedzial mnie akurat wtedy, kiedy dotykatem
zdjecia, to wszystko.

I wtedy zobaczyl ledwo dostrzegalna plame, ktoéra czubek jego palca zostawit za
pierwszym razem. W glowie zamajaczylo mu mgliste wspomnienie ogladanego przed laty w
telewizji filmu dokumentalnego, w ktérym byto co$ o gatazkach leszczyny i ekscentrycznych
starcach biegajacych po takach. Dotknat swojego odcisku palca i mrowienie powrdcito.
Cofnat palec; mrowienie ustato. Dotknat — mrowienie. Odsunat rek¢ — nie ma mrowienia.
Pomacat inne czgsci zdjgcia — bez skutku. Tylko w tym jednym miejscu, Zadnym innym, efekt
za kazdym razem byt doktadnie ten sam.

Niemozliwe, pomyslal; ale byt pewien, Ze te ciarki to nie ztudzenie. Wyprobowat kilka
innych fotografii, lecz nijak na niego nie podzialaty. Obted. Ze wzruszeniem ramion otworzyt
szuflade i grzebat w niej dotad, az znalazt zielony marker. Wcze$niej wpadt na pomyst, zeby
zakresli¢ kilka zielonych krggdw na chybit trafit, ot tak, by okaza¢ dobre chgci, a skoro miat
to zrobi¢, czemu by nie zaznaczy¢ miejsca ze swoim odciskiem palca. Zdjal skuwke i1
obrysowal plamg. Pamigtat jak przez mglg, Ze starzy wariaci z gatazkami leszczyny nazywali
to rozdzkarstwem albo radiestezja i ze wymowa filmu byta taka, ze co§ w tym jest, wigc nie
bylo to znowu takie naciagane. Oczywiscie, nawet jesli to, co robil, to rzeczywiscie
rézdzkarstwo (albo radiestezja), nie miat najmniejszego powodu przypuszczaé, ze znalazt
boksyty; rownie dobrze mogla to by¢ woda, zakopany kabel elektryczny albo stara
zardzewiala puszka po sardynkach, jak te, ktore maniacy z wykrywaczami metalu — sam
takich widzial — wygrzebuja z btotnistych brzegow rzek.

Odtozyt to zdjgcie na bok i wyprobowat kilka innych, przesuwajac czubkiem palca po ich
powierzchni z lewa na prawo, od gory do dotu, w sposob, miat nadziejg, systematyczny.
Wiasnie to robit (bez cho¢by jednego uktucia, jednej najlzejszej ciarki), kiedy wrocita chuda
dziewczyna.

— Co robisz? — spytata.

Zastanowil sig, czy jej powiedzie¢, i uznal, ze lepiej nie; wokodt juz dziato sig tyle
pokrgconych rzeczy, ze wolat nie dolewaé oliwy do ognia. Jeszcze by stwierdzila, ze ma
dosy¢, 1 uciekta z krzykiem.

— Och, nic — powiedziat. — Kurz §cieram. Jak poszto z komputerem?

Usiadta.

— Marnie. Dziwny tu maja sprzgt. Bez Windowsow, Uniksa, Maca ani niczego takiego.
To jaki$ inny system, ktorego w zyciu nie widziatam. Nawet myszki nie ma. Szczerze
méwigc, nie mam pojecia, jak to dziata. Siedzialam tam i siedziatam, prébowalam to
rozgryz¢, ale weiskanie klawiszy nic nie dawalo. Nawet myslatam, ze si¢ zawiesit. W koncu
jednak, kiedy tak si¢ gapitam w ekran i kombinowatam, co tu zrobi¢, nagle wyskoczyty menu
z otwartymi plikami i skrétami do przegladarek. ... to trochg dziwnie zabrzmi, ale jak tylko

spojrzatam na co$ i pomyslatam ,,ciekawe, co to robi”, to od razu pojawiato si¢ na monitorze,



zupetnie jak za sprawa... — Urwata i Paul domyslit si¢, Ze zamierzata uzy¢ stowa na M, ale w
ostatniej chwili ugryzta si¢ w jezyk. — W kazdym razie kiedy przestatam si¢ gtowi¢ nad tym,
jak to dziata, i po prostu wzigtam si¢ do roboty, nie miatam zadnych klopotow.

Niewiele to wyjasnito Paulowi, ktory zawsze glgboko wierzyt, ze wszystkie komputery
dziataja dzigki magii, i to nie takiej, ktora bezpiecznie mie¢ w domu. Jak dla niego system,
ktory opisata, mogt by¢ dla specow z Doliny Krzemowej takim samym przezytkiem, jak dla
niego kapelusz filcowy.

— Czyli co, weszta$ do netu? — spytal.

Potrzasngla glowa.

— Wiasnie miatam, kiedy stangta nade mna Susie, wiesz, ta, co robi za gonca, i spytala,
czy dlugo mi to zajmie, bo musi skorzysta¢ z komputera. No to ustapitam jej miejsca i
wrocitam tutaj. Strata czasu i energii. Chociaz... nie wiem, czy to wazne, ale kto$ tu ma bzika
na punkcie Tolkiena, bo przypadkiem otworzylam jeden plik i caly byl napisany tymi
Smiesznymi zawijasami, ktorych zatosni ludzie uzywaja jako jezyka elfow... no wiesz, tymi
literami, ktére wygladaja jak listki brokutow. Mial mnostwo stron.

— Jeste$ pewna, ze to byto wlasnie to? Moze to po rosyjsku czy co$ takiego.

— Wiem, jak wyglada rosyjski — odparta z zachmurzonym czotem.

— No dobra, wierz¢. Ludzie, ktorych kreca tego typu rzeczy, robia rdézne dziwactwa, na
przyktad thumacza Bibli¢ na jezyk Klingonow. A przeciez nie jest tak, ze wszyscy w tej firmie
sa nieposzlakowanie normalni.

Skingta glowa.

— Czemu narysowate$ na tym zdjgciu zielone kotko? — spytata.

— Co? A, na tym. — Wzruszyl ramionami. — Uznalem, Ze lepiej machng jedno czy dwa,
zeby pokazaé, ze w ogole to ogladaliSmy. Inaczej moga pomysle¢, Ze po prostu przesungliSmy
je bez patrzenia z jednej strony biurka na druga.

— Niech ci bedzie. W koncu nie szkodzi zrobi¢ im przyjemnos¢. Ciekawa jestem, czy to
po prostu co$, co wymyslili, zeby si¢ nas pozby¢. Najpierw strasza $ladami pazurdéw, potem
daja nam t¢ kompletnie bezsensowna robote. Jak o tym pomysle¢, to moze nawet ttumaczy¢,
skad te miecze.

— Pewnie — przytaknal Paul. — Tylko po co mieliby to robi¢? Dopiero co nas przyjeli.

— To prawda. I dotarto do nich, ze zatrudnili dwoje zupetnie nieodpowiednich ludzi, wigc
probuja nas zmusié, zebySmy sami odeszli. Pewnie gdyby nas wylali, musieliby nam zaptacié¢
odszkodowanie, odprawg czy co$ takiego. Za to jesli odejdziemy z wtasnej woli, nic ich to nie
bedzie kosztowac.

Odkad pierwszy raz wszedt do tego budynku, Paul nie styszal nic bardziej sensownego.

— Dranie — powiedziat. — Zeby tak nas zwodzié. I jeszcze mieszaé nam w glowach.

Chuda dziewczyna przytakngta cynicznie.



— Pracodawcy — wycedzila. — Czego innego si¢ po takich spodziewa¢. Co6z, niech sobie
nie mysla. Jesli probuja mnie sptawic, to ja zostajg.

— Super! — wykrzyknat Paul. — To znaczy, tak, ja tez. Nie mozemy da¢ soba pomiataé. —
Odchylit si¢ na oparcie krzesta, jakby w akcie sprzeciwu. — No dobrze, to co robimy?

— Na pewno nie bgdziemy oglada¢ tych ghupich zdje¢ — odparta. — To juz bezczelnose,
zeby mie¢ nas za idiotow, ktorzy si¢ dadza nabra¢ na takie numery.

— Zgadzam sig. To co bedziemy robi¢ zamiast tego?

Chuda dziewczyna rozejrzata si¢ po pokoju.

— Nie wiem — stwierdzita. — Nudno bedzie tak tu siedzie¢.

Paul chwilg pomyslat.

— Mogliby$my zagra¢ w okrety.

Spojrzata na niego tak, jakby zaproponowal, zeby zakuli w tancuchy niedzwiedzia i
poszczuli go psami.

— Okrety?

— To taka gra. Wystarcza dwie kartki i dwa otowki.

Wyjasnit zasady. Nie byta zachwycona.

— Jak dla mnie to chyba trochg¢ zbyt macho-militarystyczne. Wysadzanie okrgtow i tak
dalej. Ja akurat uwazam, ze wojna jest barbarzynstwem i ztem.

Czyli okrety odpadatly. Wisielec tez pewnie nie wzbudzitby entuzjazmu.

— Wiesz co? — zagail Paul. — Moze zagramy w Poszukiwaczy Boksytow?

— W co? — zdziwila sie.

— To co$ takiego jak okrety, tylko ze... no, jesteSmy dwiema organizacjami
humanitarnymi i musimy zlokalizowaé cenne zasoby mineratéw w kraju Trzeciego Swiata,
zanim dobiora si¢ do nich bogate kartele migdzynarodowe i zaczna je eksploatowaé w sposob
zgubny dla $rodowiska. Moment. — Podszedl do szuflady biurka, odszukat zauwazone
wczesniej opakowanie kalki kreslarskiej, wyjal dwa arkusze i od linijki szybko narysowat na
kazdym siatkg prostopadlych linii. — Kazde z nas naklada siatk¢ na jedno z tych durnych
zdje¢, ty zgadujesz, gdzie sa moje kopalnie boksytow, ja, gdzie sa twoje, i tak na zmiang.

— To glupie.

— Fakt.

Dhugo si¢ wahata; wreszcie, zupelnie niespodziewanie, usmiechneta sig.

— Zgoda. A jesli wejdzie Julie czy ktokolwiek inny, bedzie wygladato, Ze pracujemy, i nie
beda mieli pretekstu, zeby nas zwolni¢. Tak, to moze by¢ fajne. — Lekko zmarszczyta czoto i
wyszarpneta zdjecie z teczki. — Ja pierwsza.

Naniesli otéwkiem znaczki na arkusze kalki i chuda dziewczyna podala pierwsza parg
wspotrzednych. Paul sprawdzit je, przesuwajac palcem w dot arkusza i nagle znéw poczut to
co poprzednio, to dziwne mrowienie. Gwattownie cofnat reke.

—No i...? — powiedziata niecierpliwie.



Rzeczywiscie, pole, ktore wskazata, byto jednym z tych, ktore zaznaczyt.

— Trafiony — powiedzial. — Dobra jestes.

Skingta glowa.

— Twoja kole;j.

Paul zaliczyt pudlo, a potem dziewczyna wybrata nastgpne pole. Paul zndw przesunat
czubkiem palca w dot kartki. Takze 1 tym razem, ledwie dotknat wskazanego przez nia
kwadratu, to bylo jak lekkie porazenie pradem.

— Dwa z rzgdu — stwierdzit. — Naprawdg jeste$ dobra.

— Nie dziw si¢ tak — odparta nadasana. — Nie mys$l sobie, ze we wszystkim bgdziesz
wygrywat tylko dlatego, Ze jestes mezczyzna.

W nastepnej kolejce znéw chybit, a ona nie, poczut to samo palace ukiucie. Nerwowo
poruszyt palcami, ale nic nie powiedzial. Trzy kolejki pozniej gra si¢ skonczyta. Ona miata
same trafienia, on zadnego. I za kazdym razem czut ten maty tadunek pradu przeskakujacy ze
zdjgcia na jego paznokie€.

— Zaraz, zaraz — rzucita — pokaz no ten twdj arkusz. Jesli dawates mi wygra¢, bo ci sig
ubzdurato, ze tak robig dzentelmeni...

Bez stowa podal jej swoja siatkg. Obejrzata ja i oczy jej rozblysty; wyraznie lubila
wygrywac.

— Zagrajmy jeszcze raz. To mi si¢ podoba.

Zagrali wigc drugi raz, potem trzeci, z doktadnie tym samym rezultatem. W czwartej
partii wynik byt identyczny.

— Jakie to dziwne — zauwazyla.

Przez chwilg si¢ wahal, ale powiedziat jej o tych lekkich niby-porazeniach pradem. Z
poczatku miata ming, jakby nie mogta uwierzy¢. Wreszcie zmarszczyla brwi.

— Najglupsze jest to — powiedziala — ze kiedy wybieram pola, to jest tak, jakbym z gory
wiedziata, ze trafie. Czasem nawet nie muszg patrzeé, tylko jakby stysze wspoilrzedne w
mojej gtowie i powtarzam je na glos. — Na twarz Paula powoli wyptynat wyraz zaciekawienia.
— I uprzedzajac twoje pytanie — dodata — nie, nie gram w totka ani na wys$cigach.

— Moze powinnas.

Potrzasngla glowa.

— W zyciu nie wygralam nawet pensa. I nie potrafi¢ zgina¢ tyzek, jesli cig to interesuje. —
Urwala. — A ty?

— Zadnych sukceséw na jednym i drugim polu. Myélisz, ze w tych zaznaczonych
kwadratach rzeczywiscie moga by¢ boksyty?

Nie odpowiedziata, tylko podata mu zielony marker.

— A co tam, w koncu nam ptaca.

— Tak, ale my$latem, ze to tylko taki podstep...



Siggnat po odbitke i kalke kreslarska z siatka. Kiedy skonczyl rysowac¢ kotka na
fotografiach, byla juz pierwsza. Pora lunchu.

To mu o czym$ przypomnialo; w tej chwili mial do zrobienia co$ bardzo trudnego,
niebezpiecznego 1 doniostego, co z nadmiaru emocji wylecialo mu z gtowy.

— Idziesz gdzies$ na lunch? — spytat tak swobodnie, jak tylko potrafil, czyli nie bardzo.

— Mam kanapkg z serem i butelk¢ wody. A co?

— Coz, szczerze méwigc, mam wielka ochote na drinka. — I tak bylo, ale nie z powodu
kopnig¢ pradem ani boksytu-widma. — Pojdziesz ze mna?

Zasgpita sig.

— Nie pij¢ w porze lunchu.

— Ja zwykle tez nie — odpart, nie precyzujac dlaczego. — Ale mimo to chodzmy stad.

Nastapita chwila ciszy. Paul wrgcez styszat brzgk monety obracajacej si¢ na kancie.

— Zgoda — powiedziata dziewczyna.

Duszac w sobie pokusg, by zaspiewac na cate gardto, Paul wstat.

— Lepiej ruszajmy, zanim zamkng nas na klucz.

Poszli do matego wtoskiego baru kanapkowego na rogu nastgpnej ulicy. Kiedy stali w
kolejce, Paul zreflektowal sig, ze jesli nie chce wieczorem wraca¢ do Kentish Town piechota,
moze sobie pozwoli¢ co najwyzej na kostke cukru, a wtedy chuda dziewczyna powiedziata:

— Ja stawiam.

— Jestes...?

— Pewna, tak. Co ci wzia¢?

Zdecydowat si¢ na bulke z szynka i kawe; ona zamowita to samo, bez butki z szynka.
Przysiedli na stotkach w kacie. Jak dla Paula, bylo to bardziej nierzeczywiste od porazen
pradem, §ladow pazurdw czy nawet miecza w kamieniu. Dotarto do niego, ze oto jest w
zakladzie gastronomicznym sam na sam z dziewczyna. Mato tego, z dziewczyna, z ktora
najbardziej chce by¢ (to dopiero zbieg okolicznosci!). Pal licho dziwne okragle oczy patrzace
na niego przez skrzynki na listy; to bylo bardziej niepokojace.

— Co6z — powiedzial.

— Co ¢6z? — Na czubku nosa miata kapke pianki z cappuccino; Cartier i Faberge nigdy nie
zaprojektowali pigkniejszej ozdoby. Migngto mu przez glowg, ze ta dziewczyna ma
niesamowita zdolnos$¢ czytania mu w myslach, a mimo to jest tu z nim.

— Nie wiem — rzekt. — To wszystko jest trochg dziwne, nie?

Leciutenko poruszyta brwiami. Paul nagle zapragnat znalez¢ si¢ w Australii czy innym
réwnie dalekim kraju.

— A tak w ogodle — powiedziata raptownie — jestem Sophie. Okropne imig. Nie cierpig go.

— Mito mi. Paul.

Blysngla usmiechem, tylko przelotnie, ale to wystarczyto, Zeby nieco rozswietli¢ §wiat.



— Paul tez niezbyt mi si¢ podoba — ciagnal. — Tata méwit, ze tak mial na imig lekarz, ktory
odebrat mdj poréd. Mama jest przekonana, ze nazwala mnie na cze$¢ Paula McCartneya. Ja
zawsze uwazatem, ze Paul musi znaczy¢ ,,idiota” w jakim$ jezyku, ktory znaja wszyscy
oprdocz mnie.

— W sumie nie jest to zle imi¢ — stwierdzita ze spokojem. — Takie nijakowate.

Paul wzruszyl ramionami.

— Wolatbym John. Albo George czy nawet Ringo. A ciebie po kim nazwali?

— Och, po stryjecznej babce czy kim$ takim. W mojej klasie w podstawowce byta jeszcze
jedna Sophie. Nie znositam je;j.

— Ja bytem jedynym Paulem. Bylo od groma Tonych, Andych i Chriséw, trafilo si¢ nawet
dwoch Juliandw.

— U mnie byly same Karoliny i Emmy. I ze dwéch Paulow. Nie za dobrze ich pamigtam.

— My mieliSmy w klasie jedna biedaczke¢ imieniem Galadriela — przypomniat sobie Paul.
— Jak mozna komukolwiek zrobi¢ takie §winstwo? A co dopiero rodzonemu dziecku!

Chuda dziewczyna (nie, poprawil si¢ w duchu: Sophie) lekko zmarszczyta brwi,
najwyrazniej nie zrozumiala aluzji, ale nie zamierzata prosi¢ o wyjasnienie, zeby si¢ nie
skompromitowa¢. Wygladato na to, Ze temat imion si¢ wyczerpal.

— A wigc — powiedziat Paul — pomijajac dziwne rzeczy, ktdre tam si¢ dzieja, jak ci si¢ do
tej pory podoba w pracy?

— Straszna nuda. Te wszystkie ghupie wydruki. No i ni cholery sobie z nimi nie radzitam,
co oczywiscie tylko pogarszalo sytuacje.

Paul pozostawit to bez komentarza.

— Domys$lam sig, ze nie tak sobie wyobrazasz bogata, satysfakcjonujaca karierg.

— Nie.

— A jak?

Zasgpita sig.

— Nie wiem. Prawda jest taka, Ze nie bardzo mam ochot¢ cokolwiek robi¢. To znaczy,
jasne, co$ chciatabym robi¢, tylko jeszcze nie wiem co. Ma sig¢ rozumieé, pieniadze i caty ten
szajs nie sa wazne. | oczywiscie chcg robi¢ co$, co pomoze zmieni¢ $wiat na lepsze.
Myslalam, zeby pracowaé w opiece spotecznej albo zosta¢ lekarka i wyjecha¢ do Afryki, czy
moze lepi¢ garnki lub wzia¢ udzial w jakiej§ wyprawie, wiesz, co§ w tym stylu, co$
znaczacego. Ale kiedy przyszlo co do czego, nie widzialam w tym Zadnego sensu. Tak
naprawd¢ w niczym nie jestem zbyt dobra, a nie cierpig robi¢ czego$, na czym si¢ nie znam.
Przez to zostaja mi same, c6z, marne posady. A mama i tata ciagle uwazaja, ze wyjd¢ za maz
1 bedg rodzi¢ dzieci, wigc na ich pomoc nie mam co liczy¢. No i tak oto wyladowalam tutaj.

Paul u$miechnat si¢ szeroko.

— Tak czy owak, pewnie jeste$ lepiej zorganizowana ode mnie. Widzisz, kiedy bytem

maly, wszystko bylo takie uporzadkowane i proste, mialem wyznaczony czas na zabawy i na



cala resztg, 1 jak nie zjadlem obiadu, nie dostawalem deseru, jes$li rozumiesz, co mam na
mysli. I w zasadzie tak zyj¢ do dzi$. Jedyna rdznica jest taka, ze w dziecinstwie zawsze
wiedziatem, w co si¢ bawi¢, zawsze byta jaka$ gra, zabawka czy co$ takiego. Teraz siedzg
wieczorami w domu i ogladam chtam w telewizji. Strasznie to nudne, ale przynajmniej to nie
praca.

— Czyli praca zawsze musi by¢ torturg?

— Niekoniecznie. Oczywiscie sa tacy, dla ktorych to przyjemnos¢. Jak pomys$lg o moich
kolegach z klasy, to dwdch z nich robi to, co naprawdg lubia, no wiesz, zyja swoja praca,
identyfikuja si¢ z nia do tego stopnia, ze ich zawod praktycznie okresla, kim sa.

— Chyba nie ma w tym nic ztego.

— Teoretycznie nie. Z tych dwoch jeden jest posrednikiem w handlu nieruchomos$ciami, a
drugi pracuje w rzezni.

Zaraz potem, ku wielkiemu zaskoczeniu Paula, okazato si¢, ze jest za trzy druga, czas
najwyzszy wraca¢ do pracy. Musieli si¢ pospieszy¢, a w dodatku podczas gdy siedzieli w
kawiarni, zaczgto padac. Sophie, zauwazyl Paul, potrafila si¢ bardzo szybko poruszaé, cho¢
wcale nie bylo tego po niej widaé; idac, ledwo za nia nadazal, ale wygladatby idiotycznie,
gdyby zaczat truchtac.

Jak tylko stangli przed wejsciem, drzwi si¢ otworzyly. Recepcjonistka (Paul widzial ja po
raz pierwszy, inaczej na pewno by ja zapamigtat) uSmiechngta si¢ do nich, kiedy przemkngli
obok.

— Zauwazyle§ — mrukngta Sophie, gdy wchodzili na gérg — Zze za kazdym razem jest inna?

Skinat glowa.

— Ale wszystkie mowia mi ,,cze$¢”, jakby mnie znaty.

Na podescie nadziali si¢ na pana Sustowicza. Wygladal na zmgczonego i zabieganego,
lecz u$miechnat si¢ do nich promiennie i spytat, jak im si¢ pracuje. Paul odpart ,,Dobrze” czy
co$ w tym stylu. Pan Sustowicz spytal, czy ktére§ z nich nie widzialo dlugiego zszywacza,
odpowiedzieli, ze nie. Wzruszyt ramionami, u$miechnat si¢ szeroko i zniknat w pokoju z
ksero.

Przy ich biurku czekata Julie. Patrzyla na zielone kotka zakre$lone na zdjgciach przez
Paula.

— Nie proznowaliScie — powiedziata.

Paul nie byt pewien, jak to rozumie¢.

— Tak mielismy to zrobi¢? — spytat.

— Dla mnie wyglada to dobrze, ale nie ja o tym decyduj¢. W kazdym razie jest nastgpna
partia, ktora macie obejrze¢, a jak skonczycie, pan Tanner chcialby z wami porozmawia¢ w
swoim gabinecie.

Kiedy poszta, Paul zrobil kwasna ming.

— Doskonale — mruknat.



— Nie daj mu sig zastraszy¢ — odparta Sophie z werwa. — Pamigtaj o siekanych kotletach.

Pokrecit glowa.

— Kotlety kotletami, ale ten go$¢ mnie przeraza. Co§ mi przypomina.

Przytakneta.

— Wyglada zupehnie jak goblin na siddmej stronie mojej ksiazki z basniami. Ten, co
pozerat niegrzeczne dzieci. Snit mi si¢ po nocach.

— Nasuwa si¢ pytanie, z czego byly te kotlety — stwierdzil Paul posgpnie.

Podzielili si¢ zdjgciami i obejrzeli je w milczeniu, na powaznie. Paula ani razu nie kopnat
prad, a Sophie tylko patrzyta pustym wzrokiem na kolejne odbitki i odkladata je na stertg.
Zielony marker zostat na §rodku biurka.

— Co6z — powiedziala Sophie po odtozeniu ostatniego zdjgcia. — Lepiej chodzmy.

Paul wstal 1 otworzyt drzwi, a kiedy to zrobit, zorientowat sig, ze co$ si¢ zmienito. Na
drzwiach wisiaty ptaszcze, jego i jej.

— Jak to sig...? — wykrztusita Sophie i1 urwata.

Odgarnal ptaszcze, ukazujac nowy, l$niacy mosigzny haczyk. Poza tym nie mogt nie
zauwazy¢, ze cho¢ nie bylo mokrej farby ani §ladu jakichkolwiek robot remontowych, rysy od

pazuréw zupehie znikngly.



Rozdzial 5

Tej nocy, po do$¢ ponurej kolacji ztozonej z grzanek z sardynkami i kiepskiego cheddara,
Paul miat dziwny sen. Dziwny byt dlatego, Zze nie uciekal w nim dlugimi, ciemnymi
korytarzami przed nauczycielami matematyki ani ciotkami o glowach s¢pow, nie wystepowat
na porannym apelu przed cala szkola ubrany tylko w os$la czapke, nie zdawal matury z
klasycznego sanskrytu, a na koncu nie wdarli si¢ do niego nieproszeni kedzierzawi
mlodziency w wiktorianskich strojach.

Zamiast tego siedzial w gabinecie nalezacym — nie miat pojecia, skad to wiedziat — do
Johna Wellsa, wspolnika, ktérego dotad nie widziat na oczy. Bylo to ogromne pomieszczenie
z wysokim, bogato zdobionym sufitem i imponujacym wykuszowym oknem wychodzacym
na dachy londynskiego City; biurko wielkosci boiska do pitki noznej, wykonane z
wzorzystego francuskiego orzecha, stato na perskim dywanie, za ktéory mozna by sfinansowac
budowe malego szpitala lub pigciominutowy epizod Julii Roberts. Jednym z obrazéw na
Scianie byt nieznany Vermeer (na jawie Paul nie odréznitby Vermeera od planszy do badania
wzroku), a drugi, czyste ptdétno z kropla bigkitu pruskiego w jednym rogu i trzema
zasuszonymi ziarnkami fasoli w drugim, miat niecaty rok, a juz wart byt dwa razy tyle. W
gablocie obok drzwi spoczywal siedemnastowieczny rapier flamandzki, Biblia Gutenberga,
Swieczka w wielkim poztacanym lichtarzu z trzynastego wieku, do$¢ kiczowaty dzwonek z
epoki wiktorianskiej 1 prosty zloty pierscionek. Oprécz siedmiu telefonéw w réznych
kolorach, oprawionej sepiowej fotografii m¢zczyzny w cylindrze i surducie oraz otwartej
klatki dla ptaka na blacie biurka nie byto nic. Paul siedziat na duzym gotyckim krzesle, chyba
z kosci stoniowej. W lewej rece trzymat filizankeg herbaty lapsang.

Niezle, pomyslat. Sen nie wyjasnial, jak to si¢ stato, ale Paul wiedziat, Ze to jest — i to od
dhuzszego czasu — jego pokoj biurowy. Jedyny minus, jaki dostrzegl, byt taki, ze podeszwy
butow miat przypigte zszywkami do podlogi, przez co nie mogt rusza¢ nogami.

Po drugiej stronie biurka byto duzo bardziej zwyczajne krzesto, a na nim siedziat goblin;
poznal, ze to goblin, bo taki sam byt na ilustracji w ksiazce z basniami Sophie, tylko ze ten
tutaj miat na sobie szary wtoski garnitur z jedwabiu i zle dobrany krawat. Trzymat notes w
oprawie spiralnej i otdwek. Patrzyl na Paula wyczekujaco. Paul zorientowat sig, ze jest w

trakcie dyktowania listu.



— No dobrze — powiedzial. — Moglby$ przeczytaé, co juz mamy?

Goblin skinal glowa 1 wyrecytowal migkkim, mruczacym glosem, ktéry mocno
rozregulowatby Paulowi libido, gdyby nie wychodzit z ust pelnych dtugich z6ttych zgbow:

— ,,Szanowny Panie, dzigkujemy za Panskie pismo z siedemnastego beem. Przyjmujemy
Pana slowa z uwaga, jednak w obecnie panujacych okoliczno$ciach niestety nie podzielamy
Panskiej analizy sytuacji, a tym samym musimy z przykroscia odrzuci¢ Panska wielce
interesujaca ofertg. Z wyrazami szacunku” i tak dale;j.

O w mordg! — pomyslat Paul. O co tu chodzi?

— W porzadku — ustyszat swoj glos. — Wyslij to jeszcze dzisiaj, dobrze? Priorytetem.

Goblin wstat, wzial podana przez Paula filizanke 1 wyszedl, cicho zamykajac za soba
drzwi.

Na biurku pojawit si¢ komputer. Paul pstryknat palcami (cho¢ nie umiat) i ekran zapeknity
liczby. Chwilg si¢ w nie wpatrywat, po czym wyciagnal palec wskazujacy i przesuwat nim w
dot kazdej kolumny po kolei dotad, az powstrzymato go znajome mrowienie. Zapisal kilka
liczb w notesie, ktorego przed kilkoma sekundami jeszcze nie bylo, i weisnal guzik interkomu
z boku biurka. Goblin wrocit.

— Przyslij mi tu Scuffy’ego — polecit Paul. — Aha, i skocz na dol, zobacz, czy te skany
z¥6z boksytow sa gotowe. Beda mi potrzebne na zebranie w czwartek po potudniu, a
sprawdzenie ich zajmie Rickowi parg dni.

— Juz sig robi — wymruczatl goblin 1 wyszedt, ale Paul nawet tego nie zauwazyl, zajgty byt
bowiem studiowaniem liczb na monitorze komputera; nie tylko je czytal, ale tez ich stuchat,
jakby byly to swego rodzaju nuty, a komputer jakim$ sposobem przesytat zapisana w nich
muzyke prosto do jego mdzgu, z pominigciem uszu. Wreszcie drzwi si¢ otworzyly, kto$
wszedl 1 usiadt na krzesle.

— Chciale$ ze mna rozmawiac, Jack — powiedziat przybysz, lecz Paul nie mogl skojarzy¢
jego glosu, nie poznat nawet, czy jest meski, czy kobiecy.

— Zobacz — odpart 1 obrécit monitor w strong drugiego krzesta. — Trzecia kolumna, piaty
rzad. Co o tym sadzisz?

Przybysz, kimkolwiek byl, nie odpowiedziat. Paul z gory wiedzial, Ze tak bedzie. Czul sig¢
niezwykle spigty, jakby czekata go trudna, bolesna rozmowa.

— Wiesz, co ja sadzg? — rzekl. — No tak, oczywiscie, ze wiesz, przeciez nie rozmawiam z
ghupcem. I ty, 1 ja Swietnie wiemy, o czym méowig. Wlasciwie to glownie jestem ciekaw, co
masz do powiedzenia na swoja obrong.

— To co$ zmieni?

— Nie, ale naprawdg chcialbym to zrozumie¢. To wydaje sig takie dziwne.

— Moze tobie. Mnie nie.

Paul westchnat, bo oto zaczynalo si¢ najgorsze, ta czgs¢ rozmowy, ktorej bat sig

najbardziej. Zanim jednak modgl cokolwiek powiedzie¢, w przeciwlegtej $cianie, migdzy



Vermeerem a abstrakcyjnym obrazem ukazaly si¢ drzwi. Patrzyl, jak nabieraja ksztaltu —
najpierw pojawila si¢ framuga i nadproze, jak cienkie szare zarysy wykreslone otdéwkiem na
jasnej jedwabnej tapecie, potem kontury i zdobne profile pogrubita linia cienia, nadajaca
drzwiom trzeci wymiar, a na koniec, niczym grzyby na przyspieszonym filmie, ze §ciany
wysungly si¢ plyciny, zawiasy i okragta mosi¢zna gatka. Paul uprzytomnit sobie, ze gapi si¢
jak sroka w gnat, i odwroécit wzrok, cho¢ katem oka nadal obserwowal nowo powstate drzwi.
Otworzyty si¢ 1 ukradkiem weszli dwaj wiekowi starcy w czarnych prazkowanych
garniturach. Starali si¢ porusza¢ bezszelestnie, jeden potozyl palec na ustach i bezdzwigcznie
powiedziat ,,Ciii!”. Paul rozmy$lnie nie patrzyt na nich, kiedy przeszli obok na palcach i
stangli za jego krzestem.

— Sa tu, prawda? — ustyszat glos z drugiego krzesta.

— Czemu tak uwazasz?

— Czuj¢ ich nienawi$¢ do mnie. Ale to nic. Prawde mowiac, cieszg sig, ze przyszli.
Pozdrow ich ode mnie, jak chcesz.

— Nie gadaj ghupstw.

— Nie ma w tym nic ghupiego. Wiesz rownie dobrze jak ja, ze bez niego nie wrdca, a tylko
my wiemy, gdzie on jest. Ty — dodat glos znaczaco —1 ja.

Paul nie miat pojgcia dlaczego, ale wecale mu si¢ to nie spodobato.

— Grozisz mi? — spytal.

Glos si¢ rozeSmiat.

— Gdzie tam! Grozba to obietnica nieprzyjemnego czynu, ktéra ma szansg zostaé
wcielona w zycie; jesli zagrozg ci czyms, co, jak wiemy, nigdy si¢ nie wydarzy, to co to za
grozba? Ty tez nie jeste$ glupi — ciagnat glos, wyraznie zadowolony. — Nie chcesz, zeby on
wrocit, podobnie jak ja, a dopdki go nie ma, oni nie moga przej$¢. Ale to taka dygresja; grozi¢
ci nie grozg, bo nie zamierzam go uwolni¢, a to dlatego, Ze ty nie zrobisz nic, co sktonitoby
mnie do poczynienia tak niefortunnego kroku. Rozumiemy sig?

Paul byt zty 1 lekko go mdlito, ale powiedzial tylko:

— Tak.

— To dobrze. W takim razie zmykam, zeby$ mogt si¢ zaja¢ tymi swoimi skanami z16z
boksytow. Nawiasem mowiac, niezty biznesik. Cieszg¢ sig, ze posluchales mojej rady.
Dywersyfikacja jest niezbgdna, jesli firma ma przetrwaé¢ w dwudziestym pierwszym wieku.

Glos stopniowo przycichat, az w koncu zostalo puste krzesto. Paul natychmiast si¢
odwrocit, ale nie byto juz ani dwoch starcow, ani drzwi, ktorymi weszli. Wstat, po czym
przypomnial sobie, ze nie moze rusza¢ nogami, i usiadl z powrotem. Wtedy co$ zauwazyt i
cmoknal jezykiem z irytacja: dlugi, poszarpany $lad pazura na samym S$rodku pigknego,
wypolerowanego na wysoki potysk blatu biurka. DZzgnat z rozdraznieniem przycisk interkomu
1 wszedt goblin.

— Usun to, dobrze? — warknal Paul.



Goblin westchnal.

— Przykro mi, ale wszystkie domy znikngtly, zalato je morze, i tancerze znikngli, przykryto
ich wzgobrze, wigc wezesniej jak w piatek nie da rady. Mogg to na razie czyms zastonié, jesli
pan sobie zyczy.

Paul potrzasnat glowa.

— Nie, nie trzeba — mruknat ze ztoscia. — Dopilnuj, zeby nikt nie wychodzit z budynku,
id¢ na lunch. Za rogiem jest taka sympatyczna uzbecka knajpka...

— Niestety, nie moze pan — powiedziat goblin ze smutkiem — Mam przynie$¢ kanapkg?

Paul probowatl poderwac lewa noge z podtogi, ale nie dat rady.

— Nie, dzigki. Mam tu gdzie$ puszkg sardynek, teraz tylko muszg...

Usiadt prosto. Jego budzik §wiergotal ztosliwie. Bylo pigtnascie po siddmej we wtorek,
pora wsta¢ 1 i8¢ do pracy. Nie dalej niz o pottora metra miecz w tym swoim kretynskim
kamieniu gérowat nad nim jak instruktor musztry. Paula nie pocieszyta nawet mysl, ze za
godzing i czterdziesci pie¢ minut zndw zobaczy Sophie. A co do czekajacego dnia...

Zesztego popotudnia na polecenie pana Tannera stawili si¢ w jego gabinecie. Pan Tanner
wyszczerzyt si¢ do nich radosnie (to zapewne thumaczyto, skad te gobliny we $nie Paula),
powiedzial, ze ma dla nich mata robdtke, i parsknat ztosliwym $miechem. ,,Wtasciwie dwie
robotki”, dodat. Po pierwsze, kazat im skserowal calg stert¢ arkuszy kalkulacyjnych i
pospina¢ je zszywaczem, zeby byly gotowe na zebranie wspolnikow w piatek po potudniu.
Jak juz to zrobia, maja zej$¢ do skarbca w piwnicy. Jest tam straszny batagan; akty notarialne,
papiery wartosciowe i dokumenty powysypywaly si¢ z teczek, szuflady i pudetka zupehie sig
pomieszaly, gdzie$ przepadla potowa rzeczy wpisanych do rejestru. ,,Zrobcie remanent,
zinwentaryzujcie to wszystko, posortujcie i poodktadajcie na wtasciwe miejsca... aha, i lepiej
wezcie ze soba jaki$ stary, znoszony sweter czy co$ podobnego, bo dawno tam nie odkurzali i
jest trochg brudno, no 1 o tej porze roku zimno jak diabli”.

Paul mial stary, znoszony pulower, ktory, tak si¢ sktadalo, byt jednoczesnie jego
najlepszym, najbardziej eleganckim pulowerem. Liczyl na to, Ze pan Tanner przesadzat, ale
szczerze w to watpit. Od kurzu kichat, a na zimnie bolata go gtowa. Bedzie ubaw po pachy.

Niewazne, przeciez dzi$ zobaczg dziewczyng, ktora kocham, pomyslat. Kiedy si¢ ubierat i
golil, zastanawiatl sig, jakie to moze by¢ uczucie widzie¢ dziewczyng, ktora si¢ kocha,
codziennie przez caly tydzief, nie tylko od poniedziatku do piatku; budzi¢ si¢ u jej boku,
patrze¢, jak chrupie tosty na $niadanie, rozwiesza mokra bielizng na kaloryferach i klnie, bo
nie moze znalez¢ kluczy i spdzni si¢ do pracy. Ciekawe, jak to jest, myslat. Za skarby $wiata
nie potrafit tego sobie wyobrazi¢. To bylo bardziej obce i1 surrealistyczne niz jego sen czy
nawet Slepia goblina i miecze w kamieniach; to nalezalo do innego wymiaru, $wiata, gdzie
wszystko wygladato inaczej i do ktorego koniec koncow dostawata si¢ wigkszos¢ ludzi, ale
ktory dla niego zawsze pozostanie niedostgpny. Wyciagnat pulower z szuflady pod tozkiem i

schowat go do plastikowej torby.



% sk ok

Jedno z wyjasnien najwigkszej ze wszystkich tajemnic brzmi nastgpujaco:

Dwadziedcia tysigcy lat temu, jeszcze zanim w Jerychu stangly pierwsze mury, w
czasach, gdy przodkowie czlowieka wciaz mieszkali w prymitywnych chatach i cierpliwie
ociosywali krzemienie koncowkami rogdéw renifera, producenci kopiarek i dostawcy
materiatow biurowych zyli w pokoju, wzajemnie uwzgledniali swoje potrzeby i wszelkie
wyroby do nich dostosowywali. Niestety pewnego dnia jedni drugim wyrzadzili wielkie zto i
od tego czasu przez nastgpne wieki obie grupy robily wszystko, by pokrzyzowac sobie
nawzajem szyki. Cho¢ przyczyna sporu dawno poszta w zapomnienie, nienawis$¢ zakorzenita
si¢ tak gigboko, Ze pojednanie stato si¢ niemozliwe. Wlasnie owa $miertelna wasn, bardziej
zazarta nawet od wojen baronow software’u z potudniowego zachodu USA przeciwko Panu
Zta z Seattle, jest przyczyna tego, ze zaden arkusz kalkulacyjny standardowego formatu nie
zmiesci si¢ na tozu standardowej kopiarki, i kolejne pokolenia nieszczgsnych pracownikow
biurowych, sekretarek i praktykantow musza jako$ sobie radzi¢ za pomoca nozyczek, kleju w
sztyfcie 1 taSmy samoprzylepne;.

— Czy to te same, ktore ukladaliémy, czy inna porcja bezsensownego betkotu? —
zastanawial si¢ Paul, skubiac tasme zebami.

— Nie mam pojgcia — powiedziata Sophie ze znuzeniem. — To wazne?

— Wiasciwie nie. — Spedzili przy ksero caty ranek i w teczce zostat jeszcze bolesnie gruby
plik papierow. — Szlag by to — dodat — znow zapalilo si¢ to czerwone $wiatetko. Pamigtasz
moze, co zrobiliSmy poprzednio?

— To chyba od podajnika papieru, nie?

— Wydawatlo mi sig, ze od tonera. — Westchnal. — Ale pewnie masz racjg. Mozg wylaczylt
mi si¢ jaka$ godzing temu. — Otworzyt plastikowa klapke z boku urzadzenia 1 pogmeral w
srodku otowkiem; przy jednej z poprzednich okazji to podziatato, cho¢ pojecia nie miat
dlaczego. — Dobra, sprobuj teraz.

Urzadzenie wlaczyto si¢ z rzezeniem. Swiecacy na zielono suwak doszedt do $rodka i
znieruchomiat.

— Znow zre papier — burkngta Sophie.

Niedobrze. Jak juz maszyna ucapita w swoje walki kartk¢ papieru, trzymata ja mocno
niczym pies, ktory nie chce odda¢ aportowanego patyka, a jej uscisk byt duzo silniejszy od
wytrzymalo$ci na rozciaganie dziewigcédziesigciogramowego papieru do kopiarki. Wydobycie
malych, roztartych na miazgg skrawkoéw, ktore zostawaty po brutalnym wyszarpnigeiu
zaklinowanej kartki, bytoby trudna préba zr¢cznosci i cierpliwosci nawet dla neurochirurga.

— Musi by¢ co$, co mozna wyjac albo odkrecié¢, zeby dosta¢ si¢ do podajnika z boku —

ztoscit sie Paul.



— Ani mi si¢ waz cokolwiek odkrgca¢ — powiedziata Sophie ponuro. — Jak zaczniesz w
tym dtuba¢, bedzie po herbacie.

Ostre stowa, ale prawdziwe. Paul doskonale wiedzial, ze elfy nie obdarzyly go
umiejgtnoscia rozbierania réznych urzadzen na kawalki i sktadania ich z powrotem. Nawet
wymiana bezpiecznika elektrycznego byta dla niego mroczna, straszliwa przygoda.

— Moze by to walnaé? — zasugerowat.

— To raczej nic nie da.

— Pewnie nie — westchnal. — Ale...

— Proszg bardzo — przerwata mu i uniosta zmigta, sczerniata, ale nieporwana kartkeg. —
Udalo sie.

— O kurde! Jak to zrobitas?

— Powoli i z wyczuciem. — Sophie nie kryta zadowolenia.

— Zamiast probowac zathuc to na $Smier¢. — Potrzasneta glowa. — Mezczyzni! Jak maja do
czynienia z czyms, czego nie da si¢ grzmotna¢ maczuga w teb, sa bezradni. No, sprobuj teraz.

Paul przewertowat kartki i wlozyt je z powrotem do podajnika. Wcisnat guzik. Suwak
cofnat sig, parg razy zgrzytnat i znieruchomial. Zacz¢ly migac trzy czerwone $wiatetka, ktore
dotad nie migngty ani razu.

— No zez kurwa mac! — krzykngta Sophie i rabngta pigscia stalowy bok maszyny.

Trzy czerwone $wiatelka zgasty, suwak z cichym warkotem ruszyt po wyznaczonym
kursie. Kopia wysungta si¢ gtadko z drugiej strony, wciaz cieptawa.

— Ani stowa — przestrzegta go Sophie. Uznat, Ze to dobra rada. Ustuchat jej.

Zdotali skopiowa¢ dwanascie arkuszy, zanim maszyna znoéw siadta. Tym razem jednak
bylo oczywiste, ze ani dzialajac powoli 1 z wyczuciem, ani wymierzajac celny prawy
sierpowy, niczego si¢ nie wskora. Nie dos¢, ze migaty wszystkie czerwone §wiatetka naraz, to
jeszcze rozpaczliwie btyskaly dwa zielone i jedno zoétte, ktorych przedtem w ogole nie
zauwazyli, a cale ustrojstwo piszczato jak mata, udrgczona mysz w putapce. Paul uwazat, ze
najbardziej humanitarnie byloby to zastrzelic.

— Jakie$ klopoty?

Jak dlugo pan Sustowicz stat w drzwiach, nie mieli pojgcia. Sophie podskoczyla, jakby
uzadlita ja pszczota.

— Kaprys$na bestia — powiedzial pan Sustowicz. — Tlumaczg, ze trzeba ja wymieni¢ na
nowa, lepsza, ale mnie nie stuchaja. Pozwolicie, ze rzucg okiem?

Paul zwinnie usunat si¢ na bok i pan Sustowicz uklakl przy maszynie jak weterynarz
badajacy chore cielg. Nie byto wida¢, by cokolwiek robit; klgczat tylko i stuchat. Od czasu do
czasu kiwal glowa i cmokal jezykiem, jakby ze wspodtczuciem. Potem lekko klepnat
kserokopiarke — tak jakby chcial doda¢ jej otuchy, nie ja walna¢ — i wstal. Pikanie ucichto,
Swiatetka pogasty.

— Sprobujcie teraz — rzekl.



Spomigdzy watkéw wyptyngla idealna, niewymigta, niepoplamiona kopia.

— Co byto nie tak? — o$mielit si¢ spyta¢ Paul.

Pan Sustowicz machnat reka.

— Zebym to ja wiedzial. Ni w zab nie znam si¢ na tych gadzetach. Ale to zawsze
skutkowalo ze starym datsunem, ktérego miatem lata temu, wigc uznatem, ze warto
sprobowac. Widzieliscie moze dhugi zszywacz?

Paul przytaknatl.

— Wiasciwie to mieliSmy nim pospina¢ to wszystko, jak skonczymy kopiowac.

— Nie ma sprawy — powiedzial pan Sustowicz. — Potrzebny jest mi tylko na chwilg.

— Tam lezy, na stole, obok... — Paul zmarszczyt brwi. — Przed chwila jeszcze tam byt.

Pan Sustowicz usmiechnat si¢ szeroko.

— Nieuchwytny urwis, co? Bez obaw. Jesli go znajdg, podrzuce wam, kiedy skoncze z
niego korzystaé. Zgoda?

Gdy poszedt, a maszyna wypluta kilkana$cie nieskazitelnych kopii, Sophie powiedziata:

— To byto zupekie jak w tym filmie z Robertem Redfordem.

— Jakim?

— Tym, w ktérym rozmawial z konmi. Wygladalo to tak, jakby jej stuchat.

— Robert Redford?

— Nie, pan Sustowicz. Jakby maszyna mowita mu, co si¢ w niej zepsuto. Nie gap sig tak
na mnie — dodata. — Wiem, ze to bzdura, ale takie mialam skojarzenie.

Paul wzruszyl ramionami.

— Rozmawianie z konmi to jedno, ale zeby poradzi¢ sobie z tym ztomem, trzeba by
kogos, kto potrafilby oblaskawi¢ wojskowego muta. Nie muszg tego grata stuchaé, zeby
wiedzie¢, co mysli. Nie lubi mnie i tyle.

Cokolwiek zrobit pan Sustowicz, najwyrazniej poskutkowato. Nie liczac jednej porwane;j
kartki (z tgsknoty za dawnymi dobrymi czasami, uznal Paul), urzadzenie odbebnito reszte
kopiowania bez zadnych probleméw. Pozostala im wzglednie najprostsza czg¢$¢ zadania:
pociaé i sklei¢ tasma kopie, posegregowac je i spia¢ zszywaczem.

— Potrzebny bedzie ten dtugi zszywacz — zauwazyla Sophie.

— P6jde go poszuka¢ — powiedzial Paul z calym entuzjazmem kapitana Oatesa
spacerujacego po wiecznej zmarzlinie.

Ku swojemu zaskoczeniu nie musiat szuka¢ daleko. Postanowil pdj$¢ okrezna droga
przez pokoj do parzenia kawy i kiedy otworzyl kredens, w ktorym trzymano cukier, znalazt w
nim zszywacz.

— Skad si¢ tam wzial? — spytala Sophie, kiedy zdat jej relacjg ze swojej misji.

— Och, wiesz, jak to tu jest. Odktadasz co$ na chwilg i to znika na wiele tygodni. Pewnie

to jaka$ anomalia czasoprzestrzenna albo zawirowania Mocy.



— Albo po prostu ludzie co$ biora i potem nie odktadaja na miejsce — powiedziata Sophie
z dezaprobata.

— Tez mozliwe — odpart Paul sceptycznie — ale mato prawdopodobne. Kurczg, zszywki sig
skonczyly.

Zatadowal nowe z pudetka na poétce. Zszywacz byl nieporgczny, stary i marudny, ze
sprezyna, ktora wyraznie miala apetyt na ludzkie migso. Obchodzit si¢ z nig tak ostroznie, ze
skonczyt tylko z lekkim zadrapaniem.

— Za pig¢ pierwsza — zauwazyl. — W sumie sortowanie i spinanie moze zaczekaé, az
zjemy lunch.

Ton jego gtosu méwil sam za siebie; i cho¢ Paul nie chciat, zeby tak to zabrzmiato, byto
oczywiste, ze przyjat za pewnik, ze tak jak poprzedniego dnia zjedza razem lunch na miescie.
To byt kolejny Moment przez duze M.

— Dobrze — powiedziata Sophie po chwili wahania.

(Jakie to proste, pomyslat Paul. Moze jest takie zawsze dla wszystkich oprocz mnie).

Za milczacym wzajemnym porozumieniem poszli do tego samego baru kanapkowego.
Kiedy stali w kolejce, Paul policzyt w pamigci, ile czasu bgdzie musial poswigci¢ na
chodzenie pieszo z Kentish Town do pracy przez nastgpny tydzien i zapytal:

— Co ci wziac?

— Dzigki, nie trzeba — odparta.

— Wczoraj ty placitas, wigc...

Spojrzata na niego.

— Nie masz pienigdzy.

Powinien byt si¢ skurczy¢ o kilkanascie centymetrow, ale nic z tego.

— To prawda — przyznat.

— No widzisz.

Nie wiedziat, co powiedziec.

— Bardzo...

— Tak. Kawa 1 butka z szynka, zgadza sig?

Skinal gtowa. Czut, ze powinien si¢ jako§ wytlumaczy¢, a przynajmniej zapewnic, ze nie
jest tylko tasym na posag zigolakiem, ktory widzi w niej Zroédlo darmowych weglowodanow i
nic ponadto. Wiedziat jednak, ze nie potrafitby wyrazi¢ tego tak, by nie pogorszy¢ sytuacji,
wigc cho¢ raz w zyciu poszedt po rozum do gtowy i dat za wygrana.

— Dzigki — rzekt.

— Nie ma sprawy.

W pewnym sensie to bylo tak, jakby przez cate swoje doroste zycie — odkad u§wiadomit
sobie, ze dziewczyny nie sa malo znaczacymi istotami z innej planety, ktore interesuja si¢
tylko kretynskimi bzdetami jak ozdobki do wloséw i lakier do paznokci z brokatem (a nie

nadzwyczaj waznymi rzeczami jak skladanie samolotow z drzewa balsy i malowanie



zohierzykow w skali 1:72), lecz pigknymi, przerazajacymi istotami z innej planety, ktore
jako$ nigdy go nie zauwazaja — przez cale zycie szarpatl si¢ z drzwiami do czarodziejskiego
ogrodu, by teraz nagle odkry¢, ze wystarczy je lekko pchna¢ czubkami palcéw. Naszta go
mysl, ze byloby mito, gdyby kto§ mu o tym powiedziat, ale moze o to witasnie chodzito
Darwinowi, kiedy moéwil o doborze naturalnym. W koncu, stwierdzil Paul, nie mozna
pozwoli¢, zeby tacy idioci jak on psuli pule genowa ludzkosci. Nie mozna bra¢ do zatogi
okre¢tu kogos, kto pluska si¢ na ptyciznie w nadmuchiwanych ptywaczkach i z deska do nauki
ptywania.

Nie zmieniato to faktu, Ze nie miat pojgcia, co powinien teraz robi¢. Przypuszczalnie w
ktérym$§ momencie bgdzie musiat powiedzie¢ co$ tak wstydliwego, ze palce u ndég mu sig
skula, 1 jesli dobrze to wypadnie, czeka¢ go begdzie catlowanie, no i inne takie sprawy.
Oczywiscie chcial tego calym sercem, tak jak zawsze chcial mie¢ wielki jacht i pozeglowac
nim samotnie do Nowej Zelandii. Teraz, kiedy pokonat juz przynajmniej czg$¢ dystansu, mial
nieprzyjemne wrazenie, ze jego jacht to szalupa, a on dryfuje w niej na $rodku Pacyfiku. Z
drugiej strony, pocieszal sam siebie — przeciez to nie moze by¢ znowu az tak trudne, prawda?
Pomyslat o swoich krewnych; o wujku Trevorze, kuzynie Darrenie i mgzu kuzynki Lorny,
Ericu. Wszyscy byli m¢zczyznami o uroku kosza na $mieci, a inteligencji razem mieli do$¢ na
zasilenie jednego sygnalizatora $wietlnego, mimo to zdotali zwabi¢, poderwac, zabra¢ do
t6zka 1 poslubi¢ kobiety, niekoniecznie w tej kolejnosci. A skoro im si¢ udato, poradzitaby
sobie z tym nawet kosiarka do trawy, automatyczna sekretarka, otwieracz do konserw czy
kamyk, wigc, co za tym idzie, on rowniez. Teoretycznie.

— Jako$ zamilkte$ — powiedziata Sophie.

Paul poderwat gtowg zaskoczony.

— Przepraszam. ZamysSlitem si¢. — Patrzyla na niego z lekko zmarszczonym czotem i
przypomnial sobie wszystkie te momenty, kiedy zdawata si¢ czyta¢ mu w mysSlach.
Najwyrazniej nie byt to jeden z nich, bo nie rzucita w niego butka. — O tych arkuszach —
dodat.

— Aha. — Mozliwe, ze w jej glosie zadzwigczala nutka rozczarowania. — A doktadnie?

— Céz. — No wilasnie, o czym doktadnie? — O tej twojej teorii, ze probuja si¢ nas pozby¢.
To, co robilisémy dzi$ rano, bardzo do niej pasuje. No wiesz, daja nam okropne, bezsensowne
zajgcia, zeby$my odeszli, bo wtedy nie beda musieli nas wylac.

Wzruszyta ramionami.

— Nie jestem juz tego tak pewna. Jak teraz o tym mys$lg, to w biurze mojego taty
widziatam ludzi, ktorzy robili to samo co my. Kto§ musi, a dyrekcja nie bedzie si¢ bawié
nozyczkami i tasma klejaca.

Paul zwietrzyt okazje do zmiany tematu i skwapliwie ja wykorzystat.

— Co wiasciwie robi twdj tata?



— Jest ksiggowym. — Westchneta. — Maja rodzinny interes, on, wujek Joe 1 wujek Steve.
Bardzo chciat, zebym w to weszta, ale powiedzialam mu, ze nie ma mowy. — W jej ustach
zabrzmiato to tak, jakby ojciec od lat namawial ja na wspdlny sptyw wodospadem Niagara w
beczce. Dlaczego wlasciwie sortowanie arkuszy kalkulacyjnych i kopiowanie ich dla J.W.
Wellsa mialoby by¢ duzo lepsze od robienia tego samego dla wlasnego ojca i wujkow, Paul
nie byt pewien, ale jaki§ powdd niewatpliwie istniat. — A twdj ojciec? — ciagngta z pewnym
wysitkiem. — Co robi?

— To mialo co§ wspolnego z podwdjnymi szybami — odpart Paul. — Ale przeszed! na
wczesng emeryture i przeniesli si¢ z mama na Florydeg.

— Nie chciate$ pojecha¢ z nimi?

— Nie zostalem zaproszony.

— Aha. — Zmarszczyta brwi. — Moja siostra Fleur... jest pig¢ lat starsza ode mnie, pracuje
w banku 1 wystali ja na rok do Nowego Jorku. Bardzo jej si¢ podobato.

— Mama i tata mowia, ze tam jest super. Pigkna pogoda, przyjazni ludzie. Chcialbym ich
odwiedzi¢ pewnego dnia, jak zaoszczedzg dos¢ pienigdzy.

— Fleur jest teraz na Borneo. Potem wyladuje pewnie w Tokio albo w Chile. Podréze to
dla niej jeden z najwigkszych plusow tej pracy.

Paul stwierdzit w duchu, Ze ta Fleur nic a nic go nie obchodzi.

— To rzeczywiscie musi by¢ ciekawe — powiedzial.

— Och, na ogot tylko siedzi za biurkiem i gada przez telefon. Zdaje sig, ze nigdy nie ma
czasu na zwiedzanie czy co$ takiego. Mimo to na pewno fajnie jest wiedzie¢, ze przebywasz
w kraju, w ktorym sa pigkne widoki i fascynujace rzeczy, nawet jesli nie zdazysz ich obejrze¢
przed wyjazdem. Tak samo jest ze mna — dodata ze stabym, kwasnym u$miechem. — Raz
przyjechata do nas moja kuzynka z prowincji i poszta zobaczy¢ Tower, katedre Swietego
Pawta, Planetarium, Londynskie Oko i tak dalej, no i w tydzien obskoczyla wszystko i
wrocita do Norwich. Ja mieszkam tu, odkad miatam trzy lata, i nie zwiedzitam nic. Moze
kiedy$§ mi si¢ uda. Ale tak to juz jest, mozna by¢ otoczonym ze wszystkich stron przez
niesamowite rzeczy i nawet nie zdawac sobie z tego sprawy.

Odnosit wrazenie, ze probowata da¢ mu co$ do zrozumienia, ale nie mégt rozgryz¢ co.

— Kiedy$ bylem w Planetarium na wycieczce szkolnej. Nie powiem, zeby mi sig
podobato. Trzeba byto sig bardzo odchyla¢ i1 szyja mnie rozbolata.

Takiej odzywki nie bylo jak skomentowac i Sophie, jak nalezato oczekiwaé, tego nie
zrobita. Paul czul, Ze nie idzie mu rewelacyjnie. To powinien by¢ ten etap, na ktérym zaczyna
si¢ rozmawia¢ o roznych sprawach — rodzinie, latach dziecinstwa i tak dalej — 1 traci sig
rachubg czasu, az w koncu przychodza kelnerzy i wyrzucaja czlowieka za drzwi, bo chca
posprzatac i i§¢ do domu. Byt pewien, ze tak to powinno wyglada¢. Wujek Trevor 1 szwagier

cioteczny Eric zapewne poradzili sobie z tym na tyle dobrze, by przej$¢ do nastepnej rundy.



Probowat wymysli¢ jakie$ btyskotliwe spostrzezenie na temat Zycia, ale nic mu nie przyszto
do glowy.

— Jedz bulke — powiedziata.

—Co?

— Jedz — powtdrzyta. — Nawet jej nie tknates.

— A, fakt. — W ogole nie byt glodny; poza tym nie miat ztudzen co do tego, jakiego
rodzaju widowisko robi z siebie przy jedzeniu. Zawsze go gleboko dziwito, dlaczego wspolny
positek jest centralnym punktem tak wielu randek i spotkan towarzyskich. Zeby nie wiadomo
jak wysili¢ wyobraznig, widok cztowieka jedzacego przyjemny nie jest, i nawet ztoci chlopcy
1 dziewczgta przy zupie zwykle wydaja dzwigki godne hotelowej kanalizacji. Wstydliwie
skubnat zgbami twarda jak glaz bulke, bole$nie $wiadom, ze okruszki sypia mu si¢ na
koszulg.

— Przyniostes stary pulower? — spytata.

Przytaknat z ulga.

— Nie wiem, czy on to mowil powaznie, czy po prostu chcial by¢ dowcipny, ale
stwierdzitem, Ze lepiej nie ryzykowac. A ty?

Jej brwi §ciagnety si¢ lekko.

— Dlatego jestem w tym okropnym, zlachanym starym zakiecie, kupionym za szes$¢
funtéw w szmateksie. Nie zebym miala co$ przeciwko. Nie cierpi¢ tych durnych ubran, ktére
trzeba wklada¢ do pracy. Mama musiata mi je kupié, ja w ogoéle si¢ na tym nie znam. Czuj¢
si¢ w nich jak w szkolnym fartuszku.

Paul skinat glowa. W swoim $rodowisku naturalnym nosit standardowe dzinsy i
cokolwiek akurat znalazt w szufladzie z koszulami — jesli tylko pomyslnie przeszto badanie
organoleptyczne. Ubieranie si¢ w garnitur uwazat za kuriozalny obyczaj z poprzedniego
stulecia, a pranie i prasowanie koszul to juz byta dla niego prawdziwa trauma — jakby poszedt
do lekarza i ustyszat, Ze ma sobie stawia¢ pijawki.

— Nadal nie jestem pewien, co wiasciwie mamy robi¢ — rzekl. — Tak w ogole to po co im
skarbiec? Myslatem, ze takie sa tylko w bankach.

— Nie, u prawnikow i ksiggowych tez sa. M0j tata ma taki w biurze. To znaczy, nazywaja
to skarbcem; tak naprawdg to przerobiona ubikacja z zamkiem Yale w drzwiach. Trzymaja
tam $wiadectwa akcji, obligacje i takie tam.

Pomyslat chwilg.

— Moze tym wlasnie zajmuje si¢ J.W. Wells and Co. Moze mimo wszystko sa
zwyczajnymi buchalterami.

— Nie sadz¢ — odparta. — Wprawdzie si¢ na tym nie znam, ale u nich jest inaczej niz w
biurze mojego taty. Myslg, ze albo sa maklerami, albo zajmuja si¢ importem i eksportem.
Albo obrotem towarowym, cokolwiek to znaczy. Moze kupuja mase rzeczy od jednej grupy

firm 1 sprzedaja je innym firmom za wigcej, niz sami zaplacili.



— Na przyktad boksyty?

— Tak, chociaz to by w ogdle nie pasowalo, nie? Moze zajmuja si¢ nie tylko mineratami,
ale 1 dotyczacymi ich prawami.

Paul nie wiedzial, Ze mineraly maja prawa, cho¢ tak na goraco nie potrafit znalez¢
powodu, dla ktéorego mie¢ ich nie powinny. Nie przypominat sobie, by widziat w telewizji
bojownikéw o prawa mineratow demonstrujacych przed hutami, nikt tez nigdy nie prosit go o
podpisanie petycji w tej sprawie, ale moze ten ruch dopiero byt w powijakach.

Za pig¢ druga wrocili do pracy. Dlugi zszywacz oczywiscie zniknat.

— Moja kolej — powiedziata Sophie. — Pdjde¢ go poszukaé, a ty zacznij to segregowac,
dobrze?

Pracowat bez przerwy jaki$ kwadrans, my$lami bgdac zupetie gdzie indziej, kiedy drzwi
si¢ otworzyly 1 wslizngta si¢ znajoma mu postac: wysoki tysy chudzielec, ktory nad uszami
mial siwe kepki wloséw przypominajace $nieg na gorskich szczytach latem.

— Pan Carpenter — powiedziatl poirytowanym tonem. — Zdaje si¢, ze to nasze pierwsze
spotkanie od rozmowy kwalifikacyjnej. Jestem Theodorus Van Spee. — Wyciagnal pokryta
plamami watrobowymi dlon o dtugich palcach z ogryzionymi paznokciami. Na srodkowym
mial cienka srebrng obraczke.

— Witam — wybakat Paul skr¢gpowany. Pan Van Spee (cho¢ wolat, by tytutowaé go
profesorem, przypomniat sobie Paul) moze 1 wygladat jak chuchro, ale miat uscisk zgniatarki
samochodéw. — Hm, co mogg dla pana zrobic¢?

Profesor zdawat si¢ zaglada¢ mu za ramig.

— Och, na razie nic — powiedziat akcentem, ktory Paul uznal za holenderski. — Wtasnie
przechodzitem 1 pomyslatem, Zze przy okazji si¢ przedstawig. Panska kolezanka, panna
Pettingell... nie ma jej tutaj...

— Czegos szuka. Zszywacza. Potrzebujemy go, zeby pospinac... — Paul przestat bredzi¢. —
Zaraz wroci. Chciat pan...?

Waskie usta profesora wykrzywily sig leciutenko w nieznacznym u$miechu.

— Nie, to nic waznego, po prostu jej tez chciatem sig przedstawié, jako ze od rozmowy o
pracg nie miatem okazji jej spotkaé. A zatem — ciagnal, patrzac Paulowi prosto w oczy i
budzac w nim niemile wspomnienia kilku dyrektoréw szkét z lat jego mlodosci — jak
przebiega aklimatyzacja? Bez zaklocen, mam nadziejg.

Nie wiedzie¢ czemu, Paul nagle poczut pokuseg, zeby powiedzie¢ temu dziwakowi
prawdg, cata prawde, wlacznie z historiami o mieczach w kamieniach, mrozonych pizzach,
Sladach szponow oraz Gilbercie i1 Sullivanie. Tak naprawdg powstrzymal go tylko
instynktowny lgk przed wysokimi, chudymi przedstawicielami wiadzy.

— Och, dobrze — powiedziat.

— To znakomicie — stwierdzil profesor Van Spee i lekko si¢ zasgpil. — Nie watpig, ze z

poczatku wszystko wydaje si¢ trochg dziwne, ale to szybko minie, jestem tego pewien. —



Znow wpatrywatl si¢ w pusta §ciang za ramieniem Paula, jakby spodziewatl si¢ co$ na niej
zobaczy¢. — I niewatpliwie razem jest wam 1zej. We dwoje zawsze razniej. No i tatwiej si¢
wszystkiego nauczy¢. Tak byto, kiedy tu przyszedtem. Widzi pan, zaczynalem jako mtodszy
urzednik, podobnie jak pan, ale to byto dawno temu.

Paula korcito, by si¢ odwrdcic i zobaczyc¢, co jest takiego fascynujacego w tej $cianie, ale
tego nie zrobit.

— Tak — zgodzit si¢ — to bardzo pomaga.

Profesor pokiwat glowa w zamysleniu.

— Panna Pettingell to czarujaca mtoda dama. Ma znamig tuz nad pegpkiem, a jej oswojony
krolik wabit si¢ Szczesciarz. Zdecht dziewig¢ lat temu. Nie nalezy kupowac jej kwiatow, to
byloby wysoce niestosowne, za to ma stabo$¢ do czekoladowych jajek Cadbury, cho¢ si¢ do
tego nie przyznaje. Nie jest wielka mitosniczka muzyki, ale wypadatoby, zeby zapoznat si¢
pan z tworczoscia Dickensa, Turgieniewa i Dicka Francisa, ktorych ksiazki... — dodal, lekko
marszczac brwi — ...czyta dla relaksu. Nie zaszkodzitoby panu posias¢ pewna wiedzg o sztuce
wspotczesnej, lecz prosze wystrzegac sig¢ pokusy, by si¢ nig popisywac; lepiej w ogole unikac
tego tematu. Samochody ja nudza, udaje zafascynowana motocyklami, ale tylko na zto$§¢
rodzicom, tak naprawdg wcale jej nie interesuja. Nie znosi coca-coli i oranzady, ale glodna
nie wzgardzi hamburgerem czy pizza. Regularno$¢ positkow jest dla niej wazniejsza od ilo$ci
czy nawet jakos$ci i czgsto kiedy jest opryskliwa lub rozdrazniona, to tylko dlatego, ze musi
co$ zjes$¢. Ostentacyjnie pija piwo, zeby ujaé sobie kobiecos$ci, ale tak naprawde go nie lubi.
Nie powinien pan méwi¢ przy niej o Birmingham, bo moze to przywotaé przykre dla niej
wspomnienia. Nie boi sie szczuréw, za to wezy i pajakow owszem. Zywi glebokie
przekonanie, ze nie jest pigkna; probujac jej to wyperswadowac, tylko zrazilby ja pan do
siebie. Dlatego tez wszelkie komplementy pod jej adresem powinny dotyczy¢ jej inteligencji,
zaradno$ci 1 wielkoduszno$ci. Jesli panskie pochwaly odnosi¢ si¢ beda do ktérejkolwiek z
tych cech, z pewnoscia nie mozna im bgdzie zarzucié, ze sa czcze. — Maty komar przeleciat z
bzyczeniem obok jego lewego ucha; profesor bez patrzenia ztapat go w kciuk i §rodkowy
palec. — W sprawach finansowych jest rozwazna i skrupulatna niemal do przesady. Proszg
zawsze oddawac jej pozyczone pieniadze, cho¢ bez niepotrzebnego pospiechu, i1 nie ptaci¢ za
nig w restauracjach czy lokalach rozrywkowych. Gdybyscie jedli razem kolacjg, niech pan
stara si¢ zapamigta¢, co zamowil, zeby potem szybko i bez dyskusji podzieli¢ si¢ rachunkiem.
Do dwunastego roku zycia chodzita na lekcje tanca; twierdzi, ze nie cierpi tanczy¢, ale
skrycie bardzo to lubi, cho¢ si¢ tego wstydzi. Panu tez przydaloby sig¢ opanowac tg
umiej¢tnos¢ choéby w stopniu podstawowym, bo gdybyscie ze soba zatanczyli, panskie
obecne braki w tym zakresie spotkalyby si¢ z jej dezaprobata. Jak pan sam zauwazyt, w
pewnym stopniu potrafi wyczyta¢ z panskiej twarzy pana mysli i emocje, proszg jednak ich
nie probowaé kry¢, tylko wyrazi¢ jej uznanie za godna pochwaly wyrozumiato$¢ i

wspotczucie. Kiedy bedzie jej pan kupowal prezent, sugeruje krotki weklniany szalik albo



dobry kalkulator. Przede wszystkim niech pan nie probuje jej zaimponowaé ani nie udaje
kogos, kim nie jest, i w zadnym razie niech pan jej nie catuje chwilg po spozyciu migtusa. —
Zakaszlat, siggnatl do kieszeni marynarki po chusteczkg i ostroznie otart czubek nosa. — Prosz¢
wybaczy¢, mam spotkanie ze wspolnikami. Piata kartka od dotu w tym pliku jest nie na
swoim miejscu; zanim go pan zepnie, proszg¢ naprawic ten blad. — Jego czoto zaszto chmura,
jakby mial wrazenie, Ze o czym$ zapomnial; potem si¢ wygladzilo. — Mitego dnia —
powiedziat i wyszedt.

Mingto kilka sekund, zanim Paul ocknat si¢ z transu, w ktorym byl od chwili, kiedy
profesor zaczal mowic. Ledwie oprzytomniatl, zajrzat na piata kartke od dotu. Chwilg jej sig
przygladal, po czym przelozyt ja na wlasciwe miejsce, trzecie od gory.

— Skonczytes?

Nie zauwazyt, kiedy wrocila, i mato nie wyskoczyt ze skory.

— Prawie.

— Znalaztam go. — Sophie triumfalnie pomachata zszywaczem. — Bog raczy wiedzie¢, jak
trafit do schowka na przybory do sprzatania. — Zamilkta i spojrzata na stosy skopiowanych
arkuszy. — Tylko tyle zrobite$? To nawet nie potowa.

— Przepraszam. Byt ten chudy, stary, z brodka, profesor... — Urwal, udajac, ze zapomniat
nazwiska.

— Profesor Van Spee?

— No wlasnie. Zajrzat tu. Dopiero co wyszedt. — Wziat wdech i odwrécit wzrok. — Ty go
znasz?

— Ja? Przed rozmowa o pracg nie widziatam go na oczy. A bo co?

— Nie, nic. Nie jest przyjacielem twojej rodziny ani nikim takim?

— Boze, nie. Czemu pytasz?

Potrzasnat glowa.

— Tak sobie. Powiedzial co$, co mogto wskazywa¢, ze ci¢ skad$ zna, ale pewnie zle
zrozumiatem.

— Aha. — Wzruszyta ramionami. — To o czym rozmawiali$cie?

— O zwyklych sprawach — wychrypiatl. — Jak si¢ aklimatyzujecie, pewnie na poczatku
trudno to wszystko ogarna¢ i tak dalej.

Jesli wyczuta co§ dziwnego w tonie jego glosu, zachowala to dla siebie. Razem skonczyli
segregowac papiery, pouktadali je w pliki i pospinali zszywaczem.

— Zaniosg je Julie i spotkamy si¢ w skarbcu — powiedziata Sophie. — Wezmg zszywacz,
pewnie wczesniej czy pozniej kto§ begdzie go szukal, a tak przynajmniej bgdzie wiadomo,
gdzie jest.

Paul wrocit do swojego pokoju po sweter. Nie wlozyt go na siebie, bo a nuz pan Tanner
jednak zartowal i jeszcze kto$ mialby do niego pretensje, ze przychodzi do pracy w

znoszonych tachach. Schodzac do piwnicy, usilnie starat si¢ nie mys$le¢ o tym, co ustyszal od



profesora Van Spee. Na prézno. Oczywiscie zdawal sobie sprawe, jak dziwne jest to
wszystko, ale wigkszo$¢ jego rozwazan zmierzata do pytania: ,,Czy to znaczy, ze ona...?”,
ktore wolat omina¢ szerokim tukiem. Kiedy w recepcji przechodzit obok kosza na papiery,
wyjal z kieszeni paczk¢ supermocnych migtuséw i wyrzucit.

Moze to i dobrze, ze byl trochg rozkojarzony, bo w przeciwnym razie widok skarbca
zupetnie wytracitby go z rdwnowagi. Na pierwszy rzut oka pomieszczenie wygladato jak
skrzyzowanie starej biblioteki z wigzieniem dla szczegodlnie groznych kryminalistow, z
pewnymi elementami kopalni Morii dla okrasy. A jednak pan Tanner nie zartowat. Potki
gingty pod gruba warstwa kurzu i Paul mial szczera nadziejg, ze nie natknie si¢ na pajaki,
ktore rozsnuly gigantyczne pajeczyny zwisajace w katach jak Zagle galeonow
unieruchomionych przez cisz¢ morska. Powietrze bylo tak geste, Ze mozna by nim smarowac
osie kol Jakie§ piecdziesiat lat wczesniej kto§ zaczal malowac sufit na stalowoniebieski
kolor, ale w potowie dat za wygrana. Paul wcale si¢ nie dziwil.

Sophie tez nie byla zachwycona. Przyszla z dwoma notesami i dwoma otowkami,
rozejrzala si¢ 1 powiedziala:

— Boze, co za burdel.

— Tak, wyglada fatalnie — zgodzit si¢ Paul. — Wiesz moze, co wlasciwie mamy tu robic?
Bo jak dla mnie brzmialo to trochg niejasno.

— Inwentaryzacj¢ — odparta Sophie, rozgladajac si¢ z niesmakiem. — Mamy spisa¢, co tu
maja i gdzie co jest. No i zrobi¢ porzadek, zeby potem mozna byto wszystko znalez¢.

— O cholera — jgknat Paul. To bylo duze pomieszczenie, znacznie wigksze od jego
kawalerki, a potki ciagnace si¢ wzdluz wszystkich czterech $cian zapchane byly czarnymi
blaszanymi pudetkami, teczkami, segregatorami, ksiggami i wielkimi, grubymi bezowymi
kopertami. — To nam zajmie cata wiecznos¢.

Wzruszyta ramionami.

— Takie zadanie nam wyznaczono. Jestem za tym, zeby$my robili to na zmiang; jedno z
nas zaglada do pudetek, teczek i tak dalej i mowi, co jest w $rodku, drugie notuje. — Zawiesita
glos. — I musimy pomysle¢, jak to zarchiwizowaé. Przydataby si¢ kupa tych zottych karteczek
samoprzylepnych, wtedy mozna by to wszystko ponumerowac.

Paul tgpo skinat gtowa, wciaz oszotomiony ogromem czekajacej ich pracy.

— Z6lte karteczki — powtorzyt. — Skad je wziac?

— Pewnie od Julie — odparta Sophie — jak wszystko w tym budynku, oprécz powietrza.
Zajmg si¢ tym. Ty wygladasz, jakbys$ juz musiat sobie usiasc.

Pod jej nieobecnos¢ Paul chodzil po pomieszczeniu, zdejmowat przedmioty z potek i z
rozpacza odktadat je z powrotem. Jednym z jego znalezisk byla duza ksigga, schludnie
oprawiona w czerwong skorg. Nie miata nic napisane na grzbiecie, ale kiedy ja otworzyl,
okazalo sig, ze to spis — inwentarz — zawarto$ci skarbca. Niestety, bardzo stary i

przypuszczalnie nieaktualny; wykaligrafowany byl pelnym zawijasow charakterem pisma, a



atrament zbrazowiat. Paul ocenit — o tyle, o ile znat si¢ na takich rzeczach — ze ksigga musi
mie¢ co najmniej siedemdziesiat lat, moze nawet wigcej. Mimo to, stwierdzit, na pewno si¢
przyda (cho¢ nie bardzo wiedziat do czego).

— Zblte karteczki samoprzylepne — oznajmita Sophie triumfalnie, wchodzac z pudetkiem
w rgkach. — Sa ich cate miliony 1 nawet nie musialam pokwitowa¢. Poprositam i data mi je
bez stowa.

— Zobacz. — Paul pokazat jej ksiggg. Nie zrobita na niej wrazenia.

— Nie wiem, w czym to niby mialoby pomdc — powiedziata. — Od czasu, kiedy to
powstato, zapewne duzo rzeczy tu przyniesli i duzo stad zabrali. — Powoli przerzucita kartki. —
No, ale przynajmniej daje nam to pojecie, co mamy robié. Zobacz, sa rubryki z data i
miejscem zdeponowania przedmiotu, i z informacjami, kto i kiedy go pobrat i zwréocit. W
sumie to calkiem rozsadnie zorganizowane — przyznala wielkodusznie. — Ale spojrz na
niektore z tych dat. Strasznie stare.

Paul spojrzat. Na dwoch stronach, ktére miat otwarte przed soba, najwczesniejsza data
byla z roku 1857, a najpdzniejsza z 1941. Jedna czy dwie pozycje zostaly starannie
wykreslone na znak, ze przedmioty oddano wlascicielom albo pozbyto si¢ ich w inny sposob.
Takich byto jednak niewiele.

— A to jeszcze nie wszystko — stwierdzil. — Tam, w kacie, jest stos wielgachnych kufréw,
takich staromodnych, podréznych. 1 futeraly na instrumenty muzyczne, a oprocz tego
skrzynie do transportu herbaty i w ogdle rézne réoznosci.

— C6z — mrukngla Sophie, przewracajac kartki ksiggi — moze da nam to wyobrazZenie,
czym si¢ tu zajmuja.

— Moze. — Paul wlasnie zauwazyl na jednej z goérnych potek szklang gablote z
wypchanymi ptakami, a obok niej pomalowana na niebiesko skrzynk¢ z narz¢dziami. — Cho¢
wyglada mi to na przechowalnig, w ktorej ludzie zostawiaja swoje stare graty. No, moze nie
ostatnio — dodal w zamysleniu. — Nie wydaje mi sig, zeby byto tu co§ nowego. Spdjrz na te
koperty wypchane papierami.

Sophie podniosta wzrok.

— Sa stare — zauwazyla.

Paul wyszczerzyt zgby w u§miechu.

— Zbierala$ kiedy$ znaczki? Ja tez nie. Ale te musza by¢ bardzo stare, bo sa na nich krol
Jerzy, krol Edward i1 krolowa Wiktoria. Kto wie, moga by¢ warte parg groszy. Ciekawe, czy
ktokolwiek w ogble zauwazylby ich brak.

Spojrzata na niego bykiem.

— Ani mi si¢ waz!

Wzruszyt ramionami.

— W kazdym razie niewiele jest takich z kroélowa Elzbieta, a te tez sa do$¢ stare. Kiedy

zasiadla na tronie? W pigcdziesiatym ktéryms? Szczerze méwiac — dodat cicho — jesli jest tu



co$, co ma mniej niz pigédziesiat lat, jeszcze tego nie znalazlem. Z tej starej ksiggi moze by¢
wigcej pozytku, niz si¢ nam wydaje.

— Nie sadzg — odparta Sophie. — Tak czy tak, musimy zacza¢ od zera i tyle. — Zamkngta
ksigge z hukiem i1 odlozyta ja na potke. — Chodz, zaczniemy tutaj, przy drzwiach, i
obskoczymy wszystko po kolei, az wrocimy do punktu wyjscia. Najpierw ty bedziesz robic¢
notatki, a ja bedeg dyktowac. Zgoda?

Paul wzial do rgki notes i otdéwek, a Sophie otworzyla pudetko zottych karteczek
samoprzylepnych.

— Zaczng od jedynki — powiedziata. — No dobra, jedziemy. — Wyjeta koperte lezaca na
brzegu dolnej potki najblizszej drzwi i otworzyla ja. — Pozycja pierwsza. Koperta z
papierami... nie, nie pisz tego. Swiadectwa akcji. Zobaczmy, siedemset, osiemset, dziewigéset
udzialow w Whitlow’s Bank na nazwisko G.L. Mayer, kimkolwiek jest. Byt — poprawita sig.
— To s$wiadectwo datowane jest na rok 1901, wigc prawdopodobnie facet juz nie zyje.
Dziwne. Kiedy udzialowiec umiera, trzeba powiadomi¢ o tym firme, a oni wysylaja nowe
Swiadectwo. Dowiedzialam si¢ tego, pomagajac w biurze taty. Jesli si¢ tego nie zrobi, ma si¢
potem masg ktopotow z urzgdem skarbowym i tak dale;j.

Paul zmarszczyt nos.

— Moze to stare papiery, ktore zapomnieli wyrzucic.

— Tak czy owak, kto$ powinien to sprawdzi¢. W koficu Whitlow’s Bank nadal istnieje i te
akcje moga by¢ warte kupg forsy. Ale to nie nasz problem. — Odlozyta kopertg na miejsce. —
Pozycja druga...

— Chwila — przerwat jej Paul. — Otowek si¢ ztamal.

— Dobrze, ze wzigtam dwa — westchngla. — Pewnie za mocno naciskasz. Gotow?

— Tak. Pozycja druga.

— No dobrze. Pozycja druga. — Otworzyla kopertg i wyjeta postrzgpiony brazowy arkusz
papieru. — Wyglada jak mapa.

Paul u$miechnat si¢ szeroko.

— Niech zgadng. Skarb piratéw schowany w miejscu oznaczonym krzyzykiem.

— Nie skarb piratow — odparta Sophie cicho — ale bytes blisko. Kopalnie kréla Salomona.

Paul podniost gtowg.

— Ze jak?

— Tak tu jest napisane, ,,Mapa kopalni krola Salomona”, takimi $miesznymi zawijasami.
Wyglada jak narysowana starym badylem czy co$. Strasznie $mierdzi. W kazdym razie nie
ma nazwiska ani nic takiego. Czekaj, moze znajdziemy je w tej twojej ksigdze.

— Moze. Co to da?

Sophie spojrzata na niego ze zniecierpliwieniem.

— To, ze bedziemy wiedzieli, do kogo to nalezalo i co to wlasciwie jest. Jesli napiszemy

»Mapa kopalni kréla Salomona”, pan Tanner moze pomysle¢, ze si¢ wyglupiamy. A ja



naprawdg nie chcg przemeczy¢ sig¢ z tym wszystkim po to tylko, zeby ustysze¢, ze muszg
zrobi¢ to od nowa i jak nalezy.

Paul sig¢ skrzywit.

— Masz racjg. — Przypomniat sobie rady profesora. — Dobrze to wykombinowatas. Gdyby
nie ty, mogliby$my mie¢ duze ktopoty.

Popatrzyta na niego dziwnie.

— No c0z... Zaraz, gdzie to si¢ podziato? Aha, tutaj. Jest co$ napisane na kopercie?
Wedhug tego, co tu podaja, powinien by¢ numer czy cos.

Paul sprawdzit.

— Tak — powiedziat — o, tutaj. A tamane przez pi¢¢ siedem dwa. Co$ ci to mowi?

— Moment. — Sophie przewertowata ksiggg. — Jest. A/572, mapa wskazujaca miejsce
ukrycia skarbu...

— O cholera.

— Mapa wskazujaca miejsce ukrycia skarbu — powtorzyla — wlasno$¢ sir Henry’ego
Curtisa, zdeponowana w roku 1878. Wyniesiona... nie mogg odczytac¢ daty, w tysiac osiemset
ktoryms, obok jest data, kiedy wrocita na miejsce, tez nie do odcyfrowania. W kazdym razie
zapisz: mapa, wlasno$¢ sir Henry’ego Curtisa. Moze by¢?

— Zdecydowanie! — Paul zareagowat z nieco wigkszym entuzjazmem, niz propozycja na
to zastugiwata. Przypomnial sobie inne fragmenty wyktadu profesora i dodal: — Uhm, tak, to
powinno wystarczy¢.

— Jak mito, Ze si¢ zgadzasz — powiedziata Sophie. — Pozycja trzecia... jestes gotow, czy
nie nadazasz?

— Wszystko gra. Pozycja trzecia.

Pozycja trzecia okazata si¢ grubym plikiem listow przewiazanym niebieska wstazka;
adresatem wszystkich byt WP A. Pointdexter z Ploverleigh, Hampshire. Sophie ich nie
otworzyla. Pozycja czwarta byto male tekturowe pudetko zawierajace szklany sloiczek z
jakims$ zielonym proszkiem. Na szczg$cie opatrzony byl etykieta z numerem i po zajrzeniu do
starego spisu mogli zanotowaé, ze jest to ,,Chemiczna prébka, dr A. Jekyll, Harley Street,
Londyn”. Za to pozycji piatej w czerwonej ksigdze nie odnalezli, musieli wigc poradzi¢ sobie
sami, najlepiej jak potrafili; wpisali ja do notesu jako ,S$wistek papieru z tekstem w
nieznanym j¢zyku”.

— I tak nic to nikomu nie powie — mrukngta Sophie. — Mniejsza z tym. A to co? No dobra,
pozycja szosta. Znoéw bez numeru. O cholera...

Paul podniost gtowg.

— Co? — spytal.

— Co6z — powiedziala Sophie bardzo cicho — jesli to jest to, co myslg... masz, sam zobacz.

Paul zajrzal jej przez ramig.

— Rekopis. Nie mogg odczytaé... Zaraz, to nawet nie po angielsku.



— Pewnie ze nie, to po francusku — stwierdzita Sophie. — Le jardin du diable, czyli ogrod
diabta, un roman de Marcel Proust. — Zasgpita si¢. — Proust nie napisal powiesci pod tytutem
,Ogréd diabta”, przynajmniej nigdy o takiej nie styszatam.

— Kto to jest Marcel Proust?

Sophie cmokngta jezykiem.

— Zapisz to i tyle. Kurde, niesamowite rzeczy tu maja. Nic dziwnego, ze trzymaja je pod
kluczem. Ciekawe, do kogo to nalezy.

Pozycja si6dma, dla odmiany, okazata si¢ umowa dotyczaca sprzedazy i dostawy
sze$¢dziesigciu ton suszonych $liwek, datowana na rok 1907, cho¢ nieopatrzona numerem ani
nieodnotowana w czerwonej ksiedze. Osmy byl stary program teatralny z przedstawienia
,Druga pani Tanqueray”, pochodzacy z tysiac osiemset dziewigédziesiatego ktoregos roku, z
nazwiskiem Billings wypisanym oldéwkiem na okladce. Wedlug czerwonej ksiggi, w 1927
roku nalezal do Henrietty Billings z Kensington, ale wigcej szczeg6téw nie podano. Pozycja
dziewiata okazata si¢ kolumna liczb, z sze$cioma nieczytelnymi podpisami u dotu, i maty
zardzewialy klucz. Wszystko to nosito numer B998, pod ktorym w czerwonej ksigdze
figurowal wpis o tresci ,,Plan przewidywanych zyskéow i klucz, Sz. Mag & Co., 1899”.
Pozycja dziesiata byta zwyczajna biata koperta zawierajaca pig¢ zasuszonych pestek wisni,
bez numeru referencyjnego. Pod pozycja jedenasta znalazly si¢ obejmujace dwanascie lat
rachunki od krawcéw z wczesnej epoki edwardianskiej, wystawione na niejakiego
Jeremy’ego Castle’a z Ilkley w Yorkshire. Pozycja dwunasta okazat si¢ maly zab, bez
nazwiska wiasciciela ani numeru.

— No dobrze — powiedziata Sophie, zamkngta kopertg z pozycja jedenasta i odlozyta ja z
lekkim dreszczem — teraz ty chodz tutaj, a ja zajmg si¢ notowaniem. Mam dos$¢. Niektore z
tych rzeczy sa wstr¢tne.

Trudno bylo si¢ z tym nie zgodzi¢. Pozycja dziewigtnasta okazala si¢ zasuszona
zwierzgca tapa, o skorze jak pergamin, z duzymi pazurami i kilkoma kepkami liniejace;j
sier$ci z tylu. Niejaka Celia Garvin najwyrazniej cenita tapkg na tyle, zeby odda¢ ja na
przechowanie w 1919 roku, ale Paul nie mogl podzieli¢ jej entuzjazmu. Nie wszystkie
przedmioty byly az tak makabryczne; pod numerem dwadzie$cia dwa znalazl si¢ szkic
olowkiem przedstawiajacy kilka drzew, narysowany na odwrocie koperty zaadresowanej do
Francuza nazwiskiem R. Matisse; Sophie bardzo si¢ ozywila na jego widok. Pozycja
dwadziescia pig¢ okazato si¢ niespelna ¢wier¢ miliona dolaréw w banknotach Konfederacji
Potudnia, a pod dwudziestka szostka byl wycinek z gazety z lat trzydziestych, reklama
opatentowanych przez kogo$ siodetek rowerowych. Numer dwadzies$cia dziewig¢ nawiazywat
do weczesniejszych makabrycznych motywoéw: koperta wypchana wlosami i1 kawatkami
obcigtych paznokci, ale Paul nigdzie nie zauwazyl nazwiska ani odsylacza do czerwonej

ksiggi.



Pozycja trzydziesta druga sprawita, ze oboje nagle zamilkli, popadli w zadumg i spojrzeli
na siebie, pelni, jak to si¢ mowi, szalonych domystéw. Takze i tym razem nie byto nazwiska
wtlasciciela ani numeru referencyjnego z wezesniejszego katalogu, ale Paul bez trudu domyslit
sig, co wpisa¢ do rubryki ,,Wlasno$¢”. Bylo to stare zdjgcie, sepiowe i peknigte w miejscu
zagigcia, z wypisanym bialymi literami u dotu nazwiskiem fotografa z West Endu i datg z
roku 1891. Mgzczyzna na zdjeciu miat cylinder i1 surdut, trzymat czarng lakierowana laske 1

biate bawelniane rekawiczki, ale nie bylo cienia watpliwosci, ze jest to profesor Van Spee.



Rozdzial 6

— Nie — powiedziata Sophie w koncu.

— Stucham?

— Nie — powtdrzyta. — Mylisz si¢. To nie ten, jak mu tam, cztowiek, ktorego widzieliSmy
na rozmowie o pracg...

— Profesor Van Spee?

— No wtasnie. To nie on.

— Hm. Ale wyglada...

— To jego pradziadek — stanowczo zawyrokowala Sophie — albo kto$ taki. Podobny do
niego i tyle.

— Bardzo podobny.

— Tak. Ale to nie on.

Paul wolno pokiwal glowa.

— Czyli wszystko w porzadku. Bo gdyby to byt on...

— Ale nie jest.

— No dobrze. — Paul schowat zdjgcie do koperty. — W takim razie jak to opiszemy?

Sophie pomyslata chwilg.

— Fotografia starego czlowieka — powiedziata. — Tyle wystarczy.

Paul skinal glowa. Jaka$ malenka czastka jego jestestwa, wciaz lekko zainteresowana
tym, zeby podliza¢ si¢ szefowi, sugerowata, by przerobi¢ to na ,,fotografie dystyngowanego
dzentelmena w $rednim wieku”, ale szybko zakrzyczaly ja pozostate czastki, ktére w sumie
wolaly zdrowie psychiczne od mglistej nadziei na awans. Przykleil zolta karteczke i odtozyt
koperte z powrotem na potke.

— Juz dwadziescia pig¢ po piatej — oznajmita Sophie ze styszalng ulga. — ChodZmy stad,
co?

— Tak — zgodzit si¢ Paul. — Chodzmy.

Na schodach spotkali pana Wurmtotera, ktory szedt na dot.

— Wiasnie id¢ wam przypomnie¢, ze juz prawie pora wraca¢ do domu — powiedziat

wesolo.



— Dzigki — odpart Paul odruchowo, a Sophie postata mu spojrzenie jak ze stali weglowe;.
Udal, ze nie zauwazyl.

— Zle by sie stato, gdyby$émy zamkneli was tu na dole. — Pan Wurmtoter odsunat si¢ na
bok, zeby ich przepuscié.

— Bardzo Zle — przytaknal Paul.

— Raz omal mi si¢ to nie przytrafilo — ciagnat pan Wurmtoter, dotykajac palcami
naszyjnika z pazurem. — Do$¢ tam zimno, mozna si¢ zapalenia ptuc nabawié. — Otart si¢
plecami o framugg drzwi pozarowych. — Swedzi — wyjasnit. — Akurat tam, gdzie nie siggam.
Zawsze kiedy jest zimno.

Odprowadzit ich do recepcji. Przy drzwiach czekat pan Tanner. Klucz byt w zamku — od
wewnatrz.

Paul i Sophie ruszyli w strong korytarza prowadzacego do ich pokoju.

— A wy dokad?! — zawotat pan Tanner.

— Przepraszam, chcemy tylko wziaé ptaszcze — odpart Paul.

— Aha. Tylko szybko, dobrze? Mam lepsze zajgcia, niz stac tu caty dzien.

Bez stowa podreptali w glab korytarza i zabrali ptaszcze. W drodze powrotnej Paul miat
nieprzyjemne wrazenie, ze kto$ ich $ledzi, ale nie przystanat ani si¢ nie obejrzal, Zeby nie
wyjs$¢ na ghlupka. Pan Tanner moze i nie wypchnat ich na zewnatrz, jednak drzwi zatrzasngty
si¢ za nimi z oghluszajacym hukiem.

— Jedno, co mi si¢ podoba w tej robocie — mruknal Paul, kiedy poszli — to ze nigdy nie ma
ktopotu, zeby wyj$¢ o czasie.

W milczeniu dotarli na koniec ulicy. Przystangli. Tu Paul zawsze skrgcal w prawo, a
Sophie w lewo. Wczoraj rzucita ,,To na razie”, zanim znikn¢ta w thumie, co w porownaniu z
poprzednimi dniami byto ogromnym skokiem naprzéd w towarzyskosci. Tego wieczoru
jednak stali nieruchomo, jakby czekali, kto zrobi pierwszy krok.

— Co6z — powiedziala Sophie — lepiej juz pdjde.

— Jasne — odpart Paul. Po czym: — No chyba Ze ci si¢ jako$ strasznie nie spieszy, to
mogliby$my...

— Nie, lepiej nie. — Cata soba dawata po sobie poznaé, ze zaraz si¢ ruszy, ale tego nie
robita.

— Aha — rzekl. — W porzadku.

Nastal kolejny z tych ktopotliwych momentow.

— Moze kiedy indziej — powiedziala.

— Dobra — odpart Paul. — Jutro?

— Zgoda. — Rzucita to bez emocji, jakby spytal ja, czy nie pozyczytaby mu strugaczki. —

Na razie.



Chwilg potem wiaczyla si¢ w codzienny owczy ped wracajacych z pracy stad i znikngta.
Zostato po niej tylko miejsce na chodniku obok Paula, gdzie stata, i echo jej gtosu w jego
glowie.

Jakie to proste, powiedzial sobie Paul. Ja cig krece.

W drodze do domu zatrzymal si¢ przy bankomacie i sprawdzit stan swojego konta.
Pieniadze za ten miesiac juz wplyngly. Byl wyplacalny w stopniu przechodzacym jego
naj$mielsze oczekiwania (cho¢ trzeba przyznaé, ze zbyt §miale nie byty). No, no, pomyslat.

Weciaz jeszcze myslat ,,No, no”, kiedy stanat pod drzwiami swojego mieszkania i wszedt
do $rodka. Miecz 1 kamien byly tam gdzie przedtem. Tak dla przypomnienia.

Sciagnat marynarke i krawat, wlaczyt wodg i zwalil si¢ na t6zko. Jasne, fajnie tak sobie
mysle¢ ,,No, no”, jakby wszystko wokot byto tylko nastrojows ilustracja muzyczna; on jednak
w ciagu tego jednego dnia roboczego widzial i styszat tyle dziwnych rzeczy, podanych w tak
skoncentrowanej dawce, ze mozg pewnie by mu si¢ zagotowat, gdyby tylko nie byt zamulony
wszystkimi tymi bzdetami o mito$ci. Profesor Van Spee, pomyslat. No wiasnie, co z nim?

Na goraco wymyslit dwa wytlumaczenia; drugie bylo takie, ze profesor po prostu
Swietnie zna si¢ na ludziach i lubi jak Sherlock Holmes owija¢ absurdalnie oczywiste
spostrzezenia gruba warstwa waty stownej, no 1 ze jest bardzo podobny do swojego
pradziadka. Przyjat t¢ wersj¢ z wdzigcznos$cia, jak wyglodniata ryba, ktéra widzi nad soba
thusta dzdzownicg unoszaca si¢ w wodzie na zylce wychodzacej z jej tytka. Czyli zagadka
profesora Van Spee byta rozwiazana. A skoro tak fatwo udato mu si¢ wyjasni¢ cos tak bardzo
dziwnego, stad wniosek, ze wszelkie osobliwo$ci mniejszego kalibru, takie jak zachowanie
Wurmtotera i Tannera, znikajacy zszywacz i przedmioty z pozycji od dziewigtnastej do
trzydzieste] pierwszej wlacznie tez musza mie¢ swoje wyjasnienia, a wigc po co tracié
pomyslunek i wolny czas na ich szukanie? Wystarczy wiedzie¢, Zze one istnieja. Nie ma co na
nowo wymys$la¢ kota, powiedziat sobie.

Wtedy przypomnial sobie, ze ma si¢ dzi§ spotka¢ z Duncanem i Jenny w pubie na
Museum Street. Zaklat. Miesiac wczesniej umowit si¢ ze znajomymi na oblewanie pierwszej
wyplaty, no 1 Duncan z Jenny okazali si¢ jedynymi czlonkami tego skapego grona, ktorzy
stwierdzili, ze dadza rad¢ przyjs¢. Oczywiscie gdyby przypomniat sobie o tym wczedniej,
zostatlby w miescie 1 zaoszczgdzitby na dwoch biletach autobusowych. A tak, jesli dopisze mu
szczg$cie 1 nie begdzie korkdow, moze spdzni si¢ nie wigeej niz dwadziescia minut. Duncan i
Jenny, rzecz jasna, nigdzie si¢ nie rusza, dopoki nie przyjdzie. Szkoda, pomyslat; jako$ nie

mial nastroju do tancow, hulanek i swawoli.

% sk %k

Duncan i Jenny, zdaniem Paula, uosabiali prawie wszystko, co z tym §wiatem bylo nie

tak. Nie osobno; Duncana znal prawie dziesi¢¢ lat i w czasach, kiedy rod niewiesci byt



zaledwie ciemna chmura na odleglym horyzoncie, skladali razem modele spitfire’ow i
dyskutowali o detalach munduré6w Romulan, Jenny za$ byta drobna, zwawa, bystra, tadna
blondynka z wygladu, ale nie z natury, i §wietnie grala w wista. Natomiast jako jednosc,
zwiazek duszy i ciala, wychodzili Paulowi uszami. Duncan poznal Jenny przed dwoma laty na
przyjeciu sylwestrowym i od tej pory byli ze soba zespawani punktowo, dwoje catkiem
normalnych ludzi zespolonych w przyprawiajaca o mdtosci cato$¢. Paul nastuchat si¢ bez liku
horroréw o tym czy owym, ktory poznat dziewczyng i wkrotce potem zniknat bez $ladu w
mrocznej otchtani migkkich mebli, kredytéw hipotecznych i1 porannych karmien, ale niestety,
z Duncanem i Jenny bylo inaczej. Z szybko$cia, jakiej nie doréwnuje nawet szerokopasmowy
Internet, Jenny nauczyla si¢ gra¢ w bilard, odréznia¢ prawdziwe ale od beczkowego, mie¢
wlasne zdanie na temat seriali science fiction i pitki noznej i je$¢ rybg z frytkami na
Embankment o wpdét do dwunastej w nocy. Paul z poczatku uznat to za zwykla ochronna
mimikr¢ czy, co bardziej prawdopodobne, za probg wtopienia si¢ w mrok przez drapiezcg,
ktory skrada si¢ za ofiara waska ciemna $ciezka wiodaca do powaznych rozmow o zwiazkach
1 zaangazowaniu uczuciowym. Po dwoch latach cheac nie chcac, musiat skonstatowaé, ze
Duncan albo szantazuje Boga, albo ma przeogromne szczgécie i caly ten uktad jest
autentyczny. Stad brat si¢ jego glgboki niesmak, ilekro¢ spgdzal czas w towarzystwie tego
gestaltu. Juz sam widok blizniego, ktory cieszy si¢ niezmaconym, niezastuzonym szczgsciem,
jest bolesny. Gdy bliznim tym jest serdeczny przyjaciel, staje si¢ to wprost nie do zniesienia.

— Spoznite$ si¢ — zauwazyt Duncan, kiedy Paul wreszcie wtarabanil si¢ do pubu i
gruchnat na miejsce, ktore dla niego zajgli.

Paul skinat glowa.

— Pod stacja metra Tottenham Court Road wpadlem w sie¢ zdeformowanych
antychronatonow i odrodzitem si¢ jako wodz wikingdéw w alternatywnym wszech§wiecie. Kto
stawia te kolejke?

Jenny wstata.

— Ja — powiedziata. Tak, takie rzeczy tez robita; az zgby od tego bolaly. — Maja
ventcastera dziewigé-X, ale Duncan uwaza, ze jeszcze si¢ nie ulezat.

Paul usmiechnat si¢ blado.

— To ja poprosz¢ mate piwo z lemoniada — powiedziat.

— Nie wyglupiaj si¢ — rzucita Jenny i ruszyta do kontuaru, przemykajac migdzy
ramionami stloczonych piwoszy zwinnie niczym ztota fretka.

Paul i Duncan spojrzeli na siebie.

— No c6z — zagail Duncan. — I jakie to uczucie by¢ dorostym?

Paul pokrecit gtowa.

— To nie ma przysztosci.

— Tak by si¢ wydawalo — odpart Duncan. — Praca ma to do siebie, Ze wcina si¢ w czas

wolny. Wyrywaja cig z t6zka w $rodku nocy, no i zero telewizji po potudniu. Mimo to sporo



ludzi nie moze si¢ bez niej obejs¢. — Duncan niedawno awansowat na zast¢pcg wiceguru od
oprogramowania i zarabial wigcej niz ojciec Paula w momencie przej$cia na emeryturg.
Bydlg, pomyslat Paul. — A poza tym — ciagnal Duncan — jak tam jest? Zgadujg, ze jeszcze cig
nie wywalili.

Paul usmiechnat si¢ szeroko.

— Najpierw musieliby zauwazy¢, zZe istnieje.

— Az tak nudno?

Paul pomyslat o czerwonym oku w skrzynce na listy, $ladach szponow i profesorze Van
Spee; a potem o kopiowaniu arkuszy kalkulacyjnych.

— No — powiedzial. — A co u ciebie?

— Co6z — zaczal Duncan i przystapil do wygtaszania tyrady o Microsofcie, ktora przerwat
dopiero powrdt Jenny z taca i trzema szklankami megtnego brazowego piwa. Jedna z
nielicznych zalet osi Duncan-Jenny byto to, Ze na sama plotke o rychtym nadejs$ciu ukochanej
stary druh Paula przestawat gledzi¢ o komputerach.

— 1 jak tam w pracy? — zapytata Jenny, rozdajac szklanki piwa.

— Dobrze — wymamrotat Paul. Nagle poczul, Zze naprawdg¢ nie chce z nikim o tym
rozmawia¢ (z nikim innym, to miat na mysli), a co dopiero z ta niezno$na zakochana para. —
A co u ciebie? Co nowego w show-biznesie? — Jenny byta ksiggowa czy kim$ takim w BBC.

— Nie zmieniaj tematu — powiedziata z blyskiem w oku, ktory sprawil, ze Paul zapragnat
wyjs¢. — To jak jej na imie? Zadam drastycznych szczegotow.

Paul nie mogl by¢ pewien, ze si¢ zaczerwienit po korzonki wtoséw, bo nie miatl pod reka
lusterka.

— Stucham? O czym ty méwisz?

Jenny wyszczerzyta si¢ rado$nie.

— Przyznaj si¢. Przedwczoraj tuz po pierwszej bylam w twojej okolicy; zadzwonitam
nawet z komorki do twojego biura, zeby sprawdzié, czy jestes i czy dasz si¢ wyciagnac, lecz
centrala musiala by¢ nieczynna, nikt nie odebral. A potem zobaczylam ci¢ na ulicy z
tajemnicza niewiasta. Pomachatam, ale udates, Zze mnie nie widzisz. Wtedy wszystko stato si¢
jasne.

Paul zamrugat.

— Nie widziatem ci¢ — zapewnit.

— Nie ma sprawy, ja rozumiem. Jeszcze tylko tego brakowato, zeby w takiej chwili inne
kobiety opadty cig jak polujace pustutki. No ale teraz gadaj. Nazwiska. Adresy. Postgpy.

— Ona jest tylko...

— Aha! — rozpromienila si¢ Jenny.

— ..kolezanka z pracy — wymamrotat Paul z zachmurzonym czotem. — To wszystko.

Serio.



— Jasne. — Gdyby u$miech Jenny stat si¢ jeszcze trochg szerszy, glowa rozpigtaby jej sig z
tytu jak za pociagnigciem suwaka. — Widziatam tylko jej kark, bo ja zastaniate$. Jest mita?
Ladna? Naiwna?

— Nie — odpart Paul.

— Klamczuch. Musi by¢ mila, inaczej nie pokrasnialby$ jak napromieniowany burak.
Zawsze ci mowilam, przed tym nie ma ucieczki. Wezedniej czy pozniej kazdego trafia pisana
mu strzala.

Paul spojrzat na nig i na siedzacego obok niej Duncana, ktory, cho¢ milczal, wyraznie
aprobowat jej godny ubolewania brak taktu; i pomyslal: Czy pewnego dnia tez bedg taki? Czy
stang si¢ Drugim z Dwojga, podjednostka unimatrycy zero-jedynkowej wchionigta w catosci
przez dwuosobowy kolektyw zdeterminowany zarazi¢ caly $wiat wlasna wynaturzona wizja
szczes$cia doskonatego? Westchnal cicho. Pomarzy¢ kazdy moze.

— Ma na imi¢ Sophie — powiedzial ze znuzeniem. — Jest mlodszym urzednikiem jak ja,
mieszka z rodzicami gdzie§ w Wimbledonie, wlasnie zerwata z chtopakiem i traktuje mnie jak
co$, w co wdepneta ciemna noca.

— Trudno si¢ dziwi¢ — przytomnie zauwazyt Duncan.

— Bzdura — zas§wiergotata Jenny. — Jesli cate rano siedzi z toba w biurze, a potem daje ci
si¢ wyciagna¢ na lunch, widocznie jeste§ na dobrej drodze. Zadzieranie nosa to najwyrazniej
tylko taka maska. Prastara kobieca strategia, wierz mi.

Paul pokrecit gtowa.

— Przykro mi, ale najwidoczniej w alternatywnym wszech§wiecie rodem z romansidet, w
ktérym zyjesz, m¢zczyzni i kobiety nie moga by¢ po prostu przyjaciotmi...

— Ach, przyjaciotmi! — zaskrzeczata Jenny triumfalnie jak wampir. — A jeszcze przed
chwila nie mogta na ciebie patrzec.

Zaczynata dziala¢ Paulowi na nerwy. Niestety, najwyrazniej zwietrzyta Swieza krew,
wigc zmiana tematu byla wykluczona, przynajmniej dopoki Jenny nie ustyszy tego, co chciata
ustysze¢.

— No dobrze — przytaknal. — Masz racjg, bardzo ja lubig¢. Prawde moéwiac, tylko z jej
powodu jeszcze nie machnatem reka na tg robote.

Duncan usmiechnat si¢ drwiaco.

— To juz lepiej. W koncu nie lubisz zarabia¢ na zycie praca.

Przynajmniej zmienit temat.

— Fakt — przyznal Paul. — Ale ta robota naprawdg jest dziwna jak gumiak peten robali.

Duncan pokrgcil glowa.

— Nie wiesz, na jakim $wiecie zyjesz. Kazde normalne biuro jest dziwne jak gumiak peten
robali. Musisz przywykna¢ i tyle.

Paul przez chwil¢ powaznie si¢ zastanawial, czy nie opowiedzie¢ im o wszystkim: od

dziwacznej rozmowy kwalifikacyjnej poprzez $lady szponow, miecz, Gilberta i Sullivana,



oko, niewiarygodne znaleziska w skarbcu, znikajacy zszywacz, pretensje pana Tannera o to,
ze przyszedl do pracy pi¢¢ minut za wczesnie, po profesora Van Spee, jego wyktad i
fotografig. Postanowit jednak tego nie robi¢. Przeciez by mu nie uwierzyli. Albo, co gorsza,
uwierzyliby mu i wtedy istniatoby duze zagrozenie, ze sam by w to uwierzyt.

— Dobrze, tato — wymamrotat wigc. — Ale przynajmniej mi za to placa. Jeszcze raz to
samo?

Co prawda prawie nie tknat swojego piwa — smakowato jak zgnite jajka rozbettane w
kreozocie — ale reszta szklanek byta pusta.

— Dla mnie ventcaster — powiedzial Duncan; Jenny zmarszczyla nos i stwierdzila, ze
sprobuje cross marston.

Wracajac od baru z dwiema duzymi szklankami, po jednej w kazdej dtoni, i malym
piwem z lemoniada migdzy kciukami, jeszcze raz przemyslal swoja decyzjg. Juz miesiac
borykat si¢ z tym wszystkim samodzielnie, fajnie bytoby wreszcie komus si¢ zwierzy¢. A oni,
kto wie, moze wys$mialiby go i nazwali durniem, a potem wszystko wyjasnili (bo byli
dorostymi, Powaznymi Ludzmi, ktorzy Znaja Zycie) i moze podsuneliby mu absolutnie
oczywiste wytlumaczenie, o ktorym wiedza wszyscy we wszechswiecie oprocz niego. W
najgorszym razie powiedzieliby, ze urwat si¢ z choinki i wszystko mu si¢ przywidziato, a
potrafili by¢ bardzo przekonujacy. Chcialby uwierzy¢, ze miat przywidzenia, od razu
poczulby si¢ pewniej.

Ate ich nie mial.

— W tej jest ventcaster — powiedzial, rozdajac szklanki. — Zagramy w karty?

Przez nastgpne dwie godziny grali w wista. Duncan wygral jedna partig¢, a Jenny
wszystkie pozostale. I nawet jesli Jenny nie oparta si¢ pokusie, by zauwazy¢, ze Paul musi
by¢ zakochany, bo tylko kto$, komu stodkie tgsknoty maca w glowie, wylicytowalby trzy z
tak beznadziejnymi kartami; i nawet jesli Duncan i Jenny robili przerwy w kluczowych
momentach, zeby pociera¢ si¢ nosami i kasa¢ nawzajem po twarzach — mimo to strasznie
przyjemnie bylo dla odmiany robi¢ co$ normalnego, takiego jak gra w karty w pubie ze
starym przyjacielem (czy starym przyjacielem i1 jego demoniczng krolowa, co w sumie na
jedno wychodzito). Rzecz jasna, trzy male piwa z lemoniada i jedno duze tez pomogly, cho¢
w glebi duszy wiedziat, ze jutro o siddmej rano bedzie zalowat tego punktu programu. Co
wigcej, nie mogt nie zauwazy¢ subtelnej zmiany w nastawieniu Duncana i1 Jenny do niego,
drobnego, ale wyczuwalnego podniesienia jego statusu w ich oczach; nie byt juz biednym,
zabawnym Paulem, ktdry wciaz jeszcze nie miat pracy ani dziewczyny, lecz mlodszym
czeladnikiem w ogromnym przedsigbiorstwie Zycie SA — oczywiscie, nadal matym Zuczkiem
w porownaniu z nimi, ale mimo to kims, kto nalezal do tej samej organizacji, jednym z nas,
nie bezdomnym uchodzca z lat dziecinstwa.

Ale...



Ale kiedy grali w karty 1 pézniej, gdy obzerali si¢ thustymi, zmaltretowanymi dorszami na
Embankment, i jeszcze pozniej, gdy wiozacy go do domu nocny autobus wytrzasat mu flaki,
Paula uparcie nachodzila mysl, ze co$ tu nie pasuje, i po pewnej dozie brutalnej samoanalizy
zorientowal si¢ co.

Ze byl zakochany, co do tego nie mogto by¢ watpliwosci. Potwierdzato to owo dziwne,
lecz az za dobrze znane uczucie przypominajace kaca, ktore dopadato go, ile razy ja widzial.
Potem jednak poréwnat w mysli dwa obrazy: wieczoru, ktéry miat za soba, i tego, jak
wygladatby ewentualny wieczor spedzony z Sophie, pelen chwil szorstkiej ciszy, pdl
minowych 1 niekonczacych si¢ lodowych jaskin. I zadat sobie paskudne pytanie: Co ty
wiasciwie w niej widzisz?

Weczedniej nawet nie przyszto mu do glowy o to spyta¢. Byla dziewczyna, byta wolna,
wytrzymata w jego towarzystwie przeszio pi¢¢ minut i w tym czasie nie uciekta ani nie data
mu w twarz. To wystarczylo; istotna byla druga strona medalu — co ona mogla widzie¢ w
nim? Tak, ale... — powiedziat sobie. No dobra, odt6zmy to na chwilg do wtasciwej przegrodki,
najpierw odpowiedz na pytanie: Dlaczego kochasz tg¢ dziewczyng?

I pomyslal o tym; a im wigcej myslal, tym dobitniej uswiadamiat sobie, ze jedyna
odpowiedzia byto to stare dobre wytlumaczenie, po ktore siggaja himalaiSci pytani, po co
wspinaja si¢ na taka czy inna gorg: Bo jest. Bo moze mnie polubi¢, pomys$lal. Bo nie
powiedziata, Zze nie moze na mnie patrze¢. Jeszcze.

Zta odpowiedz, stwierdzil. Jesli moje marzenia si¢ urzeczywistnia, jesli wypuszczg z
butelki hipersuperdzina, ktéry spetni moje Jedyne Zyczenie, nie bedzie wiecej mitych,
wesotych, swobodnych wieczoréw w pubach przy wiscie; bede¢ musial wybi¢ sobie z gtowy te
dekadenckie, samolubne bzdety o byciu soba. Nagle przypomnialo mu si¢ cos, co powiedziala
ona tamtego wieczoru uptywajacego w cieniu Gilberta i Sullivana w Highgate Village — Zzadne
z nas nie bylo soba, wigc nigdy nie moglismy by¢ razem jako my, jacy jesteSmy naprawdg —
podczas gdy gdzie§ z oddali, niczym staby dzwigk rogéw z Krainy Elfow, dolecial szept
ducha Groucho Marksa, powtarzajacego swdj stynny bon mot, ze nie chcialby naleze¢ do
klubu, ktory przyjalby na cztonka kogos takiego jak on.

Ale...

Ale co ma piernik do wiatraka? Na choler¢ snu¢ rozwazania o tym, czy si¢ chce
Prawdziwego Szczg$cia, kiedy ma si¢ na jego osiagnigcie mniej wigcej takie same szanse jak
Jeffrey Archer na Nagrod¢ Bookera? Poza tym, jesli Prawdziwe Szczg$cie sprowadza si¢ do
gry w karty i picia piwa z lemoniada w pubie z dwojgiem degeneratow, to co§ mu si¢
zdawato, ze ryby, ktoére wyczotgaly si¢ na pletwach z pierwotnych oceandéw, aby przej$¢
dhugi, trudny proces ewolucji w Paula Carpentera, prawdopodobnie zmarnowaty czas. A sama
idea pogoni za szczgSciem nieodparcie kojarzyta mu si¢ z nieustajacymi, bezowocnymi

towami Elmera Fudda na Kroélika Bugsa.



Przynajmniej to pomaga mi nabra¢ dystansu do catego tego bajzlu, pomyslat, kiedy
otworzyt drzwi swojego mieszkania, pstryknat wlacznikiem i zobaczyl btysk $wiatta odbitego
w ostrzu miecza tkwiacego w kamieniu. Zycie w J.W. Wells & Co. moze i bylo gleboko
dziwne, ale to piku§ w poréwnaniu z bezdennym wariactwem, jakim jest bycie cztowiekiem. I
niechby sprobowat to wyjasni¢ swoim starym znajomym. Nie zasmialiby mu si¢ w twarz, o
nie, przytrzymaliby go az do przyjazdu karetki, ktora przywioztaby kajdanki i wiazany z tytu
kaftan.

% sk ok

Rano Paula bolata glowa.

To nie fair, pomyslal. Duncan i Jenny Ztopali to cholerstwo wiadrami, ale mogl sig
zatozy¢ o roczny czynsz, ze nie czuli si¢ tak, jakby wiesniacy z Tennessee towili pstragi na
dynamit w mgtnych zielonych sadzawkach w glgbi ich oczu; na pewno nie mieli tez zgagi,
niestrawnosci 1 ostrego wzdgcia. Odrabat dwie nierowne kromki z resztki czerstwego chleba i
niezdarnie wcisnat je do tostera. Potem, tylko sita przyzwyczajenia, wlaczyt radio.

'9’

Rykneto: ,,Jest wpot do 6smej, pora na serwis informacyjny!”. Jego umyst wylaczyt si¢
instynktownie. Nie chcial nic wiedzie¢ o ostatnim kryzysie politycznym, ostatniej okropnej
malej wojnie ani ostatnim niewymownie brutalnym morderstwie; moze to bezduszne i
nieodpowiedzialne z jego strony, ale nic z tego, co si¢ dzialo, nie bylo jego wina, i wolal mie¢
od tego $wigty spokoj, niech inni sobie psuja $niadanie. Rozsmarowat twarde jak gtaz masto
po kruszacym sig toscie, podczas gdy radio paplato z przejeciem o dalszym wzroscie inflacji,
eskalacji napigcia na Balkanach, powodzi w Minnesocie 1 suszy w Somalii, korupcji,
ktamstwach, glodzie, wojnie, zarazie i $mierci, pladze szczurow w tunelach linii Bakerloo,
miejskich lisach roznoszacych $wierzb po luksusowych psich budach Surrey i dwunastym
odnotowanym przypadku zaobserwowania goblinow w kanatach pod londynskim City.

Ruch uliczny w drodze do pracy splatal mu psikusa; nie wiedzie¢ czemu, nie byto go tam,
gdzie jest zawsze, przez co Paul przyjechat do Houndsditch za dwadzieScia dziewiata,
siedemnascie minut wczesniej niz zwykle. Wiedzial, ze nie ma co i§¢ do biura, wigc
pokustykat do czego$ w rodzaju kafejki, kupit sobie herbat¢ i usiadl. Na jego miejscu lezata
czg$¢ gazety pozostawiona przez poprzedniego klienta, sam dzial gospodarczy. Paul nawet po
nig nie siggnat, ale znad krawedzi filizanki zobaczyl nagtowek: ,,Nowo odkryte ztoza
boksytow w Australii zagrozeniem dla cen surowcow”. Odstawit filizanke i wziat gazete.
Okazato sig, ze jaki$ pracu$ znalazt na australijskiej pustyni ogromne, dotad nieznane zloza,
co oznaczato, ze wkrotce na rynku bedzie tyle boksytow, ze nawet za darmo nikt ich nie

wezmie 1 kartele gérnicze poniosa wielomiliardowe straty.



Boksyty, pomyslal Paul, starannie wyrwal tg strong i ztozona schowat do kieszeni. Dopit
herbatg 1 poszedt do pracy. Gltowa bolala juz trochg mniej, ale niewiele. Ogoélnie biorac, czut
si¢ jak slimak w solniczce.

Recepcjonistka powitala go radosnym S$wiergotem, od ktorego rozbolaly go zgby.
Wymamrotat co§ w odpowiedzi i powlokt si¢ schodami do swojego pokoju. Pusto. Wtedy
przypomnialo mu sig¢, ze ma robi¢ porzadek w skarbcu i Ze nie wziat swojego ztachanego
pulowerka. Powiesit ptaszcz na drzwiach (zadnych $ladéw szpondw) i zszedt z powrotem na
dot, bolesnie odczuwajac kazdy krok.

— Cze$¢! — zawotata Sophie, kiedy otworzyt drzwi 1 poczul uderzenie zimna jak plasnigcie
mokra ryba w twarz. — Boze, okropnie wygladasz!

— Nie czujg si¢ rewelacyjnie — przyznat.

— Trzeba bylo zosta¢ w t6zku.

Wzruszyt ramionami.

— Pomyslatem, zZe lepiej bedzie, jak przyjde.

— Twoja sprawa. W takim razie do roboty.

Kac ma jedna zaletg: pomaga w sytuacji, kiedy trzeba pracowaé¢ w otoczeniu o wysokim
stezeniu osobliwos$ci, bo nie zwraca si¢ wowczas wigkszej uwagi na rzeczy, ktore w innych
okolicznosciach mogtyby zrobi¢ cztowiekowi krotkie spigcie w mdzgu. Mapy wskazujace
miejsca ukrycia skarbow; carskie obligacje; gablota z wypchanymi dodo; metryka urodzenia
Scarlett O’Hary; dwa sptaszczone i1 odksztalcone czubki srebrnych kul w starym pudetku po
zapatkach; przewodnik Baedekera po Atlantydzie (wydanie siedemnaste z roku 1902);
autograf ,,Niedokonczonej symfonii” Schuberta ze starannie wykaligrafowanymi u dotu
ostatniej strony stowami Das Ende; trzy pudelka ze skatami ksigzycowymi; cigzka,
przysadzista statuetka ptaka pomalowana matowa czarng farba — co$ Paulowi przypominata,
ale nie pamigtal co; polisa ubezpieczenia na zycie wystawiona przez firm¢ Norwich Union na
nazwisko Vlad Dracul; cygarnica petna zgbow o dziwnych ksztattach (z wypisanym na wieku
wielkim, histerycznym ostrzezeniem UWAGA! NIE UPUSCIC!); pig¢ czy szes¢ ksiazek,
ktére zmiescityby si¢ w domku dla lalek, o tytulach typu ,,Kraina Liliputow za dwa dolary
dziennie”; mata, ptaska ptytka z zielonego krysztalu, ktora $wiecita po otwarciu koperty;
gruby, przewiazany niebieska wstazka plik listow mitosnych podpisanych Margaret Roberts;
kwit bagazowy ze stacji konicowej kolei North Central w Rurytanii; ,,Atlas samochodowy
krainy Oz” (jedna strona z z6tta kreska przez sam $rodek); brazowa papierowa torba petna
zelkow ze szczerego ztota; kilka umoéw sprzedazy i1 kupna dusz; gruba brazowa koperta z
napisem: ,,Otworzy¢ po mojej $mierci. E.A Presley”, nieotwarta; powstale w latach 1969-
1985 prace egzaminacyjne z Oxfordu i Cambridge na temat jgzyka i literatury elfow; bardzo
stary begben w sprochniatym kufrze podpisanym ,,F. Drake, Plymouth”, przechowywany
razem z ksiggami protokoldw zebran i rocznymi rozliczeniami Okraglego Stolu w

Winchesterze pot tuzina strasznie brzydkich portretéw wielkich gwiazd Hollywood;



,» Wabienie jednorozcow dla przyjemnosci i zysku” J.R. Hartleya; ogromna kolekcja kuponow
zaktadow na wyscigi majace si¢ odby¢ w roku 2109; wszystko to splywato po Paulu jak woda
po...

— O cholera — powiedziat.

Sophie podniosta gtowg.

—Co?

— Chodz tutaj.

Odrzucit wieko podluznej drewnianej skrzyni, zeby mogla zobaczy¢, co jest w $rodku.
Oboje wpatrywali si¢ w to przez dluzsza chwilg.

— Tak, prawie taki sam jak moj — w koncu odezwatla si¢ Sophie. — Tylko Ze to wiazanie z
drutu na rekojes$ci mojego jest takie matowoszare.

Paul uklakl, zeby obejrze¢ je z bliska.

— Nie, moje jest tego samego koloru. Jak ten mosi¢zny drut, ktory si¢ kupuje, zeby
wiesza¢ na nim obrazy. Wydaje mi si¢, ze w moim... jak si¢ nazywa ta okragla czgs¢ na
koncu?

— Glowica.

— Glowica mojego chyba jest troche mniejsza, ale mogg si¢ myli¢. Ale poza tym wyglada
prawie identycznie. Tyle Ze ten tutaj nie ma kamienia na koncu. — Wstat, wciaz wpatrzony w
miecz w skrzyni. — Zerknij do starego spisu. 776/J.

Sophie przez jakas minute wertowata wielka czerwona ksigge.

— Napisane jest tylko Windsor.

— No cdz... — Paul zamknat wieko 1 wsunat skrzynig z powrotem w ciemny kat. Zauwazyt,
ze zapomniat o bolu glowy; ale ledwie sobie o nim przypomniat, bol powrdcit.

— Za pig¢ pierwsza — oznajmita Sophie.

— No tak. — Nastgpna klopotliwa chwila. — Chcesz...?

— Lepiej juz pdjdg. Umodwitam sig¢ z mama, ze pigc po zjem z nig lunch.

— Aha — powiedzial Paul. — Jasne. To na razie.

Uznal, Ze wlasciwie to si¢ nawet dobrze sktada, skoro i tak boli go gtowa, buntuje mu si¢
zoladek i w ogoéle; uswiadomit sobie, ze za nic w $wiecie nie ma ochoty na jedzenie w
dowolnej postaci, a prowadzenie lekkiej, blyskotliwej rozmowy bytoby ponad jego sity.
Nawet nie widzial potrzeby, by ruszy¢ si¢ z miejsca. Bylo tu przyjemnie chtodno i cicho, a
wizja wspinaczki po schodach go przerazata. Usiadt na kufrze, opart si¢ plecami o potki i
zamknat oczy.

Kiedy sig obudzit, na jego zegarku bylo dwadzie$cia po pierwszej. Czul si¢ zdecydowanie
lepiej. Skrzaty przestaly robi¢ mu odwierty w potylicy, oczy jakby mniej go bolaty. Wciaz
mial zotadek jak akumulator samochodowy, ale uznat, Zze da sig to znie$¢, pod warunkiem ze
nic do niego nie wlozy. Wstat i si¢ rozejrzat. Niezle im szto, stwierdzil; jeszcze poltora, gora

dwa dni i powinni skonczy¢. Przyszto mu do glowy, ze skoro i tak nie ma nic lepszego do



roboty, rownie dobrze moze popracowa¢ sam. Mial wrazenie, ze Sophie by sig to spodobato,
cho¢ nie byt pewien dlaczego.

Pierwsze pudetko, ktore otworzyl, zawierato cos, co w pierwszej chwili wziat za poszwe
na poduszkg, tyle Zze wykonana z cienkiego, gumowatego materiatu; nie miat pojgcia jakiego,
w kazdym razie na pewno nie byla to tkanina. Pudetko nie mialo numeru ani zadnego
oznaczenia, wigc roztozyl niezidentyfikowany przedmiot na podtodze. Nie pomogto. Byt to
prostokat z nadrukowanym schematycznym rysunkiem drzwi z ptycinami, zawiasami i matym
kotkiem w miejscu gatki. Paul wzruszyt ramionami, zlozyt go, schowatl z powrotem i nalepit
70lta karteczke. W notesie zapisal: ,,Gumowa mata”; potem, tak dla zgrywy, start to gumka na
koncu otdéwka i napisal: ,,Przenosne drzwi ACME”. Jednak ghupio to wygladato, wigc to tez
wymazal, zmienit na: ,,Prostokatny ptaski przedmiot z gumy” i tak zostawit.

Nastgpna byta koperta petna czystych kartek papieru. Sprawdzil jej numer w starej
czerwonej ksiedze; nie byto go. No dobrze, niech tak bgdzie, powiedziat do siebie.

Dalej lezat kolejny plik listow w starych kopertach ze znaczkami z epoki wiktorianskiej,
przewiazany wyptowiala czerwona wstazka. Atrament zbrazowial ze staro$ci, pismo bylo
Scisle 1 niestaranne; od czytania Paula bolaty oczy, wigc sprawdzit numer referencyjny 839/N
w czerwone] ksiedze. ,,839/N; siedemnascie listow mitosnych, wlasnos¢ WP Paula
Carpentera”.

Dhugo patrzyt na tg kartkg. O w mordg, co za zbieg okoliczno$ci, pomyslal. Ale atrament
w ksigdze byl prawie tak brazowy jak ten, ktdrym napisano listy, a w rubryce z data
zdeponowania widniat rok 1877. Paul wzruszyl ramionami i zaczat przepisywaé szczegoly do
notesu. Dopiero przy trzeciej linijce adresu zorientowat sig, ze to jego adres.

Ja si¢ tak nie bawig, powiedziat w duchu.

Rozowa wstazka byla zawiazana na mocny supetl. Probujac go rozplata¢, ztamat sobie
paznokie¢. Wyjat pierwszy list z koperty i spojrzal na datg. Trzy tygodnie temu.

Zamknat oczy i ponownie je otworzyt. Wciaz trzy tygodnie temu. Cholera.

To nie fair! — krzyknat w duchu. Wypitem raptem dwa i p6t litra tego parszywego piwa z
lemoniada, to na pewno nie za duzo. Zatozg si¢, ze Duncan i cholerna Jenny nie lataja jak...

Moment. Jakie to listy?

Zajrzat do katalogu i przeczytat stosowny przymiotnik, uwaznie, cztery razy. Ktokolwiek
pisat w czerwonej ksigdze, mial wyrazny, precyzyjny charakter pisma. Nie byly to listy
Mitosza, z Matoszyc ani o mato$ci. Odlozyt katalog i zmarszczyl brwi.

Coz, to na pewno nie zaszkodzi, oktamal sam siebie. Rozlozyt pierwszy list na najblizszej

poélce 1 zaczatl czytac.

Kochany Paulu...



Przerwatl 1 wytezyl wzrok. Byto to najbardziej nieczytalne pismo, jakie kiedykolwiek
popelniono poza czterema $cianami gabinetu lekarskiego. Zmruzyt oczy, ale cho¢ bardzo sig
staral, list opieral si¢ wszelkim jego wysitkom. Wtedy co$ go tkngto i siggnat po notes w
spiralnej oprawie, ten, w ktorym Sophie sporzadzata inwentaryzacjg.

Nie byto co do tego watpliwosci. Ten sam charakter pisma.

Jezu! — pomyslat. Wziat list, przeszedt z nim na drugi koniec pomieszczenia i stanat

doktadnie pod pojedyncza naga zaroéwka.

Kochany Paulu!

Odkqd zobaczytam Cig dzis rano, mysle tylko o Tobie, o tym, jak na mnie
patrzytes, o dzwieku Twojego gtosu. Myslatam, ze juz nigdy Cie nie zobacze, a Ty
nagle si¢ zjawites, jakbys wyszed? prosto z moich marzen.

Tak bardzo Cig kocham, Ze nie jestem w stanie mysle¢ o niczym innym. Nie moge
si¢ skupi¢ na pracy ani w o0géle na niczym. Och, domyslites sie, prawda? Na pewno.
Siedze za tq stertq idiotycznych arkuszy kalkulacyjnych i rozpaczliwie usituje nie
patrze¢ znad nich na Ciebie, cho¢ zupelnie mi nie w glowie przerzucanie papierdw.
Pragng, by Twoje migkkie, ciepte usta spoczety na moich, pragng poczué

przeszywajgcy gorgcym dreszczem dotyk Twoich palcow...
— O ja chromolg — mruknat Paul.

Na pewno wiesz, co do Ciebie czuje, przeczytal, widze to w Twoich oczach, ilekro¢
na mnie patrzysz, i jestem w stu procentach pewna, ze odwzajemniasz moje uczucia,
dlaczego wigc nic nie mowisz? Niemozliwe, Zebys sie bal. No i tak siedze obok Ciebie i
spalam si¢ z (cho¢ bardzo sig staral, nie mogl odczyta¢ tego stowa; mogto to by¢
,»podzegania” albo ,,pozegnania”, ale raczej w to watpit). Moze sie myle, moze jestem
Ci obojetna i tylko robie z siebie kompletnq idiotke. Wszystko mi jedno. Jeszcze nikt
nie rozpalit we mnie takich uczué, a juz na pewno nie ten blazen Nigel z tym jego
kretynskim amatorskim teatrzykiem, poza ktorym ostatnio swiata nie widzi. Och,

Paul, prosze, powiedz cos jak najszybciej, dtuzej tego napigcia nie zniose. Wiem...

Kroki za drzwiami. Paul migiem pochwycil listy i wcisnal je z powrotem na potke; w tej
samej chwili weszta Sophie.

— Czes$¢. Jeszeze tu jestes?

Paul wiedziat, ze musi by¢ czerwony jak znak stopu.

— Mhm — wymamrotat. — Nie bytem glodny, pomyslatem, ze trochg popracujg.

Spojrzata na niego i zmarszczyla brwi.

— Alez si¢ nagle zrobiles$ pilny. Daleko zaszedtes?



— Prawd¢ mowiac, nie bardzo.

Podeszta i przewertowata notes.

— Dwa wpisy — stwierdzita. — Rzeczywiscie.

Nie wiedziat, co powiedzie¢. Wzruszyt ramionami.

— Co6z — westchneta. — Lepiej bierzmy si¢ do roboty. Co jest nastgpne?

Zdjat kasetkg¢ na dokumenty i otworzyt ja.

— A tak w ogole, jak si¢ miewa twoja mama? — spytat.

— Mama? Mniej wigcej tak samo jak rano przy $niadaniu. A co?

— Och, nic. Przepraszam. No dobra. C6z, wyglada to jak gruby plik obligacji pozyczki
premiowe;j.

Zapisata to w notesie.

— Jest jakie$ nazwisko czy co$?

Na dnie kasetki wyszperat kartk¢ papieru. ,,Wartos¢ nominalna 5000, wlasno$¢ pana
Paula Carpentera”. Mocno zacisnat powieki i po chwili je unidst.

— Nie — odpart.

— No to rewelacja — westchngta Sophie. — Dobra, naklej na to karteczke i zobaczymy, co
jest nastgpne.

Nastgpna koperta zawierala plik $wiadectw akcji. Paul stabo znat si¢ na finansach, ale
nawet on wiedzial, ze 20 000 akcji zwyktych Kawaguchi Integrated Circuits Inc. musi by¢
duzo warte. Ciekawe, jako ze najwyrazniej nalezaty do niego.

— Swiadectwa akcji — powiedziat. — Wiasno$¢ Paula... eee... Smitha.

— W porzadku — odparta, kiedy nakleit zotta karteczke i pospiesznie wsunat kopertg z
powrotem na potkg. — Nastgpne.

Im dalej si¢ posuwal, tym trudniej mu byto kontynuowaé. 50 000 funtow w czekach
podréznych; 35 000 funtow w bonach oszczedno$ciowych; akty wiasnosci dwoch domow
blizniakow w Ewell...

— Ten Paul Smith musi by¢ nadziany — skwitowata Sophie. — No dobra, zapisatam. —
Podniosta glowg. — Chcesz si¢ zamieni¢?

Upuscit akty wlasnosci.

— Nie, dzigki, nie trzeba. Jesli nie masz nic przeciwko. Calkiem przyjemnie mi si¢
pracuje.

— Na pewno? Jestes$ caly w kurzu.

— Och, to nic. Naprawdg.

Wzruszyta ramionami.

— Jak sobie zyczysz. No dobrze, co teraz?

Wymacat nastgpna kopertg.

— Znéw Paul Smith — powiedziat lekko ochryptym glosem. — Pocztowa ksiazeczka

oszczednosciowa, 4000 funtow.



— Ten Smith wida¢ nie jest za bystry. Wyzsze odsetki dostalby choéby w kasie
mieszkaniowej. — Niecierpliwie postukata w notes. — Co dalej? Znowu jakie§ brudne
pieniadze tego Smitha?

— Brudne czy nie — rzekt bardzo cicho — raczej na niewiele mu sig¢ zdaty.

— Tak? Dlaczego?

Ztozyt $wistek papieru i schowat go z powrotem do koperty.

— To byt jego akt zgonu — wymamrotat.

— Aha. No c6z, trudno. I tak zaczynat mi dziata¢ na nerwy.

— Mnie tez. Ale mimo wszystko zal mi go.

— Dlaczego?

— Umart mtodo — odpart Paul. — Kiedy byt niewiele starszy ode mnie. — Scisle, o cztery
miesiace, dwa tygodnie i trzy dni; ale tego nie powiedziatl. Nie wspomniat tez o przyczynie
Smierci.

— To smutne — powiedziata Sophie. — Chyba. W kazdym razie nie nasza sprawa. Idg siku.

Ledwie wyszla, Paul rzucit si¢ na drugi koniec pomieszczenia i zaczat szuka¢ pliku
listow, ktory schowat w chwili, gdy wrocita z lunchu. Jako$ nie chcialy da¢ si¢ znalez¢ i juz
zaczynal mysle¢, ze wszystko to mu si¢ przywidzialo, kiedy je wypatrzyl, wcisnigte w
szczeling migdzy dwiema grubymi szarymi kopertami. Zerknat na nie.

Kochany Paulu...

Tak, nic si¢ nie zmienito. Wcisnat je do kieszeni marynarki; potem, cho¢ wcale tego nie
chciat, wygrzebat ostatni przedmiot z nalepiona z6tta karteczka.

Akt zgonu. Paul Carpenter. Data i miejsce urodzenia, przyczyna zgonu. ,,Dekapitacja”,

pomyslat. Cholera.

% sk %k

To byto bardzo dtugie popotudnie.

— Juz niewiele zostalo — powiedziata Sophie, kiedy o 17:29 wyszli przez recepcje. — Jak
si¢ postaramy, moze jutro skonczymy.

Paul skinat glowa. Tak naprawdg wcale nie stuchat.

Za drzwiami powiedziala mu, Ze po trzech dniach w tym okropnym zimnym skarbcu nie
moze si¢ doczekaé powrotu do ich matego, obskurnego pokoju. Dotarli na rég; tu ich drogi si¢
rozchodzity. Zatrzymata sig.

— Coz... — powiedziala.

Paul podniést wzrok; do tej pory wpatrywat si¢ w swoje buty.

— Stucham?

Nastegpna sekunda wlokta si¢ niemitosiernie, tak niemitosiernie, ze w jej trakcie zdazytby

wyrosna¢ dab. Paul mial wrazenie, ze Sophie na co$ czeka, ale mys$lami byl daleko.



Dekapitacja, mys$lal. Do kurwy nedzy. I siedemdziesiat patoli w Abbey National w
Chelmsford. Ale ja nigdy nie bylem w zasranym Chelmsford.

I wtedy zauwazyl, Ze ona na niego patrzy i ze z jakiego$ powodu jest rozwscieczona.

— To do jutra — warknegta i szybko poszta.

Lepszy cztowiek, a przynajmniej istota dwunozna z cho¢ jedna sprawna szara komorka,
pobieglby za nia. Paul tego nie zrobit. Pokrgcit glowa 1 powlokt si¢ na przystanek
autobusowy. Australia, my$lat. Nie, nie Australia, tam znalezli te cholerne boksyty. Ontario.
Tam bylby bezpieczny, chyba nie $cigaliby go taki kawal drogi. Ale czy na pewno? A poza
tym, kim w ogodle byli?

Kochany Paulu...

Podjat decyzjg. Stwierdzil, Zze potrzeba mu drinka; czego$ ognistego, mocnego i
trzepiacego w teb, czego$ z ktami i pazurami oraz ewentualnie kostka lodu i plasterkiem
cytryny. Jak w transie poszedl do pubu po drugiej stronie ulicy i dopiero gdy usiadl z
drinkiem w rgku, przypomniat sobie, ze kiedy byt tu ostatnio, ona siedziala przy drzwiach z
duzym guinnessem. W tej chwili jej miejsce zajmowat tysy tluscioch z gruba szyja.
Wydawato si¢ to jako$ niestosowne; to tak jakby zabra¢ posag Erosa z Piccadilly Circus i
zastapi¢ go trzymetrowa plastikowa Myszka Miki.

A Ze nie byl to czas na skrupuly i chuchanie na kazdy grosz, zamowil duze piwo z
lemoniada 1 usiadt w kacie, zeby ludzie nie deptali mu po nogach i go nie rozpraszali.
Siedzimy wygodnie? To zaczynamy.

Listy. Wyjal je, wytart rekawem piwo rozlane na blacie stolika i starannie potozyl przed
soba caty plik. Nastgpnie wziat list, ktory zaczal czyta¢ wezesniej. Otworzyt go.

Drogi Philipie...

Zamrugal trzy razy i spojrzal na kopertg. Adres byt bardzo wyrazny, wykaligrafowany
starannym, pochytym charakterem pisma: Porucznik Philip Catherwood, plebania, Norton St
Edgar, Worcestershire. Stempel pocztowy z data 22 kwietnia 1877.

O kurde, pomyslat.

Sprawdzit reszte listow. Wszystkie zaadresowane do tej samej osoby, tym samym
charakterem pisma, z datami od 22 kwietnia 1877 do 12 stycznia 1879, kiedy to porucznik
Catherwood odbywat stuzbg w Afryce Potudniowej. Tu Paul si¢ zatrzymat. Wigkszos¢ lekcji
historii w szkole spedzil na rysowaniu owiec na marginesach podrgcznikow, ale trzy razy
ogladat film ,Zulu” 1 czytat artykuly o wojnie brytyjsko-zuluskiej w pismach dla
kolekcjoneréw zoiierzykéw. 22 stycznia 1879: druzgocaca klgska armii brytyjskiej pod
Isandlhwana. Co§ mu méwito, ze wie, jaki los spotkal Philipa Catherwooda. Okropnie smutna
historia; ale nie to byto najwazniejsze. Przynajmniej ten czlowiek mial kogos, kto pisal do
niego listy mitosne...

(Tak, sprawdzit to. Krgpowat sig je czytaé, wigc tylko rzucil na nie okiem. Byl w szoku.

Nie miatl pojgcia, ze w dziewigtnastym wieku ludzie w ogoéle robili takie rzeczy, a co dopiero



oficer i dzentelmen. Pospiesznie schowat listy i miat nadziejg, ze nikt go nie przydybat na
lekturze).

Mysl! —nakazal sam sobie. Co z tego wynika?

Jesli listy mitosne, jeszcze przed kilkoma godzinami zaadresowane do niego, teraz
okazaty si¢ naleze¢ do kogo$ innego, to czy nie istniato spore prawdopodobienstwo, ze cata
reszta — wszystkie te pieniadze i oczywiscie akt zgonu — ze to wszystko tez bylo cudze?
Przelaczyl swoja §wiadomos$¢ na tryb powaznej pracy i rozwazyl wszelkie mozliwe warianty.

Miat kaca, resztki alkoholu chlupotaly mu w Zzytach jak woda morska wdzierajaca si¢ do
ujscia rzeki Severn 1 wszystko mu si¢ przywidziato. Popadal w obted i objawy tego zaczynaty
by¢ w krepujacy dla niego sposdb widoczne. W pospiechu chwycil nie ten plik listow, co
trzeba, i te do Kochanego Paula wciaz lezaly na potce w skarbcu. Listy byty zaadresowane do
niego, kiedy pierwszy raz je ogladal, ale teraz juz nie. Listy byly do niego, tylko kiedy
przebywat w budynku na St Mary Axe 70 i po wyjsciu na ulicg zmieniaty si¢ w pamiatke
tragicznej historii z epoki wiktorianskiej. Listy byty do niego, ale kiedy szedt przez recepcjg,
kto§ wykradl mu je z kieszeni i na ich miejsce podrzucil pigtnascie odcinkdéw podrobki
dziewigtnastowiecznego soft porno. Listy napisata ona, ale ich nie wystata; schowata je w
sejfie JIWW, domyslila sig, ze Paul znalazt te listy, wigc mu je podwedzita i zamienita na co$
trochg podobnego, co zabrata z jednej z potek, by pomyslat, ze wszystko mu si¢ przywidziato.

Przeanalizowal wszystkie te mozliwosci 1 stwierdzil, ze w sumie najzdrowiej dla jego
psychiki bedzie przesta¢ o tym mysle¢ i zaczeka¢ do jutra, kiedy to bedzie miat okazjg
obejrze¢ reszte dokumentow. Jesli ksiazeczki bankowe, akty wlasnosci domow (i akt zgonu)
nadal tam beda, przynajmniej kilka teorii odpadnie. (Inne wytlumaczenie: powietrze w
skarbcu zawiera jaki§ zwiazek halucynogenny, moze gaz kanalowy uciekajacy z
przedpotopowej kanalizacji budynku, i listy mu si¢ przywidziaty, bo bedac tam, miat
nieustajacy odlot. Brzmiato to rdwnie prawdopodobnie jak kilka innych mozliwosci i byto
mniej wigeej tak samo pomocne).

Pociagnat nastepny tyk piwa z lemoniada i babelki uderzyty mu do nosa. Kichnal. Nie ma
sensu, powiedziat sobie, skupiac si¢ na tych cholernych listach, pieniadzach czy nawet akcie
zgonu. Przede wszystkim musiat si¢ zaja¢ ogolna dziwnoscia tego wszystkiego, problemem,
ktérego unikat od nieco ponad miesiaca, po czgsci przez to, ze byt tchorzem, ale gltéwnie
dlatego, ze si¢ zakochal. Cuda-niewidy, pomyslal; miecze, boksyty, ludzie ze smoczym
pazurem na szyi kupujacy mu lunch w przytulnych uzbeckich knajpkach. Jednym z aspektow
kondycji ludzkiej, ktory stawia czlowieka ponad nizszymi naczelnymi, jest dociekliwy umyst,
pragnienie wiedzy, dazenie do prawdy; kiedy$ jednak musi przyj$¢ taki moment, Ze
dociekliwy umyst przestaje dociekaé, znajduje otwarte do pdzna biuro podrézy i zamawia
bilet w jedna strong do Kanady. Innym aspektem, rzecz jasna, jest mito$¢ romantyczna, cos,
co — jak Paul zawsze uwazal — Bog ukradkiem naniést na swoje projekty pod koniec Osmego

Dnia, zacierajac rece i chichoczac ztosliwie. Jesli odejde z J.W. Wells, mogg juz nigdy jej nie



zobaczy¢, pomyslat. Najglupszy mozliwy argument, a mimo to jedyny, jaki si¢ liczyt. Szlag
by to.

No tak, ale akt zgonu... Odstawit szklanke 1 wbit wzrok w ciemne okno naprzeciwko, bo
nagle przypomniata mu si¢ data na dokumencie, dzien i miesiac jego $cigcia. 22 stycznia.

Au¢, pomyslat.

Uspokoj sig, powiedziat sobie. Tak naprawdg to bylo doskonale logiczne; bo jesli miat
urojenia 1 listy nalezaly do §wigtej pamigci Philipa Catherwooda, czyz nie byto
prawdopodobne, a przynajmniej mozliwe, ze wlasnoscia Catherwooda byly takze wszystkie
inne papiery, a Paul zamiast nazwiska nieszczgsnego niezyjacego mlodszego oficera zobaczyt
wlasne, bo taka posta¢ przybraty jego halucynacje? W takim razie, zaktadajac, ze Philip
rzeczywiscie dokonat Zywota w cieniu rogatej gory, nic dziwnego, ze data jego zgonu byt 22
stycznia — bo bitwa odbyla si¢ 22 stycznia 1879. Wiasciwie wyjasnienie mogto by¢ jeszcze
prostsze. W skarbcu bylo ciemno, nieprawdaz? A pismo — c6z, tutaj, w dobrze o$wietlonym
pubie moégt je rozczyta¢ bez trudu, ale tam, na kacu, przy jednej szesédziesigciowatowej
zardwce, czy nie bylo cho¢ cienia mozliwosci, ze zamiast ,,Philip Catherwood” zobaczyt
,Paul Carpenter” i w dodatku pomylit daty?

Czul, jak napigte migsnie rozluzniaja si¢ w catym jego ciele. Oczywiscie, stwierdzit, teraz
wszystko jasne. Latwo dojs¢, jak to si¢ stato; zawinit oczywiscie alkohol, swoje zrobit tez
chtdéd i pewne zaburzenia rownowagi psychicznej wywotane niedorzeczng mitoscia do chudej
dziewczyny, w polaczeniu z jego bujna wyobraznia, wyolbrzymiajaca btahe, cho¢ dziwne
przypadki, jakich do§wiadczal przez ostatni miesiac — a co do nich, byt $§wigcie przekonany,
ze je tez zdotatby wyjasni¢, gdyby tylko miat czas i kilka szarych komorek wigcej. Wezmy na
przyktad $lady pazuréw; no dobra, jedna ze sprzataczek ma duzego, rozbrykanego wilczura,
ktoérego pewnego dnia z jakiego$ powodu zabrala ze soba do pracy, on za§ urwat si¢ ze
smyczy i zeskrobat trochg farby. Wielkie rzeczy. Boksyty? C6z, moze rzeczywiscie znalazt je
dzigki rézdzkarstwu czy radiestezji, na $wiecie petno byto kurdupli z gatazkami leszczyny,
ktorzy w taki sposob zarabiali na zycie, widzial to w telewizji — albo po prostu byt to jeszcze
jeden zbieg okoliczno$ci, rozdmuchany przez jego rozgoraczkowana wyobraznig. Okragle
czerwone oko w skrzynce na listy? Znéw ten wilczur. Albo pan Tanner z chwilowo
przekrwionymi oczami po wypaleniu cygara do samego ustnika. Czyli wlasciwie pozostawat
tylko miecz w kamieniu, a to juz watkowat. Krotko mowiac, wszystko bez wyjatku miato
proste wyjasnienie, zapewne sprowadzajace si¢ do tego, ze J.W. Wells robi jakie§ machloje
podatkowe. Praktycznie wszystko na $wiecie staje si¢ wiarygodne zaraz po dodaniu
magicznych stow: ,to ze wzgledow podatkowych”.

Dopit piwo 1 wstat. Tyle paniki i zamieszania z powodu glupiego nieporozumienia.

A co dalej ze mna i Sophie? — spytal sam siebie, siedzac w autobusie. C6z, skoro nie
musiat si¢ juz przejmowaé dziwnymi wydarzeniami, nie miat powodu, by odejs¢ z pracy. Ale

poniewaz za tym wszystkim nie kryto si¢ nic dziwnego, to... Zasgpit si¢ tak srogo, ze kobieta



siedzaca obok wstala i przeszia na tyt autobusu. Poniewaz za tym wszystkim nie kryto sig nic
dziwnego, to, co ustyszat od profesora Van Spee, to byty czyste domysty kogo$, kto uwaza si¢
za Sherlocka Holmesa, a zatem co$§ w najlepszym razie watpliwego, a najprawdopodobniej
bezwarto$ciowego. Idac podobnym tokiem rozumowania, mozna bylo wyjasni¢ cala tg
sprawg z Gilbertem i Sullivanem. A w takim razie prawdopodobnie jednak go nie kochata.

Hm, pomyslat.

Na lito$¢ boska, powiedziat sobie. Zycie takie nie jest i tyle. Nie da sie mie¢ wszystkiego,
teraz 1 zawsze, 1 na wieki wiekéw, na dobre i na dziwne. Nie mozna zachowa¢ z og6lnego
szalenstwa tego, co cztowiekowi si¢ podoba, a reszt¢ odda¢ do sklepu i zazadaé zwrotu
pienigedzy. Poza tym czy nie lepiej zy¢ we wszech§wiecie, gdzie wszystko dziata normalnie,
slady pazurow zostawiaja wielkie psy, skacowani durnie zle odczytuja po ciemku stare,
wyblakte litery, dobroduszni pracodawcy zabieraja praktykantow na lunch w pierwszym dniu
ich pracy, a dziewczyny nie zakochuja si¢ w zalosnych ofermach pozbawionych
jakichkolwiek zalet?

Owszem, lepiej, pomyslat. Oczywiscie, naturalnie. Chyba.

Wtedy jednak przypomniat sobie co$, co czaito si¢ w glebi jego umyshu. Az tak Zle chyba
nie jest, stwierdzit w duchu. (A jesli usmiechal si¢ pod nosem, to co? I tak nikt nie widziat).
Na pewno nie mdli jej na mdj widok, inaczej przeciez nie zgodzitaby si¢ spotka¢ ze mna dzi$
wieczorem...

Pauza. Cofnij. Skasuj u$miech. Cholera!

Coz, to przynajmniej wyjasniato, dlaczego odeszta cata naburmuszona, kiedy sig rozstali
za drzwiami biura. Wbrew wszelkim oczekiwaniom, o dziwo powiedziata ,tak”, kiedy
zaproponowal spotkanie, a tym samym data mu mozliwo$¢, by zostal najszczg§liwszym
czlowiekiem na $wiecie i by spetnily si¢ wszystkie jego marzenia; anielskie chory juz czekaty
za kulisami, bigkitne niebo zerkato zza chmur nad calq zachodnia potkula, Berkeley Square
tongto w stowikach ¢wiczacych gamy i arpeggia, a on zapomniat. Taka ghupia btahostka jak
strach przed $miercia wystarczyla, zeby wyprze¢ to z jego pamigci, no i oto definitywnie 1
wszechstronnie zblamowat si¢ na wsze czasy. Idiota. Pamig¢ saszetki z herbata. Trzeba by¢
skonczonym durniem...

Kiedy wysiadl z autobusu, padat deszcz, a on zostawil plaszcz na St Mary Axe. Ostonit
twarz klapami marynarki, jak widzial w filmach, ale nic to nie dato. Na korytarzu jego domu
byto ciemno cho¢ oko wykol — Zardwka si¢ przepalita i nikomu nie chcialo si¢ jej wymienic.
Przemokt do suchej nitki, jego garnitur pachniat deszczem. Otworzyt drzwi swojej kawalerki,
siggnat do wlacznika $wiatta.

Wiacznika nie bylo. No chyba ze jaki§ dowcipni$ gdzie§ go przenidst. Ale ludzie nie
wlamuja si¢ do mieszkan po to, zeby dokonywaé przerodbek instalacji elektrycznej,
przynajmniej nie w Kentish Town. Zty i1 zaktopotany stal w drzwiach i obmacywat §ciang, ale

nie mogl tego cholerstwa znalez¢. Przez chwilg si¢ zastanawial, czy aby przez pomytke nie



wszedl do cudzego mieszkania — lecz to nie bylo mozliwe, wyraznie pamigtat, jak otwierat
drzwi kluczem, ktéry, nawiasem mowiac, wciaz trzymal w rgku, o prosze.

Dalej jednak nie mégl znalez¢ tego przeklgtego wiacznika. Nic to; na kominku, wiedziat
to na pewno, dokladnie posrodku migdzy stoikiem na monety dwupensowe a kupionym na
stacji benzynowej zegarem podroznym, ktory dostal od rodzicow na osiemnaste urodziny,
stata §wieczka. Od czasu do czasu zapalat ja, zeby byto bardziej nastrojowo, cho¢ zwykle po
mniej wigcej pol minuty gasta. Obok niej powinno leze¢ pudetko zapatek do rozpalania ognia
w kominku. Poszedt tam, pamigtajac, by omina¢ miejsce, gdzie na oko byt miecz w kamieniu,
1 przesunal czubkami palcow po S$cianie. Rzeczywiscie: kominek, $wieczka, zapatki,
doktadnie tam, gdzie je zostawit. Zapalit Swieczke.

Hm, pomyslat.

To nie byl jego pokoj. To znaczy, byt to ten sam pokoj, w ktérym mieszkal, bo to byta
jego swieczka 1 wszystko poza tym byto na swoim miejscu: ten cholerny, durny miecz, okno,
t6zko, stot, wilgotna plama na $§cianie wygladajaca jak mapa Turcji pedzla Salvadora Dali.
Ale to nie byl jego pokdj. Pomyslal o tym i o réznych innych rzeczach, w tym o kilku
patacach, do ktorych zabrano go w dziecinstwie, widokdwkach z Victoria & Albert Museum i
fragmentach programu o antykach, ktory ogladal, czekajac na kolejny odcinek ,,Star Trek:
Voyager”. Stwierdzit, Ze tak jego pokdj pewnie wygladatby jakie$ sto lat temu.

Chrzani¢ to, pomyslat, odwroécit sig i ruszyt do drzwi, ktoérych juz tam nie byto.



Rozdzial 7

Nie ze pokdj nie byl tadny. Przeciwnie, zmienit si¢ na lepsze; zamiast marnych,
podsycanych gazem pltomykéw w kominku wesoto trzaskal ogien odbijajacy si¢ w
wypolerowanym mosiadzu wiadra na wegiel. Swiatto uroczych lamp naftowych z rznigtego
szkta bylo tagodniejsze i bardziej kojace od oslepiajacego blasku stuwatowej zarowki. Meble
z wypolerowanego drewna i najlepszych tkanin w niczym nie przypominaty melaminowe;j
tandety do samodzielnego montazu. Ogodlnie pokdj byt przytulny, cieply i przyjazny, jaki
prawdziwy dom by¢ powinien. Tyle Ze nie miat drzwi.

W zwiazku z czym powstawato pytanie: ktoredy si¢ tu wchodzi i (co jeszcze istotniejsze)
stad wychodzi? Jasne, byto okno; ale kiedy Paul sprobowal unie$¢ ramg, nawet nie drgneta; w
dodatku szklo bylo matowe, wigc nie widzial, co jest po drugiej stronie, a gdy dzwignal
cigzkie, odlane w brazie popiersie ksigcia Alberta, ktore stato dumnie na kominku, 1 cisnat
nim z calg sita, odbilo si¢ od szyby i mato nie ztamato mu reki.

Chryste, pomyslal. Potem walnat w §ciang w miejscu, gdzie przedtem byly drzwi, i zaczat
na cale gardto wzywac¢ pomocy.

Lomotanie pigsciami w $ciany po jakim$ czasie robi si¢ mgczace, zwlaszcza kiedy kto$
jest z natury niezdara i zaczepia malym palcem o haczyk do zawieszania obrazow.
Oczywiscie, nikt nie odpowiedziat. Paul przez chwilg stat w miejscu i ssat skaleczony palec;
potem odchylil dywan, zeby sprawdzi¢, czy nie ma pod nim klapy w podlodze. Nie byto. Ale
przeciez to byl jego pokoj, a on nie zrobit nic oprocz tego, ze do niego wszedt. Drzwi byty
jeszcze kilka minut temu, inaczej jak dostatby si¢ do srodka?

Teoria: jaki pokdj nie ma drzwi? Taki, z ktoérego z zalozenia nie mozna wyjsc.
Przypusé¢my, ze zwariowal, zamkngli go, a to jego cela. Mozliwe, ze pomylili go z innym
pacjentem, ktory uwazat si¢ za Gladstone’a albo Sherlocka Holmesa, i stad taki wystroj, zeby
zrobi¢ mu przyjemnos$¢. Na tym etapie jednak racjonalne wytlumaczenia juz mu uszami
wychodzity. Poza tym nie czut sig, jakby zwariowal. Jesli cztowiekowi odbija szajba, na
pewno moze to w jaki§ sposdb rozpozna¢ — na przyklad boli go glowa albo anielskie glosy
kaza mu przepedzi¢ Anglikow z Akwitanii. Najwyzszy czas, by wyleczyt si¢ z kompleksu
nizszosci, ktory kazal mu automatycznie przyjmowac za rzecz oczywista, ze jesli co$ jest nie

tak, jak by¢ powinno, ani chybi to on zawinit albo to z nim co$ jest nie halo. Powzial



postanowienie: dopdki nie dostanie dowodow $wiadczacych przeciwko temu, przyjmie
zatozenie, ze on jest najzupetniej normalny, a cata reszta $wiata stoi na glowie.

Pomyslat o tym. Moze jednak zbzikowat.

Nie, stwierdzil z wicieklo$cia. Drugi raz nie dam si¢ na to nabra¢. Nie ma tak. To oni
chca, zebym tak myslal.

Teraz juz zaczynal sam siebie przeraza¢, wigc podjat wysitek i zatrzymat bieg mysli.
Wielki spokdj, glgboki oddech, mantra om i cala reszta tych pierdét. Pogddz si¢ z tym, ze
dzieje si¢ co$ naprawde niesamowicie dziwnego. No dobra; teraz po kolei.

Pierwsze, co musial ustali¢: czy grozi mu jakie$ widoczne niebezpieczenstwo? Hm. Nie.
Jesli zasnie w fotelu, a zbtakana iskra wyskoczy z kominka i podpali dywan, mogloby zrobi¢
si¢ nieprzyjemnie; poza tym najwigkszym zagrozeniem w tej chwili byta $mier¢ z glodu.
Spojrzal w miejsce, gdzie powinna by¢ kuchenka. Nie bylo jej, za to stal tam wielki
ceramiczny pojemnik na marmurowej podstawie, ktory — jak si¢ okazalo — zawieral §wiezy,
stodko pachnacy bochenek wiejskiego chleba, i maselniczka z thustym, zottym mastem.
Znalazt tez stoiki z dzemem, puszke pelng herbaty i gliniany garnek z bekonem 1 kietbaskami.
Czajnik 1 ruszt byty przy kominku, wod¢ miat w wysokim glinianym dzbanie. A skoro juz
mowa o glinianych naczyniach, pod t6zkiem wypatrzyl niebiesko-bialy nocnik, co niejako
dalo mu odpowiedz na jego nastgpne pytanie. (Fuj, pomyslat). Jako ze opuscit lunch i byt
glodny, noZzem znalezionym w szufladzie pod marmurowa podstawa odkroit pigtke chleba,
posmarowal ja mastem i zjadl efekt koncowy. Smakowato jak prawdziwy chleb i prawdziwe
masto, ale bochenek jakim$ cudem si¢ zregenerowat. Paul miat przed soba nienaruszony
chleb i nietknigta osetk¢ masta. Powtorzyt eksperyment, z tym samym rezultatem. Dalsze
skrupulatne badania wykazaty, Ze ten sam efekt wystgpuje takze w przypadku wody, herbaty,
dzbanka mleka, cukiernicy, bekonu i kietbasek. Krotko mowiac, przynajmniej jesli chodzi o
artykuty pierwszej potrzeby, zaopatrzenie byto takie, ze w zasadzie mozna by tu mieszkac
dowolnie dtugo.

Ta mysl przerazita Paula najbardzie;.

Zainteresowata go inna kwestia i spojrzat na zegarek. Nie bylo go; za to on sam w
ktérym$ momencie najwyrazniej oblekt si¢ w kamizelkg, idealnie dopasowana do marynarki i
spodni, ktére to ubrania miat na sobie, ale widzial pierwszy raz w Zyciu, a w kieszeni
kamizelki znalazt tadny srebrny zegarek na zlotym tancuszku. Pokazywatl pigtnascie po
szbstej. Nie cykat. Stal.

— Ratunku... — wymamrotat Paul. Cisza. Nie bytlo nawet odgltoséw ruchu ulicznego na
drodze w dole. To niesamowite, jak bardzo mu ich brakowato, teraz, kiedy zauwazyt, ze
ucichty. Jedynymi dzwigkami, jakie styszal, byly te, ktore sam wydawal. Moze umarlem,

pomyslal.



(Nie, nie, nie, powiedzial sobie. Juz to walkowali$émy... znaczy, nie ja, ale Platon,
Kartezjusz 1 cata reszta, ci od cogito ergo sum i pytan o to, czy drzewo upadajace w lesie
wydaje dzwigk, jesli nikt go nie styszy; wigc mozesz to sobie darowac).

W koncu, po tym, jak jeszcze trochg powalil w $ciang i powzywat pomocy, i po nastgpne;j
porcji kanapek z bekonem, klapnat na naprawdg niezwykle wygodny fotel przy przyjemnym,
cieptym ogniu, potozyt nogi na haftowanym podnoézku i przez jakis czas siedziat wpatrzony w
ptomienie, usitujac ustali¢, czy wegiel w palenisku kurczy si¢ i spopiela wskutek spalania.
Odpowiedz byla twierdzaca, wigc dorzucit troche wegla z wiadra, ktore napehito si¢ na
nowo, jak tylko na sekundg si¢ od niego odwrocit.

No to wpadiem, pomyslat.

Stopniowo robil si¢ senny; oczy same si¢ zamykaly, gtowa si¢ pochylata na piers. Cos$ go
ostrzegato, ze nie wolno mu zasnac. (A moze to tylko w razie wstrzasnienia mozgu?). Ale za
trudno byto z tym walczy¢. W koncu po co mial czuwaé? Wreszcie dal za wygrang i1 zaczat
$nic.

To byt jeden z tych snéw, ktore atakuja z zaskoczenia. Paul nadal siedzial w tadnym,
wygodnym fotelu i grzal si¢ w przyjemnym cieple kominka, tyle ze nie byl juz sam. Miejsca
naprzeciw niego zajmowali dwaj mlodzi mgzczyzni w strojach na modl¢ wiktorianska.
Wyluzowani i przyjazni palili gliniane fajki. Stwierdzil, ze skad$ ich zna. Prowadzili
pogawedke, lecz Paul byt zbyt senny, zeby zwraca¢ uwagg na to, co mowili; wychwytywat
pojedyncze slowa, ale nie sens. Nagle jeden wychylit si¢ do przodu, postukal go w kolano
cybuchem fajki i spytat, o czym tak mysli.

Podniost glowe 1 otworzyt oczy.

— Wybaczcie — wymamrotat. — Chyba przysnatem.

Obaj si¢ roze$miali.

— W istocie — powiedziat jeden z nich. — Ale stuchaj, moze ci juz wystarczy? Przeciez
jestes tu raptem... ile, par¢ godzin? Nawet nie tyle, a mimo to masz juz do$¢ i trudno ci si¢
dziwié. Piekielnie tu nudno, nie ma nic do czytania, a za cate towarzystwo masz nas.

Paul probowal trzymac oczy otwarte, ale powieki byly zbyt cigzkie.

— Nie w tym rzecz — zapewnit ich. — Jestem zmgczony, to wszystko. Badz tak dobry i daj
mi si¢ zdrzemnag.

— Oczywiscie — przytaknal kedzierzawy mlodzieniec. — Ale pomozesz nam, prawda? W
koncu teraz juz wiesz, gdzie to jest, mozesz to bez ktopotu schowaé do kieszeni i zabra¢ ze
soba. A my tkwimy tutaj... hm, ile to juz czasu, Pip?

— Sto dwadzies$cia pig¢ lat — odpart jego towarzysz. — Plus minus tydzien.

— Boze drogi — wyszto z ust Paula, cho¢ tak naprawdg chciat powiedzie¢ ,,0 Jezu” lub ,,Ja
chromolg”. — Moj ty biedaku, toz to okropne. Ale nadal nie jestem pewien, czego ode mnie

oczekujesz.



— To banalnie proste — rzekt kedzierzawy. — Wez to i przynie$ tutaj. To rownie dobre
miejsce, jak kazde inne. My wtedy wyjdziemy tamtedy... — Wskazat §ciang za kominkiem. —
A potem ty wrocisz drugim wyj$ciem i wszystko bedzie w porzadeczku, zobaczysz. Chyba
nie zadam od mojego starego druha zbyt wiele?

Kiedy tak to uja¢, brzmiato zupetnie sensownie.

— Szalenie mi przykro, ale nadal nie bardzo rozumiem, o co chodzi. — Paul ziewnatl. — Co
miatbym wzia¢ i skad?

Dwaj mgzczyzni popatrzyli po sobie, jakby to oni nie byli pewni, co sig dzieje.

— Hola, staruszku — powiedzial ten imieniem Pip. — Wszyscy lubimy sobie pozartowac,
lecz nie pora na to.

— Mowig powaznie — zapewnit Paul — ja naprawdg nic nie wiem. Powiedzcie mi, a...

— To nie jest $mieszne — rzekt kedzierzawy cicho. — Zarty zartami i tak dalej, ale ten twoj
jest kiepski, jesli rozumiesz, o czym mowig.

— Nie zartuje. Gdybyscie tylko powiedzieli mi...

— Na milo$¢ boska! — Kedzierzawy byt coraz bardziej poirytowany. — Wiesz, to dla nas
powazna sprawa. Nie czas i nie miejsce na twoje wyghupy.

Paul doszed! do wniosku, ze nie chce ich rozztoscic.

— Obiecujg. Jesli wyttumaczycie mi, co mam zrobi¢, dopilnujg, zeby to zostato zrobione.
Dajg stowo.

Ten imieniem Pip wstat.

— Wystarczy. To oczywiste, ze wiesz, o co chodzi, bo inaczej jak by$ tu wszedl? Nie ma
drzwi — dodat cierpkim tonem. — A moze tego nie zauwazyles?

Paul wiedzial, ze jesli ich nie udobrucha, zrobia mu co$§ strasznego. Miat ich stad
wyciagnad, tyle zdotat zrozumieé. Czy powinno si¢ ich wypuscié, to juz zupehnie inna sprawa.

— Wybaczcie — powiedziat najuprzejmiej, jak potrafit. — Macie racjg, to nie bylo zabawne.
Zajmg si¢ tym niezwlocznie.

Pip spojrzat na niego i usiadt.

— Czyli wszystko jasne. Jutro z samego rana?

— Z samego rana — zapewnit go Paul. — Zostawcie to mnie.

Kedzierzawy usmiechnat si¢ szeroko.

— Ech, Jack, ty i to twoje poczucie humoru! Przez chwilg nawet ci uwierzytem. No
dobrze, napijmy sig¢ jeszcze 1 ani stowa o tym wigce;j.

Wstal i chwycil go za nadgarstek, a wtedy Paul nagle si¢ obudzit. Siedziat w swoim
tozku, w swojej pizamie. Przez chwil¢ miat wrazenie, ze wciaz widzi stojacego nad nim
kedzierzawego me¢zczyzng, ale to byt tylko miecz w kamieniu, odcinajacy sig na tle okna.

— Drzwi — powiedzial na glos i zerwat si¢ na rowne nogi.

Drzwi byly tam, gdzie powinny by¢. Co wigcej, kiedy obrocit pokregtto zamka w jedna
strong, otworzyly sig, a kiedy w druga, zamkngtly. Zrobit to kilka razy, tak na wszelki



wypadek. Nigdy jeszcze dzialanie prostego mechanizmu nie sprawilo mu tak wielkiego
zadowolenia.

— Cholera jasna — zaklal i spojrzatl na nadgarstek. Zegarek, ktéry znow byt na swoim
miejscu, powiedzial mu, Ze jest pigtnascie po trzeciej; nad ranem, bo za oknem panowal mrok
1 do $rodka wsaczal si¢ zlocistozotty blask latarni ulicznych. Paul zapalil $wiatlo. Zobaczyt
swoj pokdj, obskurny jak cate jego zycie, w takim stanie, w jakim zostawit go, kiedy rano
poszedt do pracy. Tam, na krzesle, wisiat jego garnitur, na podtodze lezata koszula, a na niej
krawat. Nieumyty talerz na stole wskazywal, Zze na kolacj¢ byt tost z serem (wyschnigtym
kanadyjskim cheddarem z Tesco, ktory zostal z weekendu) 1 fasola w sosie pomidorowym, co
zapewne wiele wyjasniato.

Usta miat suche i1 jakby pelne ktakow, wigc zaparzyl sobie herbatg. Siedzac na skraju
t6zka z kubkiem w rgkach, prawie ze przekonal sam siebie, by nie i$¢ do pracy ani tego dnia,
ani w ogole nigdy; zeby znalez¢ sobie inna posadg, zapomnie¢ o Sophie i na dobre
wyeliminowac ze swojego zycia wszystko, co dziwne. Ale to tylko takie rozwazania o trzeciej
nad ranem. Gdzie$§ czytal, ze o tej porze zdarza si¢ najwigcej samobojstw, a to z powodu
jakich$ zaburzen rownowagi chemicznej w mézgu wywolanych przez cykl snu czy czegos, co
brzmiato réwnie wiarygodnie i naukowo. Mniejsza o to; wiedziat, ze jesli tylko da radg
zasnaC, kiedy si¢ obudzi, wszystko bedzie si¢ wydawato duzo mniej pilne 1 beznadziejne.
Dopit herbatg, zgasit §wiatlo 1 polozyt si¢ na plecach, wpatrzony w ciemno$¢ w miejscu, gdzie
powinien by¢ sufit. Byl pewien, Ze teraz to juz nie zasnie, i miat racjg.

Ponownie zapalit §wiatlo, siggnat do kieszeni marynarki i odszukat listy. Z jakiego$
powodu czul, Ze wazne jest, by nadal byly zaadresowane do porucznika Philipa Catherwooda,
i tak bylo. Zaczal je czyta¢. Pomimo swojej nieprzyzwoitej tresci uspity go szybciej i
skuteczniej niz znieczulenie ogodlne czy dzieta zebrane Martina Amisa. To mu nawet
odpowiadato; tyle ze ledwie zasnal, znéw znalazt si¢ w pokoju z epoki wiktorianskiej, gdzie
wciaz czytat listy, lecz juz nieprzeznaczone dla Philipa Catherwooda. Wprost przeciwnie; ich
adresatem byl on sam, i kazdy z nich konczy! si¢ stowami: ,,Sciskam Ci¢ mocno, Sophie”.
Zauwazyt jeden nowy szczeg6t — na kopercie widniato nazwisko Paul Carpenter, ale listy
zaczynaly si¢ od nagtéwka ,,Kochany Pipie”. A jednak teraz juz wiedziat, ze to tylko zly sen,

sprawka nieuwaznego albo zto§liwego kanadyjskiego hodowcy bydta, wige nic to.

% sk ok

Nastgpnego dnia skonczyli robotg¢ w skarbcu. Musiat zaczeka¢ do jedenastej, kiedy to
Sophie poszta po kawe, zanim miat okazj¢ odlozy¢ listy na miejsce i sprawdzi¢ resztg —
ksigzeczki bankowe, akty wiasno$ci, akt zgonu. Jak podejrzewal i jak na to liczyl, na

wszystkich widniato nazwisko Philip Catherwood. Allekurdeluja, powiedziat do siebie.



Zupehie jakby J.W. Wells and Co. zdali sobie sprawg, ze z zartem jest jak z zupa — nie
mozna przesoli¢ — wspotczynnik osobliwosci pozostalych do skatalogowania przedmiotow
drastycznie spadl. Owszem, byly to same stare rzeczy, gldwnie wlasno$¢ ludzi z pewnos$cia
dawno niezyjacych, ale nic nietaktownie dziwacznego. Ot, dokumenty prawne i finansowe,
kilka plikow listow, nic bardziej niezwyktego od pojedynczych pekow kluczy czy gabloty z
wypchanymi papugami. Sophie tego ranka miata wyjatkowo dobry humor, cho¢ jako$§ nie
byta zbyt rozmowna. Sprawiata wrazenie, jakby spotkato ja co$ przyjemnego, ale nie chce o
tym mowi¢. W przerwie na lunch u$miechngta si¢ do niego, rzucita ,,To na razie” i ztapata
ptaszcz, zanim Paul mogt si¢ chocby ruszy¢ z miejsca. Zostat wige w ich wspolnym pokoju,
patrzyl przez okno i starat si¢ o niczym zbyt intensywnie nie mys$le¢. Co$§ wciaz bylo nie tak, i
to z kazda chwila coraz bardziej, ale nie miat pojgcia co.

Ostatnim przedmiotem w skarbcu zaj¢li si¢ punktualnie kwadrans po piatej. Co ciekawe —
cho¢ moze to tylko zbieg okolicznosci — dostali doktadnie tyle zoltych karteczek
samoprzylepnych, ile trzeba, nie zostala nawet jedna.

— No dobrze — powiedziala Sophie. — Dzigki Bogu, ze to juz koniec. Dos¢ juz mam tej
durnej piwnicy.

— Ja tez — przytaknat Paul. — Czujg sig, jakbym spedzit tu ze sto lat.

— Pewnie trzeba by poréwnaé nasz spis z ta czerwona ksigga — stwierdzita Sophie bez
choc¢by cienia entuzjazmu. — Ale to moze zaczeka¢ do jutra, nie?

— Tez tak uwazam — popart ja Paul.

Co$ tu nie gra, pomys$lat znowu. W tej wlasnie chwili powinna powsta¢ migdzy nimi
wigz. Wspdlne obojgu poczucie osiagnigtego sukcesu powinno zblizy¢ ich do siebie. To
powinna by¢, Paul to wiedzial, magiczna chwila. Ale nie byla. On opierat si¢ o regat, ona
siedziata na kufrze (pozycja 445, wedtug czerwonej ksiggi zawieral mundur generala Raglana
z bitwy pod Balaklawa), wpatrywata si¢ w drzwi i1 nucila pod nosem. Juz wcze$niej miat
okazj¢ skonstatowac, ze $piewaé potrafita mniej wigcej tak, jak homary potrafia pilotowac
samoloty pasazerskie obstugujace rejsy transatlantyckie. Nie ze miat co$§ przeciwko temu,
wrecz przeciwnie: podjat swiadoma decyzje, ze to urocze. Sophie jednak wyraznie mys$lami

byta gdzie indziej. Znalazt wigc zblakana czysta kartke papieru i zaczat sktada¢ samolot.

— Paul...

Co$ nowego; jeszcze nigdy nie zwrocila si¢ do niego po imieniu. Przerwal sktadanie.

— Tak?

— Hm... — Widzial, Ze ona si¢ waha, bije si¢ z myslami. Upuscil papierowy samolot i

nawet nie spojrzal, gdzie wyladowat. Lepiej pdzno niz wcale; o ile si¢ nie mylit, nadchodzita
magiczna chwila, na ktéra czekal. — Hm — powtorzyta — moge ci co§ wyznac...? No bo
jestesmy przyjaciotmi, prawda? Tyle si¢ razem napracowaliSmy i w ogdle. A komu$§ muszg o
tym powiedzie€.

— Jasne — zapewnit Paul. — Wal $miato.



— No dobrze. — Byta odwrécona do niego plecami, jej watte ramiona i dluga, smukla szyja
odcinaty si¢ na tle pomalowanych na bialo drzwi. — Bo... — zaczeta i znéw urwata. — Bo
wczoraj bytam na imprezie. W koficu — dodata z ledwo wyczuwalnga nuta ogromne;j,
mrocznej, dzikiej goryczy (Dlaczego? — pomyslat; a potem: Ozez kurde! — przypomniat sobie)
— okazato sig, ze nie mam innych planéw, wigc poszitam. Wiasciwie to nie byla impreza, nie
lubi¢ imprez, ale jedna moja znajoma, Lucy, niedawno wyszta z wojska, byta mechanikiem
czotgu... w kazdym razie wlasnie wprowadzita si¢ do nowego mieszkania i zaprosita paru
znajomych, no i chciata, Zebym przyszla, to przysztam. I poznatam u niej jednego faceta.

— Naprawdg?

— Tak. — Sophie nagle si¢ odwrdcita i spojrzata na niego. Jej twarz byla bez wyrazu, ale
oczy btyszczaty. — Na imi¢ ma Shaz i zajmuje si¢ anarchistyczno-socjalistyczna ceramika
traktowana jako performance art, mieszka w starym autobusie na tace pod Esher. Godzinami
rozmawialiS§my o réznych bzdetach i... c6z, chyba bardzo go polubitam. — Urwata raptownie,
po czym kontynuowala: — Wiem, to ghlupie i dziecinne, Zze musz¢ komus$ o tym powiedzie¢,
kiedy tak naprawdg nie mam pojgcia, czy co$ z tego bedzie, nie rozmawialiSmy o tym ani nic
takiego, ale mysle, Ze na to sig raczej zanosi, zreszta sama nie wiem. Nie gniewasz sig, Ze ci 0
tym mowig? Bo prawda jest taka, Ze jeste§ chyba najblizsza mi osoba oprocz Leezy, ale ona
jeszcze nie wrocita z Ukrainy, 1 Rachel, ale ta to na pewno zaraz zaczg¢laby si¢ wymadrzaé, bo
w ogole nie lubi facetow, aha, jest jeszcze Harmony, ale ostatnio nic, tylko gada o
niszczonych siedliskach sow w Northumbrii. Nie przeszkadza ci, ze o tym mowig?

— Nie — powiedziat glos Paula. — Skadze. Hm. Super — dodal glos Paula. — Gratulacje.
Chyba.

Wzruszyta ramionami, ale z wielka werwa.

— Oj, na to jest jeszcze duzo za wczednie. Jasne, przegadaliSmy wiele godzin, ale potem
miat pojecha¢ ze znajomymi do Stonehenge, by oglada¢ wschod stonca ze swojego autobusu,
1 spytal, czy chceg si¢ z nimi zabra¢, ale ja powiedzialam, ze nie, bo musz¢ wsta¢ rano do
pracy, a on na to, ze nie ma sprawy, jakby wcale nie poczut si¢ urazony, i pomyslatam, ze to
chyba dobrze, bo to znaczy, Zze nie jest natarczywy ani nic takiego. W kazdym razie
wspomnial, ze dzi§ wystepuje w pubie niedaleko Denmark Hill, i jak chcg, mogg przyjs¢,
wigc powiedziatam, jasne, chetnie. I to wlasciwie wszystko.

— To $wietnie — powiedziat glos Paula, ktéry zdawat si¢ dochodzi¢ z bardzo daleka. —
Co6z, mam nadziejg, ze wszystko, ten, n-no, ze bedzie w porzadku. To znaczy, baw si¢ dobrze.
No 1 jutro sobota, wigc nie musisz wcezesnie wstac... — Obiecat sobie, ze przy pierwszej okazji
walnie si¢ cegla w leb za to, ze to powiedzial. — No, super — dodat. — Mam nadziejg, ze
wszystko ci si¢ dobrze utozy.

— Dzigki. — Skingla gtowa. — A ty co robisz w weekend? Masz jakie$ plany?

— Ja? Nie, wlasciwie nie. Pomyslatem, Ze si¢ powyleguj¢, poczytam, zrobi¢ prasowanie,

odpoczng, no wiesz, bedg si¢ byczyt. — I dodat w duchu: W koncu co innego, do licha, moge



robi¢, kiedy cale moje zycie wlasnie wpadto do kanatu i splyngto ze §ciekami? Magiczna
chwila, pomyslal gorzko. Tez mi magiczna chwila.

Sophie patrzyta na niego i jesli naprawdg potrafita czyta¢ mu w myslach, to, co tam
widziala, chyba trochg ja niepokoito. Jej mina odrobing przypominata te, jakie zawsze widziat
na twarzach Duncana i Jenny, wyrazajace bezbrzezne, szlachetne wspolczucie sparowanych
dla cztowieka zyjacego w wiecznym, niechcianym celibacie. W innym momencie, w innym
kontekscie, teraz powiedziataby mu, Ze na jednej kobiecie §wiat si¢ nie konczy.

— Czyli — ustyszat sam siebie — interesuje si¢ garncarstwem, co? Ciekawe.

— Ceramika — poprawita ostrym tonem. — To, co robi, jest raczej konceptualne niz, hm,
uzyteczne czy co$. Podobno uczyl sig¢ tego gltownie u Tuaregdw, nomadéw z Afryki
Potnocnej, a teraz ubiega si¢ o grant od Totalizatora, Zzeby rozwina¢ interaktywna strong
swojej tworczosci, najlepiej przy wykorzystaniu multimediow 1 Internetu. Potem chcialby
wyjecha¢ do Nowej Gwinei, okazuje si¢, ze maja tam bogata tradycjg¢ ceramiki konceptualnej,
zwigzang z tym, ze uzywaja takiego specjalnego materialu, mieszanki popiotu ze spalonej
stomy, lawy wulkanicznej i $winskiego gnoju, a on wymyslit sobie, Zze sprobuje wykorzystaé
to jako tworzywo swoich prac. Ale wszystko zalezy od tego, czy dostanie grant, wigc nic
jeszcze nie jest pewne.

A to szkoda, pomyslat Paul. To moze ja wypekig kupon totka? Duzo kuponow? Tak w
ogole ile kosztuje wystanie jednego oblesnego dupka do Nowej Gwinei?

— Super — powiedziat. — A jak dlugo si¢ tym zajmuje?

— Bedzie z pig¢ lat. Przynajmniej jesli chodzi o performance. Zaczynal od garncarstwa,
wieki temu, jak jeszcze siedzial w wigzieniu. Potem byt dwa lata w Afryce Potnocnej 1 pot
roku w Finlandii, gdzie ksztalcit si¢ na szamana, wigc og6lnie to kawat czasu.

— Rozumiem. Czyli pewnie teraz jest juz w tym niezly.

— O tak. Wprawdzie nie widziatam zadnych jego prac, ale pokazywat mi albumy z ich
zdjgciami 1 wszystko wygladalo niesamowicie.

— Jasne — baknat Paul. — I to nawet bez performance’u, jak si¢ domy$lam.

Skingta glowa 1 wstata.

— Lepiej sig stad zwijajmy. Tak wlasciwie to ktora godzina?

Spojrzat na zegarek.

— Prawie za dziesig¢ sz6sta — powiedzial.

Waystarczyto niecate pot sekundy, zeby dotarto do nich, co to znaczy.

— Cholera — rzucita lakonicznie. — Miejmy nadziejg, ze jeszcze nie zamkngli tych durnych
drzwi.

Pospieszyli na gorg, poszli, potem pobiegli korytarzem i wpadli przez drzwi pozarowe do
recepcji. Byla pusta. Sophie rzucila si¢ do wyjscia, odsungta zasuwy na gorze i na dole,
odemkneta zatrzask Yale i szarpngla za drzwi. Nawet nie drgngty.

— Cholera — powtorzyta.



— Sa jeszcze dwa zamki antywlamaniowe — stwierdzil Paul uczynnie. — Moze klucze do
nich trzymaja w biurku czy gdzies.

I moze rzeczywiscie tam byly, ale Zze szuflada tez byla zamknigta na klucz, nie mieli jak
si¢ o tym przekonac.

— Co teraz? — spytat Paul bezradnie.

Sophie raz jeszcze szarpngla drzwi, po czym je kopngla.

— To bez sensu — powiedziata. — Przeciez kto§ musi by¢ w budynku. Chyba w takiej
firmie jak ta wspdlnicy powinni pracowaé¢ do pozna i w weekendy, nie? No 1 sa jeszcze
sprzataczki. Musimy tylko poczekaé, az si¢ zjawia...

— Chyba ze przychodza dopiero rano — zauwazyt Paul. — Albo po weekendzie. Innymi
stowy, nie wiemy, czy w ogole dzi$ przyjda.

— Szlag by to! — Sophie znowu kopngta w drzwi. — W takim razie musi by¢ boczne
wyjscie czy cos. Wyjscie ewakuacyjne, o! — dodata triumfalnie. — Musza je mie¢, takie sa
przepisy.

Paul przytaknat entuzjastycznie.

— Stusznie. Gdzie?

— Co gdzie?

— Gdzie jest to wyjscie? Bo jako$ nie pamigtam, zebym je widziat.

— Na pewno maja tu wyjscia ewakuacyjne... — Zawahata si¢ 1 zmarszczyta brwi. — Cho¢
prawde mowiac, tez zadnego nie widzialam. Inna sprawa, ze jest sporo czgsci tego budynku,
w ktorych jeszcze nie bytam. Trzeba si¢ bedzie rozejrze¢. Jesli nie znajdziemy kogos, kto nas
wypusci, ma si¢ rozumie¢. — Paul widziat po niej, Ze zmusza si¢ do tego, by si¢ uspokoi¢; to
bylo tak, jakby patrze¢ na male dziecko usitujace utrzymaé na dhugiej smyczy wielkiego,
rozbrykanego psa. — A jesli to nic nie da, bedziemy musieli wybi¢ szybe.

Paul byt przerazony.

— Nie mozemy. Zwolnig nas.

— No to co?

— To, ze... — Urwal w p6t zdania. W zaden sposob nie mogt wyjasnié, dlaczego nie $mie
ryzykowaé, ze straci t¢ pracg; cho¢ teraz, rzecz jasna, okolicznosci si¢ zmienity.
Prawdopodobnie. — Zwolnig nas — powtorzyt.

— No dobrze. — Lypneta na niego tak srogo, ze czul, jak skora mu sig opala. — Niech ci
bedzie. Ja wybij¢ szybg 1 pdjde do domu, ty siedz tu do rana, a potem wytlumacz, ze to nie byt
twoj pomyst 1 Ze nie chciale§ mie¢ z tym nic wspolnego.

— Przepraszam — powiedziat automatycznie. — Ale zanim zrobisz co$ takiego, moze warto
by poszuka¢ pana Tannera czy w ogdle kogokolwiek.

— Czemu akurat Tannera?

— Nie wiem — przyznal Paul. — Po prostu jak raz przyszedlem za wcze$nie, juz tu byt,

jeszcze przed otwarciem drzwi. Moze wigc siedzi do p6zna.



Po namysle skingta glowa.

— W porzadku, najpierw zajrzymy do jego gabinetu. Chodz!

Wypadla z recepcji jak model ,,Bismarcka” wyplywajacego pelna para z Cie$niny
Dunskiej 1 Paul potruchtat za nig. Ta sytuacja zupelnie mu si¢ nie podobala, ale zapewne, jak
sadzil, z innych powodéw niz jej. Chocby dlatego, ze ona nie widziala czerwonego oka
wygladajacego przez skrzynke na listy.

Pana Tannera nie bylo w gabinecie, to pierwsza rzecz, ktora zauwazyli. Druga byt
batagan. Wszedzie pelno papierdw; na podtodze, na krzesle, w beztadnych stosach, jakby ktos
wyrzucit je do gory, a potem po nich skakat. Drugie krzesto byto przewrdcone. Paul zauwazyt
tez — ale to przemilczal — Zze w kolekcji tomahawkow na $cianie pojawito sig kilka luk.

— Moze jest w pokoju z ksero — powiedziata Sophie. — Zajrzyjmy tam.

Albo nie zauwazyla bataganu, albo, co Paulowi wydalo si¢ bardziej prawdopodobne,
uznata, ze szkoda czasu na sprawy drugorzg¢dne. Zrobita kilka krokow w strong drzwi i nagle
znieruchomiata. Rozlegl si¢ tupot na korytarzu, jakby kto§ biegl. Czy raczej... Paul
przeszperal pami¢¢ w poszukiwaniu wtasciwego stowa. Nie biegt; dreptat.

— No, nareszcie. — Sophie odetchneta z ulga. — Halo! Halo...

Podeszta do drzwi i potozyla r¢ke na klamce, a wtedy tupot nagle ucicht. Chyba dotarto
do niej, ze co§ w tym dzwigku bylo nie tak, bo si¢ zawahata. Wstuchali si¢ w odgtos
powracajacych krokow. Wigcej niz jedna para nog.

Sophie powiedziata:

— Nie...

...1 wtedy drzwi rozwarly si¢ na osciez, uderzyty ja mocno w skron. Upadfa na bok. Paul
zrobil krok do przodu i nagle zamart w bezruchu, z bezradnie wybatuszonymi oczami. W
drzwiach stato co$, czego w Zyciu nie widzial, no, moze w ksiazce, kiedy byt malym
dzieckiem. W pewnym stopniu przypominato toto wysoka, chuda matpg, tyle ze w ubraniu —
skorzanej kamizelce pod kolczuga z czarnej stali, poczerwieniatej od rdzy, i okraglym
stalowym hetmie, ktory byl za maty i w ogdle miat nieodpowiedni ksztalt. Istota $ciskata w
lewej dtoni krotki topdr — pewnie jeden z tomahawkow pana Tannera, domyslit si¢ Paul, cho¢
tak naprawdg szczegoOly niespecjalnie go interesowaty. Miata §winski ryj i okragle czerwone
oczka, ktore gdzie$ juz widzial.

— O cholera! — szepnat.

Stwor... (pal to licho, stwierdzil, nazwijmy rzeczy po imieniu) goblin zobaczyt go i
znieruchomiat jak wystraszony kot. Za nim pojawit si¢ drugi, mniej wigcej podobny, tyle ze o
pysku matlpy raczej niz §wini; zatrzymatl si¢ gwaltownie i wyjrzal znad ramienia pierwszego.
Staty nieruchomo i obserwowaty Paula, a Paul je. Oczywiscie, odchodzit od zmystow ze
strachu (czul ze wstydem, jak co$ cieptego i mokrego $cieka po wewngtrznej stronie jego
nogi, ale nie byto czasu si¢ tym dreczy¢), lecz co§ mu moéwilo, ze z czterech obecnych w

pokoju form Zycia bynajmniej nie on jest najbardziej przerazony. Kiedy ta my$l przebiegata



mu przez glowe, zauwazyl, Ze goblin z tytu trzyma krotka dzidg o szerokim ostrzu, i ze oba
maja pazury zamiast paznokci. Slady pazuréw, skrupulatnie odnotowata jakas odizolowana
czastka jego podswiadomosci. No to t¢ zagadke mamy rozwiazana.

Miat silne przeczucie, Ze ruszajac si¢ z miejsca, przynajmniej zanim zrobia to gobliny,
popehitby duzy blad; to samo, gdyby zerwal z nimi kontakt wzrokowy. Nie mial pojgcia
dlaczego, po prostu wiedzial to i juz, na tej samej zasadzie, na jakiej z zamknigtymi oczami
mogl wskaza¢ kat pokoju. Bardzo chcial zobaczy¢, czy Sophie nic si¢ nie stato, ale to
wymagatoby lekkiego odwrocenia oczu w prawo, co nie wchodzito w grg. Byt w kropce.

Gobliny najwyrazniej tez. W kazdym razie zaden z nich si¢ nie ruszat ani nie odwracat
wzroku. Prawde mowiac, wlasciwie nie byto powodu, dla ktérego nie mieliby sta¢ tak we
trojke az do dziewiatej rano w poniedziatek; oczywiscie zaktadajac, ze wczesniej nie zjawitby
si¢ kto§ czwarty, kto zdjalby z nich czar.

Niestety, zycie takie nie jest. Z innej czg$ci budynku, na oko z dotu, dobiegl gltos$ny
toskot, a po nim rozpgtata si¢ burza skrzekliwych wrzaskow, jakby miliona matp prébujacych
dyktowa¢ dzieta Szekspira do magnetofonu. Paul o mato co nie wyskoczyt ze skéry; podobnie
gobliny, ale najwyrazniej byta to tylko ich reakcja na jego nagly ruch. Albo wiedzialy, co
spowodowato ten dzwigk, albo si¢ nim nie przejmowaty. Moze nawet dzigki niemu poczuly
si¢ pewniej. Tak czy owak, podczas gdy Paul wciaz jeszcze dochodzit do siebie po szoku, one
skoczyly naprzod, szybkie jak pajaki, ale mimo to niezwykle ostrozne, jak dwdch mikrych
wykidajlow osaczajacych potgznego pijaka. Ten z dzida pobiegl prosto na niego, drugi za$
odbit w prawo, by podejs¢ go z boku. Paul odskoczyt do tylu, nadepnat na noge
przewrdconego krzesta i gwattownie zamachat rgkami, usitujac utrzymac rownowagg. To
sprawito, Ze oba gobliny zamarly w bezruchu, a jemu wtedy przypomniato sig, jak raz wybrat
si¢ na spacer za miasto i zablakat si¢ na take pelna miodych byczkow. Wyczut wowczas u
nich t¢ sama niepokojaca ospalo$¢, mieszanke agresji i widocznego przerazenia, co teraz u
goblindw, cho¢ czego te si¢ baty, nie byl pewien. Jasne, ten wyzszy, z toporem, miat moze
metr czterdzie$ci wzrostu, a jego szczecina skrywala cherlawe ciato. Niemniej jednak byto ich
dwoch 1 juz tylko kilkanascie centymetrow dzielito czubek dzidy tego nizszego od pgpka
Paula.

Ni z tego, ni z owego naszta go mysl, zeby sprobowac na nie krzykna¢. Moze dlatego, ze
tak wlasnie poradzil sobie ze stadem byczkdéw, a moze po prostu obudzit si¢ jego dawno
uspiony instynkt. W kazdym razie wyprébowat to i skutek byt taki, ze oba gobliny skoczyly z
miejsca poltora metra w tyl, pozbieraty sig, zrobity krok do przodu i znéw zamarly. Spojrzaty
na niego. On na nie. Znowu pat.

(No dobrze, pomyslat, ale teraz przynajmniej sa z dala od drzwi, co znaczy, ze jesli
Sophie zachowata zimna krew, mogtaby si¢ wymkna¢ niezauwazona i... I co? Sciagnaé

pomoc? Przeciez nie ma jak wydosta¢ si¢ z budynku. Poza tym, skonstatowat na wspomnienie



toskotu 1 wrzaskow, bylo wigcej niz prawdopodobne, ze te dwa gobliny nie sa jedynymi
przedstawicielami swojego rodzaju w siedzibie firmy).

Wziat gleboki wdech, zeby krzykna¢, ale stwierdzil, Ze nie moze wydoby¢ z siebie
dzwigku. Albo powoli paralizowat go strach, albo pod$wiadomie myslat o reszcie goblinow,
ktére mogty przybiec na jego wrzask. Powoli wypuscit powietrze i skupit si¢ na tym, by sta¢
nieruchomo.

To byta chwila niepewnosci, co si¢ zowie. Taka, ktora zdaje si¢ trwaé wiecznie. Sytuacja
z biegiem czasu si¢ nie poprawiala. Po pierwsze, Paul uprzytomnit sobie z glgbokim
przerazeniem, ze $cierpta mu lewa noga, ktora utrzymywata prawie caly jego cigzar od chwili,
kiedy potknal si¢ o nogg krzesta. Zatem jesli mimo wszystko nadarzy si¢ okazja do ucieczki,
bedzie musial poradzi¢ sobie z jedna zdrgtwiala, a co najmniej mrowiaca noga. Przez bardzo
krotka chwilg zastanawiat sig, czy nie sprobowaé wyrwac dzidy nizszemu goblinowi, ale miat
na to zbyt bujna wyobrazni¢. Juz widzial tryskajaca krew i czul bdl, z jakim jego dlonie
zamiast drzewca schwyca ostro wygladajacy grot. Postal ten plan do wszystkich diablow;
nawet mysle¢ o nim, jego zdaniem, byto duzo zbyt niebezpiecznie.

Tak czy owak, nie zanosito si¢ na to, zeby Sophie byla w stanie pdj$¢ na randk¢ z
anarchistyczno-socjalistycznym garncarzem. Dobre i to, pomyslal. I z drobiazgoéw trzeba si¢
cieszy¢. Cho¢ jesli miat by¢ ze soba brutalnie szczery, tak naprawde¢ na niewiele mu si¢ to
zda.

Wszystko spieprzyt trzeci goblin. Musial wpas¢ do gabinetu, nie wiedzac, co si¢ dzieje w
srodku — przynajmniej tak uznat Paul, kiedy pozniej odtwarzat to sobie w pamigci. Byt mniej
wigcej wielko$ci tego z dzida, mial szczurze rysy i dzierzyl szeroki, zakrzywiony miecz.
Wpakowat si¢ do srodka, zobaczyt Paula, zatrzymat si¢ w pot kroku i wrzasnat.

Paul natychmiast ustyszat wlasny krzyk w odpowiedzi. O dziwo, krzyczat: ,,IdZcie sobie,
proszg!”, ale rzecz jasna to ton, nie tres¢ wypowiedzi, przechylit szalg na jego strong.
Wszystkie trzy gobliny odsungly si¢ od niego, jakby to on byl uzbrojony po zgby, i ta
niezwykta demonstracja tchorzostwa na nowo uruchomita jego instynkt. Zrobit wielki krok
naprzod, mocno tupnal lewa noga i krzyknat ,,Puu!” na caty glos.

Do pewnego stopnia podziatato to znakomicie. Gobliny rzucily si¢ do ucieczki, ten z
dzida zgubil bron. To powinno by¢ korzystne, ale nie bylo. Dwa dotarly juz do drzwi, a
mito$nik dzid, stwierdziwszy, ze jest nieuzbrojony i niechroniony przed atakiem, pisnal ze
strachu 1 wycofat si¢ w kat pokoju, w przeciwnym kierunku od drzwi. Szlag by to, pomyslat
Paul, po czym zrobil nastgpny krok naprzod, podniost rgce i zaczal nimi wymachiwac, by
przegoni¢ goblina jak pasterz pgdzacy owce.

Przeholowal. Goblin wrzasnal przerazliwie, smyrgnat w tyl i wpadl na Sophie, ktora
wlasnie podnosita si¢ z podtogi. Takiej szansy nie mogt przepuscic; odwrocil sig, ztapat ja za

wlosy 1 jedna reka przyciagnat do siebie, a druga wyjal n6z i przystawit jej do gardta.



Paul w ostatnim utamku sekundy powstrzymat sig, zeby nie krzykna¢. I dobrze, bo byt
stuprocentowo pewien (nie pytajcie dlaczego), ze jego okrzyk w tym wlasnie momencie
wywotatby u goblina atak dzikiej, bezrozumnej paniki i Sophie by zgingta na miejscu. Stat
wigc bez ruchu, utrzymujac caty swoj cigzar na zdretwiatej nodze, z oddechem uwigznigtym
w gardle, 1 pozwolil, by goblin wycofat si¢ przez drzwi, ciagnac Sophie za soba. To byta
nastepna wlokaca si¢ niemitosiernie chwila, w tym przypadku najgorsza w jego zyciu.

Na wszelki wypadek nie ruszyl si¢ z miejsca i odliczyt do pigciu, az niezdarne kroki
goblina ucichty za drzwiami. Dopiero wtedy o$mielit si¢ ozy¢.

— Cholera! — krzyknat. Skoczyt naprzod i porwat dzid¢ z podlogi. W tym momencie
zdrgtwiala noga data o sobie znaé. Zachwiat sig, omal nie dzgnal si¢ grotem pod lewa pacha,
wbil koniec dzidy w podtogg i opart si¢ catym cigzarem na drzewcu.

Nie, tak tego nie mozna bylo zostawi¢. Podparl si¢ wigc dzida jak laska, odwrocit si¢ w
strong drzwi i pokustykat na korytarz. Nigdzie zywej duszy. Zadnej wskazéwki, dokad mogli
pojse.

Zawahat si¢. Wiedzial, Ze najrozsadniej byloby wroci¢ do gabinetu Tannera, wybi¢ szybg
krzestem 1 wezwa¢ pomoc. Tak jednak nie zrobit. Nie byl pewien dlaczego, po prostu
wiedzial, ze wracajac, poszediby w ztym kierunku, zostawilby Sophie w momencie, kiedy
nalezato i8¢ za nia.

— No zez kurna — mruknat ztowrogo i spojrzat na jeden, potem drugi koniec korytarza.
Ktoredy? Nie miat pojgcia, a ene due rike fake w tym momencie nie wystarczy. Musiat podjac¢
decyzje. — Wali¢ to — skonstatowat i skrecit w prawo.

W prawo oczywiscie oznaczato korytarzem do pokoju komputerowego, a stamtad
drzwiami pozarowymi na schody, u ktérych podnoza przystanatl i zaczat nastuchiwaé. Gdzie$
w oddali styszat huki i trzaski, jakby hatasliwe dzieci przestawialy meble. To pewnie gobliny,
a on byt w pelni $wiadom, Ze jest kompletnie zagubionym tchoérzem w zamknigtym na cztery
spusty budynku zawierajacym niewiadoma, ale prawdopodobnie duza liczbg gleboko
przerazajacych i, jak wynikalo z dotychczas zebranej wiedzy, wrogo nastawionych stworow.
To jednak miato dla jego decyzji mniej wigcej takie znaczenie, jak cena masta kakaowego na
gieldzie towarowej w Nowym Jorku. Liczylo si¢ tylko jedno: czy to sa te gobliny, co trzeba?

Nie byto tego jak stwierdzi¢. Paul nie wymyslit nic poza tym, zeby ztapa¢ jednego i
biciem zmusi¢ go, by namowil swojego kompana, ktory zabrat Sophie, do jej uwolnienia. Byt
to spektakularnie kretynski plan — doskonale zdawal sobie z tego sprawg — ale innego nie
mial. Wsciekly na swoja lewa nogg za to, ze go mrowi, ruszyl korytarzem, podskakujac na
jednej nodze jak Dtugi John Silver biegnacy do autobusu, i przez drzwi pozarowe wpadt do
recepcji.

Szukatl goblindw, no to je znalazl. Nie tracil czasu na to, zeby je starannie przeliczy¢, ale
byto ich co najmniej dwadziescia i jak si¢ wydawalo, graly w co§ w rodzaju rugby, tyle Ze za

pitkg stuzyt im duzy metalowy kosz na papiery, ktéorego miejsce bylo pod biurkiem



recepcjonistki. Gdy tylko Paul wpadt do $rodka, przerwatly to, co robily, i zastygly w
bezruchu. Patrzyly na niego, jakby — cdz, jakby to one bylty mtodszymi urzednikami w biurze
w londynskim City, a on goblinem.

Och, na lito$¢ boska, znowu to samo! — powiedzial Paul do siebie i zamiast mierzy¢ si¢ z
nimi wzrokiem, na cale gardlo wrzasnat: ,Dranie!” i wzniost dzid¢ w najbardziej
melodramatycznym gescie, jak to tylko mozliwe, gdy ma si¢ jedna niesprawna nogg i
przesiaknigta na wskro§ nogawke spodni.

Gobliny uciekty. Oprécz jednego.

Ten jeden jednak wystarczyl. Byt najwigkszy ze wszystkich, jakie Paul dotad widziat — o
szczurzym pysku, szerokich barach, uzbrojony w dlugi, cienki néz i gruba zelaznag maczugg
nabitg kolcami. W pierwszym utamku sekundy odwrocit sig, zeby uciec z pozostatymi, potem
zawyt przerazliwie, wskoczyt na biurko recepcjonistki i cisnat maczuga w gtowg Paula. Paul
upuscit dzide i1 zrobit unik; maczuga chybila o grubo$¢ bibulki papierosowej. Goblin
zeskoczyt na podtoge 1 wyciagnat szponiasta dlon. Paul wycofat si¢ na pigtach jak kozacki
tancerz, wymachujac rgkami, zeby utrzymaé réwnowagg, 1 kiedy tak posuwat si¢ rakiem
wzdhuz biurka, palcami natrafil na co$ zimnego i gtadkiego. Bez wzgledu na to, do czego
przedmiot ten faktycznie stuzyl, w tej chwili btyskawicznie uzyskat status broni rgcznej —
Paul pochwycit go, zamierzyl si¢ i mocno walnal goblina w kiykcie. Dopiero w tej chwili
odkryl, co ma w reku. Dhugi zszywacz.

Bardziej przydataby si¢ lampka albo stalowa rurka czy choc¢by uzi. Miat jednak
zszywacz, a to lepsze niz nic. Goblin chwilg si¢ wahatl, zajgty rozwazaniem pluséw i minusow
rozmaitych wariantow ataku. Nagle skoczyl naprzod i1 zamierzyt si¢ na twarz Paula.
Praktycznie nieswiadom tego, co robi, Paul sparowat cios lewa dlonia i chwycit goblina za
nadgarstek. Nastepnie prawa reka podniodst zszywacz, nasunat jego szczgki na migkka,
szorstka dlon goblina i mocno $cisnal. Zszywacz zrobit , klik!”, goblin wrzasnat, upuscit noéz i
usitowat si¢ wyrwac. I mu si¢ udato, ale wezesniej Paul ozdobil go jeszcze jedna zszywka.
No, pomyslat mimo woli, wreszcie jaki§ dobry moment.

Potem byto juz tylko lepiej — gtéwnie dzigki goblinowi, ktory cofajac sig, nieopatrznie
wpadt na regat w glebi matej poczekalni dla interesantow. Regat 6w utrzymywat pokazny
cigzar stu trzech oprawionych numeréw ,,Biuletynu Meteorologicznego”, od czerwca 1949 do
grudnia 1957 wlacznie. Sam za§ zamocowany byl na dwoch solidnych drewnianych
wspornikach, ktore jednak okazaty si¢ nie do$¢ solidne, zeby przetrwac bezposrednie trafienie
szpikulcem na czubku goblinskiego helmu. A $ci§le méwiac, szpikulec wyrwat wspornik na
koncu regatu od strony Paula i recepcji. Pétka natychmiast przechylita si¢ na bok i oprawione
tomy zsungty si¢ z niej jeden po drugim. Te od czerwca 1949 do wrzesnia 1951 stracily
goblinowi blaszany helm; reszta kolekcji spadta na jego wlochaty czerep jak krople deszczu,
az w koncu zaledwie mus$nigcie lutym 1956 powalilo go na obie lopatki. Byl to

nadzwyczajny, naprawd¢ niezwykle inspirujacy widok i podczas kiedy to si¢ dziato, Paul



mogl tylko sta¢ i1 patrze¢ z fascynacja i podziwem. Ledwie jednak ostatnie z czasopism
zrobilo, co do niego nalezalo, wyrwat si¢ z letargu, przypadl do znokautowanego goblina i
ztapat go za diugie, wlochate ucho.

— Draniu! — wrzasnat.

Goblin spojrzat na niego czerwonymi oczkami wybatuszonymi z przerazenia i zaskamlal.
W innych okoliczno$ciach Paul musiatby pusci¢ go wolno, ba, pewnie nawet znalaztby mu
stary koc i spodek z chlebem namoczonym w mleku. Teraz jednak nie miat odpowiedniego
nastroju. Obrocit swoje serce w glaz, zacisnat lewa pies¢, zamachnal si¢ do porzadnego,
mocnego ciosu...

— A tobie co do Iba strzelito? — ustyszal glos za swymi plecami.

Puscit ucho goblina i obrocit sig tak szybko, Ze zrobil sobie co$ w szyjg. W drzwiach stat
pan Tanner.

Paul starat si¢ znalez¢ jakie$ stowa, ale na podor¢dziu miat tylko jedno.

— Goblin — wykrztusit. — Goblin!

Pan Tanner postat mu spojrzenie, na ktorym mozna by si¢ $lizgac.

— Tak si¢ sktada — powiedziat — Ze to moja matka.



Rozdzial 8

To byt jeden z tych momentéw, kiedy moralny triumf przeradza si¢ w sromotng kleske.
Paul spojrzat na skulonego goblina, zagrzebanego po szyj¢ w ,Biuletynach
Meteorologicznych”, a potem na pana Tannera i na krétka chwile zupetnie zapomniat o
Sophie, dziwnosci catej sytuacji i fakcie, ze wlasnie stoczyl wyrownang walke z ogromnym
orkiem (jak juz w myS$lach nazywatl goblina), uzbrojony tylko w zszywacz. Czul si¢ jak
dziesigciolatek przylapany na probie ukrycia skorup bezcennej wazy, ktora wybit okno w
salonie.

— Co tu wlasciwie robisz? — spytat pan Tanner. — Juz prawie szdsta. W ogoéle nie powinno
cig tu by¢.

— Przepraszam — powiedziat Paul automatycznie; po czym przypomnialo mu sig, ze
gdzies w budynku wilochate straszydto o szczurzym pysku trzyma néz na gardle Sophie.
Zagrozenie, ze wyleci z pracy, nagle stalo si¢ jakby mniej istotne. — Sophie! — wykrzyknat. —
Zabrali ja. Jeden z... — Zawahat sig. Jesli ten tutaj byt matkq pana Tannera, tamten z nozem
mogl by¢ jego kuzynem czy ciotka. — Porwat ja. Przystawit jej ndz do gardta. Musi pan co$
zrobic.

Pan Tanner westchnat, jakby wywotano go z waznego spotkania, by podpisat zamoéwienie
na materiaty biurowe.

— Rozumiem. Dobrze, zostan tutaj. I postaraj si¢ nie narobi¢ wigcej szkod.

Wyszedt drzwiami pozarowymi. Paul zauwazyl, Ze ciagle ma w reku zszywacz. Ostroznie
odtozyt go na biurko recepcjonistki i obejrzat si¢. Goblin — mamusia pana Tannera — wciaz
kulit si¢ na podtodze i obserwowat go petnymi nienawisci, przerazonymi oczkami.

— Ehm... przepraszam. — Paul wyciagnat reke, Zeby pomoc mu wstaé, stwor jednak tylko
wydat cichy, chrapliwy okrzyk, ktory zabrzmiat jak zgrzyt wytartych szczgk hamulca, i si¢
uchylit.

Jaka$ minut¢ pdzniej wrocil pan Tanner. Za nim szla Sophie, wyraznie oszotomiona, ale
nie zakrwawiona ani nic takiego. Paul miat ochot¢ doskoczy¢ i wzia¢ ja w ramiona, lecz
zachowat do$¢ rozsadku, by wiedzie¢, ze nie jest to rewelacyjny pomyst.

— Siadaj — warknal na nia pan Tanner i Sophie poslusznie osungta si¢ na krzesto

recepcjonistki. — Ty tez — rzucit do Paula. Sam uklakt przy zagrzebanym w czasopismach



goblinie, ostroznie wyciagnal reke i skrzeknat na niego jak malpa w zoo albo szpak. Goblin
odkrzyknat co§ w odpowiedzi, ztapal go za nadgarstek i podzwignal sig, ostentacyjnie
chowajac si¢ za nim przed Paulem. Pan Tanner delikatnie ujat wystraszonego stwora za
ramig, powoli, z troska przeprowadzil przez recepcjg, po czym otworzyt mu drzwi. Goblin
stanagt na progu, wymierzyl w Paula dlugi, ztowrogo zakrzywiony pazur i wrzasnat
wniebogtosy. Pan Tanner skinat glowa 1 wzruszyt ramionami, po czym zamknat drzwi.

— No dobrze — powiedziat i odwrdcit si¢ twarza do nich dwojga.

To ostatnie skinienie gtowa i wzruszenie ramion przebraty miarg. Przypomnialy Paulowi
bowiem czasy, kiedy mial sze$¢ czy siedem lat, na ktérym to etapie swojego rozwoju
duchowego musial znosi¢ cotygodniowe wizyty u cioci Pauline, podczas ktorych zawsze
wysytano go do ogrodka, by tam bawit si¢ ze swoim wstregtnym pigcioletnim kuzynem
Garym. Co tydzien bylo to samo; kiedy tylko Gary’emu znudzila si¢ wspdlna zabawa,
obdarzal Paula ztosliwym us$miechem, zalewat si¢ goracymi, rz¢sistymi lzami i z wyciem
wpadat do domu przez drzwi balkonowe, ryczac swoim nad wiek dono$nym glosem:
»Mamusiu, on mnie bije!”. I co tydzien mama, tata, ciotka Pauline i wujo Terry przyjmowali
wersj¢ tego gnojka bez zastrzezen, a Paul dostawat burg i za kare musial spedzi¢ resztg wizyty
w samochodzie, gdzie nie mial nic do jedzenia ani do czytania; i za kazdym razem, kiedy byt
odprowadzany do swojej izolatki, mama spogladata na cioci¢ Pauline, po czym kiwala gtowa
1 wzruszata ramionami doktadnie w ten sam sposob.

Nie tym razem, stwierdzit w duchu. Zerwat si¢ na nogi.

— Co jest grane, do licha?! — ryknal.

Pan Tanner spojrzal na niego spode 1ba jak na btad ortograficzny.

— Siadaj i badz cicho, to si¢ dowiesz.

— Aha, dobrze. — Paul przycupnat na krawedzi biurka. Nie mogt jednak na tym
poprzesta¢, musial spyta¢: — Panie Tanner, czy to... czy to naprawdg byta panska matka?

— Tak — odpart pan Tanner.

— No dobrze. Skoro tak, czy znaczy to, ze jest pan...

Pan Tanner przytaknat.

— Goblinem, owszem. Je§li mamy by¢ drobiazgowi, jestem w jednej czwartej
czlowiekiem ze strony ojca, ale to nie twoj interes.

Sophie podniosta glowe. Wciaz wygladata jak kto$, kto $cigajac duzego bialego krolika z
zegarkiem kieszonkowym, wpadt do glebokiej studni, ale przynajmniej zaczynaty jej wracaé
kolory.

— Co w tym budynku robia gobliny? — spytata cicho.

Pan Tanner westchnat.

— Sa jego wlascicielami — odpart.

Sophie otworzyta usta, zeby co§ powiedzieé, ale tego nie zrobita. Pan Tanner przysunat

sobie krzesto z poczekalni, usiadt i zapalil cygaro.



— W zasadzie to nasza wina — rzektl. — Prawd¢ mowiac, jest to poniekad koscia niezgody
w spotce. Niektorzy z nas sadza, ze kiedy przyjmujemy nowych pracownikdéw, powinni§my
ich z miejsca we wszystko wtajemniczac, wlasnie po to, by unika¢ takich paskudnych wpadek
jak ta. Inni wola widzie¢ w tym co§ w rodzaju rytualu przejscia potaczonego z badaniem
inteligencji; kto jest do$¢ bystry, zeby pracowaé¢ w JWW, powinien sam si¢ wszystkiego
domysli¢. — Blysnal jednym ze swoich niepowtarzalnych, nieprzyjemnych usmiechéw. — Idea
sama w sobie nieglupia, ale zwazywszy na poziom narybku, jakim musimy si¢ zadowoli¢ w
tych czasach, prawdopodobnie mato realistyczna.

Zaciagnat si¢ gleboko cygarem i wydmuchnat kotko dymu.

— W kazdym razie — kontynuowal — myslg, Ze najlepiej bedzie wam to wyjasni¢ w ten
sposob. — Siggnal do kieszeni, wyjal kilka zlozonych kartek i dat Paulowi i Sophie po jedne;.
Na pierwszy rzut oka wygladalo to jak standardowy papier firmowy. Potem jednak Paul

zauwazyl dodatkowa linijke tekstu drobnym drukiem tuz pod nazwa i logo firmy:

JW. WELLS & CO.
DORADZTWO NADPRZYRODZONE,
INZYNIERIA PARANORMALNA.
METAFIZYKA PRAKTYCZNA

— Znalezliscie? — zapytal pan Tanner. — Znakomicie. A teraz chcialbym, zebyscie
spojrzeli na nazwiska wspolnikéw, po prawej stronie, pod pieczgcia krolowej. Po kazdym z
nich macie szereg liter, to, jak zapewne wiecie, kwalifikacje. Widzicie?

Paul przesunat wzrok w prawo. Zobaczyt listg:

John W. Wells MAA (Oxon) LLB FIPES Dypl. N.
Humphrey Wells ASTP CUM
prof. Theodorus Van Spee VULWIT OBE
K.N. Sustowicz FSEE AIBG
contessa Judith di Castel’Bianco QF FRICS
pptk Dietrich Wurmtoter RHG FICDGBI
Dennis Tanner BA (Plymouth) BG

— No dobrze — powiedzial pan Tanner — zacznijmy od gory. MAA to magister sztuk
tajemnych. LLB oznacza licencjat z prawa, FIPES to cztonek zwyktly Instytutu Praktycznych i
Skutecznych Czarnoksigznikéw. ,,Dypl. N.”” to dyplomowany nekromanta, nic szczegdlnego,
wypetnia si¢ formularz, wysyla piataka i dyplom przychodzi poczta. Humphrey Wells,
zobaczmy: ASTP to cztonek nadzwyczajny Stowarzyszenia Taumaturgéw; CIIM to zdaje si¢

Confrere de |’Institut International de la Magie, banda idiotéw moim skromnym zdaniem, ale



na Francuzach robi to wrazenie, a w tych czasach ciagle si¢ styszy, ze trzeba mysle¢ w
kategoriach europejskich. Mniejsza z tym. VULWIT, VULWIT, hm, nie pamigtam, co to
wlasciwie jest, a nawet gdybym pamigtat, nie potrafitbym tego wymowic... w kazdym razie to
znaczy, ze Theo Van Spee jest jakim$ tam profesorem czaréw na uniwersytecie w Leiden, co
wam pewnie ni cholery nie mowi, ale wierzcie mi, w branzy to duza sprawa. OBE, czyli
Order Imperium Brytyjskiego, dostat za zastugi dla ogrodnictwa, Bég raczy wiedzie¢ jakim
cudem. Kazik Sustowicz: FSEE to cztonek zwykly Stowarzyszenia Inzynieréw-Architektow
Zywiotéw, AING to cztonek nadzwyczajny Miedzynarodowego Bractwa Olbrzyméw, tam
przyjeli go z automatu, jak tylko si¢ urodzit...

Paul si¢ zakrztusit.

— Stucham?

— Olbrzyméw — powtdrzyt pan Tanner. — Kazik Sustowicz jest olbrzymem, co, wyscie
tego nie...? Widzg, ze nie.

— Ale przeciez jest...

— Jest niskim olbrzymem — wyjasnil pan Tanner z naciskiem. — Judy Castel’Bianco, tu
sprawa powinna by¢ oczywista nawet dla was.

— Nie jest — groznie powiedziala Sophie.

— QF — zaczat pan Tanner. — Krélowa Elféw. Wiecie, co to sa elfy, co? Wskazowka: zyja
w waszych ogrodach i nie mam na mys$li plastikowych krasnali. FRICS, wiadomo, cztonek
Stowarzyszenia Rzeczoznawcéw Budowlanych. Dobrze, jedziemy dalej. Rick Wurmtoter to
Ritter des Heiligen Grals, czyli, jak dla was, Rycerz Swigtego Graala, a teraz cztonek zwykty
Instytutu Dyplomowanych Zabdjcow Smokéw Wielkiej Brytanii i Irlandii. I rzeczywiscie jest
podputkownikiem, jesli uzna¢ Jezdzcow Rohanu za prawdziwa armig. I tyle.

— A co z panem? — warkngta Sophie. — BG?

US$miechnatl si¢ do niej promiennie, obnazajac liczne niezwykte z¢by.

— Boss Goblinow — rzekt.

Przez sekundg czy dwie panowata zupehna cisza.

— Przepraszam, ale co to wszystko znaczy? — spytat Paul wreszcie.

Pan Tanner cmoknat jezykiem.

— Oy, dajcie spokdj! Dobrze wigc, po kolei: Humph Wells jest czarnoksi¢znikiem, ostatnio
siedzi gldwnie w handlu i bankowosci, ale zeby nie wyj$¢ z wprawy, dalej rzuca zaklgcia 1
wywoluje duchy, gléwnie na potrzeby rynkéw na Dalekim Wschodzie i w Stanach. Theo Van
Spee jest prawdopodobnie najlepszym czarodziejem w sektorze prywatnym... specjalizuje si¢
przede wszystkim w sprawach zwiazanych z czasoprzestrzenia, ale zajmuje sig¢ tez
doradztwem, no i oczywiscie informatyka to jego wytaczna dziatka. Kazik Sustowicz, jak si¢
zapewne domyslacie, jest od budownictwa i inzynierii wodno-ladowe;j. Judy... c6z, Judy rzecz

jasna odpowiada za kontakty z naszymi klientami z branzy rozrywkowej. Rick Wurmtoter to



nasz etatowy heros, najprosciej mowiac, zajmuje si¢ zwalczaniem szkodnikow, gtéwnie
smokow...

— Smokéw — powtorzyt Paul.

— Smokéw. Chyba nawet wy styszeli§cie o smokach.

— Tak, ale one przeciez nie...

— Smoki — powiedzial pan Tanner ze znuzeniem — zlatuja si¢ do miejsc gromadzenia
majatku. W obecnych czasach to gtownie muzea, galerie sztuki i oczywiscie banki. W tym
tygodniu Rick przeprowadza dezynsekcje w skarbcach Credit Lyonnais, maja nadziejg, ze
wytlucze skubancow, zanim euro poleci na teb, na szyj¢ na Wall Street. A ja jestem goblinem
— dodat z ironicznym us$mieszkiem. — Ale to juz wiecie.

Paul czul, Ze pan Tanner czeka, az ktére$ z nich zada to pytanie; uznal, ze moze to zrobic¢
on.

— Hm, a co wlasciwie robia gobliny?

— Ach. — Pan Tanner zgasit cygaro o nogg krzesta i zapalit nastgpne. — Gobliny zyja w
trzewiach ziemi i kopia dtugie tunele siggajace do zewngtrznej krawedzi magmowego jadra.
Innymi stowy — ich dzialka to mineraty. Co w moich rodzinnych stronach, czyli w Nowej
Potudniowej Walii, oznacza boksyty. I wlasnie dlatego — tu wyjatkowo nieprzyjemnie si¢
usmiechnat — zatrudnitem ciebie.

Paulowi opadta szczgka.

— Mnie?

— Ciebie. Jeste§ urodzonym radiesteta, co niedawno udowodnite$. Dziewigédziesiat
procent trafien to naprawdg §wietny wynik.

Paul nie wiedziat, co powiedziec.

— Te zdjecia kawatkéw pustyni...

Pan Tanner skinat gtowa.

— Wystarczylo ci na nie spojrze¢ i instynktownie wiedziates, gdzie sa ztoza boksytow.
Tylko sobie za duzo nie mys$l, to my ci za to placimy. A co si¢ tyczy ciebie — ciagnat, patrzac
na Sophie — Theo Van Spee uwaza, ze masz zadatki na jasnowidza. W jego ustach to
prawdziwy komplement, zapamigtaj to sobie.

— Jestem zaszczycona — mrukngta Sophie. — Ale nie cheg tego, dzigkuje.

— Nie chcesz — powtoérzyt pan Tanner.

— Otoz to.

Twarz pana Tannera rozciagneta si¢ w wielkim usmiechu pelnym wyszczerzonych zgbow
i Paul, wpatrzony w nia z podszyta lgkiem fascynacja, stwierdzit, ze faktycznie dostrzega
podobienstwo rodzinne.

— Trudno — powiedzial pan Tanner. — Decyzja nie nalezy do ciebie.

— Nie? — zdziwila si¢ Sophie.

— Nie. Podpisatas umowg.



— W porzadku. — Sophie si¢ rozesmiata. — Podajcie mnie do sadu. Mam sze$¢dziesiat
funtéw na koncie w banku, pigtnascie funtow i troche drobnych na poczcie... aha, i jedna
obligacje pozyczki premiowej. Wezcie to sobie, jesli chcecie, ale wigcej tu nie przyjde nigdy,
przenigdy.

Pan Tanner pokrgcil glowa.

— Nigdy nie podpisuj dokumentu, ktérego nie przeczytatas. Klauzula trzecia, ustgp piaty,
doktadnie tego nie przytoczg, ale sens jest taki, ze jesli sprobujesz odej$¢, mamy prawo
wszelkimi mozliwymi §rodkami zmusi¢ cig, zeby$ dla nas pracowata. — Jego oczy zaplongly
na czerwono, jak oczy jego matki. — A nie chcesz si¢ przekonad, jak to robimy.

— Nie wierzg — powiedziata Sophie.

— Co$ podobnego. — Pan Tanner wzruszyl ramionami. — Skoro tak, z przyjemnoscia
oznajmiam, ze nie pozostawiasz mi wyboru. Dobrze wigc. Kiedy trzy razy pstrykng palcami,
rozbierzesz si¢ do naga i odtanczysz taniec zdychajacego tabgdzia. Gotowa? — Pstryknat
palcami raz, drugi, trzeci. Po trzecim pstryknigciu na twarzy Sophie wyraz niewzruszonego
sprzeciwu nagle przeszedl w grymas glgbokiego, niewystowionego przerazenia. Usitowata
trzymac¢ rece opuszczone do bokow, jednak roztozyly sig jak u rozgwiazdy, siggnety do jej
gardla i powoli rozpigly gorny guzik bluzki.

— Nie — wyszeptata. — Proszg.

Pan Tanner wybuchnat $miechem. Dla Paula tego juz bylo za wiele; zerwat si¢ i1 siggnat
po zszywacz, ale wtedy pan Tanner spojrzat na niego. Paul natychmiast poczul nieznosny bol
reki, jakby kto$ chwycil ja w wielkie, rozzarzone do czerwonosci szczypce i pociagnat w
gore, ku jego twarzy. Patrzyl, jak jego palec wskazujacy prostuje si¢, nieubtaganie wedruje do
jego lewej dziurki w nosie 1 wnika w jej gtab. Czut, jak w niej grzebie 1 wierci.

— Dobrze — wysapat — dobrze, przepraszam.

— Alez nic si¢ nie stalo — powiedziat pan Tanner poblazliwie i znéw pstryknal palcami.
Paul i Sophie rownoczesnie poczuli, jak ich r¢ee sig rozluzniaja i opadaja do bokéw. — Teraz
to ja jeszcze bytem mity — dodat. — Macie szczg$cie, ze jestem w dobrym humorze. Czasem
potrafi¢ by¢ starym gburem, a to juz na pewno by si¢ wam nie spodobato. Aha, poki
pamigtam: jesli przeszto wam przez mysl, zeby wciagna¢ w to policje, sad pracy, prasg czy
rzecznika praw obywatelskich, z gory odradzam. Nawet gdybys$cie dali rad¢ im wytlumaczy¢,
co waszym zdaniem si¢ tu stato, nie uwierza. Ale do tego nie dojdzie, bo ledwie byscie
otworzycie usta czy sprobujecie wystac list lub e-mail, a juz bedziecie siedzie¢ w kucki na
podtodze, ssa¢ keiuk i1 $piewaé musicalowe hity. Moim zdaniem by¢ prawdziwa kanalia to nie
tylko praca, ale wrgcz powotanie.

Az do tej chwili, gdyby kto$ go o to spytat, Paul powiedziatby, ze doskonale wie, jakie to
uczucie by¢ przerazonym. Strach nie byt mu obcy, dzigkuje bardzo, moglby wrecz napisaé o
nim doktorat: znal z autopsji Igk wysokosci, strach przed pajakami, lataniem, pobiciem,

przytapaniem, spoznieniem sig¢, Smieszno$cia, skorkami, hatasem, w zasadzie wszystkim, co



mozna sobie wyobrazi¢, z wyjatkiem Mary Poppins i ptatkow owsianych. Kiedy jednak
siedziat na stanowisku recepcjonistki i patrzyl na pana Tannera, uprzytomnit sobie, ze do tej
pory o lgku wiedziat tyle co trzmiel o lotach na Andromedg. Rzut oka w bok powiedziat mu,
ze mysli Sophie biegna mniej wigcej tym samym torem. W innych okoliczno$ciach
ucieszylby si¢ niezmiernie, ze znalazt co$, co ich taczy. Przy tej okazji wydawato sig to jako$
malo istotne.

— A poza tym — ciagnal pan Tanner — nawet jesli wam si¢ wydaje, Zze chcecie rzucié tg
pracg, jestescie w bledzie. Jak juz przezwycigzycie ten maty, idiotyczny szok kulturowy,
zrozumiecie, ze trafita si¢ wam najbardziej fantastyczna kariera, jaka mozna sobie wymarzyc¢.
Pomyslcie tylko. Zostaniecie czarodziejami, nauczycie si¢ rzuca¢ zaklecia. Sto milionow
dzieciakow od Sajgonu do Grenlandii oddatoby swoje playstation za szansg, jaka si¢ wam
dostata. Dlatego — ciagnal z Zyczliwym u$miechem — mniej ponuractwa, wigcej radosci i
entuzjazmu. No jak, jesteSmy zadowoleni? Bo jak nie, to zaraz bedziemy. No wigc?

— Jestesmy zadowoleni — wymamrotali Paul i Sophie jednym glosem.

— JesteSmy podekscytowani? Cieszymy si¢ na mysl o otwierajacych si¢ przed nami
nieograniczonych nowych mozliwosciach?

Pokiwali gtowami.

— No to wszystko w porzadku. — Pan Tanner wstal. — Przykro mi, jesli zabralem wam
trochg czasu wolnego, ale myslg, Zze to bedzie z pozytkiem dla was. A teraz wynocha i nie
chce was tu widzie¢ przed punkt dziewiata rano w poniedziatek. — Podszedt do drzwi i wyjat
pek kluczy. — Aha, jeszcze jedno... zwracam si¢ teraz gtdéwnie do pani Pettingell. Gobliny w
gruncie rzeczy niewiele si¢ r6éznig od ludzi. Jak kto§ im napedzi stracha, panikuja. Jesli
zostawi si¢ je w spokoju, nie sprawiaja ktopotow. A szczegolnie wazne jest, zeby nie narazaé
si¢ tej konkretnej kolonii, bo jak wspomniatem par¢ minut temu, sa naszymi gospodarzami.
Ten budynek nalezy do nich i wynajmuja go nam za symboliczny czynsz, tylko i wylacznie
pod warunkiem, ze dopilnujemy, by po zamknigciu firmy mogly powychodzi¢ z tuneli, w
ktérych mieszkaja, pobiega¢ i trochg si¢ rozerwaé po calym dniu wyskrobywania rudy
paznokciami, bez obaw, ze jakie$ cholerne wielkoludy wyskocza z jakiegos$ kata 1 przestrasza
ich na $mier¢. Chyba si¢ zgodzicie, ze nie jest to wygérowana prosba. Poza tym — dodat
ponuro — tak si¢ sklada, Zze sa moja rodzing. Zadajcie sobie pytanie, jak wy byscie si¢ czuli,
gdyby jakies$ olbrzymie pokraki wpadly do salonu waszych rodzicéw i zaczgly ich szturchac.
Naprawdg, to tylko kwestia elementarnego dobrego wychowania i poszanowania dla innych.
Jasne? — Odemknat drzwi i wypuscit ich. — No dobrze, idZcie. Panno Pettingell, jesli si¢ pani
pospieszy i nie bedzie si¢ guzdra¢, swobodnie zlapie pani pociag o 18:05 z London Bridge do
Denmark Hill, ktory szczg$liwym trafem ma dwadzie$cia minut op6znienia. To znaczy, ze
powinna pani by¢ w Spanielu i Szpuncie akurat na koniec wystgpu supportu, zadna strata,
zapewniam. — USmiechnat si¢ szeroko i mrugnat oblesnie. — Milego weekendu. Badzcie

grzeczni.



Drzwi zamknely si¢ za nimi i ustyszeli chrobot kluczy w zamkach. Zaczynato padac.

— COz... — zaczat Paul.

Sophie nie odpowiedziala. Przeszli kilka krokéw i zatrzymali sig.

— Styszatas, co mowil — powiedziat Paul. — Pospiesz sig, bo si¢ spdznisz na pociag.

Spojrzata na niego. Krople deszczu §ciekaty jej po czole i nosie jak wielkie 1zy.

— Co zrobimy? — spytata.

Paul potrzasnat glowa.

— Nie mam pojgcia. MQj tata zawsze powtarza takie hiszpanskie porzekadto: Kiedy
toniesz w gulaszu, nie pora przechodzi¢ na wegetarianizm. Nie jestem pewien, czy ma to
zastosowanie do tej sytuacji, ale nic lepszego mi nie przychodzi do gtowy.

Sophie patrzyta na niego chwilg, po czym wzruszyta ramionami.

—No c6z, do zobaczenia w poniedziatek.

— Jasne. Mitego pokazu garncarstwa.

— Ceramiki — poprawita go 1 poszta.

% sk %k

Na tym etapie swojej kariery Paul mogt zrobi¢ tylko jedno. Poszedl do najblizszego pubu
1 wypit sze$¢ duzych piw z lemoniada, bez lemoniady. Kiedy poprosit siddme, mgzczyzna za
barem stwierdzil, ze starczy mu juz tego piwa z lemoniada i Ze moze czas pdj$¢ do domu.
Paul podzigkowat mu, wyszedt z pubu, znalazt drugi 1 zamowil duze piwo pét na pot z piwem
imbirowym, bez piwa imbirowego. Kiedy barman spytal, czy nie wolalby moze po prostu
duzego piwa, bo to na jedno wychodzi, Paul pokrecit glowa i odparl, Zze nie, woli piwo
zmieszane z czym$ innym, bo nie jest przyzwyczajony do mocnego alkoholu. A potem si¢
przewrécit. Zyczliwi ludzie pomogli mu wyjsé¢ i wyladowaé w rynsztoku. Zostat tam czas
jakis$, rozwazajac swoje mozliwosci i modyfikujac liste priorytetow, az w koncu przyszedt
policjant i go aresztowat.

Paul jednak tylko si¢ usmiechnat. Owszem, wlasnie przezyt niewyobrazalny koszmar i
cale jego zycie rozsypato si¢ w tani, gowniany proszek do pieczenia, ale przynajmniej nie
musiat wystuchiwa¢ byle gliny. Przeciez byl czarodziejem.

Najpierw, co mu si¢ chwali, prébowat to wytlumaczy¢.

— Nie mozesz mnie aresztowa¢ — powiedziat. — Jestem czarodziejem.

Policjant zareagowal na te stowa z pewna doza sceptycyzmu. Przedstawitl wiasna,
alternatywna teorig i probowatl ztapaé¢ Paula za bety.

Paul odepchnat go niezbyt delikatnie.

— Wara! Wigcej szacunku. Dajg ci ostatnig szansg, a potem...



Policjant jednak nie chcial dosta¢ ostatniej szansy; przykre, ale niektérzy po prostu nie
dadza sobie pomoc. Z cichym westchnieniem zalu Paul zmruzyl oczy, odetchnat gieboko i
pstryknat palcami.

Nie poskutkowato.

Policjant tymczasem nie proznowat. Podzwignat Paula na nogi i do$¢ bezceremonialnie
pchnal go na $ciang, jednocze$nie wyciagajac kajdanki. Paul byt zawiedziony, moéwiac
oglednie. Nie tego oczekiwat. Co mu z tego, Ze jest czarodziejem i potrafi znajdowac boksyty
z zawiazanymi oczami, po ciemku i w rgkawicach bokserskich, skoro nie umie najprostszych
rzeczy, takich jak zmuszenie gliniarza, by zjadt wtasna patke? Wtedy co$ sobie przypomniat i
nagle wszystko stato si¢ jasne: przeciez na pomyst z patka wpadl dopiero po tym, jak
pstryknat palcami. Ano widzisz, powiedziat sobie i sprobowal znowu.

Przez chwilg mial nieprzyjemne wrazenie, ze nic z tego nie begdzie. Jednak gdy juz
zaczynal si¢ martwié, policjant puscit go, cofnat si¢ o krok i zaskamlat cichutko jak kot
uwigziony w wielkiej walizce. Potem powoli, jak na powtdrce w zwolnionym tempie, wziat
wiszaca u pasa I$niaca czarna patke, podniost ja do ust i ugryzt.

Co$ brzdgknglo cicho. Z perspektywy czasu Paul uznal, Ze musial to by¢ ztamany zab.

— O wtlasnie! — wykrzyknat rado$nie, kiedy policjant wziat nastgpnego gryza. — Cho¢ na
twoim miejscu rozsmarowatbym to na toscie albo kromce chleba. Pal-sztet, he, he. —
USmiechnat si¢ a la pan Tanner. Nigdy jeszcze nie mial okazji drwi¢ z policjanta. — Uwazaj,
jak idziesz — powiedzial i wdepnat w sam $rodek glebokiej, oleistej katuzy.

A Ze opatrzno$¢ czuwa nad kotami i pijakami, udato mu si¢ doj$¢ do domu. Zamknat
drzwi, rymnal na 16zko i od razu zasnat. Miat dziwny sen. Walczyt w nim z banda goblinow,
odkryl, Ze ma magiczna moc, i zmusil policjanta do popehienia upokarzajacego i bolesnego
czynu w miejscu publicznym. I podczas gdy to $nit, mimo woli pomyslat, Ze nawet jak na
niego ten sen jest tak zagmatwany jak kanalizacja Tardisa z ,,Doktora Who”. A potem si¢
obudzit i w tym utamku sekundy miedzy powrotem $wiadomosci a uruchomieniem wirdwki
kaca w zatrutej papce mozgu dotarto do niego, Ze to nie byt sen, tylko wspomnienie.

Hm.

Jezu! — pomyslal. Naprawde powiedziatem ,,pat-sztet”? Niedobrze. Bardzo niedobrze.

Wygramolit si¢ z tozka, odszukal czajnik i nalal wody. Tak dla zabawy, zamiast
pstrykna¢ wiacznikiem, spojrzat na niego surowo, strzelil palcami i polecit: ,,Zagotuj sig!”.
Nie stato si¢ nic. Cho¢ wlasciwie na nic nie liczyl. Moze to dlatego nic sig nie stalo. Wszystko
jedno.

Prébowatl mysle¢ racjonalnie i logicznie, ale niewiele to dalo. Bezpowrotnie mingty
czasy, kiedy mogt si¢ tudzi¢, Zze rozmaite dziwne rzeczy, ktére widziat, byty halucynacjami
czy nadzwyczaj wyrazistymi snami. Teraz musial pogodzi¢ si¢ z faktem, ze zyje w $wiecie,
gdzie dziata magia, istnieja gobliny, a on tkwi w zimnym oku dziwno$ci wszelakiej bez

mozliwosci ucieczki. Teoretycznie miato to swoje plusy, bo, jak si¢ okazalo, umiat czarowacé,



przynajmniej trochg; potrafit paralizowaé policjantow (odkad siggal pamigcia, zawsze go
przerazali), czyli, takze teoretycznie, wlasciwie mogl robi¢, co dusza zapragnie, bez obaw, ze
go zlapia 1 wsadza do wigzienia. No dobrze; ale nawet gdyby to bylo prawda, to kiedy o tym
mys$lat, nie przychodzito mu do glowy nic, co chciatby zrobié. Jasne, mogt rabowa¢ banki 1
mie¢ kupg forsy; ale co z tego, skoro nawet gdyby uszto mu to na sucho, i tak musiatby dzien
w dzien stawia¢ si¢ w pracy na St Mary Axe 70 i porzadkowa¢ wydruki albo bawi¢ si¢ w
Poszukiwaczy Boksytéw, bo w przeciwnym razie narazatby si¢ na jakas wymyslna karg
rodem z mrocznych odmgtéw wyobrazni pana Tannera. Poza tym, rozumowal, zapewne
istniat doskonaty 1 oczywisty powod, dla ktorego posiadacze magicznych mocy nie biora
sobie wszystkiego, co tylko zechca, bo inaczej po co udzialowcy firmy zarabialiby na Zycie
praca, zamiast obija¢ si¢ beztrosko jak jaka$ nadprzyrodzona mafia? Duzo bardziej
prawdopodobne bylo to, ze jego supermoce sa mocno ograniczone; na przyklad z jednym
gling sobie poradzi, ale z dwoma juz nie — czy co§ w tym stylu. Ogoélnie biorac, stwierdzil, z
posiadaniem magicznych mocy pewnie jest tak jak z telewizja satelitarna; brzmi fajnie, ale
okazuje sig, ze wigcej z tego kltopotdéw niz frajdy.

Wszystko to go martwito, fakt; ale przez wigksza cze$s¢ weekendu tapat sig¢ na tym, ze
ilekro¢ zaczynal btadzi¢ mys$lami, te nieuchronnie biegty ku Denmark Hill i temu, dokad trop
wiodt stamtad. Im wigcej myslat na ten temat, tym bylo gorzej. Zdat sobie sprawg, ze przez
ostatni miesiac cale jego zycie opieralo si¢ na jednym, przyznaé nalezy, wysoce watpliwym
zatozeniu: ,,Jesli poderwg i zdobede t¢ dziewczyng, bede zyt dlugo i szczesliwie”. Ani przez
moment nie uwazal, Zze ma szans¢ wygra¢, ale przynajmniej brat udzial w wyScigu, w
rywalizacji. A teraz, ot tak, zostal z niej wykluczony. Dziewczyna znalazta innego. Brak
wolnych miejsc, oferta nieaktualna, idZ sobie. A to jeszcze nie wszystko; dzigki panu
Tannerowi i jego odpychajacym wspolnikom skazany byt widywac ja dzien w dzien, gdy tak
naprawdg powinien trzymac si¢ od niej jak najdalej. Miat w tym wprawg, w koncu nieraz juz
dostal kosza. Gdyby mogt odejs¢ z tej pracy i znalez¢ sobie inna, gotdw byt postawi¢ funta
przeciwko czekoladowemu euro, ze po kilku dniach upatrzytby sobie jakas inna niczego
niepodejrzewajaca niewiastg, ktora spetnitaby jego niezbyt wygoérowane kryteria, i zakochat
si¢ w niej bez pamigci. Zaden problem, to byt jego mechanizm obronny, technika dobrze
napompowanej pitki — zamiast ladowa¢ na dnie, lepiej si¢ od niego od razu odbié. Niestety, ta
opcja nie wchodzita w gre. Najlepiej byloby zakocha¢ si¢ w kim$ innym z JWW, a na to
raczej nie mial co liczy¢ z tej prostej przyczyny, ze gdyby znalazt w firmie kogo$
odpowiedniego, juz by to zrobit. Bo i kt6z wchodzit w gre? Sekretarki byty albo definitywnie
zajete, albo zbyt ol$niewajace 1 pigkne, by da¢ mu iskierke¢ nadziei, warunek konieczny do
zadurzenia si¢. Zawsze ta sama historia; na ogét zakochiwat si¢ w ponurych okularnicach,
krztyng za grubych albo za chudych, by pasowa¢ do konwencjonalnego stereotypu kobiecej
urody. To byta, przyznal sam sobie, rdéznica migdzy poszukiwaniem kranca tgczy a

kupowaniem co tydzien losu na loterii. Ani jedno, ani drugie nie uczyni go bogatym, ale jego



metoda przynajmniej dawata szans¢ na wygrang jak jeden do pigédziesigciu milionéw. To
wystarczato.

Ale...

Po kiego licha tacy durnie jak on w ogole si¢ zakochiwali? Jaki§ powod by¢ musial.
Wiasciwie jedyne, co Paul pamigtal z przedmiotow $cistych w szkole, oprocz rozmaitych
ciekawych nastgpstw mieszania jodyny z amoniakiem, byta teoria Darwina. Ewolucja — to
co$, czego nie mogl nie wzia¢ do siebie. Stopniowo, przez dziesiatki tysigcy mrocznych
tysiacleci wszystko, co niezbedne, zostalo zaprojektowane i zamontowane, wszystko, co
uzyteczne, zostalo przyswojone, wszystko, co szkodliwe albo zbedne, zostato zeszlifowane.
Czasem mial wrgez wrazenie, ze styszy mysli tych kolejnych pokolen prototypdéw, brnacych
mozolnie stroma droga postgpu, pchanych naprzéd tylko instynktowna wiedza, ze ich trud i
bezinteresowne poswigcenie pewnego dnia doprowadza do powstania wersji ostatecznej, bytu
doskonatego: Paula Carpentera. Byloby niewybaczalna obraza ich pamigci twierdzié, ze
jakikolwiek element jego konstrukcji fizycznej 1 psychicznej nie jest nieodzowny. Ta sama
sekwencja procesow, ktora doprowadzita do powstania takich cudow inzynierii jak kosci,
migsénie, krew 1 mozg, uksztattowata tez jego instynkty i emocje, a zatem, nieuchronnie,
oprogramowanie musialo by¢ na swdj sposob rownie doskonate jak oprzyrzadowanie. Co za
tym idzie, takze to, ze w towarzystwie dziewczyn robit z siebie idiotg, musialo mie¢ swoje
uzasadnienie — wida¢ byta to umiejgtno$¢ umozliwiajaca przetrwanie albo cecha zachowania
zoptymalizowana ku chwale catego gatunku. Natura dolaczyla to do pakietu w okre§lonym
celu, ale Paul nie miat zielonego pojgcia w jakim.

I na tej samej zasadzie musial by¢ rownie dobry i istotny powdd, dlaczego kiedy tym
razem udato mu si¢ zaj$¢ duzo dalej niz kiedykolwiek dotad, doprowadzi¢ do sytuacji, w
ktorej ta cholerna baba sktonna z nim byla rozmawiaé, stucha¢ go, kupowa¢ mu butki z
szynka; w ktorej uwazala go za do$¢ bliskiego przyjaciela, by podzieli¢ si¢ z nim jakze
wspaniata nowing — musiat by¢ jaki$ powod, dla ktorego nagle nie wiadomo skad wyskakuje
anarchistyczno-socjalistyczny lepiglina i porywa obiekt jego westchnien do Denmark Hill, a
stamtad w nieznane, mroczne rejony, znienacka i definitywnie topiac wszystkie jego nadzieje
jak kocigta w wiadrze. Niech bedzie. Nadal wierzyl, ze tego wymagato dobro ogétu, ze milion
pokolen organizméw jednokomoérkowych oddato zycie, aby tak to si¢ potoczylo. Byloby
jednak mito, gdyby kto§ — niekoniecznie pan Darwin osobiscie, ale kto$ z jego dziatu, cho¢by
mlodsza asystentka czy kto$ taki — znalazl czas, by zajrze¢ do niego i to wszystko wyjasni¢ w
sposob dla niego przystgpny. Chyba nie prosit o zbyt wiele. Tak nakazywata zwykla
przyzwoitosc.

A zamiast tego... zamiast tego trafity mu si¢ gobliny, pan Tanner i boksyty, a do tego
Instytut Praktycznych i1 Skutecznych Czarnoksi¢znikéw. Nikt, ani najlepszy przyjaciel
Darwina, ani nawet matka Boga, nie mogl mu wmoéwicé, ze tak ten wszechswiat powinien by¢

urzadzony. Jedynym wnioskiem, jaki Paul mogl wyciagnac¢, byt ten, Zze cale przedsigwzigcie



okazalo si¢ klapa i mutujacy przez miliardy lat plankton ma §wigte prawo zazada¢ zwrotu
pienigdzy.

W dodatku mleko si¢ zsiadto.

W kazdej innej sytuacji wzruszylby ramionami i poszedt do sklepu po S$wiezszy
egzemplarz. Nie tym razem, bo teraz wiedzial, ze ta sama instytucja, ktéra skonstruowata
mikroskopijna, misterng hydraulik¢ jego serca, wlasnorgcznie wyhodowata bakterie, ktore w
tej chwili robily bara-bara w jego prawie nietknigtym poétthustym mleku, i znoéw nie mogt nie
wzig¢ tego do siebie. Zostal wybrany przez Darwina i Przeznaczenie, zeby wykrywaé
boksyty, zakochiwa¢ si¢ w dziewczynach, ktore wola artystow garncarzy, i robi¢ za szczura w
labiryncie w catym tym dziwacznym eksperymencie; w zamian mogt przynajmniej oczekiwaé
mleka bez ptywajacych w nim wielkich kawatéw sera. Tak by¢ nie moze, stwierdzit. On si¢
na to nie godzit.

Lypnat na mleko z nienawis$cia i pstryknat palcami.

Woda si¢ zagotowala.

Chwilg patrzyl na czajnik, potem pomyslat: Coz, pewnie najpierw trzeba nabra¢ w tym
wprawy, trening czyni mistrza i tak dalej. Sprébowat znowu, ale tym razem skupit si¢ na
mleku. No, mleko, dawaj, pomyslat. Nie badz takie. Chcesz skonczy¢ wylane do kibla, twoja
sprawa. Ale nie wolatoby$ raczej zrobi¢, co do ciebie nalezy, spelni¢ swoje przeznaczenie,
by¢ najlepszym kartonem mleka, jakim mozesz by¢? Ja zawsze mogg kupi¢ nastgpne pot litra
pottlustego, ale ty masz tylko t¢ jedna szansg. Teraz albo nigdy. Naprawdg chcesz sptynaé do
ciemnych kanatoéw tak bez walki?

Pstryknat palcami. Nic.

No dobrze, pomyslat i przez chwilg przygladal si¢ mleku, wyobrazajac sobie, jak by to
bylo w nim plywaé, gdyby byt wielkosci czasteczki mleka. Mocno zacisnat powieki i
przywotat obraz zsiadtych, $ci$nigtych czasteczek napastowanych przez bakterie jak
meksykanscy chlopi przez okrutnych bandytow. Nagle (widzial to oczami duszy na ekranie
swojej wyobrazni), zupelie nieoczekiwanie, jeden maty mleczny chtop powstaje z klgczek 1
rzuca wyzwanie bakteriom, i niemal od razu rozpgtuje si¢ straszliwa bitwa, biedni peoni
wdzieraja si¢ w szeregi swoich oprawcow jak wielka fala, $ciagaja ich z koni, thuka na $§mier¢
narzgdziami rolniczymi i rzucaja ich zmasakrowane zwloki na kupg gnoju. Z zamknigtymi
oczami widzial, jak skrzepy i syfy w mleku pegkaja, jak upiorna zo0t¢ przechodzi w czysta
mleczng biel. Z usmiechem na twarzy otworzyt oczy 1 spojrzat w dot.

Dupa blada.

Krotka chwila paniki, a po niej zwyczajne rozdraznienie. Pstryknal palcami tak, jakby
kopal wirowke albo oktadat pigsciami kopiarke (to boli mnie bardziej niz ciebie, ale czasem
trzeba by¢ okrutnym, zeby komu$§ pomoc). Potem, nawet nie patrzac na nie, wlal mleko do
herbaty, zamieszal, wytowit z kubka torebke herbaty i1 si¢ napil. Zgodnie z jego

oczekiwaniami, smakowata normalnie.



W tej chwili Paul uswiadomit sobie prosta, elementarna prawde. Swiat z zalozenia miat
sprawnie funkcjonowaé, wszystko z nim byto w porzadku, ale z rana czasem si¢ zacinal albo
nie chcial zapali¢. Magia to nic innego jak pewne, dobrze wymierzone walnigcie w obudowg,
cios uruchamiajacy oporny gaznik. Magia nie polega na tym, zeby zmienia¢ §wiat czy
zmusza¢ go, by dokonywat rzeczy niemozliwych; magia polega na przekonaniu go sita woli i
odrobing kontrolowanej przemocy, by przestat si¢ opieprzac i robit, co do niego nalezy.

Takie to proste.

Teraz, kiedy to rozgryzt, nie miat juz wigcej zadnych ktopotow. Za oknem byto ciemno i
ponuro 1 wlasnie zaczynalo kropi¢; zaraz to naprawil jednym starannie wymierzonym
pstryknigciem palcami i zaswiecito stonce, niewidzialna reka rozsungla i podwiazata zastony
chmur, a deszcz przemyslat sprawe i1 przenidst si¢ gdzie indziej. Nie byto chleba, kietbasek
ani bekonu, a to nie w porzadku, bo cigzko pracujacy magik musi zje$s¢ dobre $niadanie,
zanim si¢ zabierze do naprawiania $wiata. Jedno pstryknigcie uzupetnitlo braki w
zaopatrzeniu, drugie zrobilo idealna kanapk¢ z bekonem. Wypadatoby wyrzuci¢ $mieci, a
sufit spowijaty zakurzone kigby pajeczyn, ale Paul ostatnio byt zbyt zajety wazna praca dla
przemystu boksytowego, by zawraca¢ sobie glowe takimi uciazliwymi obowiazkami jak
odkurzanie czy oproznianie kosza. Szybki ruch kciuka i palca $rodkowego — i sprawa
zatatwiona. Co wigcej, trzy brudne kubki, ktorych nawet nie zauwazyl, same si¢ umyty,
wytarly 1 stangly na baczno$¢ na potce nad zlewem. Odprawit je: Mozecie odejs¢, jestescie
wolne. Na wieszakach zmaterializowaly si¢ wyprasowane koszule, ksiagzki opuscity podlogg i
ustawily si¢ na regale, przepalona zarowka w lampce nocnej ozyla i zaswiecita si¢ wesolo.
Wszystko w normie, wszystkie systemy sprawne. Jak banda niesfornych dzieciakéw na ulicy
— potrzeba im byto tylko kogos, kto by powiedzial, co maja robic.

A potem pomyslal: Wszystko to fajnie, ale jak mozna oczekiwa¢ od takiego zabieganego,
cigzko pracujacego wykrywacza boksytow jak on, zeby w peni skupit si¢ na pracy, gdy serce
¢wierka mu zalo$nie jak ptaszyna ze ztamanym skrzydlem, a jego mys$li uporczywie
powracaja do jedynej dziewczyny, ktora kiedykolwiek naprawde kochat, robiacej Bég wie co
we wraku autobusu na lace nieopodal Esher z lepiacym artystyczne garnki recydywista? Od
nikogo nie mozna by tego wymagac, a co dopiero od tak wrazliwej, kruchej duszyczki jak on.
Bylo oczywiste, ze co$ tu jest nie tak i ze trzeba to naprawic, pstryknie wigc palcami, potem
zadzwoni telefon i... 6z, zobaczymy. W porzadku? Dobra.

Pstryknat palcami.

Dwie pary brudnych skarpetek znikngty z podtogi i pojawily si¢ w szufladzie z bielizna,
Swiezo wyprasowane 1 starannie zwinigte w kigbek. Ztamany oldéwek na kominku sig
zastrugal. Poza tym nic.

Oczywiscie bytoby mu tatwiej, gdyby miat telefon... no i kiedy rozejrzat si¢ po pokoju, na
t6zku lezata $liczniutka motorola piatej generacji. Sprawdzil, czy jest natadowana i wlaczona.

Potem zn6w pstryknat palcami.



Nic.

Zwiesit ramiona 1 klapnal na fotel (ktéremu jakim$ cudem udalo si¢ niepostrzezenie
przesunaé spod drzwi doktadnie pod jego tytek). No to ta teoria odpada. Na co komu, do
cholery, magia, skoro nadaje si¢ tylko do drobnych prac domowych i robienia podstawowych
zakupow? Kazdy ghupi potrafi zmywac naczynia i przesuwaé meble; fakt, ze on dokonywat
tego, pstrykajac palcami, a nie przy uzyciu bardziej konwencjonalnych metod, nie miat tu nic
do rzeczy. A jednak magia nie dziatata, nie mogta udoskonali¢ prowizorycznie zmontowanej
instalacji kosmosu. To tak jakby mie¢ samochdod ze sprawnym odtwarzaczem ptyt
kompaktowych i1 padnigtym silnikiem. Beznadzieja. O kant dupy to pottuc.

Zadzwonit telefon.

Paul zerwat si¢ z fotela jak wahadlowiec opuszczajacy pole grawitacyjne Ziemi.

— Halo?

— Stuchaj. — Nie ten glos chciat ustysze¢. Usiadt na t6zku i zamknat oczy. — Jestes mi
potrzebny w biurze juz, teraz — ciagnal pan Tanner. — Nie tra¢ czasu na wkladanie garnituru
ani nic takiego. Od razu tu przyjedz.

Zanim Paul moégt cokolwiek odpowiedzie¢ (na przyktad ,,spadaj”), potaczenie sig¢ urwato.
Marszczac brwi, wycelowat telefon w przeciwlegla $ciang, ale nie rzucil. Przyszto mu do
glowy, Ze moze to nie on wyczarowat t¢ komorke, tylko pan Tanner, a w takim razie, gdyby
rozwalit ja na kawatki, mogltby napyta¢ sobie biedy. Wcisnat ja do kieszeni, ztapat ptaszcz i
wybiegt na ulicg.

Sobota, autobusy kursowaty wedlug §wiatecznego rozkladu jazdy. Stanat na krawezniku i
czekat, by przej$¢ przez ulicg na przystanek, ale zanim mogt zrobi¢ chocby krok, podjechata
taksowka. Drzwi si¢ otworzyly.

— Paul Carpenter?

— Tak — odpart.

— Wskakuj.

Zmarszczyt brwi.

— Mam za mato pienigdzy — powiedzial.

— Tym sig nie przejmuj. Na koszt firmy. J.W. Wells, zgadza sig?

Paul skinat gtowa 1 wsiadl. Z catej postaci kierowcy widziat tylko tyt glowy: krzyzoéwka
Yody z szympansem w ludzkim stroju. Doskonale, pomyslat. Goblin wiezie mnie przez
Londyn. A mama méwila, ze nic ze mnie nie bedzie.

Podréz zleciata blyskawicznie 1 ledwie Paul wysiadt z taksowki, a juz jej drzwi sig
zatrzasngly 1 odjechala, zostawiajac go samego na St Mary Axe 70. Wtasnie zachodzit w
glowe, jak dostac si¢ do $rodka, kiedy drzwi si¢ otworzyty pod katem moze dwudziestu stopni
1 w szparze pojawil sig ryjek nieznanego mu goblina (przypominat potaczenie guzca z pekari,
z ktami do kompletu). Stwor przywotat Paula gestem, po czym, kiedy mijali si¢ w drzwiach,
sklonit si¢ glgboko. Paul uznal, ze chyba nigdy si¢ do tego nie przyzwyczai.



— Nie spieszylo ci si¢. — Pan Tanner siedziat na biurku recepcjonistki, mniej wigcej w tym
samym miejscu i w tej samej pozycji co w piatek wieczorem, gdy Paul wychodzit. — No, ale
wazne, ze jeste$. Rzu¢ na to okiem i zakre$l zielonym markerem wszystko, przy czym co$
poczujesz.

Przesunal po biurku teczkg z duzymi 1$nigcymi odbitkami. Same pejzaze, widoki pustyni
z lotu ptaka, jak poprzednio. Paul zaczat powatpiewac, czy rzeczywiscie sprawa jest az tak
pilna.

— Jeszcze tu jestes? — Pan Tanner patrzyl na niego znad okularéow. — Jesli zastanawiasz
sig, jak doj$¢ do swojego pokoju przez budynek peten goblindw, bez obaw. Nie zaczepiaj ich,
to nie beda cig niepokoic.

Paul zostawil pana Tannera w recepcji (z nosem utkwionym w gazecie) 1 wszedl po
schodach do swojego pokoju. Nigdzie nie byto goblinéw, za to nie brakowato $ladéow ich
niedawnej obecnos$ci, od poszarpanego dywanu i zrytych pazurami tapet po rozlupane
toporami ptyciny drzwi i pojedyncze ciemne, cuchnace brazowe plamy na poditodze. Tuzin
ludzi potrzebowalby p6t roku na to, zeby uprzatnac¢ ten batagan — ale Paul wiedzial, Ze nie tak
to si¢ odbywa. Wystarczy kilka pstryknig¢ palcami i nikomu do gtowy nie przyjdzie, ze w
budynku mogto by¢ co$ wigkszego i bardziej niszczycielskiego od myszoskoczka.

W sumie dobrze si¢ ztozyto, Ze moje zycie towarzyskie i osobiste to zupetna porazka i ze
nie miatem gdzie§ wyj$¢ czy cos, pomyslat Paul, siadajac za swoim biurkiem. Tak czy owak
to lekka przesada, by¢ wzywanym do pracy w sobotg rano. Czy tak juz bedzie zawsze, do
konca mojej kariery zawodowej? C6z za budujaca mysl.

Nie przejmuj sig, pocieszyt sam siebie. Wez si¢ do roboty. Im szybciej zaczniesz, tym
wczesniej skonczysz.

Przejrzat stertg¢ powigkszonych zdje¢, czekajac na znajome kopnigcie pradu, ale albo
stracil swoj dar, albo na Zadnym nic nie bylo. Nie poczutl nawet najlzejszego mrowienia.

Niedobrze, stwierdzil. Pewnie to dlatego, Zze co$ Zle robil, a moze przez to, ze myslami
byl gdzie indziej. Bez wigkszego wysitku mogt sobie wyobrazi¢, co si¢ stanie, kiedy wroci z
czystymi zdjgciami: pan Tanner lypnie na niego spode Iba, wygoni go i kaze mu zrobi¢
wszystko od nowa, tym razem jak nalezy. C6z, stwierdzil, zawsze mozna oszuka¢, narysowac
kilka kolek, gdzie popadnie, pan Tanner i tak si¢ nie potapie. A potem pomyslat: Byloby
jeszcze lepiej, gdyby Tanner uznal, Ze nie nadaje si¢ do tej roboty, ze nie mam daru, bo moze
wtedy dalby mi odejs$¢. Zdjat skuwke z zielonego markera, zamknat oczy i dzgnat palcem na
chybit trafit. W miejscu, ktorego dotknat, dostownie w szczerym polu, starannie wykreslit
zielone koétko, po czym siggnat po nastgpna fotografig. Btyskawicznie uwinat si¢ z calym
plikiem. Ledwie odtozyt ostatnie zdjgcie, drzwi si¢ otworzyty i wszedt pan Tanner z nastgpna
niebieska teczka pod pacha. W jednej rece miat filizanke herbaty, w drugiej talerzyk z czyms,
co wygladato jak kawatek tortu z fioletowym lukrem.

— Masz co$? — spytat.



— Nie. To znaczy, tak. Wlasciwie nie jestem pewien.

Pan Tanner spojrzal na niego przeciagle.

— Pomyslalem, ze pewnie napitbys si¢ herbaty. No i... dzi§ moje urodziny. Mama upiekta
mi tort. — Postawit talerzyk na biurku.

— To dla mnie? — spytat Paul.

— Nie chcesz, to nie jedz — odpart pan Tanner. — Masz tu jeszcze kilka zdje¢, rzu¢ na nie
okiem. Tamte zabiorg, jesli z nimi skonczytes.

— Ja... — Paul si¢ zawahal. — Jak mowilem — wyjakal — nie mam co do nich pewnosci.
Mogtem zaliczy¢ same pudta.

Pan Tanner wzruszyt ramionami.

— Nikt nie jest doskonaty, wszyscy popelniamy btedy. Bylebys$ si¢ jak najbardziej starat,
nic wigcej nie mozna wymagac. — Zanim Paul mdgl cokolwiek odpowiedzie¢, pan Tanner
zgarnat zdjecia z calkowicie lipnymi zielonymi koétkami, ktujacymi w oczy jak tradzik na
twarzy supermodelki, i wsadzit je sobie pod pachg. — Nie bedg ci dtuzej przeszkadzat. W
koncu domyslam sig, ze wolalby$ robi¢ co$ innego. — Przy drzwiach zatrzymal si¢ jeszcze. —
A propos, jestem ci wdzigczny, ze przyszedies w sobotg, i to tak szybko. Bedg z toba szczery.
Nieraz powatpiewalem, czy si¢ do nas nadajesz pod wzgledem nastawienia. Cieszg sig, ze
wyprowadzites mnie z bigdu.

Paul stuchat jego krokéw na korytarzu, az ucichly, po czym dos$¢ glosno powiedziak:
»Kurde!”. Wszystko inne pewnie by jeszcze jako$ znidsl, ale wdzigczno$¢? To juz byto ponad
jego sity. Malo sig nie zerwat i nie poleciat za panem Tannerem, zeby wyznaé swoje grzechy i
uspokoi¢ sumienie, ale zbyt byt wystraszony i zawstydzony. Jaki$ cichy gltos w gl¢bi ducha
probowal go przekonad, ze to tylko nastgpna gierka pana Tannera, jeszcze okrutniejsza od
magii zombi, ale cho¢ byl prawie pewien, ze to prawda, nie czul si¢ przez to ani trochg mniej
winny. Upil tyk herbaty, ktéra wystygta i w co najmniej czterdziestu procentach sktadata si¢ z
cukru, i spojrzal na kawalek tortu. Niespecjalnie go korcito, by skosztowaé goblinskiej
kuchni, ale w takim razie powstawal paskudny ktopot: jak pozby¢ sig corpus delicti? Gdyby
zostawil na wierzchu i pan Tanner to zobaczytl... albo gdyby wyrzucit do $mieci... i tak Zle, i
tak niedobrze. Ale naprawdg nie mogt zdoby¢ si¢ nawet na sprobowanie. Do kieszeni go nie
schowa — nie zmie$ci. Z westchnieniem wysunat dolna szuflad¢ biurka, zeby przechowaé¢ w
niej kawalek tortu do poniedziatku. Wtedy przyniesie stosowny pojemnik, w ktorym bedzie
go mozna ukradkiem wynie$¢ z budynku.

Raptem wczoraj otwieratl t¢ szuflade 1 datby sobie glowe uciaé, ze wtedy byla pusta.
Teraz co$ w niej byto. Trzy rzeczy.

Jedna byt dlugi zszywacz; ale Paul przywykt juz do znajdowania go zaczajonego w
najmniej oczekiwanych miejscach. Druga byta paczka rodzynkéw w czekoladzie. Trzecia —
tekturowa tubka, mniej wigcej tej samej dtugosci co ta w rolce papieru toaletowego, tyle ze

grubsza. Zmarszczyl brwi, wyciagnat ja, potozyt na biurku i przetkat oldwkiem. CoS sig z niej



wysunglo. Wygladato jak zwinigty czarny plastikowy worek na $mieci, ale kiedy to roztozyt,
poznal, ze to ta dziwna plachta, ktora znalazt w skarbcu i ktoérej na chwile nadat nazwe
Przeno$nych Drzwi, zanim strach go oblecial i zmienit ja na co§ mniej zartobliwego. Takie
przynajmniej byto jego pierwsze wrazenie, bo rysunki na obu (przedstawiajace, jak si¢ zdaje,
ptyciny, zawiasy i galk¢) wydawaly sig identyczne. Po blizszych ogledzinach dostrzegt jednak
drobne roznice, na przyklad o$mioboczna gatke zamiast okraglej 1 bardziej szczegdtowo
oddane listwy otaczajace kazda plycing. Wzruszyl ramionami, zwinat placht¢ i schowat z
powrotem.

Zdecydowanie bardziej zainteresowala go paczka rodzynkow. Rodzynki w czekoladzie to
byta jego ulubiona przekaska rekreacyjna. Jak juz otworzyt torebke, jego dton nie przestawata
do niej wedrowac az do zniknigcia ostatniego rodzynka, kiedy to na ogoét czut sig, jakby miat
pekna¢, i bylo mu niedobrze. Ta paczka byta jeszcze nieotwarta. Kusita. Cho¢ ocalale w nim
ng¢dzne resztki instynktu samozachowawczego gwaltownie odradzaly jedzenie czegokolwiek
znalezionego w tym budynku, wydawato si¢ logiczne, ze skoro torebka jest nienaruszona, nie
ma prawa zawiera¢ resztek z goblinskiego deseru. Zjedz jeden czy dwa, nic ztego ci sig nie
stanie, szeptal glos pokuszenia. Owszem, Paulowi przemknglo przez mysl, jaki to
zadziwiajacy zbieg okolicznos$ci, Ze ni z tego, ni z owego jego ulubiona przekaska objawia si¢
w szufladzie jego biurka wiasnie wtedy, gdy poczucie winy i ogdlne przygnebienie czynia go
najbardziej podatnym na syreni $§piew jedzenia dla poprawy nastroju, lecz woéwczas juz nie w
petni si¢ kontrolowat. Nawet nie zauwazyt, kiedy otworzyt torebke, ale mimo to byla otwarta,
trzy czy cztery blyszczace brazowe rodzynki wysypaly si¢ na biurko i niemalze same pchaty
mu si¢ do ust. (Najbardziej lubil trzymaé rodzynek na jgzyku dotad, az czekoladowa polewa
si¢ rozpusci, 1 dopiero wtedy wgryz¢ sig¢ w jego stodkie serce). Pal to licho, pomyslat. Kiedy
schowal kawatek fioletowego tortu do szuflady i zatrzasnat ja z hukiem, byt juz przy drugim
rodzynku i siggal po trzeci.

Szybko doszedl do wniosku, ze postapil stusznie. Te rodzynki okazaly si¢ wigcej niz
pyszne; byly superhiperprzepyszne, pysznos$cia podlane. Wcisnat palce do paczki, wygrzebat
garstke, wepchnat wszystko naraz do ust jak male dziecko i1 przez chwilg mysle¢ mogt tylko o
tym, jak cudownie smakuja. Dopiero kiedy sobie uprzytomnil, Ze nie wiedzie¢ kiedy znikngto
pot paczki, zmobilizowat si¢ do wysitku 1 wstrzymat rgke. Trzeba co$ zostawi¢ na pdzniej,
stwierdzil z zalem. Schowat paczk¢ z powrotem, zamknal szuflad¢ mocno i1 przyblokowat
kolanem.

A teraz wez si¢ do roboty, chyba Ze chcesz tu siedzie¢ do poniedziatku rano, powiedziat
sobie. Siggnat po najblizsze zdjgcie i1 natychmiast poczul teraz juz znajome mrowienie,
zaczynajace sie¢ w czubkach palcow i dochodzace az po nadgarstek. Zyta ztota.

Pierwsza reakcja byta konsternacja — jesli jego umiejgtnosci znéw dziataty bez zarzutu,
moze tak naprawdg¢ nigdy go nie opuscily i przy pierwszej partii zdje¢ nic nie poczut tylko

dlatego, ze faktycznie nic na nich nie byto. Odpgdzit t¢ my$l poteznym kuksancem, narysowat



zielone kotko i siggnal po nastgpna fotografig. Zamiast niej jego palce odnalazly paczke z
rodzynkami.

Dziwniej i dziwniej, zwazywszy, ze kolanem wciaz blokowat szufladg. Z drugiej strony, z
dlugiego, obfitego w przypadki niestrawnosci do$wiadczenia wiedzial, ze rodzynki w
czekoladzie nie czekaja cierpliwie, az kto$§ po nie siggnie, jak kowboje, ktorzy czaja si¢ za
barykada z wozdéw, podczas gdy na horyzoncie ukazuje si¢ wataha Siuksow; nie, one
wymykaja si¢ chylkiem jak blade, bezcielesne widma i podstgpem wnikaja do dioni i ust.
Proste, cukiernicze czary, jakie spotyka si¢ na co dzieh. Nic, czym nalezatoby si¢ (mniam)
przejmowac.

Obejrzal 1 oznakowal jeszcze par¢ fotografii, za kazdym razem czujac tego
radiestetycznego kopa. Przynajmniej tym razem robil to, jak nalezy, czym, mial nadziejg,
cho¢ trochg odkupi swoje dziecinne, nieprofesjonalne postgpowanie wobec pierwszej partii.
Gdyby tylko...

Podniost glowe, uprzytamniajac sobie nagle, ze nie jest sam. Po drugiej stronie biurka stat
goblin patrzacy na niego matymi oczkami, czerwonymi jak §wiatla na skrzyzowaniu. Zanim
Paul mégl wyskoczy¢ ze skory, goblin otworzyt paszcze 1 wrzasnat na niego.

To byl dokladnie ten sam krzyk, ktory Paul styszat dzieh wczesniej, subtelna mieszanka
skrzeku szpaka i matpy. Tym razem jednak, o dziwo, zdat sobie sprawg, Ze go rozumie.

— Cze$¢ — mowit goblin.

(To nie byto thumaczenie, Paul nie nauczyt si¢ nagle nieSwiadomie jezyka goblinskiego.
To byto raczej tak, jakby w glowie miat dubbing natozony na glos goblina. Dziwne jak
kwadratowe jaja, ale nie wiedzie¢ czemu, nie byl az tak zaskoczony, jak méglby by¢ w
innych okoliczno$ciach).

— Tort smakowal? — spytat goblin i trybiki zaskoczyly w glowie Paula. To byl ten sam
stwor, z ktorym walczyl w recepcji, ten, ktoremu przebit regk¢ zszywka. Innymi stowy, matka
pana Tannera.

— Eee... tak — odpart (i wcale nie krzyczal, tylko mowit po angielsku, ale goblinica
zdawala si¢ go rozumiec). — Tak, byt doskonaty. Bardzo dobry.

Goblinica skingta gtowa i1 obnazyta zgby. Miata ich dziewig¢, wszystkie bardzo dlugie i
ostre.

— Ktamczuch — powiedziata. — Nawet go nie tknates. Jest w szufladzie twojego biurka.

— Hm...

— I nie mow, ze nie byle§ glodny — ciagneta — bo od rana obzerasz si¢ stodyczami. Mnie
tam wszystko jedno, ale jesli brzydzisz si¢ moim tortem, to cho¢ mnie nie oktamuj. Piektam
go godzinami. Nie jestem byle stuzaca, wiesz o tym, mam nadziejg.

Tylko jedna odpowiedz w tej chwili przyszta mu do glowy: ,,Przepraszam” — totez to

wiasnie powiedzial.



— Nic sig¢ nie stalo — odparla goblinica, wciaz nieco naburmuszona, ale juz nie tak, jak
jeszcze przed chwila. — Wlasciwie moze to i lepiej. Lukier to purée ze szczurzej watroby ubite
z jajami pajakoéw i1 odrobing tlustej Smietany. Nie smakowatoby ci, znajac twoja stabos¢ do
stodyczy.

Pokiwal glowa.

— Szkoda tego dla mnie.

— Fakt. No dobrze, oddaj to. Zeby sie nie marnowato.

Paul otworzyt biurko i wyjat kawatek tortu. Goblinica wyrwata mu go z r¢ki 1 potknglta w
catosci, jak tresowana foka rzucona jej rybe.

— Jesli cig to ciekawi — powiedziata z pelnymi ustami — to nie byly zwyczajne rodzynki w
czekoladzie.

Zdazyt sig tego domyslic.

Goblinica roze$miata sig, a raczej zaskrzeczata, tylko Paul w swojej glowie ustyszal
Smiech.

— Resztg jedz z umiarem. Widzisz, tak naprawdg to w ogole nie sa rodzynki.

— Aha.

— W rzeczywistosci to smocze bobki. Bardzo drogie. Prawdziwy rarytas.

Paul poczul, jak jego wngtrznosci z determinacja rwa si¢ na zewnatrz.

— Smocze bobki w czekoladzie? — wychrypial.

— Nie w czekoladzie — wyprowadzita go z bigdu. — Oczywiscie, smakuje to podobnie jak
czekolada, cho¢ lepiej. Ale widzisz, smak to nie wszystko. Jest jeszcze...

Jej ostatni skrzek byt nieprzettumaczalny; Paul ustyszal go wyraznie, ale przez gtowg nie
przebiegto mu zadne rownoznaczne stowo.

— Stucham?

Goblinica zawahala sig, jakby szukata jakiego$ synonimu.

— Magia — wymyslita wreszcie. — Wtasciwa tylko smokom. Picie ich krwi daje ten sam
efekt, tyle ze na state. Po zjedzeniu odchodéw dziata jakas godzing. Ale trzeba sobie zadaé
pytanie, co lepsze: podcia¢ smokowi gardto czy chodzi¢ za nim z szufelka i zmiotka.

— Przepraszam — wtracit Paul — ale co one wtasciwie robia, te...?

— Och, oczywiscie, przeciez tego nie wiesz. — Goblinica usmiechneta si¢ szeroko,
zupetnie jak jej syn. — Daja Rozumienie. Na przyklad, jak zjesz jednego, zaczynasz rozumie¢
jezyki, ktorych nigdy si¢ nie uczyles... tak jak ty teraz. Poza tym — ciagnglta — i to jest
naprawdg fajne, cho¢ czasem bywa uciazliwe... poza tym, kiedy ludzie ci¢ oktamuja, oprocz
tego, ze styszysz, co mowia, w glowie styszysz, co méwia naprawde, jesli wiesz, o co mi
chodzi. Zaraz dam ci przyktad, czekaj. — Goblinica zamyslita sig, po czym...

Dzwigk, ktory ustyszal Paul, byl przenikliwym, catkowicie nieludzkim wrzaskiem.

Stowa, ktore ustyszat, brzmiaty:



— Przepraszam, Zze wczoraj ci¢ zaatakowatam, zastuzylam na to, zeby przebi¢ mi rgke
zszywaczem. — Ale w glgbi umystu, w tym mrocznym zakamarku, w ktorym nawet sam siebie
nie potrafit oklama¢, uslyszal: ,Nie mam ci¢ za co przeprasza¢, ty gladkoskory, durny
dragalu”. — Teraz rozumiesz?

— Aha, rozumiem. To...

— Doskonaty powdd, zeby nie tyka¢ ich gar§ciami — dokonczyla za niego goblinica. —
Pomijajac fakt, Ze zepsujesz sobie apetyt na kolacjg i roztyjesz si¢ jak wieprz. No, to tylko
taki maly prezent w ramach przeprosin za to, ze probowatam cig zabi¢. (Goéwno prawda. To
Dennis kazal, zebym ci je data. Nie wiem, co on kombinuje, ale dobrze ci radzg, uwazaj.
Lepszy cwaniak z niego, wdat si¢ w ojca).

— Dzigkuj¢ — powiedziat Paul.

— Prosze¢ bardzo. (A kij ci w oko). C6z nie bedg ci dtuzej przeszkadza¢ w pracy. I tym
razem postaraj si¢ zrobi¢ to dobrze. Pamigtaj, nie zaptaca ci za rysowanie zielonych esow-
floresow, gdzie popadnie.

Paul si¢ skrzywit.

— Wiesz o tym?

Goblinica zachichotata (a przynajmniej kandyzowane smocze géwno w jego krwiobiegu
przettumaczyto wydany przez nia dzwigk jako chichot).

— Bez zartow — powiedziata. — Kiedy bylam mala, jadaliSmy smocza kaszank¢ na
$niadanie, prosto z patelni. Palce liza¢. Mnie nie nabierzesz.

— Na to wyglada — mruknal Paul. — A teraz pewnie pdjdziesz prosto do pana... do twojego
syna, zeby mu powiedzie¢?

— Nie. (A jak myslisz, ty btaznie bez ryja?). Ale jemu i tak wszystko jedno. Potrafi
odrézni¢ fuszerkg od dobrej roboty. W koncu nie jest idiota.

— Aha. C6z, dzieki.

Goblinica wzruszyta ramionami, ale nie wyszla.

— No to bierz si¢ do pracy — powiedziala. — A moze jeste$ taki jak wszyscy ludzie, nie
mozesz, kiedy kto$ patrzy?

Jej ton — a nie jakikolwiek wktad ze strony niewidocznego tlumacza — sprawil, ze Paula
lekko zemdlito.

— Chciatem przez to powiedzieé¢, ze na pewno masz duzo ciekawszych zajeé — wyjasnit
nieprzekonujaco — wigc nie czuj si¢ w obowiazku dotrzymywa¢ mi towarzystwa ani nic
takiego.

— Klamca. Uwazasz, ze jestem okropna, i chcesz mnie splawic.

— Co6z... tak — przyznat Paul.

— Niech ci bedzie. — Ruszyta do drzwi. — Skoro nie chcesz uslysze¢, co jeszcze cheiatam

ci powiedzie¢, w porzadku. Mnie to rybka.



Paul stwierdzil, ze w pojedynku z mama pana Tannera praktycznie nie ma szans nawet na
remis, szkoda zachodu.

— Co jeszcze chciata$ mi powiedziec? — spytat.

Pociagngta nosem.

— Och, lepiej dla ciebie, zeby$ nie wiedziat. Poza tym, skoro jestem taka okropna, po co
mam ci moéwic?

Paul przypomnial sobie Najwigksze Zaklgcie, to, ktérego nauczyta go matka.

— Proszg.

— Juz lepiej — udobruchata si¢ goblinica. — Chcesz, to masz. Zamknij oczy i otworz je,
kiedy powiem. Nie wczesniej, ostrzegam. Jasne?

Paul wcale nie byl tego taki pewien, ale zrobil, co mu kazano. Po jakich$ dziesigciu
sekundach goblinica powiedziala ,,Juz” i otworzyl oczy.

Stwierdzil, ze patrzy prosto w przedmiot, ktory w pierwszej chwili uznal za staromodny
przycisk do papieru typu Pamiatka znad Morza, okragly 1 zawierajacy nijaki strzg¢p
plastikowego wodorostu albo co$ rownie gustownego. Nagle to co$ — czymkolwiek bylo —
zaczeto §wieci¢ o$lepiajaco. Zanim jednak zdazyt si¢ odwrocié, ustyszatl glos goblinicy:

— Nawet o tym nie mysl. Jesli si¢ odwrdcisz, nic z tego nie bedzie. — Zmruzyl wigc oczy i
usitowat ignorowac¢ bol, ktory szybko narastal w jego prawej skroni. Kiedy juz uznat, Ze ma
dos¢, $wiatto raptownie zgasto i w $rodku szklanej kuli, w otoczeniu jak ze zdjgcia $nieznego
dnia w Saskatchewan, zobaczyt mate punkciki poruszajace si¢ na zielonym tle.

— Cholerne zakldcenia — mrukngta goblinica przepraszajaco. — Moim zdaniem wszystko
przez telewizje satelitarna. Psuje caty efekt, kiedy w trakcie Widzenia nagle wyskakuja ci
powtorki starych seriali.

— To krysztatowa kula — powiedziat Paul.

— Ta-ak, a ja jestem Smurfetka. To autentyczny kamien jasnowidzenia, ty nieuku. A teraz
patrz uwaznie, caly dzien tak nie wytrzymam.

Paul patrzyt wigc i im bardziej si¢ koncentrowal, tym widzial wigcej 1 wyrazniej. Widziat
autostrade, obok wcisnigty migdzy ramiona dwu drég dojazdowych skrawek ziemi poros$nigtej
licha trawa, na jego $rodku stary autobus pomalowany farbami do gruntowania w rézowe,
kanarkowozotte 1 czerwonobrunatne pasy, w autobusie ogoélny bajzel (zawsze mu si¢
wydawalo, Ze tylko on potrafi taki zrobi¢ w zamknigtej przestrzeni), w epicentrum bajzlu
stary, wyplowialy niebieski materac, na materacu dwie nagie rézowe sylwetki. Jedna
rozpoznat. Zamknat oczy.

— Starczy ci? — spytata goblinica.

— Tak — powiedziat Paul.



Rozdzial 9

Po wyjsciu goblinicy czas jaki$§ siedzial bez ruchu i patrzyl na zdjgcie nieznanego
piaszczystego obszaru w Australii widzianego z lotu ptaka. Nie byt zty ani smutny, nie miat
nawet mysli samobojczych. Jesli w ogodle cokolwiek czul, bylo to co$ takiego, jakby kto$
podniost go jak imbryk i przez jego ucho wylatl catego Paula Carpentera, pozostawiajac
zupelna pustke. Kiedy uczucie to w koncu okrzepto na tyle, by ubra¢ je w stowa, powiedziat
do siebie: No coz.

Jesli o niego chodzito, méglby tak siedzie¢ caly dzien. Niewazne. Gdyby nie bylo go w
pracy, bylby w domu, w swoim syfiastym pokoiku, i gapit si¢ w $ciany. Co za rdéznica gdzie?
To tak samo wazne jak kolor skarpetek, ktoére wybiera si¢ w dniu egzekucji. W sumie jeden
czort, czy patrzyt na zdjgcie piachu, czy na cztery betonowe ptyty obite bezowa tapeta. Gdzie
jestes 1 kiedy, co robisz; to wszystko nie gra zadnej roli, kiedy z czlowieka uszto zycie,
pozostawiajac po sobie tylko wielkie nic.

Ale i to nie miato znaczenia, bo przeciez od samego poczatku wiedzial, Zze wczesniej czy
p6zniej przytrafi mu si¢ co§ w tym stylu. Nawet sir Clive Sinclair w calej swojej chwale nigdy
nie wymyslil czego$, co miatoby mniejsze szanse na sukces od kruchej nadziei, wokot ktore;j
Paul budowat swoje zycie od chwili, kiedy usiadt w poczekalni przed sala konferencyjna w
dniu swojej rozmowy o praceg i zobaczyt chuda dziewczyng. Stad prawdopodobnie brat si¢ ten
brak jakichkolwiek prawdziwych emocji. To, co zobaczyl, nie byto dla niego ciosem,
szokiem, czyms§, co spada jak grom z jasnego nieba. To byto tak, jakby dowiedzie¢ sig, Ze nie
ma Swictego Mikotaja, kiedy jest sie pieédziesieciopigcioletnim kierownikiem prac
badawczych w dziedzinie fizyki czastek elementarnych na MIT; smutne, przygngbiajace,
owszem, ale zadna niespodzianka.

No c6z, pomyslal. I wlasciwie to wszystko, co mogt wymyslié.

W takim stanie po nieokre$lonym czasie zastat go pan Tanner.

—No i...? — zagadnat.

Paul podniost gtowg.

— Przykro mi — wybakat.

Pan Tanner zmarszczyt brwi.

— Skonczytes t¢ ostatnia partig, ktora ci przyniostem?



— Nie.

— Aha. Jakie$ ktopoty?

Paul potrzasnat glowa.

— To moja wina. Zdekoncentrowatem sig.

Spodziewal si¢ gniewu, a co najmniej nastgpnej dawki niepowtarzalnej ztosliwosci pana
Tannera. Zamiast tego uslyszat:

— Mama przyszla i ci przeszkadzata, co?

— Zajrzala tu, fakt.

— Aha. Coz, ignoruj ja, ja tak robig. Kiedy chce, potrafi by¢ strasznie upierdliwa.

— Nie przeszkadzata mi — stwierdzit Paul.

Pan Tanner si¢ u$miechnal. Pewnie rozpoznat kltamstwo. Dzigki kaszance ze smoka czy
czemu$ w tym stylu.

— Niepodobna tego po niej poznaé, ale jest prawdopodobnie najlepszym metalurgiem w
Europie — powiedzial. — I druga najbogatsza kobieta w Wielkiej Brytanii, nawiasem méwiac.
Co zrobita? Pokazala ci co$, czego wolalbys nie zobaczy¢?

— Mniej wigcej — odpart Paul.

Pan Tanner przycupnat na krawedzi biurka.

— Jest co$, co powiniene$ wiedzie¢ o naszej branzy. Nie ma krolikow wyciaganych z
kapelusza, ksigzniczek, ktoére pocalowane zmieniaja si¢ w zaby, ani zaklgtych talizmanow,
ktore czynia ci¢ panem $wiata. Prawda jest taka, ze nawet najlepsi z nas, nawet osoby formatu
Theo Van Spee czy Judy di Castel’Bianco... wszyscy jestesmy jak plemig¢ Trobriandczykow z
pistoletem maszynowym, nie wiemy, jak dziala, kiedy si¢ zepsuje, nie potrafimy go naprawic,
nie umiemy go skonstruowaé¢ od podstaw, ale mozemy go wycelowaé, gdzie chcemy, i
pociagnaé za spust, a wtedy dzieja si¢ rozne rzeczy. Jednak pistolet maszynowy to zawsze
pistolet maszynowy, nie mozna nim pomalowa¢ $ciany, upiec kurczaka ani przyszy¢ guzika.
Nadaje si¢ do czynnosci X, Y i Z, 1 tyle. Wszystko inne w zyciu to §lepy traf. Jesli co$ ma sig
sta¢, to si¢ stanie i nic na to nie poradzimy, ani ja, ani ty, ani nawet Humph Wells. — Podniost
fotografi¢ oznakowana juz przez Paula i spojrzat na nig. — Jedyne, co mozemy, to robi¢ swoje.
I na ogo6t nie daje nam to zadnego pozytku, ale ten sam problem maja budowlancy, dentysci 1
kasjerzy na stacjach benzynowych. Kazdy ciagnie swoj wozek i tyle.

— Wiem — przytaknat Paul. — I przejrzg te zdjgcia, obiecuje.

Pan Tanner wstat.

— Oby — rzucit. — Polega na tobie wielu ludzi, nawet jesli to tylko banda australijskich
gornikow wydobywajacych boksyty, ktérych zapewne masz gltgboko w dupie. — Usmiechnat
si¢ szeroko, ale nie byt to usmiech a la pan Tanner. — A wiesz dlaczego? Bo gdzie$ na §wiecie
jest taki biedny gnojek jak ty, ktory ma od cholery problemdéw, najchgtniej rzucilby to
wszystko w diabty, ale mimo to robi swoje. I to, co robi, to dla niego tylko jakie$ blahe

pierdoty, ale dla ciebie to rozwiazanie wszystkich twoich klopotdéw, $wiatetko na koncu



tunelu, cud, ktérego nie oczekiwale$, ale ktory si¢ zdarza, i nagle, kiedy najmniej si¢ tego
spodziewasz, okazuje si¢, ze wszystko jest cacy. Nie pytaj czemu, ale tak to juz jest. Dlatego
szukaj dalej boksytdw na pustyni, a rozwigzanie swojego problemu zostaw temu, kto za to
odpowiada. W ten sposob kazdy zrobi, co do niego nalezy, i w piatek wszyscy dostaniemy
wyplatg.

Paul doszed! do wniosku, ze smocze bobki musiaty przesta¢ dziatac.

— Dobrze — powiedzial. — Moze pan na mnie polegaé. — Po czym dodal: — A tak z
ciekawosci...

— Tak?

— Coz... jesli ma pan racjg i jesli wszyscy pomagamy innym, a oni nam... bo do tego
sprowadza si¢ to, co pan mowit, prawda?

— Mniej wigce;.

— W porzadku. W takim razie co wlasciwie robi panska matka?

Pan Tanner myslat przez chwilg.

— Glownie przeszkadza — odpart. — Kiedy skonczysz te zdjecia, przynie§ mi je do
gabinetu, to dam ci nastgpna partig. Zgoda?

% sk %k

To byt bardzo dlugi weekend. Pan Tanner kazat mu oglada¢ fragmenty Australii az do
piatej z minutami, kiedy to warknat ,,Dzigki” i pokazal mu plecy. Paul zrozumiat, Ze jest
wolny, poszedt prosto do domu, do dziesiatej siedzial w fotelu, az w koncu potozyt si¢ spac.
Niedziela zdawala si¢ trwac cala wiecznosc.

W poniedziatek rano stawil si¢ w pracy punkt dziewiata, powldczac nogami, w butach,
ktore wydawaty si¢ pelne olowiu, ze zgarbionymi plecami i spuszczona gtowa. Dyzurna
recepcjonistka byla jeszcze bardziej ol$niewajaco pigkna niz wszystkie poprzednie (i
oczywiscie jej nie znat, ale do tego juz zdazyt przywyknac), mimo to odwrocit wzrok i byt juz
prawie przy drzwiach pozarowych, kiedy zawotala wesoto: ,,Dzien dobry, Paul!”.
Wymamrotat co§ w odpowiedzi.

— Glowa do gory — powiedziata. — Moze do tego nie dojdzie.

Wal sig, pomyslal Paul.

— Urocze — stwierdzita recepcjonistka. — Czyli nadal uwazasz, Ze jestem okropna.

Paul zamart i odwrdcit si¢ powoli. Dziewczyna w recepcji byla smukta i ztotowlosa, o
dlugiej, tabgdziej szyi, wydatnych kos$ciach policzkowych, petnych ustach i btyszczacych
niebieskich oczach.

— Przepraszam — wykrztusit.

— Przyjmujg przeprosiny. Jak ci minat weekend?



— Nudno. — I dodat: — Prosz¢ wybaczy¢, nie chciatbym by¢ nieuprzejmy, ale czy my sig
znamy"?

Roze$miata sig, potem wyciagneta rgkg, zwrocona wnetrzem dtoni do gory. Nie byt
pewien, co to ma znaczy¢, lecz wrdcit do jej biurka. Najwyrazniej miat obejrze¢ jej dton, ale
po kiego...

Wtedy zobaczyt cztery czerwone punkciki posrodku dtoni. Byly oddalone od siebie o
mniej wigcej centymetr, gdyby mial pod reka marker i polaczyl je ze soba, powstatby
kwadrat. Paul patrzyt na nie przez chwilg, po czym spojrzal na dziewczyng.

— Pani Tanner? — powiedziat ze zdziwieniem.

Zachichotala.

— Nie mow nikomu, ale tata Dennisa i ja nigdy tak naprawdg nie wzigliSmy $lubu. Za
trudno byloby ci wyméwi¢ moje imig, wigc jak chcesz, mozesz nazywa¢ mnie Rosie.

— Rosie — powtorzyt Paul. — Stuchaj, czy ty...?

Usmiechngla si¢ szeroko. Zndéw to rodzinne podobienstwo.

— Uwazasz, ze jestem okropna, i nie chciale§ mojego tortu. Zagladates do mojego
kamienia jasnowidzenia. Widziate$, jak ta chuda krowa baraszkuje z...

— Tak — uciat Paul pospiesznie. — Zgadza si¢. — Nic innego nie przyszto mu do glowy.

— Lubi¢ pomaga¢ w biurze — ciagngla — zawsze to jakie§ zajgcie, chociaz muszg
przebiera¢ si¢ w ten kostium. Nie wiem, jak wy to mozecie znie$¢. Cholernie ciasna skora, a
te tutaj... — Poklepata si¢ po biuscie. — Barbarzynstwo, moim skromnym zdaniem. A o
chodzeniu do toalety to juz nawet nie chce mowi¢. No ale co6z, to pewnie kwestia
przyzwyczajenia.

— Mnie si¢ podoba — przyznatl Paul z zaktopotaniem. — Tobie jest w tym do twarzy.

Parskneta Smiechem.

— Dennis jest innego zdania. Zeby$ go styszal! ,Mamo, do jasnej cholery, chyba nie
p6jdziesz tak ubrana do biura?”. I kto to méwi! Przeciez sam nie ma si¢ czym chwali¢.

— Ja... — Paul szybko przebiegt my$la wszystkie mozliwe odpowiedzi, ktore przyszty mu
do glowy, 1 uznal, Ze Zadna nie jest zadowalajaca. Nie zeby to miato znaczenie, skoro
dziewczyna... to znaczy goblinica... pokazala juz, ze czyta mu w myslach. — Eee... czy w tym
zwykle chodzisz, czy...?

— Jestem jak Joan Collins — odparta mama pana Tannera. — Zeby nie wiadomo co, nie
pokazg si¢ dwa razy w tym samym stroju. Co, nie zauwazyles?

Paul zrobit wielkie oczy.

— Czyli to ty jeste$ tu kazdego dnia?

Potrzasngla glowa.

— W poniedzialki, $rody i piatki. We wtorki i czwartki zast¢gpuje mnie siostra. Zmieniamy

si¢. Jak chcesz, mozesz ja nazywacé ciocia Pam.



Paul probowat sobie przypomnie¢ ktéry§ z wtorkéw i przed oczami stanal mu obraz
pongtnej malezyjskiej pigknos$ci z kaskada 1$niacych czarnych wiosow.

— Ciocia Pam — powtorzyt. — Dobrze. Czemu mi to moéwisz? Czemu akurat dzis?

Wzruszyta ramionami.

— Tak sig tylko zastanawialam. Gdyby$ caly weekend tykat te drazetki ze smoczego
gowna, teraz widzialby$ mnie prawdziwa. Najwyrazniej juz ci przeszto. Poza tym — dodata —
lubig cig. Jeste§ cherlawy i zatosny, 1 masz strasznie dziwaczne poglady na temat kobiet, ale
przypominasz mi mojego brata Alfa, niech spoczywa w pokoju. Gdyby$ zrzucit z siebie ten
kostium malpy, bylbys kropka w kropkg jak wujek Alf w twoim wieku.

— Rozumiem. Co mu sig stato?

Cmokneta jezykiem.

— Och, zginat. Wigkszo$¢ z nas wczesniej czy pdzniej tak konczy. Kiedy mamy caty
budynek dla siebie, lubimy ostre zabawy.

— Aha. Przykro mi.

— E tam. Uwazasz, ze jesteSmy obrzydliwi 1 okropni. Ale to nic, my to samo mys$limy o
was. Z wyjatkiem ciebie. Ty jeste$ stodki.

No dobrze, pomyslat Paul i udato mu si¢ nie wzdrygnaé, cho¢ jego powsciagliwos¢ i tak
byta bezcelowa.

— Dzigki — powiedziat. — Moze lepiej juz pdjde i troche popracujg.

— Nie ma pos$piechu. Daj spokoj, mnie nie oszukasz. Ostatnie, czego chcesz, to siedzie¢ z
nig caty dzien w jednym pokoju. To ci dopiero niezr¢czna sytuacja.

— Fakt — przyznal Paul — ale nie bardzo mam wyjs$cie, nie?

— Pewnie nie. — Znow si¢ usSmiechngla. — Przyszla z samego rana i czekala na progu. Ta
dziewczyna mi si¢ nie podoba. Chodzi taka z mina zagtodzonego kociaka, ale wie, co w
trawie piszczy, juz ja ci to mowig. Aha, jedna wskazowka. Cokolwiek si¢ wydarzy, nie patrz
na jej szyjg. Po prawej stronie, jakie$ pig¢ centymetrow pod uchem. — Zmarszczyta brwi. — I
to wy nas uwazacie za zwierz¢ta. Za takie numery u nas przegryza si¢ gardto.

Tym razem Paul si¢ wzdrygnat.

— Wolatbym tego nie wiedzie¢.

— C6z, Dennis zawsze mowi, ze gdybym za mlodu wstapita do korpusu dyplomatycznego,
mieliby$my przer6zne bardzo ciekawe wojny. Ale w tamtych czasach nasi krzywo patrzyli na
pracujace kobiety. Zreszta zostato im tak do dzi$. Chrzani¢ ich, takie jest moje zdanie.

— Jasne — odpart Paul. — Ale lepiej juz pdjd¢. Hm, mito si¢ z toba rozmawiato.

— Ktamczuch. — Rozesmiata si¢ i odrzucita falg ztotych wtos6w na szczupte ramig. Paul
postanowit nie je$¢ zadnej z pozostatych drazetek w poniedziatek, §rodg ani piatek. — No to
idz, rob, co masz robi¢ — powiedziata. — Tylko jesli bedziesz umierat z nudow albo atmosfera
w pokoju stanie si¢ nie do zniesienia, mam dla ciebie pewna sugesti¢. Nie tylko drazetki

znalazte$§ w szufladzie, pamigtasz?



Paul zmarszczyt brwi.

— Stucham?

— Idz 1 zobacz, jesli zapomniale$. Instrukcje sa dos¢ klarowne, ale gdyby$ potrzebowat
pomocy, wystarczy poprosi¢. Tyle ze na twoim miejscu nie wspominatabym o tym
Dennisowi. Ani reszcie wspolnikow, nawiasem mowiac. W takich sprawach potrafia czasem
by¢ trochg sztywni.

Paul przypomnial sobie jedna z rzeczy, ktora byta w szufladzie oprocz drazetek.

— Chodzi ci o zszywacz?

Potrzasnela glowa 1 wskazala palcem. Zszywacz byt obok niej na biurku.

— Mitego dnia — powiedziala.

Poszedl w glab korytarza, a potem schodami na gorg, myslac: Ciocia Pam, wujek Alf,
mama pana Tannera, Rosie. Jezu Chryste! Wreszcie stanatl przed drzwiami pokoju. Ich
pokoju. Cholera.

Sophie podniosta gltowe, kiedy wszedl, i natychmiast si¢ odwrodcita. W sumie dobrze, ze
widziat ja tylko z lewego profilu. Usiadt po swojej stronie biurka i wbit wzrok w dtonie.

— Przed chwila byta Julie — powiedziata cicho, z zaklopotaniem. — Zostawita nam jeszcze
trochg tych do zrobienia.

Arkusze kalkulacyjne. Paul nigdy by nie przypuszczal, ze nadejdzie dzien, kiedy ucieszy
si¢ na widok wysokiej sterty tych cholerstw, ale w tej chwili uradowaly go jak schronisko
posrod zamieci. Ztapat swoja czg$¢ 1 wziat si¢ do roboty, jakby od tego zalezalo jego zycie.

— Jak weekend? Udany? — zapytala Sophie.

— W porzadku — odburknat Paul. — A tw@;j?

Nie chciat tego powiedzie¢, wymkneto si¢ samo jak kot przez lekko uchylone drzwi.

— Super — wymamrotata. — Bylismy...

— To dobrze — warknat. — Stuchaj, jesli nie masz nic przeciwko, wezmg si¢ do roboty. Im
szybciej skonczymy, tym wczesniej dadza nam co$ innego.

— Oczywiscie, jasne — szepngta. — Ja tylko...

Podnidst wzrok.

—Co?

— Niewazne. — Przyciskata lewa dlon do prawej strony szyi, jakby przed chwila co$ ja
ukasito. — Pdzniej ci powiem.

— W porzadku.

Praca; pigkna, bezmyslna praca, dos¢ skomplikowana, by wymagac¢ skupienia, a przy tym
czysto abstrakcyjna, niemajaca z niczym zwiazku. W dtugich, niemilosiernie wlokacych si¢
godzinach przed lunchem byty chwile, kiedy zapominat o obecnosci drugiego cztowieka
péttora metra od niego, po drugiej stronie biurka — niesamowite, ale mozliwe, jak ghupcy
budujacy wioske na zboczu wulkanu. Wreszcie nastala pierwsza. Dobrze cho¢, ze Sophie

zlitowala si¢ nad nim i poszla zje$¢ lunch na miescie.



— Idziesz? — spytala.

Cholera, zabrzmiato prawie tak, jakby na to liczyla.

— Nie. Mam kanapki. Poza tym chciatbym odwali¢ jeszcze trochg tej durnej roboty.

— Dobrze — mrukneta. — To na razie.

Nie odpowiedziat. Drzwi zamknety si¢ za nia, a wtedy mogl juz bezpiecznie podniesé
glowe 1 odsuna¢ si¢ z krzestem od biurka. Praca dobra rzecz, w odpowiednim czasie i
miejscu, on jednak naogladal si¢ juz tyle arkuszy kalkulacyjnych, Ze starczy mu do $mierci i
jeszcze na kilkadziesiat nastgpnych reinkarnacji.

,Nie tylko drazetki znalazte§ w szufladzie, pamigtasz?”. Jasne, teraz pamigtal. Dziwna
tekturowa tubka z plastikowa ptachta czy jak to nazwac. Wyjat ja, polozyl na biurku i kilka
razy poturlal w t¢ i we w tg czubkami palcow.

W zasadzie powinna by¢ w skarbcu — zaktadajac, oczywiscie, ze to ta sama, ktora znalazt
tam podczas robienia inwentarza. Zmarszczyt brwi. To skubanstwo wydawato mu si¢ niemal
znajome, jakby juz kiedy$ z nim si¢ zetknal. Instrukcje, przypomniat sobie. Goblinica,
,»mozesz nazywa¢ mnie Rosie”, wspomniala co$ o instrukcjach. O ile pamigtat, niczego
takiego nie zauwazyt. Kiedy jednak ostroznie wysunat z tubki zwinigta ptachte, razem z nia
wypadt §wistek bardzo cienkiego papieru, ktory sfrunal na biurko. Co$ byto na nim napisane
malusienkimi literami, ktorych nie mogt odczytac...

Mogt. Musial przysuna¢ kartke do samego czubka nosa i zmruzy¢ oczy.

J.W. WELLS - PRZENOSNE DRZWI
Nr patentu 55674, 15 VIII 1872, 94239, 23 11 1875

Coz, to niewiele pomogto. Spojrzat znowu i litery jakby si¢ powigkszyty.

Zeby uzyé przenosnych drzwi, najpierw wyjmij je z tekturowej tubki. Aby
zapewni¢ ich bezawaryjne dziatanie, roztoz je na ptaskiej powierzchni i starannie
wygtadz wszelkie zmarszczki, mogq bowiem zmniejszy¢ przyczepnos¢ lub
inteligencje. Mysl uwaznie o wszystkich szczegotach pozgdanego punktu docelowego.
Unie$ drzwi za gorne rogi i staraj si¢ caty czas trzymac je rowno. Mocno przycisnij
drzwi do Sciany, az do niej przylgng. Wtedy pusc rogi i, zgodnie z powyziszymi
zaleceniami, wygtadz wszelkie zagniecenia. Mocno chwy¢ gatke prawq rekq i przekrec
0 pot obrotu w lewo. Pchnij lekko i zdecydowanie, by otworzy¢ drzwi. Uwaga! W
trakcie uzytkowania zaleca sig¢ wlozy¢ w drzwi stosownie ciezki przedmiot, by
pozostaty uchylone. W miare mozliwosci prosimy ograniczy¢ czas wizyty do
maksimum jednej godziny (czasu odczuwanego). W celu demontazu i ztozenia drzwi

te same czynnosci wykona¢ w odwrotnej kolejnosci. Przechowywac tylko w



dostarczonym opakowaniu, chronic¢ przed nadmiernym zimnem i gorqcem, trzymac z

dala od dzieci, inwalidéw i 0s6b nerwowych bqdz prozaicznie usposobionych.

Zwariowane jak akwarium petne homoseksualnych piranii. Obrocit kartke na druga
strong, ale nie zobaczyt tam nic procz zarysow liter przebijajacych przez papier. Kto
kiedykolwiek styszat o przeno$nych drzwiach? I po kiego licha w ogdle komus...?

Co$ mu sig przypomniato: pokdj bez drzwi, ten sam, w ktéorym mieszkat, tyle ze nie z
jego epoki. Oczywiscie, wtedy $nit, a teraz dziato sig¢ to na jawie. Przenos$ne drzwi. Na lito§¢
boska!

Z drugiej strony, ,,mozesz nazywa¢ mnie Rosie” mowita o tym jak o najlepszym
wynalazku od czasoéw halucynogennej czekolady. Owszem, nie mial najmniejszego powodu
ufa¢ rekomendacjom zlosliwej goblinicy, ktora przy okazji byla mama pana Tannera. Mimo
to przypusémy, ot tak sobie, ze to zadziala, ze naprawdg sa to sktadane albo kieszonkowe
drzwi, coz ztego mogloby sig sta¢? Albo to lipa, a wowczas nie wydarzy sig nic; albo nie, a w
takim przypadku, jesli roztozy je na $cianie w biurze, bedzie modgl przejs¢ do pokoju
komputerowego na skroty, a nie jak dotychczas korytarzem, potem schodami dwie
kondygnacje w gore i dwie kondygnacje w dot. Super sprawa.

Paul przemyslat to, wpatrzony w placht¢ wciaz ciasno zwinigta jak dobre kubanskie
cygaro. Kiedy chwile o tym pomysle¢, co$ takiego mogltoby mie¢ wiele zastosowan, od tych
niewinnych (Zostawite$ klucze w drugiej marynarce i zatrzasnale§ drzwi od zewnatrz? Bez
obaw! Przeno$ne drzwi marki J.W. Wells...) po, méwiac wprost, ztodziejskie i jeszcze gorsze.
Kazdy rabu$ chciatby znalez¢ co$ takiego na Gwiazdk¢ w zawieszonej u kominka, $ciagnigtej
z glowy ponczosze; idealny prezent dla zabodjcy ninja dwunastego poziomu, ktéry ma
wszystko.

(No tak, ale to nie zadziata, bez dwoch zdan. To musiat by¢ jaki$ gadzet, cos w rodzaju
oryginalnych, autentycznych fazerow i $wietlnych mieczy, ktore reklamuje si¢ na ostatnich
stronach pism dla zatosnych glupkdéw. Moze to wtasnie co$ takiego: rekwizyt z kampanii
reklamowe;j serialu, ktory zrobit klapg albo wypadl z raméwki przed premiera. A w takim
razie chyba nie zaszkodzi go wywiesi¢ na pierwszej lepszej otynkowanej powierzchni, jaka
si¢ napatoczy?).

Paul zauwazyl, ze budzi si¢ w nim bardzo dziwne, cho¢ ledwo uchwytne uczucie — jesli
mialby je z czym$ poréwnac, to chyba tylko z gtodem nikotynowym doswiadczanym przez
kogo$, kto nigdy nie palit. Znéw mial owo nader osobliwe wrazenie, ze skad$ zna ten
absurdalny wynalazek. Co wigcej, ze wspomnieniem tym $ci$le wiazala si¢ pokusa, by go
uzy¢, natarczywa jak objaw odstawienia, sttumiony natdg domagajacy si¢ zaspokojenia w
obecnosci zakazanego luksusu. Wszystko to fajnie, tylko Zze czymkolwiek to tlumaczyc,
zaczynat si¢ czu¢ bardzo nieswojo. Byl spiety, niespokojny, gtodny i jednocze$nie obzarty.

Dtonie lekko mu drzaty, w ustach czut stony, drazniacy smak. Wszystkie te nieprzyjemne



doznania, wiedziat to, mina, jak tylko roztozy plastikowa plachtg i przycisnie ja do Sciany.
Gdzie$ w glebi jego umyshu rozbrzmialy syreny alarmowe, ostrzegajace o kolejnej ingerencji
nadprzyrodzonego wariactwa w jego zycie, ale musiat je zignorowa¢. Wstat.

Potozyt instrukcj¢ na siedzeniu krzesta Sophie i kierujac si¢ nia, zrobit wszystko po kolei,
punkt po punkcie. Najpierw roztozyl placht¢ na biurku. Wygladata tak samo jak poprzednio,
tyle Ze pojawily si¢ na niej dwie male dziurki od klucza, kazda otoczona starannie wykreslona
tarczka w barokowym stylu, jedna nad, druga pod gatka. Nastgpnie zgodnie z zaleceniem
podniost ptachte za rogi i przycisnal do $ciany, jakby rozwieszat cienka tapetg. Poczul, Ze
przylgnela jak przytwierdzona magnesami. Pieczotowicie wygtadzit kilka matych zmarszczek
1 wypuktosci, przesuwajac dlonia na ukos z gory na dot i z dotu do gory. Potem cofnat si¢ o
krok i obejrzat koncowy efekt.

Albo mu si¢ zdawalo, albo ptachta si¢ rozrosta; teraz byla wysoka i szeroka jak
petnowymiarowe drzwi, a gatka jakim$ sposobem uzyskala dodatkowy wymiar — mato tego,
stata si¢ mosi¢zna, wypolerowana na wysoki potysk. Dotknat palcem. Byta zimna 1 gladka.

O w mordg, pomyslal. Potem sprawdzit w instrukcji, co robi¢ dale;.

Uwaga! W trakcie uzytkowania zaleca si¢ wtozy¢ w drzwi stosownie cigzki

przedmiot, by pozostaty uchylone.

Hm. Stosownie cigzki. Czy co$ moze by¢ niestosownie cigzkie? Rozejrzal sig. Zobaczyl,
ze na biurku, skulony jak chudy czarny krolik, spoczywa diugi zszywacz. Nawet go to nie
zdziwilo, cho¢ jeszcze tego ranka widziat zszywacz w recepcji 1 od tego czasu nie zauwazyt,
zeby kto$ go wnidst do pokoju. Stosownie cigzki byl, to na pewno, a zreszta nic innego w
poblizu nie nadawato si¢ na prowizoryczny odbdj drzwiowy. Wziat go do reki. Potem, czujac
si¢ niebywale glupio, wyciagnat dion i przekregcit gatke.

Drzwi sig otworzyly.

I w tej samej chwili zaszta w nich zmiana. Nabraty masy. Ich framuga, nadproze i listwy
migdzy plycinami wyraznie si¢ wyodrgbnily od tla. Nie byto co do tego cienia watpliwosci.
Natura mogta stana¢ na baczno$¢ i oznajmi¢ calemu §wiatu: ,,To sa drzwi”.

No c6z... — pomyslat i wyjrzat przez nie. Nie zobaczyl nic procz ciemnosci i cieni. Jesli
byt tam pokd; komputerowy, to kto§ pogasil wszystkie $wiatla 1 zaciagnat zaslony.
Niepokojace; ale byl bolesnie §wiadom, ze teraz nie moze si¢ wycofaé, bo objawy
odstawienia powroca sto razy gorsze. Czy tego chcial, czy nie, przejdzie na druga strong. Ale
najpierw... Zerknat na zegarek (13:09:56), otworzyl drzwi trochg szerzej, schylil sig i
przytozyl do nich zszywacz tak $cisle, jak Scisle do czlowieka przylega kot ocierajacy si¢ o

jego nogg. Potem...

Mysl uwaznie o wszystkich szczegotach pozadanego punktu docelowego.



Czy tez, jak ujatby to Bill Gates: ,,Gdzie dzi§ chcesz si¢ udac?”. Ale to byto zwyczajnie
ghupie. Drzwi albo prowadzily donikad, albo do pokoju komputerowego. No dobrze, ale co
bytoby za nimi, gdyby to zalezato od niego? Gdyby mial do wyboru dowolne miejsce na
Swiecie?

To bylo tak, jakby kto$ powiedziat: ,,O czym bedziemy rozmawiac¢?” albo ,,Prosz¢ parg
stow do mikrofonu”. Nie przychodzitlo mu do glowy, gdzie wlasciwie chcialby si¢ udaé. (W
koncu wszedzie jest tak samo; niewazne, gdzie cztowiek przebywa, kiedy jego zycie jest
obwarzankiem, a jedyna dziewczyna, ktdra naprawde¢ kocha, otworem w $rodku). Ale w
gruncie rzeczy zawsze marzyt o tym, zeby zobaczy¢ Wenecjg.

Wszedt w drzwi, potknat si¢ o zwdj liny 1 o mato nie wleciat do kanatu.

Pierwsze, co zrobil, to si¢ obejrzat. Tam, na $rodku kruszejacego muru z czerwonej cegly,
byly drzwi, lekko uchylone, przyblokowane zszywaczem. Obok nich zobaczyl co$, co
wygladato jak plakat teatralny, tyle Ze po wtosku. Powoli odwroécit si¢ w druga strong. Tu byt
kanat, tam zwoj liny. W dole, na zielonej powierzchni wody, kotysala si¢ mata motorowka.
Przeszty trzy bardzo szybko mowiace Japonki, potem biznesmen w drogim z wygladu
garniturze. W oddali, po prawej stronie, byla zolta deska przybita gwozdziami do fasady
wysokiego, prastarego budynku. Widniat na niej napis ,,Piazza S Marco” i strzatka.

Paul musiat przyzna¢, ze czuje si¢ duzo lepiej; rece przestaty drze¢, nie mial juz stonego
smaku w ustach, swedzenie ustato. Co$ kazato mu spojrze¢ na zegarek. 13:09:56.

Aua, zegarek mi stanal, pomys$lat. Rozejrzat si¢ dokota i zobaczyl zegar na wiezy
jakiegos$ kosciota czy podobnej budowli. Dziesi¢¢ po pierwsze;.

(Ale to si¢ nie mogto zgadza¢é, przeciez tu obowiazywal inny czas; Wtochy byty godzing
do tyhu albo dwie godziny do przodu czy co$ w tym stylu. Jeszcze raz zerknat na zegarek.
13:09:55). Wybadat ptyte chodnika palcem u nogi — w dotyku byta twarda. Poza tym jego
twarz muskat lekki powiew, a do tego dochodzit jeszcze zapach. Sol, §wieze algi i stare ryby.
To nie jest zludzenie.

Kawalek dalej w przeciwnym kierunku byta kafejka. Po krotkim namysle zerknal za
siebie, by si¢ upewnic, ze drzwi i zszywacz sa tam, gdzie je zostawil, i powegdrowat ulica w jej
strong. Na zewnatrz staly stoliki, przy jednym siedzieli dwaj m¢zczyzni rozmawiajacy glosno
przez telefony komoérkowe. Oczywiscie Paul nie miat przy sobie wiloskich pienigedzy, nie
mogt wige kupi¢ sobie kawy ani kawatka ciasta. (W witrynie bylo chyba z dziewigéset
r6znych. Mniam). Wtedy jeden z telefonujacych wlozyt sobie papierosa do ust, si¢ggnat na
stolik, podnidst pudetko zapatek i1 zapalit jedna. Paul spojrzat na stolik, do ktérego miat
najblizej, 1 prosz¢ bardzo, lezalo na nim identyczne pudetko, z czarna, 1$niaca etykieta,
wypisang ztotymi literami nazwa kawiarni, numerem telefonu i (litosci!) adresem strony

internetowej. Upewnil sig, ze nikt nie patrzy, po czym wsunal zapatki do kieszeni.



Nikt go nie ztapat ani nie wezwal policji, uznat wigc, ze uszto mu to na sucho. Gtupio mu
byto, ze okrada Bogu ducha winnych nieznajomych, ale jedyne rozwiazanie tego dylematu
moralnego, na jakie wpadl, bylo takie, by siggna¢ do kieszeni po angielskie drobniaki.
Wymacat dwudziestopensowke i1 potozyt ja na stoliku. Licza si¢ dobre checi, stwierdzil.
Gadaj zdréw, odparowato jego lepsze ja.

Bylo przyjemnie ciepto. Obok, ze stukotem butow na monstrualnych obcasach, przeszty
dwie dziewczyny — ciemne okulary, donosne, melodyjne glosy, ubrania, ktore wygladaty na
takie, co kosztuja wigcej, niz on zarobi w rok, o ile dozyje. Z kafejki wylonit sig kelner, ktory
uprzatnal puste filizanki i talerze. Zdziwit si¢ na widok dwudziestopensowki; ostatecznie
potozyt ja na paznokciu kciuka, podrzucit pstryknigciem w gorg na pot metra, ztapal ruchem
reki od siebie 1 schowat do kieszeni kamizelki. Mijajac Paula, usmiechnat si¢ do niego; to byt
tylko odruch, ale na pewno nie u$miech goblina. Filizanka kawy, pomyslat Paul. I to takie
btyszczace czekoladowe cos, co wyglada jak model Kremla. Tego mi trzeba.

Lekka bryza nagle przybrata na sile i co$ uderzylo go w policzek. Z poczatku myslat, ze
to lis¢, ale w zasiggu wzroku nie byto ani jednego drzewa. Podnidst to i zobaczyt banknot.

Co u licha, pomyslat.

Banknot byt niebieski, z piatka i rzadkiem zer, ktore wygladaly jak babelki pozostawione
przez nurkujaca wydrg. Wloskie pieniadze sa dziwne, przypomniat sobie. Jak kupisz
orzeszkow za cztery i pot funta i zaptacisz banknotem pigciofuntowym, dostaniesz tyle reszty,
ze liczac w lirach, bedziesz milionerem. Ale co tam; z niewiadomej przyczyny czut si¢
Smielej niz zwykle, usiadl wigc przy najblizszym stoliku. Na widok nadchodzacego kelnera
wyciagnat do niego banknot i powiedziat:

— Przepraszam.

Lekkie drgnienie gornej wargi kelnera jasno dalo do zrozumienia, Zze rozpoznal w Paulu
Anglika, ale byt uprzejmy i dostojny, jak wszyscy rodowici Wenecjanie, i nie splunat.

— Przepraszam — powtorzyt Paul powoli — czy za to dostang filizank¢ kawy?

Tym razem kelner wyszczerzyl z¢by w usmiechu, lecz podobienistwa rodzinnego nie byto.

— Si.

— To dobrze. Eee... uno cafe, por favor.

— Jedna kaweg — powiedziat kelner. — Co$ do tego?

Jednym z pluséw robienia z siebie ghipca jest. to, ze cztowiek nie musi si¢ martwié, ze si¢
o$miesza.

— A sta¢ mnie na co$ jeszcze?

Wyszczerzone ze¢by zniknety, zostat sam usmiech.

— Si.

— To poproszg tamto.



— Juz sig robi. — Kelner poszedt i wrocit z kawa 1 ciastkiem w ksztalcie Kremla. Paul
prébowat od razu zaptaci¢ banknotem, kelner jednak zrobit zszokowana ming 1 wreczyt mu
Swistek papieru, zapewne rachunek. Paul przeprosil. Kelner mu wybaczyl i poszed? sobie.

Kawa byta znakomita, a ciastko jeszcze lepsze, mimo Ze puscitlo w szwach i trysngto mu
kremem za r¢kaw marynarki. Paul nie spieszyl sig, zwracal nalezyta uwagg na smak kawy i
konsystencj¢ ciastka. Dopiero kiedy skonczyl jedno i drugie, i ukradkiem zlizal spod
nadgarstka ostatnia krople niesfornego kremu, przyszto mu do glowy, zeby zerkna¢ na
zauwazony wczesniej zegar koscielny.

Ozez cholera, pomyslal. Pig¢ po drugie;.

Poderwat sig, wcisnal banknot i rachunek pod cukiernicg i pobiegt z powrotem w glab
ulicy. Zupelie zapomnial o drzwiach, ale byly na miejscu, cierpliwe i wierne jak pies z
reklamy His Master’s Voice. Odsunal zszywacz noga, pchnat drzwi i przeszedl na druga
strong.

Odetchnat z ulga, kiedy si¢ okazalo, ze jest w swoim pokoju biurowym. Na krzesle
Sophie lezat §wistek z instrukcja. Sophie jeszcze nie wrocita z lunchu... Tkngla go pewna
mysl 1 spojrzat na zegarek. 13:10:02. Nie bylo go sze$¢ sekund. Jak o tym pomysle¢, nawet
krocej. Tyle czasu przestalt w drzwiach. Jakby w ogole stad nie wychodzit.

Odwrocit si¢ 1 w tej samej chwili drzwi, czy raczej mala plastikowa ptachta, odlepity si¢
od $ciany i spadty na podtogg. Cholera, czyli to wszystko jednak mi si¢ przywidziato, uznat w
duchu. Przypomniat sobie jednak, Zze juz wezesniej o tym pomyslat i przeprowadzit stosowny
eksperyment naukowy. Sigegnat do kieszeni i proszg, oto pudetko zapatek, z nazwa, numerem
telefonu i adresem strony internetowe;.

Cholera, pomyslat znowu.

Wszystko po kolei. Zwinal plastikowa ptacht¢ w rulon i razem z instrukcja wsunat do
tubki. Co teraz? W zasadzie powinien ja odlozy¢ do szuflady, w ktorej to znalazt, albo,
jeszcze lepiej, do skarbca. Tak, juz to widzg, pomyslat i starannie schowat tekturowa tubke do
wewngtrznej kieszeni.

Rozejrzat si¢ za zszywaczem, ktory jednak zndéw zniknal. Paul zastanawial si¢ przez
chwilg, czy aby nie zostawil go za drzwiami, ale wyraznie pamigtal, jak przestapit przez
niego, juz po tej stronie. Nie zeby to miato jakiekolwiek znaczenie.

Niezle, czyli mamy tu przeno$ne drzwi, pomyslat. Doskonale, by omina¢ korki w
godzinach szczytu, o ile da si¢ w miarg precyzyjnie namierzy¢ cel, idealne na spontaniczne
wakacje — zwlaszcza jesli rzeczywiscie czas ptynat tylko po drugiej stronie, nie tutaj. Odkad
Paul zatrudnil si¢ w tej firmie, nikt stowem nie wspomniat o prawie do urlopu (zapewne z
tego samego powodu, dla ktorego nie pyta si¢ wigzniow z zakladéw o zaostrzonym rygorze,
dokad chcieliby pojecha¢ na doroczna wycieczke), ale jesli drzwi dzialaly tak, jak sig
wydawalo, mogt co dzieh w porze lunchu wyskakiwaé¢ na trzy tygodnie na Martynike.

Oczywiscie bedzie pewien klopot z pienigdzmi na drobne wydatki i hotelowe rachunki... a



moze 1 nie, jesli przez drzwi mozna by si¢ dosta¢, powiedzmy, do Fort Knox czy skarbca
dowolnego banku. Tu jednak uprzytomnil sobie, ze jego mysli zeszly na zly tor. Nie tylko
dlatego, iz takich rzeczy si¢ nie robi i ze gdyby jego matka o tym ustyszata, bylaby draka.
Chodzilo tez o to, ze miat nieprzyjemne wrazenie, ze drzwi chciaty, by wlasnie takie rzeczy
robit, i ze moze wcale nie byly tak przyjazne dla uzytkownika, jak mu si¢ z poczatku
wydawalo. W wymykaniu si¢ z pracy pewnie nie ma nic ztego, za to kradziez to juz zupehie
inna historia — ciemna strona Mocy czy co$§ w tym stylu. Rzecz jasna moégt si¢ co do tego
myli¢, ale w sumie lepiej nie ryzykowac, przynajmniej dopoki nie przeprowadzi jeszcze kilku
prob w kontrolowanych warunkach, nie zbierze trochg wigcej danych.

Nagle uprzytomnit sobie, Ze czuje si¢ potwornie zmgczony, jak po kilku nieprzespanych
nocach. To tez stawiato cata sprawg w nieco innym $wietle, gotow byt si¢ bowiem zalozy¢, ze
za to takze w jaki$§ sposob odpowiadaty drzwi. Tylko zgadywat, ale skoro po dziesigciu czy
ilu tam minutach po drugiej stronie czul si¢ wyczerpany, to po wigcej niz godzinie
prawdopodobnie zupetnie padalby z nég, a po trzech tygodniach — kto wie, moze by juz nie
zyl. Dalsze badania, wigcej danych, postanowit. Postacie z telewizyjnych seriali science
fiction moga sobie wciska¢ niezidentyfikowane guziki po to jedynie, zeby sprawdzi¢, do
czego stuza, i przezy¢, ale on nie mial tego komfortu, jaki daje cztowiekowi wiedza, Ze jego
nazwisko jest w programie na nadchodzacy tydzien, w obsadzie nast¢gpnego odcinka.

Mimo to musiat to przyznac: wigkszo$¢ dziwnych rzeczy, ktore spotkaty go, odkad dostat
pracg w JW. Wells & Co., byla w najlepszym razie nieprzyjemna, a w najgorszym
przeokropna, ale w tym przypadku bylo inaczej. Prawd¢ modwiac, gdyby byto to jeszcze
trochg bardziej wystrzalowe, musialby to zarejestrowac jako bron palna.

Odchylit si¢ na oparcie krzesta, na ktérym byto mu wygodnie jak nigdy. Czut sig trochg,
troszeczk¢ zadowolony z siebie, bardziej niz gdyby znalazt na ulicy funta, zdecydowanie
mniej niz gdyby wlasnie odkryt nowa droge morska na Wschod. Gdzie$ w tyle gtowy kotatat
mu si¢ uporczywy strach, ze oto skrecit w lewo w labiryncie i zamiast porazenia pradem
dostat kawalek sera, ale niezbyt si¢ tym przejmowal. W koncu co ser, to ser. Wlasnie si¢
zastanawial, czy po przerwie na lunch zej$¢ na dot do recepcji i porozmawia¢ z pania Tanner
— pewnie moglaby rzuci¢ trochg $wiatla na t¢ sprawg — kiedy jego spojrzenie padio na
zegarek. Trzy po drugiej. W tej samej chwili wrocita Sophie.

Natychmiast usiadl prosto, prawie jak winowajca przytapany na goracym uczynku, bo nie
zamierzal jej nic powiedzie¢, nie teraz, nie po tym, co mu zrobila... Oczywiscie, to byla czysta
glupota, ale mimo wszystko. Jasne, sam si¢ pozbawial sporej czgsci frajdy z dokonanego
odkrycia, lecz nic nie mogt na to poradzi¢. Nie jemu zachciato si¢ zabawial z artystami
garncarzami w autobusach. Pochwycil plik arkuszy i spojrzal na nie spode tba, jakby to one
byty wszystkiemu winne.

— Cze$¢ — powiedziata.

Odburknat cos.



Patrzyta na niego.

— Zdaje sig, ze miale$ odfajkowac trochg tej roboty.

— Tak.
— Widzg, ze duzo nie zrobiles.
— Fakt — mruknat.

Znowu niezr¢ezna chwila. Nagle poczut si¢ okropnie, jakby wtlasnie rozdeptal mala
myszk¢ polna, ale bylo juz za pdzno, zeby co$ na to poradzi¢. Usiadta naprzeciw niego i
siggnegta po swoj stos wydrukéw. To byt moment skuty lodem jak Morze Arktyczne w zimie,
moment, ktoéry oddzielit ich od siebie. Przez kilka nastgpnych godzin zawzigcie pracowali nad
arkuszami kalkulacyjnymi, jakby na zto$¢ sobie nawzajem.

Co bylo niepowazne. Nie rozmawiali ze soba tak naprawdg od tamtego okropnego
wieczoru, kiedy zostali zamknigci w budynku i Paul latal z dzida po korytarzach, rozpaczliwie
usitujac uwolni¢ Sophie z rak bandy goblindw trzymajacych jej noze na gardle. Od tamtej
pory dowiedzieli sig, Ze magia jest prawdziwa, a oni sa magikami i juz na zawsze ugrzezli po
szyje w czym$ dziwacznym (co jednak w domysle dawalo im nadziejg, ze jesli beda cigzko
pracowaé i trzymaé si¢ z dala od klopotow, moga z czasem awansowa¢ w hierarchii
stuzbowej i sami zosta¢ tajnymi wtadcami wszech$wiata). A teraz Paul znalazt na to $wietne
lekarstwo, co$, co moglo pozwoli¢ im uciec, a przynajmniej przechyli¢ szalg¢ dziwnosci na
swoja strong; tymczasem siedzieli po przeciwnych stronach biurka, oddaleni od siebie o
miliony kilometrow, i sortowali jaka$ makulature tylko dlatego, Ze Sophie poznata faceta,
ktory jej si¢ spodobat. To tak jakby podczas drugiej wojny $wiatowej Ameryka nie zgodzita
si¢ pomoc Wielkiej Brytanii przez zazdro$¢ o to, ze Wielka Brytania ma dostgp do
Golfsztromu.

Sprawa byta oczywista. Ale czy to oznaczato, ze Paul przestanie zachowywaé sig jak
pigciolatek i si¢ do niej odezwie? Takiego wala!

Dwadziescia dziewi¢¢ po piatej oboje wstali, wlozyli plaszcze i wyszli z pokoju w
zupetnej ciszy, nie patrzac na siebie. Kiedy przechodzili przez recepcjg, ,,mozesz nazywac
mnie Rosie” postata Paulowi ol$niewajacy usmiech. Wystraszyto go to na $mier¢ i na moment
zamarl w bezruchu. Sophie przecisngta si¢ obok niego i pospiesznie wypadia przez drzwi.

— Zarozumiate krowsko — rados$nie powiedziata ,,mozesz nazywa¢ mnie Rosie”. — Nie
wiem, po coO marnujesz na nia czas.

Paul spojrzat na nig z przerazeniem i wycofat si¢ na nieupatrzone z géry pozycje.

% sk ok

Nastepne kilka tygodni byto, delikatnie mowiac, zagmatwane. Rzecz jasna Paul nie opart
si¢ pokusie, by pobawi¢ si¢ przenosnymi drzwiami — po pierwsze, to bylo fajne, a po drugie,

w czasie gdy z nich korzystal, zapominal o Sophie i artys$cie garncarzu. Bardzo go to zjawisko



zadziwito, cho¢by dlatego, Ze bylo az tak wyrazne. Przestgpujac przez prog, snut czarne mysli
1 zaraz po powrocie podejmowal tok myslenia doktadnie tam, gdzie go przerwat, ale kiedy byt
po drugiej stronie, przechadzajac si¢ ulicami Rio czy Florencji, czy po okwieconych gorskich
zboczach Nepalu albo blankach Wielkiego Muru Chinskiego, Sophie zupelnie wylatywata mu
z glowy jak zapomniane urodziny dalekiego kuzyna.

Mingto trochg czasu, zanim odkryl, Zze przy uzyciu swojej karty bankomatowej moze
pobiera¢ obce waluty z bankomatow na catym $wiecie, od Anchorage po Adelaide. Z
poczatku byt ostrozny, bo przy swoich zarobkach w J.W. Wells musiat dwa razy si¢
zastanowi¢, czy moze si¢ szarpna¢ na kawe i bultke z szynka w Londynie, a co dopiero na
sushi w Jokohamie czy zielona herbat¢ i miodowniki w Samarkandzie. Potem jednak
przyszedt wyciag z banku i Paul stwierdzil ku swojemu wielkiemu zdumieniu i rado$ci, Ze nie
ma w nim zadnej z wyplat poczynionych w trakcie jego rozmaitych wycieczek. Nawet
wowczas sktonny byl sadzi¢, Zze transakcje w obcych walutach docieraja do komputera z
opdznieniem i wczesniej czy podzniej wszystkie naraz zwala mu si¢ na glowg jak jajka
zrzucone przez eskadrg¢ kur udajacych bombowce B-52, ale na nastgpnym wyciagu z konta
byto to samo. Wychodzilo na to, ze moze kupowac, co dusza zapragnie, i nigdy nie bgdzie
musiat za to zaptacic.

Niestety, nie do konca tak byto, o czym przekonat si¢ po powrocie z szalonego wypadu
do dzielnicy jubilerow w Paryzu. Kupit mnostwo rzeczy — ztote zegarki, monety, pierscionki,
w ogoble wszystko, co z zottego kruszcu zdotatl upchnaé po kieszeniach. Czul, jak zdobycz
pobrzegkuje 1 uwiera go przez material plaszcza, ale ledwie przestapit przez prog, dodatkowy
cigzar i ostre kanty znikngly, a gdy wtozyt rece do kieszeni, nie znalazt nic cenniejszego od
swoich kluczy, zdechtego dtugopisu, paczki chusteczek higienicznych i, jak to zwykle bywa,
rozpakowanej landrynki oblepionej ktaczkami. Trzeba byto chwili, by w peni dotarto do
niego, jak dziwne to zjawisko — chusteczki kupil w Paryzu razem ze zlota bizuteria, ale widac¢
niewidzialna, niewyczuwalna stuzba celna przydzielona do nadzoru nad nim albo przeoczyta
ten jeden drobiazg, albo pozwolita mu go zatrzymac jako nagrodg pocieszenia. Nastgpnego
dnia, tak dla hecy, wybrat si¢ do Manchesteru i wyptacit z bankomatu pigcédziesiat funtéw. Po
powrocie na St Mary Axe pieniadze znikngty. Kiedy dzien pdzniej powtdrzyt eksperyment,
tyle ze zamiast pigecdziesigciu biorac dziesig¢ funtéw, po przestapieniu progu nadal miatl je w
kieszeni, ale rzut oka na stan konta w drodze do domu wykazal, Zze wyptata zostata
odnotowana. Przez kilka nast¢pnych dni, gdy probowat wykoncypowaé, o co w tym chodzi,
zauwazyl inne regularnie wystgpujace zjawisko: bez wzgledu na to, ile zjadt na wychodnym,
nie mialo to zadnego wplywu na jego apetyt po powrocie; poza tym, pomimo wszystkich
ptysiow i tortow, jakie pataszowat w kafejkach catego §wiata, nie utyl nawet o kilogram. W
tym momencie postanowil przesta¢ probowaé cokolwiek zrozumie¢ i skupi¢ sig tylko na tym,

by jak najlepiej korzysta¢ z codziennych wakacji.



Jedno byto obiecujace — odkad zaczat uzywac drzwi co dzien, okres wyczerpania po
powrocie stopniowo si¢ skracat. Wkrotce mogl juz zaryzykowa¢ dwugodzinny pobyt po
drugiej stronie (w czasie odczuwanym) bez obaw, Ze przez reszt¢ dnia bedzie musial walczy¢
z sennos$cia. W godzing zdazatl zaledwie odszuka¢ bankomat i zje$¢ szybki lunch, a kiedy miat
do dyspozycji dwa razy wigcej czasu, mogt spokojnie delektowaé si¢ positkiem i co nieco
zwiedzi¢. Jedyne, czego mu brakowato podczas tych wypaddéw, to, rzecz jasna, towarzystwo.
Dokadkolwiek si¢ udat, byt obcy. Najwyrazniej bylta to reguta, bo przez trzy dni z rzgdu
zachodzit do tej samej kawiarni w Houston i1 za kazdym razem za lada zastawat tego samego
cztowieka, nic jednak nie sugerowato, ze barman go rozpoznat. Oczywiscie, to jeszcze nie
musiato o niczym §wiadczy¢ — Paul nie miat ztudzen co do tego, na ile zapada ludziom w
pamig¢, ale wydalo mu si¢ dziwne, ze Anglik w welnianej marynarce moze pojawiaé sig
dzien w dzien w teksaskim barze i nie wywota¢ zadnego komentarza.

Kiedy fascynacja nowym odkryciem mingta i podréze do obcych krajow mu
spowszednialy, zaczat traktowa¢ wypady za drzwi po prostu jako form¢ spedzania przerwy na
lunch przyjemniejsza od siedzenia w biurze i zjadania kanapek z wyschnigtym serem (cho¢ to
musiat robi¢ swoja droga, skoro jedzenie za drzwiami nie miato zadnej warto$ci odzywczej).
Mimo wszystko wciaz byta to dla niego najwigksza atrakcja dnia, zwlaszcza ze dzigki temu
mial par¢ godzin przerwy od pelnej skrgpowania udrgki dzielenia pokoju z Sophie, ale
pozostawalo faktem, ze drzwi w gruncie rzeczy okazaly si¢ tylko zajmujaca zabawka. Mogt
saczy¢ cafe latte na Manhattanie albo zlopa¢ piwo pszeniczne w Monachium (jak pieniadze,
alkohol zdawal si¢ wyparowywaé zaraz po przestapieniu progu), ale koniec koncéw musiat
wroci¢ 1 przez reszt¢ popoludnia sortowa¢ arkusze kalkulacyjne w ponurej ciszy dotad, az
nadchodzit czas, by ztapa¢ autobus do Kentish Town. Nie chciat tego przed soba przyznacé,
ale chetnie oddatby te drzwi za chocby jeden z tych lunchéw, ktore jedli z Sophie w smgtnym
wloskim barze kanapkowym za rogiem (cate wieki temu, przynajmniej tak mu si¢ teraz
zdawato).

Pewnej $rody siedziat przed kawiarnia w Ankarze i saczyt kawg po turecku. Skosztowat
jej tylko dlatego, ze nie mogt uwierzy¢, by rzeczywiscie mogla by¢ tak ohydna, jak wszyscy
twierdza, 1 wladnie naszta go refleksja, Zze ciekawos¢ jak zwykle okazata si¢ pierwszym
stopniem do piekta, kiedy kobiecy glos nad jego gtowa spytat, czy drugie miejsce przy jego
stoliku jest wolne. Byl zbyt zamyslony, zeby sktamaé, i dopiero gdy wilascicielka glosu
usiadta naprzeciwko, rzucajac cien na jego twarz, dotarlo do niego, Zze pytanie zadata po
angielsku, a co najmniej australijsku. Podniost gtowe, lekko zaintrygowany.

Byta wysoka, szczupta, moze dwudziestoletnia p6t Chinka, pét Europejka, o diugich
czarnych wlosach pod okraglym kapeluszem stomkowym z szerokim rondem. Byla tez
zjawiskowo pigkna, na tyle, by zatrzymaé¢ ruch uliczny, spowodowaé karambol czy
reklamowa¢ szampon, i usmiechata si¢ do niego.

— Cze$¢ — odezwata sig. — Jeste$ z Anglii, prawda?



Jej oczy byly jasne jak reflektory nadjezdzajacej cigzarowki. Paul robit za wpatrzonego w
nie jezozwierza.

— Tak — powiedziat.

— Tak myslatam. — Podniosta do ust filizankg kawy i1 zdmuchngta piankg. — Pijesz kawg
po turecku?

— Tak.

— I jak smakuje?

— Jak btoto — odpart Paul.

— Czyli nie jeste$ zachwycony.

— Nie.

— No c6z. — Odgela wargi. — Wlasnie chciatam jej sprobowac... bo podobno jak jest si¢ w
Turcji, trzeba skosztowa¢ kawy. Ale jesli jest tak okropna...

— Jest. A nawet gorsza.

— Az tak Zle. — Pokiwata glowa z powaga. — Dzigkuje. W takim razie poprzestang na
zwyczajnej. — Wsungla czubek jezyka w piankg. Paul oblatl si¢ potem. — A herbaty
probowates?

— Po turecku?

Skingta glowa.

— Nie — odpowiedziat.

— To dobrze. Skoro tak, teraz ja mogg ci oddac przystugg. Nie rob tego.

— Jasne — odpart Paul. — Az tak zta, co?

Zmarszczyta brwi.

— Nie gorsza niz kac gigant i zapewne lepsza od utonigcia. Dlugo jestes w Turcji?

— Dopiero przyjechatem.

— Ja tez. Do pracy czy tak si¢ powatgsac?

— Powalgsac sig.

— Aha. Bo myslatam, Ze skoro jeste§ w garniturze, pod krawatem i w ogole...

Paul usmiechnat si¢ blado.

— Stréj $wiadczy o czlowieku — wyrecytowat.

— Doprawdy? — Uniosta nienagannie wyregulowana brew.

— Fakt, niekoniecznie na jego korzys¢, ale...

— No tak. Wszystko, w co sig¢ ubierasz, moze zosta¢ uzyte przeciwko tobie. Cho¢ akurat w
tym stroju jest ci do twarzy.

Ktamczucha, pomyslat Paul.

— Serio?

— Uhm — mrukngla. — Poniekad. To taki styl cynicznego, niechlujnego, zarywajacego
noce dziennikarza. Oczywiscie, zeby efekt byt pelny, powinienes mie¢ modny trzydniowy

zarost 1 bgbni¢ w klawiaturg laptopa. Ale i tak ma to swoj urok.



Paul wiasciwie nie zauwazyt, w co dziewczyna jest ubrana, mniej wigcej na tej samej
zasadzie, na jakiej dziewigcdziesiat dziewig¢ procent zwiedzajacych Luwr nie miatoby wiele
do powiedzenia o ramie Mony Lizy. Spojrzal. Poznal, Ze to co$ a la letnia sukienka, ale nie
znal si¢ na damskiej garderobie na tyle, zeby wiedzie¢, czy jest to ciuch z bazaru, czy
arcydzieto haute couture, ktore kosztuje rownowartos¢ budzetu amerykanskiego Ministerstwa
Obrony. Tak czy owak, to bylo nieistotne.

— Dzigki — wymamrotal. — Tobie tez. To znaczy, do twarzy ci w...

Usmiechngla sig. Czy Scisle méwiac, wyszczerzyta zgby w usmiechu.

Zno6w to podobienstwo rodzinne. Paul rozwart oczy na szeroko$¢ uskoku San Andreas w
zty dzien.

— Pani Ta... —ugryzt si¢ w jezyk. — Rosie?

Zasgpita sig.

— Szlag by to — powiedziata i1 przez ulamek sekundy Paul siedziat naprzeciwko goblina o
pysku lemura i zakrzywionych szponach. Potem uniosta dtonie i odrzucita wtosy do tylu. Byt
to gest prosto z sesji zdjgciowej do zurnala mody i serce Paula powinno wytamaé¢ mu
przynajmniej jedno zebro, ale z jakiego$ powodu tak si¢ nie stato.

— Cze$¢, Paul — powiedziata.

Patrzyt na nig zimno.

— Co tu robisz?

Wzruszyta ramionami.

— To samo, co ty. Jest przerwa na lunch, pomys$lalam, ze na chwil¢ wyskocz¢ z biura,
powygrzewam si¢ na sloncu. Mity przerywnik, nie sadzisz?

Przechodzacy kilka metrow od nich biznesmen wpadl na latarni¢. Kiedy pozbierat sig z
on siedzi tam 1 szepcze slodkie stowka takiej lasce. Paul to zauwazyt i omal si¢ nie
wzdrygnal.

— Ale jak sig tu dostatas? — spytat.

— Tak samo jak ty, gluptasku. To ja ci o tym powiedziatam, pamigtasz? Wliznglam sig
wiec tu za toba, tak to nazwijmy, i oto jestem. Swietna sprawa, co?

— Cudna. Stuchaj. — Odetchnat gleboko. Naprawdg nie chciat zadaé pytania, ktore
dobijato si¢ do wrot jego zgbow, ale zrobit to i tak. — Stuchaj — powtorzyt. — Czy teraz... czy
ty...?

Obdarzyta go u§miechem, ktory roztopitby lodowiec.

— Czyja co?

Paul zamknat oczy.

— Czy ty... mnie podrywatas?

Zachichotala.

— Podrywatam? Ja nie mogg! Nie slyszatam tego okreslenia chyba od czasu...



— To jak, podrywata$ czy nie?

US$miech przygast i wzruszyla ramionami.

— Sprébowac nie grzech.

— Aha.

Teraz u$miechata si¢ szeroko, tym specjalnym tajemnym u$miechem dynastii Tannerow.

— Zeby$ widziat swoja mine!

Paul instynktownie starat si¢ przybra¢ normalny wyraz twarzy.

— Przepraszam. Ale... och, na lito$¢ boska, przeciez jestes matka pana Tannera...

—No to co?

— Céz... — Nawet nie probowal dokonczy¢. Wiedziala, co miat na mysli.

Znoéw ten szeroki usmiech.

— Patrzcie go, jaki wybredny. A juz myS$lalam, Zze znalaztam tego Jednego Jedynego:
ptytkiego, niedojrzatego faceta, ktéremu tylko jedno w glowie. Desperata — dodata uprzejmie.
— To znaczy, kazdy, kto jest dos¢ zatosny, zeby miotaé si¢ jak spaniel ze sraczka z powodu
nudnej, smetnej, kosciste;...

— Dosy¢! — przerwat jej Paul.

Mama pana Tannera zatrzepotala powiekami. Nikt jeszcze tego przy nim nie robit.

— Wezmy mnie — powiedziata. — Ja jestem ptytka. Plytka jak cholerne pole ryzowe. W
glowie mi tylko jedno, zdecydowanie. Poza tym jestem tez zdesperowana. — Westchngta. —
Ale przynajmniej si¢ nie miotam. Cel, pal, ognia, to zawsze byto moja dewiza. Tak jest po
goblinsku, to, jak to si¢ mowi, tradycja, jak kult przodkdw czy moreska. Nie mowig, Ze to
idealne rozwiazanie — dodata uczciwie. — Zobacz, co z tego mam. Mojego Dennisa. Ale
szczerze moéwiac, wydawato mi sig, Ze tobie by to ze wszech miar odpowiadato.

Paulowi ciarki przeszty po grzbiecie.

— Nie obraz sig, ale...

— Ta-ak, jestem goblinem i co, kurde, z tego? — Zasgpita si¢. Kilkunastu m¢zczyzn na ten
widok pomyslato: Coz za niesamowicie pigkna zasgpiona dziewczyna. — Co to dla ciebie za
réznica? Jasne, to tylko pozory, ale na nic lepszego i tak nie masz co liczy¢. Poza tym to si¢
nie zmywa, nie odpada w czasie pelni ani nic takiego. Moge wyglada¢ tak jak teraz, dopdki
zechcg. Albo, jesli wolisz, mogg by¢ blondynka.

— Nie — powiedziat Paul.

— Jak sobie zyczysz. — Znoéw westchngla. — Oj, alez duren z ciebie. Chcesz wiedzie¢,
gdzie twoja najdrozsza Sophie jest w tej chwili?

— Nie.

— No to masz pecha.

Zacisngla 1 rozwarta pigs¢. Na jej dioni pojawila si¢ mata szklana kula, I$niaca jak

gwiazda bonsai. Paul usitowat odwrdci¢ wzrok, ale §wiatto przykuwato jego spojrzenie i we



wngtrzu kuli zobaczyt smetny wloski bar kanapkowy, w nim stolik, z boku stolika tyt gtowy
mezcezyzny, a za jego ramieniem...

Pani Tanner zacisneta pigsc.

— Wasz stolik — powiedziata — ten sam, przy ktorym usiedliscie, kiedy kupita ci butke z
szynka. Teraz bulki z szynka kupuje tamtemu.

— Dobrze — warknat Paul. — Chyba juz czas, zebym wrocit do pracy. Jesli weszlas przez
drzwi, pewnie powinnas$ pdj$¢ ze mna.

Potrzasngla glowa.

— Dzigki, wolg wrocié pieszo.

— Z Ankary?!

— Sa skroty. Stad idzie si¢ jakie$ dziesig¢ minut. Spytaj hrabing Judy albo Ricky’ego
Wurmtotera. Wida¢ jeszcze to do ciebie nie dotarlo; gdy jest si¢ z nami, to moze bardzo
utatwic zycie. A gdy jest si¢ przeciwko nam, coz...

— Rozumiem.

Wyszczerzyta zgby w u§miechu.

— Nic nie rozumiesz, ghuptasie. Nie groz¢ ci ani nic takiego. Co wigcej, chyba nadal cig
lubig, cho¢by dlatego, ze tak bardzo dziatasz Dennisowi na nerwy. Mowig, jak jest, i tyle. Nie
wiem... — Dopita kawe i zlizata resztki pianki z wewngtrznej cze$ci krawedzi filizanki. —
Moze serce mi migknie na staro$¢. Ale ciebie nic nie usprawiedliwia. To, co z wierzchu, nie
wystarcza, nie, ty chcesz, zeby twarda mleczna czekolada byta tez w §rodku. Ech, ludzie!

— O ile si¢ nie mylg, mowitas, Ze jestem plytki i zalosny?

— Przez grzeczno$¢. To znaczy, z goblinskiego punktu widzenia. Szczycimy si¢ tym, Ze
jestesmy plytcy. Pewnie dlatego nigdy za nami nie przepadaliscie.

— Pewnie tak — przyznat Paul uprzejmie.

— E tam. — Znéw u$miechngla si¢ szeroko. — Nie lubicie nas, bo mamy wielkie kly i
pazury, lubimy jedzenie, ktore jeszcze si¢ rusza, i nie wygladamy tak jak wy. Ale na nasza
korzy$¢ przemawia to, Ze jesteSmy duzo bardziej otwarci. Wiele goblinskich dziewczyn leci
na ludzi.

Paul z trudem przetknat $ling.

— Serio?

— A zebys$ wiedzial. Nie przeszkadza nam to, Ze nie wygladacie jak my. Widzisz, wyglad
nie gra dla nas roli, bo mozemy by¢ tym, kim i1 czym zechcemy. Bardzo to przydatne, kiedy
jest si¢ plytkim jak my. — Westchngta. — Wiem, co sobie myslisz. I masz racj¢. Wygladamy
jak ohydne, dzikie bestie i tak tez si¢ zachowujemy, podczas gdy wy chodzicie wyprostowani,
macie gladka skorg, zasady, odrdzniacie dobro od zla, jesteScie uczciwi wobec siebie
nawzajem i chcecie zmienia¢ $wiat na lepsze. Pewnie dlatego tak si¢ na was napalamy, czysto

przelotnie, na czas jednego numerka na tylnym siedzeniu samochodu. Tak naprawdg niewiele



dobrego mozna o nas powiedzie¢ poza tym, ze nikt nie ma tyle forsy co my i nie bawi si¢ tak
dobrze jak my. — Spojrzata na niego i cmokngta jezykiem. — Na ogoét.

Wstala. Kelner przewalit sig przez stolik.

— Aha, jeszcze jedno. Nie ja wlozylam ci wiesz co do szuflady, Dennis tez nie. A samo z
siebie tam si¢ nie zjawilo, to pewne jak dwa a dwa cztery. Przemysl to.

Paul poderwat si¢ na nogi.

— Moment! Wiesz, kto to tam wtozyt?

— Tak. Widziatam na wtasne oczy.

— Super. Kto?

Pokrecita glowa.

— Naprawdg, szczerze chcialabym ci powiedzie¢, ale mi nie wolno. Stowo. Po prostu
strzez si¢ 1 tyle. Wiele si¢ w tej chwili dzieje. Wigkszo$¢ z tego ciebie nie dotyczy, ale... —
Wzruszyta ramionami. — BadZ ostrozny. Wpadle§ w towarzystwo niezwyktych ludzi, w
niczym niepodobnych do tych, z jakimi dorastates. W poréwnaniu z nami najwigksi dranie, z
jakimi miale§ do czynienia do tej pory, walcza uczciwie, ustgpuja staruszkom miejsca w
pociagu i graja w karty tylko na zapalki. Na przyktad, najgorsze, co wy, ludzie, mozecie
zrobi¢ sobie nawzajem, to si¢ pozabijaé. To praktycznie weganskie, kiedy wzia¢ pod uwage,
na co my sobie czasem pozwalamy. — Po jej twarzy przemknal u$miech Tannerow. — Nie
zebym chciata cig nastraszy¢ czy cos.

— Skadze znowu — odpart Paul. — A tak w ogdle czemu miatbym wierzy¢ cho¢ w jedno
twoje stowo?

Znowu si¢ usmiechneta.

— Wiesz, to mi przypomina co$, co kiedy$ ustyszatam od chtopaka takiego jak ty, zaraz po
tym, jak odbyliSmy rozmowg bardzo podobna do tej naszej, to znaczy, ja poradzitam mu,
zeby si¢ strzegl, a on na to, taaa, jasne. Na zawsze zapadto mi w pamigé, co powiedziat
potem.

— Tak? Co takiego?

— Auaaaaaaa — odparta mama pana Tannera. — To na razie.



Rozdzial 10

Arkuszom kalkulacyjnym nie bylo konca. Paul niejeden raz prawie zdobyt si¢ na odwagg,
zeby p6j$¢ do pana Tannera i spytaé, do czego stuza. Przeciez najwigksza tajemnice juz
poznal, wigc po co mieliby to nadal przed nim ukrywaé? Przynajmniej torpedowalo to jego
gléwna dotychczas teorig, a mianowicie, ze arkusze to bezuzyteczne ¢wiczenie majace zmusic
go do rezygnacji albo wybada¢, czy nadaje si¢ do wykonania innego, bardziej znaczacego
zadania. Obecnie zmuszony byt uznaé, Zze to wszystko ma ukryty cel, dla ktérego warto
zatrudni¢ dwoje ludzi. Ciekaw byl, czemu nie zostal wen wtajemniczony teraz, kiedy byt juz
oficjalnie czarnoksig¢znikiem na stazu, czy jak to nazwac. Wida¢ to tez miato swoje glebokie
uzasadnienie.

Catymi dniami stowem si¢ nie odzywat do Sophie, a kiedy ktére$ z nich przerywato
milczenie, to tylko po to, zeby pozyczy¢ oldwek albo przeprosi¢ za przypadkowe tracenie
drugiego noga pod biurkiem. Co dzien jadta lunch na miescie. Czy za kazdym razem karmita
butkami z szynka artyst¢ garncarza, czy tez siedziala sama w smg¢tnym barze kanapkowym,
Paul nie wiedzial i nie zamierzat o to pytac. Ilekro¢ nachodzity go mysli, ze jego zachowanie
jest dziecinne, bezproduktywne, kretynskie i, co tu duzo kry¢, niekulturalne (a zdarzato si¢ to
na ogol nie czgsciej niz dwa, trzy razy na godzing), cichy glos w tyle glowy zwracat mu
uwagg, ze ona traktuje go tak samo, wigc sa kwita. Miat paskudne podejrzenie, ze ten cichy
glos brzmi, zupetnie jakby moéwita pani Tanner, ale w sumie je odrzucal. Przeciez i bez
pomocy z zewnatrz potrafit by¢ dziecinny i glupi.

Co dzien w porze lunchu wyciagat przeno$ne drzwi i rozkladat je na $cianie, ale od
incydentu w Ankarze nie mogt si¢ zdoby¢ na to, by przez nie przej$¢. Nie tylko z powodu
panicznego lgku przed tym, ze znow spotka pania Tanner — spotka ja i jej nie pozna,
przynajmniej dopoki nie bedzie za podzno; jako$§ stracit entuzjazm dla catego tego
doswiadczenia. Bylo fajne, na pewno, ale nie mdgl odpedzi¢ mysli, ze przy tym... céz,
ptytkie, tak pozbawione glebi, jak same drzwi, majace pot milimetra grubosci. Btyskawiczne
wypady w egzotyczne miejsca, gdzie nie tracil pieniedzy ani czasu, gdzie nie tyt od jedzenia i
nie upijat si¢ alkoholem; czym to si¢ wtasciwie réznito od zachowania mamy pana Tannera,

strojacej si¢ w pozory pigkna, zeby podrywac przystojnych facetow w barach? Poznasz



goblina po czynach jego, pomyslal mimo woli, a on, cokolwiek by méwi¢, wolat by¢
nieudacznym cztowiekiem.

Probowat powrdci¢ do znajomej nudy bycia Paulem Carpenterem. Obdzwonit znajomych,
z ktérymi nie rozmawiat od wielu tygodni (oni, oczywiscie, ani razu si¢ w tym czasie nie
odezwali), i poumawial si¢ z nimi w pubach. Przegrywat w wista z Duncanem i Jenny,
wystuchiwal narzekan Neville’a na nieprawosci Microsoftu dotad, az nadchodzil czas, by
wraca¢ do domu. Rozmrazal mrozone pizze, nadrabial zaleglosci w lekturze. To wszystko tez
byty tylko pozory. W niektore dni Igkat si¢ spojrze¢ w lustro, w obawie Ze zobaczy ryj i kty.

Wreszcie pewnego czwartku skonczyt swoja sterte¢ wydrukow i Julie przyszia je zabrac,
ale nie przyniosta nowych. Powiedziata tylko, ze za pdt godziny oboje maja by¢ w gléwne;j
sali konferencyjnej. Sophie zwrdcita uwage, ze zostala jej jeszcze masa arkuszy do
posortowania, lecz Julie tylko wzruszyta ramionami i stwierdzila, ze w takim razie bgda
musialy zaczekaé. Paul, zeby zaja¢ si¢ czym$ przez te pot godziny, dokonczyt robote za
Sophie, co odwazyt si¢ zaproponowaé po raz pierwszy od czasu, kiedy na areng wydarzen
wkroczyt artysta garncarz.

Poszli do sali konferencyjnej i zastali zamknigte drzwi. Zadne z nich nie kwapilo si¢ do
tego, zeby zapukad, stali wige na progu jak niemile widziani kolgdnicy. Paul pierwszy raz od
rozmowy kwalifikacyjnej znalazt si¢ w poczekalni przed sala konferencyjna i mimo woli
naszta go mysl, ze gdyby cata ta magia warta byla swojej wagi w zaschnigtych glutach,
moglby wyciagna¢ niewidzialng rgk¢ 1 wcisnaé reset. Wtedy jednak drzwi si¢ otworzyly i
wysunat glowe pan Wurmtoter.

— A, tu jestesScie — powiedziat. — Wlasnie si¢ zastanawiamy, gdziescie si¢ podziali.

Dzi$ mial na sobie czarny golf pod marynarka sportowa w kurza stopke, a pazur na
tancuszku opasujacym jego szyj¢ byt w kolorze matowej kosci stoniowe;.

Oboje weszli do srodka.

To byla ta sama sala, tylko Ze nie taka sama. Boazeria na $cianach wciaz byta z drzewa
degbu w pochtaniajacym $wiatto odcieniu czerni; wypolerowany stot 1$nit jeszcze bardziej niz
poprzednio; na krysztalowym Zyrandolu wyrosto parg nowych brylantow, cho¢ moze to tylko
wyobraznia platata Paulowi figle; deski podtogowe znowu skrzypialy pod jego nogami, jakby
dopytywaly sig, ile czasu minie, nim zarzad wreszcie przejrzy na oczy i wywali tego blazna
na zbity pysk. Kazdy detal byt zgodny z koszmarnym obrazem wytrawionym w jego pamigci
przez ostatnich kilka miesigcy, tylko ze — potrzebowat jakich§ dwudziestu sekund, by
zorientowaé sig¢, co jest nie tak — wszystko obrocilo si¢ o dziewigcdziesiat stopni. Zakryte
zastonami okno wykuszowe, zamiast po prawej stronie, teraz byto naprzeciwko, doktadnie za
krzestem u szczytu stotu.

Niewazne, pomyslal, wyrzucil ten szczegdt z pamigcei i usitowat si¢ skupi¢. Poza nim,
Sophie i panem Wurmtoterem, opartym o przedpotopowy kaloryfer stojacy w miejscu, gdzie

poprzednio byto okno, w sali znajdowat si¢ tylko posgpny mezczyzna, ktérego Paul ostatnio



widzial na rozmowie o pracg, a ktorym, co teraz juz wiedzial, byt Humphrey Wells.
Przeszperal swoje zasoby bezuzytecznych informacji i1 natrafit na pewien szczegoél z
traumatycznej rozmowy z panem Tannerem w wieczor zbrojnych goblindw. Pan Tanner
powiedzial wowczas, ze pan Wells junior jest czlonkiem nadzwyczajnym Stowarzyszenia
Taumaturgéw. Co to znaczylo, tego Paul nie wiedziat.

Kiedy weszli, pan Wells siedziat z nosem w pliku papierow i mingto jakie$ pot minuty,
zanim skonczyl to, co robit, cokolwiek to bylo. Potem podnidst glowe, zauwazyl Paula i
Sophie katem oka i zmarszczyt brwi. Sprawial wrazenie, jakby musiat odbgbni¢ przykry
obowiazek, zanim bedzie mogt wroci¢ do swojego wlasciwego zajgcia. Niezbyt to bylo
subtelne (Paul gotow byt si¢ zalozy¢ o kazda sume, Zze niebywale waznym dokumentem, od
ktorego Wells nie mogl si¢ oderwaé, byta krzyzowka z ,,Timesa” albo co$ rownie istotnego),
ale zamierzony efekt zostat osiagnigty, wigc co tam.

— Pani Pettingell, panie Carpenter, dzigkuj¢ za przybycie. — Wells zawiesit glos, jakby
usitowat dojs¢, dlaczego, u licha, mialby marnowa¢ cho¢by minutg swojego zycia na dwa tak
niedorobione okazy. — Nie widywaliSmy si¢ za czgsto, odkad zaczglicie prace w firmie,
uznatem wigc, ze najwyzszy czas si¢ spotkaé, pozna¢ nieco lepiej, dowiedzie¢ sig, jak
przebiega aklimatyzacja, i tak dalej. Jak idzie? Dobrze? — Dal im ¢wier¢ sekundy na
odpowiedz, po czym kontynuowal: — Z tego, co wiem, przez kilka ostatnich tygodni
pracowali$cie z Dennisem Tannerem nad prawami gérniczymi i organizacja pracy w biurze.

Cisza, prawdopodobnie majaca wymusi¢ odpowiedz. Zanim Paulowi cokolwiek przyszto
do glowy, Sophie mrukneta:

— Tak.

Najwyrazniej to wystarczylo, pan Wells bowiem skinal glowa i zapisal co§ na swojej
niezmiernie waznej kartce (pewnie nazwg¢ potudniowoamerykanskiego ptaka na Z, na
dziewig¢ liter).

— Znakomicie — rzekt. — A zatem: zasada jest taka, Ze nasi praktykanci spgedzaja po kilka
tygodni ze wszystkimi wspdlnikami po kolei, po to, zebySmy mogli ustali¢, jakie sa wasze
mocne punkty, i1 zebyS$cie wy mogli wybra¢ dziedzing, w jakiej chcielibyscie sig
specjalizowac. Zwykle kiedy mamy dwoch praktykantow jednoczesnie, przydzielamy ich do
réznych dziatow. — Mowiac to, podnidst gtowe i spojrzat prosto na nich po raz pierwszy,
odkad weszli. — Ale tak si¢ sktada, ze wlasnie zaangazowalem si¢ w pewien projekt, ktory
wymaga, ze tak powiem, doglgbnego wsparcia, wigc oboje begdziecie pracowaé ze mna. Jakie$
obiekcje?

Tym razem dat im cate p6t sekundy.

— Doskonale — powiedziat. — W takim razie chciatbym, zebyscie jutro byli przed wejsciem
punktualnie o szdstej rano, bo czeka nas dos¢ dluga podréz. Szczegoty, oczywiscie, podam po
drodze. — Odwrocil glowe w strong Sophie, zasgpit si¢ i dodat: — A poniewaz mamy si¢

spotkac z klientami, bytbym zobowiazany, gdybyscie ubrali sig¢ trochg bardziej elegancko. Tu,



w biurze, nie przywiazujemy do tego wielkiej wagi, ale kiedy jestesmy, ze tak powiem, na
wyjezdzie, musimy robi¢ odpowiednie wrazenie.

Jesli zauwazyt zimne, pelne stalowej nienawisci spojrzenie, ktore postala mu Sophie, nie
dat nic po sobie poznac.

— No dobrze, z mojej strony to chyba tyle. Zdaje si¢, ze Ricky Wurmtoter chce zamieni¢ z
wami parg stow, wigc zostawig¢ was samych. — Zgarnal swoje papiery, wyskoczyt z krzesta i
nie odwracajac sig, wymaszerowal z sali.

Pan Wurmtoter zaczekat, az Wells wyjdzie, zanim otworzyt usta, ba, zanim w ogole si¢
ruszyt. Dopiero wtedy przeszedt ptynnym krokiem przez salg i przycupnat na rogu stotu.

— Cze$C€. — Przybral na usta u$miech, ktory moglby sprzeda¢ mnostwo pasty do zgbow. —
Paul, jak leci? Sophie, nie widzieliSmy si¢ chyba od rozmowy kwalifikacyjnej. Jestem Rick
Wurmtoter, zajmujg si¢ zwalczaniem szkodnikow i tego typu sprawami. — Wyciagnal wielka,
pigkna dton i Sophie najwyrazniej byta tak zbita z tropu, Ze uscisngta ja i nawet prawie sig
usmiechngta. — Nie chcg was zatrzymywac — ciagnat pan Wurmtoter — i jestem pewien, ze nie
mozecie si¢ doczekac, kiedy wrocicie do swoich tabel ze wskazaniami licznikow Mortensena,
ale uznatem, ze czas najwyzszy, by... — Urwal i spojrzal na Paula. — Co$ sig stato?

Paul nie wydat wczes$niej zadnego dzwigku, przynajmniej $wiadomie, ale skoro juz
nadarzyla si¢ tak dobra okazja, nie mogt jej przepuscic.

— Przepraszam... Licznik Mortensena?

Pan Wurmtoter usmiechnat si¢ szeroko, czym dowiddt ponad wszelka watpliwos$é, ze nie
jest spokrewniony z panem Tannerem.

— Te potwornie nudne arkusze kalkulacyjne, ktore dla nas archiwizujecie. Straszna
mordega. Wilasnie dlatego was nia obarczyliSmy, ale mortenseny maja absolutnie
fundamentalne znaczenie dla wszystkiego, co robimy. — Zawahat sig, lekko zmarszczyt brwi.
— Nie wiecie, o czym méwig, prawda?

— Nie — przyznata Sophie.

— Aha. Dobrze. To standardowa procedura JWW, co$, co nazywamy szkoleniem metoda
na sapera. Innymi stowy, nic wam nie moéwimy i patrzymy, czy wdepniecie na ming. — Splott
dlonie na prawym kolanie i odchylit si¢ lekko. — Licznik Mortensena przypomina trochg
licznik Geigera i1 te gadzety, ktorych spece od trzgsien ziemi... sejsmolodzy, tego stowa
szukalem... to, czego uzywaja do mierzenia wstrzasoéw w skali Richtera. Wynalazl go... a to ci
niespodzianka!... niejaki profesor Olaf Mortensen, ktéry nawiasem moéwiac, jakie$
szes¢dziesiat lat temu byl udzialowcem JWW, ale w 1946 roku wpadl do Studni
Prawdopodobienstwa i szanse na jego powrdt maleja z minuty na minut¢. W kazdym razie
liczniki Mortensena, mowiac najprosciej, odnotowuja aktywnos¢ sil nadprzyrodzonych na
Swiecie... mamy je porozstawiane na calej Ziemi, do tego kilka na orbicie okotoziemskiej, no 1
nie zapominajmy tez o Wellsco Jeden sterczacym na samym $rodku Morza Spokoju, choé¢

migdzy nami mowiac, wyglada na to, Ze niestety si¢ popsut, bo od 1931 roku milczy.



(Chociaz Paul tak na goraco nie mogt sobie przypomnie¢, kiedy wystartowal pierwszy
sputnik, mimo to byl pod wrazeniem. Jednoczesnie czul si¢ troche nieswojo na mysl, ze gdy
Neil Armstrong jeszcze byl w §pioszkach, ta banda dziwakéw juz zostawiala swoje graty tam,
gdzie nie stangta ludzka noga).

Pan Wurmtoter wydobyt z kieszeni mate ztote pudetko, otworzyl je, wyjat co$, co
wygladato jak zelek, i potknal.

— Te obmierzte kartki, ktore od jakiego$ czasu wertujecie — ciagnat — to zapisy odczytow
z kazdego licznika. Owszem, jak zapewne zdazyliScie zauwazy¢, jest to beztadna mieszanina
z pozoru nic nieznaczacych liczb, a tak naprawdg liczniki zapisuja dane w postaci cyfrowej,
jak radioteleskopy, i1 analizujac te wydruki, uzyskujemy przerdézne informacje, bez ktérych nie
moglibysmy wykonywa¢ naszej pracy. Znacza one dla nas tyle, co prognoza pogody dla
statkéw, indeks cen akcji wiodacych firm, zbiory orzecznictwa sadowego 1 wyniki wyscigow
konnych razem wzigte, ale najgorsze jest to, ze wigkszo$¢ licznikéw przesyla dane po
godzinach pracy i go... — Urwatl i usmiechnat si¢ szeroko. — Przepraszam. Siostry, kuzyni i
ciotki pana Tannera nie moga oprze¢ si¢ pokusie, by wyrywa¢ wydruki z maszyn i si¢ nimi
bawi¢. Co znaczy — dodat z westchnieniem — ze rano, kiedy przychodzimy do pracy, zamiast
réwno ulozonego stosiku raportow zastajemy w pokoju Mortensena straszliwy bajzel i
musimy pozbiera¢ wszystkie papiery... z wyjatkiem tych, ktore rodzina pana Tannera zjadta
albo wykorzystata jako papier toaletowy... i da¢ je jakiemu$§ nieszczgsnikowi do
posortowania. Za co — dodat — jestesmy glgboko wdzigczni, cho¢ najwyrazniej nikt nie zadat
sobie trudu, zeby to wyrazi¢. W kazdym razie — skwitowal — wdzigczni jestesmy, jakby co.

Zupehna cisza. Paul mial przed oczami upiorny obraz pana Tannera w kombinezonie
kosmonauty, obok zatknigtej] w grunt flagi z logo J.W. Wells, posrod kwitujacych goblinéw
rzucajacych w siebie nawzajem skatami ksigzycowymi. Co Sophie uwazata o tym wszystkim,
nie mial pojgcia, lecz watpit, czy byta zachwycona.

— Ale — powiedzial pan Wurmtoter — nie o tym chcialem z wami méwic. Jestem tu po to,
by wyglosié wam pogadanke na temat Smiertelnych Zagrozen. Tak naprawde powinniscie jej
byli wystucha¢ pierwszego dnia, ale poniewaz w naszych wewnatrzbiurowych relacjach
panuje poziom tajnosci i dezinformacji, jaki MI5 dopiero tak rozbrajajaco usiluje osiagnac,
musiato to zaczeka¢ az do teraz. Moim zdaniem to ghupie, ale tak juz jest.

Sophie, ktéra obserwowata pana Wurmtotera w gltgbokim skupieniu, jak kobra patrzy na
zaklinacza we¢zy, nagle jakby si¢ ockngta.

— Jakich $miertelnych zagrozen? — spytala.

— Ach, wlasnie do tego przechodzitem. W zasadzie sami juz niechcacy poznaliscie punkt
pierwszy, ktéry powinien brzmie¢: Na lito$¢ boska, pamigtajcie, zeby najpdzniej o wpdt do
szostej wyjs$¢ z biura. Cate szczescie, ze obylo si¢ bez trwalych obrazen, wigc przejdzmy do
punktu drugiego. No dobrze. Czy ktore$ z was miato okazj¢ skorzysta¢ z toalety na drugim

pigtrze?



Paul i Sophie potrzasngli glowami.

— I dobrze — stwierdzit pan Wurmtoter. — Nie rdbcie tego. Wolalbym nie wchodzi¢ w
szczegbly, bo jutro zaczynam pracg skoro §wit i chcialbym si¢ wyspa¢, a na sama mysl o
takich rzeczach oka nie zmruzg. Nie korzystajcie z niej i juz. Punkt trzeci: zanieczyszczenia.
To naprawdg paskudna sprawa. W telegraficznym skrocie: uprawiamy tu magi¢ na wielka
skalg i... coz, jesli uwazacie, ze odpady przemystu chemicznego to powazny problem, lepiej
zebyscie nie wiedzieli, co my wypuszczamy do $rodowiska trzysta sze$¢dziesiat pig¢ dni w
roku. Ale nie macie si¢ czego obawiaé, bo jesteSmy troskliwymi, odpowiedzialnymi
pracodawcami i na nic si¢ nam nie zdacie, jesli ktérego$ ranka po przyjsciu do pracy
zastaniemy was kicajacych po biurze i kumkajacych. Dlatego proszg, abyscie nosili to... —
siggnal do drugiej kieszeni i wyjal dwa I$nigce zlote pierScienie — ...przez caly czas.
Przymierzcie je, maja rozmiar uniwersalny i sa wzglednie niegrozne, po ich wlozeniu nie
znikniecie, nie nabierzecie apetytu na Zywe ryby ani nie zaczniecie mowi¢ o sobie per Skarb.
Wilasciwie to macie szczgscie: wasze sa szostej generacji, moj tylko piate;.

Paul z ociaganiem nasunat pier§cien na palec. Z poczatku duzo za ciasny, rozszerzyt sig,
jakby byt z gumy. Skora mrowita w miejscach, gdzie stykata si¢ z metalem.

— Oczywiscie — ciagnat pan Wurmtoter — te drobiazgi nie ochronia was przed wszystkimi
czyhajacymi zagrozeniami. Prawdg mowiac, jesli mam by¢ brutalnie szczery, w zasadzie sa
tylko magicznym odpowiednikiem prymitywnego schronu przeciwlotniczego, ale to i tak
duzy postgp w pordéwnaniu z alternatywa, czyli zupelnym brakiem zabezpieczenia.
Pamigtajcie, nie zdejmujcie ich nawet na moment, bo Humph Wells i hrabina Judy maja
lepsze zajgcia, niz traci¢ czas na catowanie praktykantoéw. Punkt czwarty.

Pan Wurmtoter wstal i wyciagnat reke nad stotem. Co§ w niej mial, co§ zywego,
wiercacego si¢. Lekko roztozyt palce i spomigdzy nich wytonit si¢ tebek myszy. Druga reka,
bardzo delikatnie, wlozyt na szyj¢ myszy misternie utkang srebrna obrozke¢ na smyczy, po
czym postawit zwierzatko na stole.

— To jest Kurt. Dla was pan Lundqvist, bo teoretycznie wciaz pozostaje wspolnikiem w
firmie, cho¢ z do$¢ oczywistych wzgledow od pewnego czasu nie bierze czynnego udzialu w
jej codziennym funkcjonowaniu. Pan Lundqvist... Kurt, pomachaj milym praktykantom. —
(Mysz stangta na tylnych tapkach i pomachata). — Pan Lundqvist dawniej mial moja robotg,
zatatwial smoki i ogdlnie uganial si¢ za zwierzyna, az pewnego dnia wdepnat na Ming
Konsekwencji. C6z, w fachu Kurta i moim jest norma, ze czgsto przebywa si¢ poza biurem i
przepada na cate tygodnie, wigc mingto trochg czasu, zanim ktokolwiek zauwazyl, ze co$
dlugo go nie ma w pracy, i wszczgto poszukiwania, a wtedy efekty byly juz praktycznie
nieodwracalne, no i Kurt zostal w takim stanie do dziS. A matka go ostrzegata, ze tak
skoficzy. — Mysz staneta stupka i probowata ugryz¢ pana Wurmtotera w dton. — Zartuje, Kurt
— powiedziat pan Wurmtoter, odsuwajac rek¢ na bezpieczng odlegtos¢. — Oto w czym rzecz.

Miny Konsekwencji, Studnie Prawdopodobienstwa, Zaktocenia Xaviera, Petle Dnia Swistaka,



wszystko to gdzie$ tam jest. W naszej branzy rywalizacja idzie na noze i niestety nie da si¢
unikna¢ sytuacji, gdy trzeba si¢ narazi¢ innym ludziom, czasem bardzo. I czasem, z
rozmaitych powoddéw, ludzie ci probuja sig¢ odgryz¢. Z Kurtem bylo tak, ze tropit pewnego
nieprzyjemnego typa, ktory zmieniat martwych ludzi w zombi i zmuszat ich, by petnili nocne
dyzury telefoniczne w internetowych infoliniach. Lobuz ztosliwie nie chciat wyj$¢ z ukrycia,
zapadal si¢ pod ziemig, ilekro¢ Kurt zblizyt si¢ do niego na kilometr, az w koncu moj
szanowny poprzednik stracit cierpliwos¢ 1 wystal do niego e-mail z pytaniem, czy jest
cztowiekiem, czy mysza. Prawd¢ mowiac, Miny Konsekwencji sa naprawde¢ podstepne, bo
nie do$¢, ze zabijaja albo szpeca na rézne okrutne sposoby, to jeszcze robig z ofiary
patentowanego osta. Tak czy owak — ciagnal, podczas gdy mysz z determinacja, ale
nieskutecznie rzucila si¢ do czubka jego matego palca — w zasadzie nic nie mozemy na to
poradzi¢, trzeba uwazac... a to chyba najbardziej bezuzyteczna rada, jaka mozna sobie
wyobrazi€... 1 zawsze nosi¢ to. — Z wewngtrznej kieszeni wyjal dwie male emaliowane
plakietki z napisem PREFEKT. — Przepraszam za te litery — powiedzial pan Wurmtoter. —
Jesli cheecie, mozecie je nosi¢ pod ubraniem, gdzie nikt ich nie zobaczy. Ja tak robig. Dziata
to tak, ze jesli spotka was co$ strasznego, plakietki wysla zakodowany sygnat do Wellsco
Trzy, ktory z kolei uruchomi alarm, a wtedy kto§ z nas natychmiast przybgdzie wam z
pomoca i jesli tylko bedziemy w stanie cokolwiek zrobié... c6z, w kazdym razie Kurt,
ghuptasek, zapomniat wzia¢ swoja, wigc niech to begdzie dla was nauczka. — Mysz nagle
zerwala si¢ do ucieczki z taka werwa, ze omal nie wyszarpngla smyczy spomigdzy palcow
pana Wurmtotera. — Jeszcze jedno — dodat pan Wurmtoter — chciatbym, ZzebyS$cie uwaznie
przyjrzeli si¢ Kurtowi, a potem, tak dla hecy, zerkngli na jego odbicie w blacie stotu.

Pod tapkami myszy Paul zobaczyl odwrocone do gory nogami odbicie matego
cztowieczka w mundurze polowym i modnych ray-banach, z przewieszonym przez plecy
miniaturowym katasznikowem w skali jeden do trzydziestu, daremnie skrobiacego rgkami i
nogami w wypolerowane drewno.

— W branzy — powiedzial pan Wurmtoter — nazywamy to zwierciadtem prawdy. To
chinski wynalazek, niebywale przydatny. Wszystko, co oblekto si¢ w inny ksztatt albo zostato
przemienione przy uzyciu czardw, pokazuje w nim swoje prawdziwe oblicze. Takie
zwierciadlo mozna przyczepi¢ do wszystkiego, w granicach rozsadku. Jedno trzymamy na
stole w sali posiedzen zarzadu, bo kiedy jest si¢ twarza w twarz z zespolem najlepszych
negocjatorow drugiej strony, nie zaszkodzi wiedzie¢, z kim naprawd¢ ma si¢ do czynienia.
Oczywiscie ci, ktorych nalezy si¢ wystrzega¢ najbardziej, odbicia nie maja w ogole.
Gdybyscie na takiego trafili, sugeruj¢ natychmiast wia¢ co sit w nogach. — Podniést mysz za
obrozg 1 schowal do innej wewngtrznej kieszeni. — Tyle na poczatek wystarczy.
Najwazniejsze, zeby nie panikowaé ani nie martwi¢ si¢ bez potrzeby, bo mimo wszystkich
niebezpieczenstw wcale nie jest az tak zle, ba, kilku wspdlnikow zylo dtugo i szczesliwie 1

umarto we wiasnych tézkach, a w kazdym razie w jakich$ 16zkach. Jesli wszystko inne



zawiedzie, na pewno ulzy wam na wies¢, ze wasz pakiet wynagrodzenia obejmuje
specjalistyczne ubezpieczenie zdrowotne, do tego hojne jednorazowe odszkodowanie dla
umarlych na stuzbie 1 jeszcze hojniejsza rent¢ roczna dla nieumarlych na stuzbie,
indeksowana tak, by zapewni¢ osobom na waszym utrzymaniu komfortowe warunki zycia, a
wam dostawy trumien i krwi grupy AB minus po wsze czasy, co, jak si¢ na pewno zgodzicie,
jest nie lada udogodnieniem. — Zerknat na zegarek. — Mogtbym tak gada¢ godzinami i
ostrzega¢ was przed tym i owym, ale juz dwadziescia pie¢ po i czas najwyzszy, zebyscie si¢
zbierali. Jeszcze tylko jedna sprawa, naprawdg juz ostatnia. — Spojrzat na nich oboje, po czym
odwrocit si¢ twarza do zaslonigtego okna, zupetnie jakby byl zaktopotany czy cos. — Zwiazki
osobiste — rzekl. — Oczywiscie wiem, Ze to nie nasza sprawa, co i z kim robicie w czasie
wolnym, 1 gdyby kto§ powiedzial mi to, co ja zamierzam wam powiedzie¢, pewnie
rozkwasilbym mu nos, ale... c6z, po pierwsze, nie skaczcie na o$lep w gleboka wodg, bo nie
wszystko zloto, co si¢ §wieci, 1 nie ma nic gorszego niz przebudzi¢ si¢ rano, zerknaé w
zwierciadle prawdy na rozczochrang glowe na poduszce obok i potem musie¢ biec do
tazienki, zeby zwymiotowaé. Dlatego jesli nie wiecie, skad co$ pochodzi, nie bawcie sig tym.
Po drugie, w naszym fachu okre$lenie ,bezpieczny seks” znaczy mniej wigcej tyle co
,bezpieczny granat reczny”’, wigc w razie watpliwosci nie wyciagajcie zawleczki, a jesli juz to
zrobicie, szybko odrzuécie granat. I wreszcie po trzecie... parafrazujac Biblig, lepsze trochg
warzyw z kim§, kto ma twarz jak suszona §liwka, ale przynajmniej wiadomo, jakiego jest
gatunku, niz thusty wol, ktdry poruszy ziemig, ale potem niekoniecznie ja posktada do kupy. —
Zrobit smutng ming i dodal: — Chyba nie ujatem tego najzgrabniej, ale jestem pewien, ze
mniej wigcej rozumiecie, o co chodzi. W kazdym razie jesteScie dorosli, decyzja nalezy do
was, tylko zachowajcie zdrowy rozsadek i w miar¢ mozliwos$ci starajcie si¢ znalez¢ pretekst,
by caty czas nosi¢ plakietke prefekta, bo wtedy jest szansa, ze znajdziemy was, gdy jeszcze
bedzie co z was znalez¢. No dobrze, idzcie, zanim zamkng drzwi.

Dhuga, lodowata cisza.

— Mozemy juz i1$¢? — spytata Sophie wreszcie.

Paul nie potrzebowal kamieni jasnowidzenia, zwierciadet prawdy ani smoczych bobkow
w czym$, co nie bylo czekolada, by wiedzie¢, ze wybierata si¢ do artysty garncarza.
Przypuszczatl tez, ze gdyby pan Wurmtoter znat si¢ na ludziach cho¢ w dziesiatej czgsci tak
dobrze jak na smokach, na widok zimnego blasku w jej oczach wyskoczylby przez okno.
Puscit Sophie przodem i przez cala drogg do ich pokoju starat sig¢ trzymac kilka krokéw za

nia.

% sk ok

Od lat wierzyl w istnienie szdstej rano, tak jak w yeti i potwora z Loch Ness. Zawsze miat

szczera nadziejg, ze nigdy nie bgdzie musiat stana¢ z zadnym z powyzszych twarza w twarz.



Jednak jakim$ cudem zdotat na czas dotrze¢ przed drzwi biura i zastal tam czekajaca juz
Sophie. Miala na sobie kostium, zapewne odziedziczony po babci, ktéra przypuszczalnie
wktadata go tylko z okazji pogrzebow.

— Cze$¢ — wymamrotata swoim najlepszym pos¢pnym glosem.

— Cze$¢ — odpart w nadziei, ze drzwi si¢ otworza. Nie otworzyly sig.

— Cobz... — Sophie ostentacyjnie jak mim spojrzala na zegarek. — My przyszliSmy
punktualnie.
Paul skinat glowa.

— Mowil, zeby by¢ o szostej, zgadza sig?

— Tak.

— Tak mi si¢ wydawato. Oczywiscie mogl mie¢ na mysli szosta wieczor.

— Nie, mowil, ze rano.

— Tez tak myslatem.

Na ulicach byto wigcej ludzi, niz Paul oczekiwal, i catkiem sporo z nich ogladato sig za
Sophie. Nikt nie wybuchnat glosnym $miechem, a to juz co$. Mimo to Paul wyczuwat
narastajace napigcie i postanowit je roztadowa¢, zanim dojdzie do przelewu krwi.

— Jak leci? — spytal z zaklopotaniem.

Spojrzata na niego zdziwiona.

— O co pytasz?

— No, tak ogolnie.

— W porzadku — odparta. Dtugie milczenie, niezreczna chwila, bez dwoch zdan, moze
nawet chwila i ¢wier¢. W koncu Sophie zmarszczyta brwi 1 powiedziata: — Myslatam, Ze si¢
do mnie nie odzywasz.

— Co? — Paul czul, ze wpada w poptoch. Nie byl to dobry pomyst, i tak zanosito si¢ na
dhugi dzien, wystarczajaco cigzki bez dziwnych klimatow i psychodram. — Nie, gdzie tam! Ja
si¢ nie odzywam? Nie zauwazylem.

— Co ty powiesz. Od kilku tygodni nie méwisz do mnie nic oprocz ,,Podaj zszywacz” i
»Skonczyta$ z tasma klejaca?”.

— Aha. To nie$wiadomie. Nie gniewaj si¢. Pewnie bylem... miatem inne sprawy na
glowie.

Postata mu spojrzenie, na ktérym mozna by opieka¢ szasztyki z jagnigciny.

— Czyli nie jeste$ na mnie zly ani nic takiego?

— Nie, pewnie Ze nie.

— Niech ci bgdzie. — Lekko wzruszyla ramionami, co w mowie ciala oznacza ,,k.zesz jak
pies”. — To ghupie.

— Stucham?

— Kaza¢ nam przywlec si¢ tu bladym $witem i trzymac¢ nas pod drzwiami.

— Tak — zgodzit si¢ Paul.



Niezrgczna chwila za niezreczna chwila. Robilo si¢ od nich gesto jak od much na krowim
placku.

— A co u ciebie? — spytata.

— U mnie? Hm, wszystko w porzadku.

— Mowiles, ze sig¢ czym$ martwisz.

Ostentacyjnie zmarszczyt brwi.

— Nie, niczym szczego6lnym.

— Mowite$, ze masz jakie$ sprawy na glowie.

— A tak, rzeczywiscie. — Pokiwat glowa jeden raz za duzo. — Chodzito mi, no wiesz, o
catoksztalt. Gobliny, czary i tak dale;.

Westchneta.

— Co o tym wszystkim sadzisz?

— Nie wiem — odpart. — To dziwaczne i okropne, ale nie bardzo mamy wybor, no nie?

— Tak uwazasz?

— Na to wychodzi. To znaczy, jesli nie przyjdziemy do pracy, pan Tanner zmusi nas,
zeby$smy zachowywali si¢ jako$ obrzydliwie na §rodku ulicy.

— Pewnie tak. — Znow lypngta na zegarek, jakby to on wszystkiemu zawinit. — Wtasciwie
od tamtego okropnego wieczoru, kiedy zamkngli nas w budynku, to jest jeden wielki
koszmar. MyS$lg sobie, ze zwariujg, jesli z kim§ o tym wkrotce nie porozmawiam.
Zastanawiatam si¢ nawet, czy nie powiedzie¢ rodzicom.

—1co?

Spojrzata na niego z ming moéwiaca: ,,Nie badz ghupi”.

— Zte w tym jest tez to, ze chyba powinnam moc powiedzie¢ o wszystkim Shazowi, bo w
koncu czy nie na tym polega bycie w zwiazku?

— Shazowi? A tak, przepraszam.

— Mojemu chlopakowi — powiedziata lodowatym tonem. — Zdaje sig, ze ci mowitam...

— Tak, oczywiscie. Przepraszam.

— Coz. — Sciagneta brwi. — Powinnam méc mu powiedzieé, ale jako$ nie moge. Co rusz
probuje 1 co$ mi na to nie pozwala. Bojg si¢, ze zacznie si¢ $mia¢ albo pomysli, Ze jestem
stuknigta albo upalona. Przez to wszystko si¢ migdzy nami psuje.

Paul nie krzyknat ,Hurra!” na cate gardto, nie odtanczyt kazaczoka ani nawet nie
wyszczerzyt si¢ jak pies do kosci. Z tego powodu bardzo byt z siebie dumny. Wymamrotat
co$ o tym, ze wyobraza sobie, jak bardzo to musi by¢ ktopotliwe.

— Klopotliwe — powtorzyta Sophie — a Zebys, kurde, wiedziat. Nic, tylko by gadat o tych
wszystkich pokazach i imprezach, ktore ma w planach, jakby to bylo nie wiadomo jak wazne.
A najgorsze, ze w gruncie rzeczy interesuja go tylko pieniadze.

— Aha. Czyli co, ceramika artystyczna to dobrze platne zajgcie?

Potrzasngla glowa.



— Pienigdzy z tego jest tyle co nic. Ale ile razy ma nadziej¢ zatapaé si¢ do jakiego$
pokazu czy co$, na okraglo gada o tym, Ze moze teraz to bgdzie poczatek czego$ wielkiego,
moze pozwola mu regularnie wystgpowaé¢ w takim czy innym pubie, a jesli jeszcze dobrze
wypadnie na jakim$ festynie, organizatorzy moga zatrudni¢ go do innych imprez tego typu.
Mowig ci, to obsesja.

,»Znaczy co, zarabianie na zycie?” — nie powiedzial Paul.

— Wyglada, ze powaznie to traktuje — zasugerowat.

— Jak dla mnie to ghlupie — odparta. — Albo jest si¢ nieckonwencjonalnym, wolnym duchem
1 nie przywiazuje si¢ wagi do durnych, przyziemnych spraw, albo rownie dobrze mozna si¢
zatrudni¢ w biurze.

Paulowi przyszto do glowy, ze moze Shaz, artysta garncarz, nagle zainteresowat si¢
czyms$ tak nudnym i1 wstydliwym jak pieniadze, bo chciatby sig trochg¢ ustatkowac, jak kazdy,
kto angazuje si¢ w powazny, dlugotrwaty zwiazek. Z rownowagi na chwil¢ wytracita go
fantasmagoryczna wizja lepigliny (ktory w jego wyobrazni odznaczal si¢ duzym
podobienstwem rodzinnym do klanu Tanneréw) myszkujacego po sklepie Laury Ashley w
poszukiwaniu materiatu na zastony na przednia szybg autobusu, i musial si¢ niezle wysilic,
zeby wroci¢ do rzeczywistosci.

— Moze i masz racj¢ — przytaknat i si¢ zawahat. Oto niebiosa zsylaly mu idealna okazj¢ do
tego, by zacza¢ wbija¢ klin, moze nawet dwa, lecz jako$§ nie miat na to ochoty. Malo tego,
jesli miat by¢ brutalnie szczery, trzymal strong lepigliny. — Ale zapewne trudno jako$ to ze
soba pogodzi¢ — powiedzial ostroznie. — Z jednej strony wierno$¢ sztuce, z drugiej jutrzejsze
ptatki zbozowe i papier toaletowy. Takie jest Zycie.

Zno6w westchneta.

— Céz, nie liczytam, ze zrozumiesz.

Przez utamek sekundy, w czasie réwnym temu, w jakim foton pokonuje jeden metr, Paul
mimo woli zaczat si¢ zastanawiaé, czy w caltym tym wirze emocji tym, kto ma najgorzej, nie
jest aby artysta garncarz. Rozciaptat jednak t¢ oderwana mysl jak muchg zwinigta gazeta.

— To dla mnie obcy grunt — mruknat. — Hej, chyba co$ sig dzieje.

Zza drzwi dobiegt brzgk zelastwa i pojawil si¢ pan Wells. Szybko zamknal za soba drzwi.
Niost duza walizke i jeszcze wigkszy worek marynarski przewieszony przez ramig.

— Czas na nas — powiedziat lekko zadyszany.

W tej samej chwili do krawgznika podjechal duzy zo6tty minibus. Paulowi mignat
niepokojacy obraz czerwonych oczu i ktéw, po czym pan Wells zapedzit ich oboje do tylnych
drzwi.

Bus okazal si¢ wygodny, niemal luksusowy. Byt tu migkki skoérzany fotel klubowy dla
pana Wellsa, dwa fotele lotnicze dla Sophie i Paula. Na stoliku migdzy nimi, ktéry jakims$
cudem nawet nie drgnal, kiedy bus wyrwal naprzod z przyspieszeniem kilku g, czekato

wykwintne kontynentalne $niadanie — croissanty, drozdzowki, cienkie plastry niemieckiej



kielbasy i1 holenderskiego sera, te mate francuskie buleczki z kawatkami czekolady, dzbanek
soku pomaranczowego i termos z kawa.

— Czgstujcie si¢ — rzekt pan Wells, otworzyt walizkg 1 wyjal plik papierow. — Ja juz
jadtem.

Po jakiej$ minucie Sophie wychylita si¢ do przodu i nalata sobie po6t szklanki soku
pomaranczowego. Paul, ktory nagle strasznie zglodnial, mial ochot¢ rzuci¢ si¢ na jedzenie i
napcha¢ go sobie do ust — szczegolnie dotyczyto to buleczek z czekolada — ale co$ go przed
tym powstrzymywato. Ostatecznie wzial najblizszego croissanta, nie posmarowat mastem i
zaczal go skuba¢ zgbami. Bus zdawal si¢ jecha¢ co najmniej sto trzydzieSci na godzing, z
czgstymi przerwami na ostre hamowanie przed skrzyzowaniami i przej$ciami dla pieszych,
ale jedzenie 1 stolik, na ktorym spoczywato, nie poruszyty si¢ nawet o milimetr.

— Na miejscu bedziemy za jakie$ pie¢ godzin — powiedziat pan Wells. — Zapomniatem
was uprzedzi¢, zebysScie wzigli co$ do czytania. Za jaki$ czas dokladnie wam wyttumaczg, co
bedziemy robié, ale najpierw skonczg z ta makulatura. Mozecie si¢ zdrzemna¢, jak chcecie.

Pig¢ godzin, o cholera, pomyslat Paul. Wielogodzinne siedzenie bez ruchu w jadacym
pojezdzie bylo jedna z najstabiej opanowanych przezen umiejgtnosci, inna sprawa, ze nie
bylby w stanie czyta¢ ksiazki, nawet gdyby jaka$ wzial. Sophie tymczasem wyztopala sok
pomaranczowy, otworzyta torebke (pierwszy raz widziat ja z torebka) i wyjeta gruba ksiazke
w migkkiej oprawie. ,,Ceramiczne wyroby odlewane przeciw Franco. Trendy w ceramice
podczas wojny domowej w Hiszpanii”, przeczytal z ukosa. Fakt, ze po pigciu minutach
odtozyla ja, nawet nie zaznaczywszy miejsca, w ktorym przerwata lekturg, to bylo najlepsze,
co go tego dnia spotkato. Nie czul si¢ jako$§ szczegélnie $piacy, ale w ktorym$ momencie
musiat zamknaé oczy, bo zaczat $ni¢. W swoim $nie siedziat w fotelu lotniczym w zottym
minibusie pgdzacym bladym S$witem z niewyobrazalna predkoscia przez przedmiescia
Londynu. Obok siedziata chuda dziewczyna (jej imi¢ chwilowo wylecialo mu z gtowy), ktéra
spata jak zabita, nie mogla wigc stysze¢ rozmowy profesora Van Spee z wysoka, wychudzona
kobieta z akcentem rodem z Nowej Anglii, zapewne hrabing Judy, prawowita Krolowa Elfow
odpowiedzialng za kontakty z klientami z branzy rozrywkowe;.

— Nadal uwazam, ze powinni$my co$ zrobi¢ — powiedziata hrabina Judy. — To nie w
porzadku i tyle. Nie mozemy pozwoli¢, zeby zné6w uszto mu to na sucho.

Profesor zrobit kwasna ming.

— To bylto konieczne. Jeden z nas musiat odejs¢. Padlo na Johna. Tak to juz jest w tym
biznesie.

— Konieczne? Jeste$ pewien? — Hrabina odgta swoje cienkie usta. — Bo ja nie. Mamy na to
tylko jego stowo.

— Nie klamalby. Nie nam.

Hrabina pomyslata o tym.



— I ci biedni chtopcy — odezwata si¢. — Nawet jes$li masz racj¢ co do Johna, to juz byta
przesada.

— Taki biznes — stwierdzit profesor z zaklopotaniem.

— Theo, na lito$¢ boska! — Hrabina wyraznie byta bardzo z niego niezadowolona. — Céz,
teraz nie bedg si¢ z toba ktoci¢. Ale to si¢ na pewno nie powtorzy, nie wobec tych dwojga. Po
pierwsze, sa cenniejsi.

Profesor si¢ usmiechnat.

— Ciekawe. Czy gdyby nie byli az tak cenni.. — na tym slowie zawiesit gltos —
...bronitabys ich az tak zaciekle?

— Nie badz ztosliwy, Theo. Chyba mnie znasz.

Profesor Van Spee uznat swoj btad lekkim skinieniem glowy.

— To i tak bez znaczenia — stwierdzil. — Masz racjg, rzeczywiscie sa cenni i nie chciatbym,
zeby co$ im si¢ stato. Cho¢ nie jestem przekonany, ze taka grozba istnieje. Wprawdzie nie
mam twojego wyczucia w tych sprawach...

— Theo! — przestrzegla go hrabina.

— Mowig tylko — ciagnal profesor — Ze akurat w tej chwili wtasciwie nie ma powodu do
niepokoju. Jasne, sa narazeni na niebezpieczenstwo, zwtaszcza chlopak, ale nie w tym rzecz.
Cho¢by dlatego, ze nie ma najmniejszego dowodu, ze on w ogoéle to cholerstwo ma. A nawet
jesli, to co? Przeciez nic nie $wiadczy o tym, ze w ogole wie, co to jest i do czego shuzy.
Zreszta przypuszczam, ze traktowalby to jak swoista zabawkg 1 szybko si¢ tym znudzit. Rzecz
jasna — dodat — nie byloby catego klopotu, gdyby$my tego diabelstwa nie zgubili.

Widac¢ byto, ze dla hrabiny jest to drazliwy temat.

— Theo, nie udawaj ghlupiego. Dennis kazat im obojgu posprzata¢ w skarbcu. Réwnie
dobrze mégt im narysowa¢ mapg z wielkim czerwonym krzyzykiem.

Profesor uniost brew.

— Myslisz, ze to jest w skarbcu?

— No na lito$¢ boska, a gdziez miatoby by¢?

— Nie wiem. Gdybym wiedzial, nie musieliby$my tego szuka¢. Wiem tylko, ze sto razy
przetrzasngliSmy caty skarbiec i1 nie znalezlismy.

— Oczywi$cie, ze my nie mogliSmy tego znalez¢, i dobrze wiesz dlaczego. Nie mow do
mnie jak do dziecka. Myslg, ze chlopak to ma, i Ze on wie, ze chlopak to ma, i ze wlasnie o to
w tym wszystkim chodzi. I powinni$my co$ zrobi¢.

Profesor spojrzat na nig z gory.

— Co mianowicie?

— Ostrzec ich.

— Z catym szacunkiem. — Profesor potarl si¢ po czole, jakby ta rozmowa przyprawila go o

bol glowy. — Nawet gdyby$Smy mieli go przestrzec, to jak, u licha? ,,Strzez si¢”? Bo podanie



jakichkolwiek blizszych szczegdotow byloby niewybaczalnym naruszeniem etyki zawodowe;.
A jesli si¢ mylimy, skutki bytyby katastrofalne.

Hrabina tracita cierpliwos¢.

— No to niech begdzie, jak chcesz. W koncu jesli co$ sig stanie, nie mnie to bedzie cigzy¢
na sumieniu. Ja zawsze moge odej$¢, a wy radzcie sobie sami. Prawd¢ moéwiac, szalenie mnie
kusi, zeby tak wtasnie zrobic.

— Nie wydaje mi si¢ — rzekt profesor z usmiechem. — Co by$ wtedy robita? Trudno sobie
wyobrazié, zeby$ mogta catymi dniami przesiadywa¢ na muchomorze i gra¢ na fletni Pana.
Znudzitoby ci si¢. Przeciez wlasnie nuda sktonita ci¢ do tego, zeby przyjs$¢ do naszej firmy.

— Sa gorsze rzeczy od nudy — odparowala hrabina. — Ale widzg, ze nie ma sensu si¢ z toba
spiera¢, bo podjates decyzj¢. Ja nadal uwazam, ze powinniSmy ich przestrzec. Przynajmniej
chlopaka.

— Nie. — Profesor podnidst glos, co jako$ do niego nie pasowato. — Nie powinnisSmy si¢ w
to mieszaé. Jesli chodzi ci po glowie, zeby mu powiedziec...

— Theo, przeciez obiecatam, ze tego nie zrobig.

— Tak, ale studiowata§ prawo, wigc znasz rozne sprytne sposoby przekazywania
informacji bez poruszania wargami. Chcg, by$ obiecata, Ze nic mu nie powiesz. Szczerze, ze
wszystkimi palcami na widoku.

Kiedy to mowil, Paul zauwazyl cos, czego profesor nie mogt widzie¢ z miejsca, w ktorym
stal: hrabina skrzyzowata palce za plecami. To ghupie, pomyslat. Ale przeciez ci ludzie sa
inni. Bardzo mozliwe, ze w ich §wiecie skrzyzowane palce sa wyjatkowo potgznym i istotnym
zaklgciem.

— W porzadku. — Uniosta obie dtonie. — Obiecuje. Nic mu nie powiem.

Wtedy Paul si¢ obudzil. Znowu siedzial w fotelu lotniczym w zoltym minibusie
pedzacym bladym $witem z niewyobrazalng predkoscia przez przedmiescia Londynu, a obok
niego siedziata chuda dziewczyna (jej imi¢ chwilowo wyleciato mu z glowy), ktora spata jak
zabita, ale poza tym w samochodzie byl tylko pan Wells pochtonigty lektura grubego
maszynopisu. Paul nie ruszat si¢ wigc ani nie odzywat, az wreszcie, po — jak si¢ zdawato —
bardzo dtugim czasie pan Wells zamknat oczy, plik papierow wysunal si¢ z jego palcow i
spadt na kolana, a z nosa dobytlo si¢ chrapanie.

No i zostalem sam, pomyslal Paul i z niewiadomego powodu przypomnial sobie o
przenosnych drzwiach tkwiacych w tekturowej tubce w kieszeni jego marynarki. Byly tam
tylko dlatego, ze zapomnial je wyja¢ poprzedniego wieczoru, na pewno nie zamierzal ich
uzy¢ wlasnie dzi§. Ale co tam. Szybki wypad do Florencji czy Acapulco przerwatby
monotoni¢ podrozy, datby mu okazj¢ rozprostowa¢ nogi. Co wigcej, potworne zmgczenie,
ktére wciaz ogarnialo go po dtuzszych pobytach za drzwiami, pomogltoby mu zasna¢, a to
dobrze by mu zrobito podczas pigciogodzinnej podrézy. Upewniwszy sig, ze Sophie i pan

Wells mocno $pia, rozwinat drzwi, przylepit je do $ciany busa i przeszedt na druga strong.



Jego btad polegal na tym, ze przed przestapieniem progu nie wybrat jednego okreslonego
celu. Po prostu wszedl. Kretynskie niedopatrzenie, wynikajace tylko i wylacznie z
niedbalstwa. Dlatego tez tylko siebie mogt wini¢ za to, ze kiedy si¢ rozejrzal, stwierdzil z
niesmakiem, ze jest na St Mary Axe 70, w swoim pokoju biurowym.

Mingta chwila, zanim zrozumial, co si¢ stalo. Wtedy odwrocit sig, zeby wyjs¢ z
powrotem. Tyle ze drzwi znikngly. I latwo si¢ bylo domysli¢ dlaczego. Przed wejsciem

zapomnial co§ w nie wtozy¢ i zatrzasnely si¢ wskutek ruchu jadacego busa.



Rozdzial 11

Irytujace, delikatnie méwiac. Jako ze Paul nie mial pojgcia, dokad pan Wells zamierzat
ich zabra¢, nie mégt wsias¢ do autobusu czy wyczarterowa¢ samolotu i dogoni¢ reszty
towarzystwa, a zatem kiedy wroca, nie obejdzie si¢ bez marsowych min i uszczypliwych
pytan, i to w najlepszym razie. No i prawdopodobnie wigcej nie zobaczy przeno$nych drzwi —
chyba ze jako dowdd na jego procesie o kradziez wlasno$ci klientow ze skarbca.

Czyli chryja zupetlna. Zmusit sig, by znalez¢ jakie§ dobre strony calej sytuacji. (Moze go
wyleja; ale jako§ w to powatpiewal. To byloby tak, jakby wyla¢ kogo$ z piekla za postawg
aspoteczng). Potem, zamierzajac p6j$¢ do Julie 1 poprosi¢ o jakie$ zajgcie, si¢ggnat do klamki 1
robiac to, przypadkiem odstonit swoj zegarek, ktdry pokazat mu, Ze jest za trzy druga.

Chwila, moment! — pomyslat. Nawet jesli mu si¢ wydawato, Zze siedzial w tym okropnym
busie osiem godzin, naprawdg tak nie bylo. Szybki rzut oka dat mu pewnos$¢, ze zegarek
dziata — sekundnik pracowicie zasuwat po tarczy — ale to bylo niemozliwe. Wiasnie rozwazat
swoja sytuacje, kiedy drzwi otworzyly si¢ na o$ciez, omal nie rozbijajac mu nosa, i wpadta
Sophie.

— Przepraszam — wymamrotata i przecisngta si¢ obok niego do biurka, na ktérym, co
zauwazyl z niepokojem i zdumieniem, pigtrzyty si¢ sterty wydrukow z licznikow Mortensena,
czes$¢ posortowana, cz¢$¢ nie. Nawet jak na J.W. Wells & Co., to byta dziwnos$¢ posunigta do
przesady. Obecno$¢ Sophie pewnie jeszcze moglby jako§ wyjasni¢, gdyby musial — na
przyktad mogta zobaczy¢ drzwi rozklejone na $cianie samochodu i1 przez nie przejs¢. Ale
przeciez ostatnie arkusze kalkulacyjne skonczyli wezoraj po potudniu...

— Przepraszam, ze przeszkadzam — powiedziat — ale czy my$my juz tego nie zrobili?

Podniosta glowg.

— Czego?

— Arkuszy Mortensena.

— Czego?!

I wtedy go ol$nito. To jest wezorajsze popoludnie, Sophie jeszcze nie byla na spotkaniu w
sali konferencyjnej i nie wysluchala wyjasnien pana Wurmtotera na temat licznikow
Mortensena.

— Jaki dzi$ dzien? — zapytat stabym glosem.



— Sroda. Co ty, pite$ czy jak?

—Ja? Nie, skad.

— Jestes jaki$ dziwny. I jak nazwates te kartki?

— Och, nijak. — Wyksztatcenie Paula moze i bylo w najlepszym razie powierzchowne, ale
widzial do$¢ odcinkow ,,Star Treka”, by wiedzie¢, ze jesli cztowiek nieszczgsliwym trafem
wpadnie w anomali¢ czasowa i zostanie uwigziony we wlasnej przesziosci, za nic w $wiecie
nie wolno mu robi¢ czegos, co mogloby pochachmgci¢ linie czasu i zmieni¢ bieg wydarzen,
bo to groziloby, migdzy innymi, doprowadzeniem do sytuacji, w ktdrej to, co pozwolito mu
si¢ cofnaé w czasie, w ogdle si¢ nie wydarzy, a on na zawsze utknie w polowie drogi migdzy
przesztoscia a przyszloscia, zapewne w tandetnej scenografii ze skalami z polistyrenu. —
Niewazne — dodal. — C6z, trzeba brac si¢ do roboty.

Reszta dnia to byt absolutny koszmar. Paul usitowal sobie przypomnie¢ wszystko, co
wczoraj mowit 1 co robil, zeby moc to zrobi¢ i powiedzie¢ raz jeszcze, dokladnie tak samo.
Koniec koncow okazalo si¢ to niewykonalne, cho¢ z tego, co mégt stwierdzi¢, tak naprawdg
nie on temu zawinil. W kilku sytuacjach doskonale pamigtal swoje kwestie, lecz albo
uzyskiwal na nie zupetnie inne odpowiedzi niz poprzednio, albo w ogoéle nie dostawat sygnatu
do ich wygloszenia. Wyklad pana Wurmtotera o $miertelnych zagrozeniach byt krotszy i
zamiast ostrzezenia przed Zaktoceniami Xaviera zawierat opis Paradoksow Ehrlichmanna (jak
cztowiek spotyka samego siebie na wltasnym pogrzebie i tak dalej, co wydato si¢ Paulowi
nieco zbyt duzym zbiegiem okolicznos$ci). Byt tylko jeden jasny punkt — kiedy w drodze do
domu szedt na przystanek, odkryt, ze wciaz ma w kieszeni przenosne drzwi, cho¢ to tez
stanowito naruszenie praw czasu, bo wyraznie pamigtat, ze wczoraj w tym samym momencie
zupetnie o nich zapomniat.

Omal nie usiadl na chodniku i nie wybuchnat ptaczem. C6z, bylo za pdzno, by cokolwiek
poradzi¢ na to, co si¢ stalo — cho¢ czy aby na pewno? Nagle przyszio mu do glowy, ze
nalezatoby si¢ zastanowié¢, jakim cudem wlasciwie zdotal wréci¢ do wczorajszego
popotudnia. OdpowiedZz byta wzglednie oczywista. Drzwi przenioslty go nie tylko w
przestrzeni, ale i w czasie.

Och, na lito$¢ boska! — pomyslat.

Wkrétce jednak niesmak wywotany faktem, ze znalazt si¢ w sytuacji jak z filmu, ktérego
by nawet nie obejrzal w telewizji (no chyba ze na wszystkich pozostatych kanatach bylyby
wyscigi samochodowe), ustapil miejsca ostroznej euforii. Praca w J.W. Wells nauczyta go, ze
wszystko, co si¢ §wieci, zapewne podiaczone jest do pradu i tylko czeka, by spali¢ brwi
nieostroznych przechodniéw. Mimo to moéc cofnaé¢ si¢ w czasie... Gdyby tylko
wykombinowal, jak z tego korzysta¢ cho¢ z odrobing precyzji, alez bytoby cudownie. Mogtby
wykasowacé wszystkie gafy ze swojego zycia. Uniknatby wstydliwych bledow, przez ktore
budzit si¢ w srodku nocy zlany potem. Na przyklad...



Na przyktad moglby wyskoczy¢ parg miesigcy wstecz i nie ztozy¢ podania o posadg
mlodszego urzgdnika w J.W. Wells & Co. Pomysle¢ tylko! Koniec z panem Tannerem, z
arkuszami kalkulacyjnymi, mieczami w kamieniach, goblinami i wszelkiego rodzaju
dziwno$cia. Nie wspominajac o tym, ze nie miatby ztamanego serca.

I nie poznalby Sophie.

Cholera, pomyslat. Ale nie, pat to licho, w koncu i tak nic by z tego nie wyszlo, nie teraz,
kiedy miata lepigling, ktoremu mogta kupowac butki z szynka. Czy naprawde warto odrzuci¢
szans¢ na to, by uwolni¢ si¢ od wszystkiego, co zwariowane, przerazajace i dziwne, po to
tylko, zeby moc nadal nie rozmawia¢ z Sophie, nie chodzi¢ z nia na lunch, nie dzieli¢ si¢ z nia
swoimi przezyciami, nie stawia¢ razem z nig czota kolejnym przedziwnym koszmarom, nie
zbliza¢ si¢ stopniowo do niej pod wptywem wspolnych traumatycznych doswiadczen?

Pomyslat o tym i stwierdzit: Szlag by to.

Przyjechat autobus i Paul wsiadl. No dobrze, pertraktowatl sam ze soba, a gdybym tak
cofnat si¢ do dnia poprzedzajacego ten, kiedy wybrata si¢ na imprezg, gdzie poznata tego
zasranego artyst¢ garncarza, i jako$ przekonat ja, zeby tam nie szta? Skutek: nie begdzie
lepigliny, nie bedzie ztamanego serca. Taaa, jasne. Doskonale wiedziat, co by si¢ wowczas
stalo — tydzien podzniej poznataby w autobusie awangardowego neomarksistowskiego
zonglera albo utknglaby migdzy pigtrami w windzie z ekspresjonistycznym poskramiaczem
lwoéw morskich. Rzecz sprowadzala si¢ nie do tego, w kim mogtaby si¢ zakocha¢, lecz do
tego, w kim nie zakocha si¢ na pewno. Paul wiedzial, Ze na to przeno$ne drzwi nie mogly nic
poradzi¢, nawet gdyby wystaly ich oboje na bezludna wyspe, gdzie jedynym zrédlem
pokarmu bytyby niewyczerpane tawice ostryg.

Innymi stowy, lepiej o tym zapomnie¢. Ach, gdyby to bylo tak proste. Gdyby tylko drzwi
mogly go przenies¢ do poprzedniego dnia przed rozmowa kwalifikacyjna 1 jednocze$nie
wymaza¢ mu pamig¢, tak zeby zapomniat, ze w ogdle poznat Sophie. To by mu wystarczylo.
Ale najwyrazniej tak to nie dziatato, bo inaczej jakim cudem pamigtatby pana Lundqvista i
liczniki Mortensena? Uprzytomnil sobie, ze mial racj¢ od samego poczatku. Drzwi byly tylko
zabawka, jednym z wielu nieprzydatnych wynalazkow, c6z, ze czarodziejskim. Wrocit do
punktu wyjscia, z ktorego tak naprawdg nigdy sig¢ nie ruszyl. Niewazne, gdzie sig jest, kiedy
si¢ jest ani nawet (wspominajac pania Tanner) czym si¢ jest. Jedyne, co ma jakiekolwiek
znaczenie, to kim sig jest, i dziwnym zbiegiem okoliczno$ci wtasnie tego nie da si¢ w zaden
sposob zmienié.

A zatem chrzani¢ to. Kiedy autobus zblizal si¢ do jego przystanku, Paul wstal, zeby
wysiasé, po czym przypomnial sobie, ze wczoraj w tym momencie mys$lat o niebieskich
migdatach, przez co przegapit swoj przystanek i pojechal na nastgpny. Usiadt z powrotem i
przypomnialo mu si¢ co$ jeszcze: ze potem musial i$¢ kawat drogi w ulewnym deszczu, co,

rzecz jasna, zmuszony bedzie przezy¢ powtornie.



I nastgpnego dnia o szostej rano zndéw byt na progu budynku przy St Mary Axe 70; a
razem z nim byla Sophie. Przez wigksza cz¢$¢ nocy usitowal odtworzy¢ szczegdly ich pelnej
napigcia, niezrgcznej rozmowy, tej, pod ktorej koniec zrobito mu sig¢ szkoda lepigliny. Juz za
pierwszym razem bylo to nieprzyjemne. Musie¢ przej$¢ przez to jeszcze raz, tyle ze z zimna
krwia...

— Cze$¢ — wymamrotata, znow swoim najlepszym posgpnym glosem.

— Cze$¢ — odpart.

— C6z — ciagnela Sophie. — My przyszli$my punktualnie.

Paul pamigtat, zeby skina¢ gtowa.

— Mowil, zeby by¢ o szostej, zgadza sig?

— Tak.

— Tak mi si¢ wydawato. Oczywiscie mogl mie¢ na mysli szosta wieczor.

— Nie, mowil, ze rano.

— Tez tak myslatem.

Na razie jest niezle, zapewnit sam siebie. Oczywiscie to byla ta najprostsza cz¢s¢, ta, przy
ktorej palce u ndg nie kulity mu si¢ ze wstydu. Prawdziwie bolesne momenty dopiero mialy
nadej$¢, poczynajac od jego nastgpnej kwestii, ktora brzmiala, jak nastgpuje...

— Jak leci? — spytal z zaklopotaniem.

— O co pytasz?

— No, tak ogolnie.

— W porzadku. Mys$latam, ze si¢ do mnie nie odzywasz.

I wtedy zaniemowil. Pamigtal, Ze poprzednio w tym momencie byt glgboko zaskoczony i
spanikowany, ale za skarby §wiata nie mogl sobie przypomnie¢, co konkretnie powiedziat.
Mingta jedna sekunda, potem druga; btyskawicznie przeradzalo si¢ to w Niezrgczna Chwilg i
Bog jeden wiedziat, co moglo z tego wynikna¢. Paul nie miat wyj$cia, musiat improwizowac,
ale nie przychodzita mu do glowy Zadna chocby na poty sensowna odpowiedz. Wreszcie
palnal w desperac;ji:

— Hm. Myslalem, Ze to ty nie odzywasz si¢ do mnie.

Duzy btad.

— Aha — powiedziata i zar6zowita si¢. To byta Niezreczna Chwila. Co gorsza, Paul miat
okropne wrazenie, ze moze to by¢ jedno z owych zagrozen, o ktérych gledzil pan Wurmtoter
(kurde, dwa razy wystuchatem tego durnego kazania, czemu, do cholery, nie mogtem cho¢ raz
uwazac?), Mina Konsekwencji. A w takim razie...

— Aha — powtorzyta. — No tak. Dlaczego tak myslates?

— Cé6z... — Wrecz widziat porwane wiatrem strzgpy linii czasu. — C6z, odkad zaczgta$ sig
spotyka¢ z tym, jak mu tam, Shazem, uznatem, ze...

— Aha. — Cholerne Niezr¢czne Chwile sypaly si¢ $niegiem; mogltby je zgarnaé lopata,

spia¢ zszywaczem 1 sprzedawaé na targu jako kalendarze. — Wlasciwie to nie tak —



powiedziata. — To znaczy, tak, widujemy si¢ i chyba mozna powiedzie¢, Ze jestesSmy razem,
tak jakby, ale to nie... — Zawahata si¢, zmarszczyta czoto. — Tak naprawdg to przechodzimy
przez naprawdg bardzo trudny okres, szczerze méwiac, zastanawiam si¢ nawet, czy tego nie
zakonczy¢.

I znéw, cho¢ z nieco innego powodu niz poprzednio, Paul nie krzyknat ,,Hurra!” na cate
gardlo, nie odtanczyt kazaczoka ani nawet nie wyszczerzyt si¢ jak pies do kosci. Zamiast tego
wzdrygnat si¢ 1 czekal, az efekt specjalny przeniesie go do tekturowego kanionu wiekuistego
potgpienia.

— Prawdg méwiac, sytuacja jest cholernie niezr¢czna — powiedziata Sophie. — Bardzo si¢
zmienit, naprawdg. Nic, tylko gada o tych wszystkich pokazach i imprezach, ktore ma w
planach, jakby to byto nie wiadomo jak wazne. A najgorsze, ze w gruncie rzeczy interesuja go
tylko pieniadze.

Poznat ten fragment, powinien odczu¢ ulgg, ale nie odczul. Stowa byly te same, mniej
wigcej, ale ich kontekst zupelnie inny. Paul widzial powoli rozwierajacq si¢ rozpadling;
wystarczylby bardzo maty klin, lekko wcisnigty czubkiem palca, i lepiglina de facto bylby
przesztoscia. Historia alternatywna. Druga linia czasu.

— No co ty — ustyszat swoj wlasny ochryply glos — nie jeste$ aby troche niesprawiedliwa?

Odwrécita si¢ 1 przeszyla go ostrym spojrzeniem, zupeklnie jakby tez wiedziata, ze
porzucit autoryzowany scenariusz i nieudolnie improwizuje.

— Co masz na mysli?

— Coz... — No wtlasnie, kiedy tak si¢ nad tym zastanowi¢, co wtasciwie miat na mysli?
Licho wie. — Oczywiscie kariera jest dla niego wazna. Skoro idzie mu coraz lepiej, powinna$s
by¢ zadowolona.

Znakomicie, pomys$lal. Jeszcze bardziej wszystko spieprzylem. Teraz bedzie wkurzona i
na niego, i na mnie.

— Jasne — powiedziata. — Czyli mam go wspiera¢, trzymac si¢ na uboczu i nie odzywac si¢
niepytana jak... jak wzorowa zoneczka. — Potrzasne¢la glowa gwattownie, az cud, ze szyja jej
si¢ nie odkrecita. — To nie...

— Nie to mialem na mys$li — wtracil Paul rozpaczliwie. — Zupelie nie to. — (A co
wiasciwie, madralo?). — Chcialem powiedzie¢, ze wtasnie dzigki temu wszystkiemu... c6z,
temu wszystkiemu, co ci si¢ w nim podoba, jest tak dobrym garncarzem.

— Artysta ceramikiem.

— Jasne. Tym tez. Czyli chodzi mi o to, ze gdyby nie byl wierny samemu sobie i swojej
sztuce, 1 tak dalej... gdyby nie to wszystko, nie bylby cztowiekiem, ktorego, hm, polubitas,
tylko kim$ innym. To znaczy, gdyby nagle postanowil przesta¢ by¢ garnc... by¢ artysta
ceramikiem tylko dlatego, Ze zabiera mu to tyle czasu, i zamiast tego... och, sam nie wiem,
zatrudnitby si¢ w bibliotece albo na budowie... bytby kim$ zupelie innym i...

Na szczgécie mu przerwata.



— Rozumiem, o co ci chodzi — stwierdzita. (Paul byt zadowolony, ze cho¢ jedno z nich
moze to o sobie powiedzie¢). — Uwazasz, ze tak naprawdg to ja jestem egoistka, bo probuje
zrobi¢ z niego kogo$, kim nie jest, tylko dlatego Zze chcg, zeby byt taki, jak ja chcg, zamiast
chcie¢ go takiego, jaki jest, bo przeciez takiego wtasnie go chciatam?

Paul odetchnat gteboko.

— Otdz to — powiedziat.

— Aha.

Juz popadal w czarna rozpacz, gdy zjawit si¢ pan Wells, a on przynajmniej miat dos¢
przyzwoitosci, zeby trzymac si¢ scenariusza. Wsiedli do minibusa. Rzecz jasna nie byto juz
tylu mozliwosci, by zboczy¢ z Jedynej Stusznej Drogi, cho¢ Paul zauwazyt z niejakim
obrzydzeniem, ze Sophie tym razem czytata ,,Ceramiczne wyroby odlewane przeciw Franco”
przez pelne dwadziescia minut. W stosownym momencie poczul, Ze oczy zaczynaja mu si¢
meezy¢. Zasnal, ale jesli znow $nit ten sam sen, po przebudzeniu juz go nie pamigtal. Pokusa,
by skorzysta¢ z przeno$nych drzwi, znikneta bez $ladu. Rozsiadt si¢ wygodnie na fotelu i
probowal mysle¢ o czyms przyjemnym. Bezskutecznie.

Znow zasnat i kiedy dotarli na miejsce, Sophie obudzita go delikatnym kopnigciem w
kostke. Poderwat sig i mato nie walnat gtowa w sufit busa.

— Jestesmy — oznajmit pan Wells. — Powinienem byt wam wyjasni¢, co bedziemy robic,
ale jako$ wylecialo mi to z glowy. Niewazne, sprawa jest bardzo prosta. Badzcie cicho i
robcie, co wam kaze. Jestem pewien, ze oboje sobie z tym poradzicie.

Wysiedli na rozlegla take. Nieco dalej stat duzy bialy namiot. Wokot biegaty dzieci,
dziesiatki dzieci, podczas gdy powaznie wygladajacy m¢zczyzni w garniturach konferowali w
grupkach przy winie, a umgczone kobiety w kapeluszach usitowaty dopilnowaé, zeby dzieci
nie zrobily nic ztego sobie ani innym.

— Impreza dla dzieci — wyjasnit pan Wells pod nosem, kiedy szli w strong namiotu.

Sophie byta zasgpiona.

— To co tu robimy? — spytata.

— Pokaz magii — odparl pan Wells.

Sophie zamarta w bezruchu.

— Pokaz magii? Sztuczki i tak dalej?

Pan Wells zrobit poirytowana ming.

— No oczywiscie. Przeciez jestem magikiem.

— Aha.

Potgzny tluscioch w dwurzgdowym szarym garniturze — przypuszczalnie gospodarz
imprezy — dopadl pana Wellsa i potrzasnat jego rgka, jakby pompowal wodg. Pan Wells
usmiechnat si¢ serdecznie i przedstawil Paula i Sophie jako swoich asystentéw, na co
gospodarz wskazatl mniejszy namiot, w ktérym mogli si¢ przebra¢. Paul pomyslat: Chwila,

moment... ale oczywiscie to miato sens. Pokaz magii. Magia. Kroliki z kapelusza, gotgbie z



biatych jedwabnych chusteczek, karta, o ktorej myslisz, to siodemka trefl. I widocznie do tego
si¢ wszystko sprowadzato.

— Wasze kostiumy — powiedzial pan Wells, kiedy weszli do namiotu — sa w tej walizce.

Na stowo ,.kostiumy” Sophie postata mu spojrzenie, ktdrym mozna by zeskroba¢ pakle z
kadtuba tankowca, ale jesli spodziewata si¢ czego$ z lureksu i rajstop wysadzanych cekinami,
niepotrzebnie si¢ martwita. Kostiumy okazaty si¢ dtugimi szarymi habitami, takimi w sam raz
dla wytwornego mnicha, i bez trudu dalo si¢ je narzuci¢ na normalne ubranie. Wersja pana
Wellsa uzupetniona byla o gleboki, tajemniczy kaptur, w ktorym wygladal jak wyrodny
starszy brat cesarza Palpatine’a, a oprocz tego miat prawdziwa czarodziejska r6zdzke, czarna
z biatym czubkiem. Reszte bagazu stanowily rekwizyty — splecione mosi¢zne pierscienie,
biate kwadraty z jedwabiu, przypinane pod pacha skrzynki o dziwnych ksztaltach i wieku na
sprezynie, szklane kule w jaskrawych barwach, kilka talii kart, sporo chyba stolarskich
przyborow 1 cztery niepokojaco prawdziwe, ostre miecze japonskie. Sama walizka po
roztozeniu jakim$§ cudem przeistaczala si¢ w potaczenie stolu na koztach z kufrem, a to dzigki
kilku dzialajacym wbrew logice skladanym panelom zamontowanym na zawiasach.
Zataszczyli caty ekwipunek do gtéwnego namiotu, ktory byt pusty, tylko kilku znudzonych
mezezyzn rozstawiato krzesta. Na jednym koncu byla scena ze statywem na mikrofon i
paroma sktadanymi parawanami.

Przygotowanie wszystkich gadzetow zajeto sporo czasu. Pan Wells niezbyt klarownie
instruowat Paula i Sophie, czego od nich chce, a to bylo niefortunne, zwazywszy, ze zadne z
nich nie wiedziato, gdzie ma i8¢ 1 jak dziata¢. Ledwie skonczyli, a juz do namiotu
wmaszerowaty pierwsze dzieci.

Paul zawsze czul si¢ przy malych dzieciach niepewnie, a te tutaj byly gorsze niz
wigkszo$¢. Trajkotaty, robily miny i rzucaty réznymi przedmiotami — gtownie butkami z
kielbasa i szrapnelami z ciasta — z ktorych wiele chybialo zamierzonego celu i1 ladowato na
scenie. Jednak pan Wells wydawal si¢ zupelnie niespeszony widokiem calego tego
tatatajstwa; stanal przed nimi jak rzymski cesarz pozdrawiany przez gladiatoréw i kiedy dwa
razy zastukal r6zdzka w kufer, wszyscy natychmiast ucigli rozmowy, usiedli prosto 1 spojrzeli
na niego wyczekujaco. Wtedy zaczal swoj pokaz.

Paul w dziecinstwie nie przepadal za wystgpami magikow. Nigdy nie widziat w nich
sensu, bo przeciez juz na pierwszy rzut oka bylo oczywiste (dla niego), co kryje si¢ za kazda
ze sztuczek. Inna sprawa, ze moze bylo tak tylko dlatego, ze pokazy, ktore ogladat, to byta
niskobudzetowa tandeta. Pan Wells jednak byl o klas¢ lepszy od tamtych kuglarzy. Zbyt
wyniosty, by traci¢ czas na kretynskie wesote pogaduszki z publicznoscia, nie odzywat si¢ ani
stowem, wyjawszy ciche mruknigcia do Sophie czy Paula, by co$ potrzymali lub podali mu
jakis rekwizyt. W miar¢ jak mijaty kolejne minuty pokazu, a Paulowi udawato sig
wykonywa¢ wszystkie polecenia i niczego nie schrzani¢ przez swoja niewiedzg czy tez

nieuwagg, stawato si¢ dla niego coraz bardziej oczywiste, ze pan Wells naprawdg jest bardzo



dobry w tym, co robi. Oczywiscie nalezato sig tego spodziewaé. Wida¢ byto, ze ludzie, ktorzy
ich wynajeli, sa obrzydliwie bogaci, sta¢ ich na zatrudnienie najlepszych fachowcoéw, a pan
Wells takim najwyrazniej byt. Paul zorientowat sig, ze oglada jego pokaz z zapartym tchem i
tym razem nie ma pojgcia, jak wyjasni¢, co tu duzo moéwi¢, zdumiewajace numery pana
Wellsa. Gdyby nie zobaczyl przedtem wszystkich przyboréw, mogiby bez trudu uwierzy¢, ze
wszystko to odbywa si¢ z udzialem sil nadprzyrodzonych (cho¢ czemu kto§ obdarzony
tajemniczymi nadludzkimi mocami miatby marnowa¢ je na takie duperele jak przemiana
gryzoni we wrotki czy wyciaganie flag wszystkich panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
ze szczelnie zamknigtej puszki z herbatnikami, to byla tylko jeszcze jedna zagadka).

Przynajmniej nie musial za dlugo czeka¢, zeby si¢ dowiedzie¢, do czego stuzyly miecze.
Kazano mu wejs¢ do kufra (w $rodku, o dziwo, bylo mndstwo miejsca; w samej przedniej
przegrodce mozna by zaparkowaé morrisa minora) i siedzie¢ bez ruchu. Potem wieko sig
zamkneto. Zostal sam, skulony na czworakach, i czul, jak drgtwieja mu nogi. Po uplywie
chyba pelnej minuty co$ potaskotato go w bok szyi, a potem w krzyz. Nie mogt si¢ odwrdcic,
zeby sprawdzi¢, co to jest, bo mrowienie byto nie do zniesienia, ale chwilg¢ pdzniej, kiedy
spojrzal w gorg, na wieko, ku swojemu przerazeniu zobaczyl czubek miecza kierujacy sig
prosto na niego. W ostatniej chwili, zanim ostrze wbito mu si¢ miedzy oczy, stato si¢
najpierw przezroczyste, potem niewidzialne, no i wygladato, Zze na tym koniec. Dzieciaki w
kazdym razie byly zachwycone, sadzac po sttumionej burzy oklaskow na zewnatrz.

Potem uslyszat, jak pan Wells kaze mu wyjs¢ tytem z kufra, wigc to zrobit — z jego
nogami bylo juz jakby nieco lepiej — i przysiadl na pigtach za jednym ze sktadanych
parawanow. Usilnie starat si¢ nie ruszac.

— A teraz ostatnia sztuczka na dzi§ — powiedzial pan Wells. — Bgdg do niej potrzebowat
ochotnika z publiczno$ci. Ktéra z szanownych pan zyczy sobie zosta¢ przepilowana na po6t?
Moze pani? Tak, pani w pierwszym rzgdzie.

Paul odwroécit si¢ niezdarnie, by zobaczy¢ przez male rozdarcie w parawanie, co si¢
dzieje. Dwudziestoparoletnia blondynka w agresywnie eleganckim kostiumie z nielegalnie
krotka spodniczka wstawala ze swojego miejsca w pierwszym rzedzie, po lewej rgce
gospodarza. Co$ Paulowi méwilo, ze byla osobista asystentka tego cztowieka i ze posadg te
zawdzigczala nie tylko umiejgtnosci segregowania papierdw i prowadzenia rozméw przez
telefon. Wygladata na niezbyt zadowolona z tego, ze zostala ochotniczka, wigcej, hojnie
obdzielata miazdzacymi spojrzeniami gospodarza i pana Wellsa, ale juz wstala z krzesta 1
zostala poprowadzona w strong kufra, ktory jakim$ sposobem przeistoczyt si¢ w cos w
rodzaju trumny zawieszonej metr nad podloga. Pan Wells uniést wieko i1 kobieta wgramolita
si¢ do $rodka, cho¢ obcista spodniczka wyraznie krgpowata jej ruchy. Pan Wells zamknat
trumng i podnidst duza pite.

Paul zauwazyl, ze gospodarz jest nieco zdenerwowany. A potem pan Wells zaczat

pitowac. Robil przy tym okropny hatas i zdawal si¢ wklada¢ w to wiele wysitku. Paul z



miejsca, w ktorym kucal, wyraznie widziat trociny opadajace na podtogg. Dzieci nawet nie
pisngty 1 tatwo mogt zrozumie¢ dlaczego. To byt fascynujacy widok, nawet jesli w tych
czasach kazdy glupi wiedzial, na czym sztuczka polega.

Pan Wells przestal pitowa¢ i chwilg odpoczat. Wytarl czolo rgkawem (sprytny manewr,
Paul musiat to przyzna¢). Potem potozyt dlonie po bokach zrobionego pita rozcigcia,
delikatnie pchnal i dwie polowy trumny si¢ rozsungly. Z jednego konca wystawata gtowa
dziewczyny, z drugiego — bezradnie wymachujace kilkunastocentymetrowe szpilki. Pan Wells
wystapit naprzod.

— Dzigkujg, byliScie wspaniala publicznoscia — powiedzial, sklonil si¢ szarmancko i
odwrdcit sig, by zej$¢ ze sceny.

W tej chwili Paul zrozumial, Ze to nie sztuczka.

Moze sprawil to widok tego, jak dziewczynie opadta gtowa, a moze po prostu zrobit si¢
bardziej spostrzegawczy w tych sprawach. Wyciagnal szyj¢, zeby sprawdzi¢, ale nie, trociny
nie byty zmieszane z krwia, z trumny nie zwisaty kawatki jelit. A jednak...

Najwyrazniej do gospodarza tez to dotarlo. Poderwat si¢ z rozdziawionymi ustami, lecz
zanim mogt cokolwiek powiedzie¢, pan Wells odwroécit sig lekko i skinat na niego reka.
Gospodarz poszedt za nim w glab sceny, za drugi parawan. Publiczno$¢ zaczynata szemrac.
Buty dziewczyny byly nieruchome jak indyki wywieszone przed Bozym Narodzeniem w
witrynie migsnego.

— Co u licha...? — Paul ustyszal chrapliwy szept gospodarza.

Pan Wells uniost dlon.

— Powiedziatem, Ze ja przepiluj¢ na pot — wyjasnit cicho, ze spokojem. — Nie mowitem,
ze z powrotem ja ztoze.

Gospodarz nazwat pana Wellsa draniem. Pan Wells nie zaprzeczyt. Przeciwnie,
usmiechnat sig.

— Czy to nie von Clausewitz definiuje dranstwo jako sztukg negocjacji przy uzyciu innych
srodkow? — rzekt tagodnie. — A teraz pomoéwmy o zlozonej przez mojego klienta ofercie
przejecia firmy panskiego klienta.

Publicznos$¢ zaczynata si¢ wierci¢; Paul styszat zaniepokojone glosy. Kto$ si¢ zasmial, ale
to byt nerwowy $miech.

— Panskiego klienta? — zdziwit si¢ gospodarz.

— Wie pan, o czym mowig.

— Och. — Chwila ciszy. — Och, czyli to pan jest...?

— Tak. Zawsze mito dopasowaé twarz do nazwiska, co?

—Ale...

— Zalezy panu na niej, prawda?

Mniej wigcej sekunda martwej ciszy.

— No dobrze — powiedziat gospodarz. — Co mam zrobi¢?



— Podpisac tutaj, to wszystko. — Pan Wells wyjal spod szaty arkusz papieru. — Jesli trzeba,
mogg pozyczy¢ dlugopis.

Gospodarz wrocil na swoje miejsce blady jak przescieradto. Trzast si¢ tak, ze nawet Paul
widzial to ze swojego miejsca. Pan Wells wyszedt zza parawanu, zamaszystym gestem zsunat
dwie potowy trumny ze soba i unidst wieko. Dziewczyna poruszyta gtowa i stgkngla, a pan
Wells wziat ja za reke 1 pomogt jej wstac.

Przez czas réwny jednemu uderzeniu serca panowata zupelna cisza. Potem publiczno$¢
zaczgla bi¢ brawo. Dziewczyna rozejrzata sig, jakby zdziwiona, Ze jest tu kto§ oprocz nie;j.
Pan Wells znéw si¢ uklonil, z duza doza ostentacji, zamiatajac podloge rabkiem szaty.
Asystentka chwiejnym krokiem wrocila na miejsce w pierwszym rzedzie i usiadia.

Najwyrazniej to byt koniec przedstawienia.

Pan Wells skinat gtowa na Paula, ktory si¢ domyslit, Ze ma pomdc w zwijaniu sprzgtu.
Widzowie wstawali i1 kierowali si¢ do wyjscia. Nawet dzieci byly przygaszone, jakby
wiedzialy, ze zobaczyly co§ dziwnego, ale nie potrafity okres§li¢ co. Dziewczyna wyszta
razem ze wszystkimi. Gospodarz zostat jeszcze chwilg, wpatrywat si¢ w pana Wellsa zajgtego
sktadaniem trumny i przerabianiem jej z powrotem na walizkg. Wreszcie on tez wyszedt.

— Chyba na nas juz czas — powiedzial pan Wells, kiedy zostali we trojk¢ w namiocie. —
Lepiej nie zwlekacd, jak si¢ zrobilo dobry interes. — Wydawal si¢ niemal absurdalnie wesoty,
jak ulubiony wujek w Boze Narodzenie. — No dobra, to juz wszystko? Znakomicie. Nie
zostawili$émy nic w drugim namiocie, co? — Sciagnat habit i wrzucit do walizki, nie sktadajac
go. — Wy mozecie si¢ przebra¢ w drodze, zeby nie traci¢ czasu. Chodzcie.

Jaka$ minute p6zniej byli juz w minibusie 1 kierowca odpalit silnik. Pan Wells klapnat na
swoj wygodny fotel. Byl spocony.

— Ktora godzina? — spytal, po czym sam sobie odpowiedzial: — Pigtnascie po dwunaste;j,
wspaniale. Po drodze wstapimy gdzie§ na lunch, na koszt firmy. Wszystko poszio jak z
ptatka. Przypuszczatem, ze tak bgdzie, ale nigdy nic nie wiadomo.

Laka i namioty zniklty w oddali.

— Panie Wells... — odezwala si¢ Sophie.

— Hm? — Pan Wells juz miat stos papiero6w na kolanach i srebrne pioro w prawej dtoni.

— Gdyby ten cztowiek nie podpisat tego swistka, czy dalby jej pan umrze¢?

— Stucham?

— Kobiecie w kufrze. Dalby jej pan umrzec?

Pan Wells patrzyt na nia przez chwilg; to bylo niezwykle zimne, zamyslone spojrzenie.
Potem parsknat §miechem.

— Dobry Boze, chyba nie myslisz...? Przeciez to byta magiczna sztuczka, nic wigcej.

Sophie nie zmienita wyrazu twarzy.

— Aha — powiedziata. — Naprawdg?



— No oczywiscie. — Pan Wells znéw si¢ za$mial; jego $miech zabrzmial jak nagrany w
studio. — Chyba nie sadzisz, ze mégtbym przekroi¢ kogos na pot? Zupetny absurd.

— W porzadku. Czyli wszystko gra.

— Znakomicie — stwierdzil pan Wells 1 wrocil do lektury swoich dokumentow.

Jakie$ pol godziny pdzniej bus stanat. Byli na parkingu stacji obstugi przy autostradzie.

— Lunch — wyjasnit pan Wells.

Zaprowadzit ich do Burger Kinga. Sophie powiedziata, Ze nie jest glodna, ale pan Wells
tylko si¢ usmiechnat i zamowit jej wegeburgera z duzymi frytkami i kawa, wraz z podwdjnym
cheeseburgerem z bekonem dla siebie i (bez pytania) whopperem, duzymi frytkami i duzym
waniliowym shakiem dla Paula. Dziwny traf — gdyby Paul miat wybiera¢, wziatby doktadnie
to samo.

Usiedli przy stoliku ze swoimi tacami i styropianowymi kubkami. Pan Wells jadl jak
tyranozaur, chciwie rozszarpywat jedzenie w zgbach.

— Jesli to was ciekawi — powiedzial z pelnymi ustami — reprezentujemy powazng firme¢
transportowa, a gospodarz imprezy to adwokat wynajgty przez wiascicieli terenow
zajmowanych przez naszego klienta. Wystapily pewne rozbieznosci co do warunkdéw nowej
umowy dzierzawy gldwnego magazynu naszego klienta, ale na szczg$cie udalo si¢ dogadac.
Impreza — dodat — byla z okazji dziesiatych urodzin syna mecenasa. Szczg$liwy zbieg
okolicznosci, trzeba przyznac, ale czgscia tajemnicy tego biznesu jest to, by wykorzystywac
nadarzajace si¢ okazje.

Wrécili na St Mary Axe punktualnie o wpol do szostej. Kiedy bus si¢ zatrzymal, pan
Wells wtozyl zaktadke do grubasnego dokumentu, ktory studiowat, wrzucit go do walizki,
zatrzasnat ja 1 wyskoczyl na zewnatrz.

— Proszg, zebyscie byli u mnie w gabinecie dziesig¢ po dziewiatej w poniedziatek rano! —
zawotal przez ramig.

Gdy tylko Paul i Sophie wysiedli, minibus, wciaz z otwartymi tylnymi drzwiami, ruszyl z
rykiem silnika.

— C6z — powiedzial Paul.

— Tak — odparta Sophie. — Muszg si¢ czego$ napi¢. Idziesz ze mna?

— Prawde mowiac...

Urwal w poét zdania. Dlaczego nie? — pomys$lal. Nie co dzien oglada si¢ kobietg
przepitowana na pot. Jemu drink tez dobrze zrobi.

Poszli do tego samego pubu, w ktorym spotkali si¢ po rozmowie kwalifikacyjnej, 1 usiedli
przy tym samym stoliku. Paul staral si¢ o tym nie mys$le¢. Sophie tym razem nie pita
guinnessa. Wrocita od kontuaru z czyms, co wygladato jak duza brandy, ktora tykala jak
lekarstwo.

— Ktamal — powiedziata. — Widziatam, co zrobil.

— Ja tez — odpart Paul. — Cho¢ w ogole nie bylo krwi. Ale...



— Czules cos, kiedy bytes w kufrze i on wbijat w niego te miecze?

— Nie.

— Gdyby ten czlowiek, ten adwokat si¢ nie zgodzit, Wells poszediby sobie i datl jej
umrze¢. Ja to wiem.

Paul naprawdg nie chcial tego roztrzasac, ale przez grzecznos$¢ postanowit nie oponowac.

— Zgadzam si¢. To znaczy, masz racjg. Ale...

— Ale co?

— Nie wydaje mi sig, by byto realne zagrozenie, ze ten czlowiek si¢ nie zgodzi — rzekt z
zaklopotaniem. — Czyli w praktyce nic zlego si¢ nie stalo. Kiedy wstata 1 zeszta ze sceny,
mialem wrazenie, ze wszystko z nig jest w porzadku.

— A co to ma do rzeczy?

— W zasadzie nic — wymamrotal. — Masz racjg, to byl obrzydliwy postgpek, a on w ogole
si¢ nie przejal. — Nie dodat: I co ja na to poradzg?

— To zly cztowiek — ciagngla Sophie. — Skonczony dran. W dodatku to byly urodziny
dzieciaka tego tam adwokata. Jak bardzo trzeba by¢ podtym, zeby zrobi¢ cos$ takiego?

Paul wlasciwie nie mial nic do dodania, domyslat si¢ zreszta, ze jego wktad nie jest
nieodzowny. Skinat wigc glowa i saczyt swoje piwo z lemoniada. Po chwili zmienit temat.

— Ciekawe, co szykuje nam na poniedziatek.

— Cokolwiek to bedzie, ja si¢ na to nie piszg. — Spojrzata na niego i oboje wiedzieli, Ze nie
mowita powaznie, bo w tej sprawie nie mieli absolutnie zadnego wyboru. Jednak przez tg
krotka chwilg Paula ogromnie korcito, zeby powiedzie¢ jej o przeno$nych drzwiach, bo a nuz
wymyslitaby, jak wykorzysta¢ je do tego, by wyciagna¢ ich oboje z tarapatow, w jakie si¢
wpakowali.

Nie zrobit tego jednak. Spytat tylko:

— Robisz co$ wieczorem?

Nie tak to miato zabrzmie¢. Chciat spytaé, czy miala w planach co$ przyjemnego, cos, co
mogloby pomoéc zabi¢ smak krwi. Ona jednak wyraznie zrozumiata to inacze;j.

— Nie — powiedziala. — Mialam pom6c Shazowi w przygotowaniach do wystgpu w pubie
w Penge, ale wczoraj wieczorem zadzwonit i powiedzial, ze wystgp zostal odwolany 1 w
zwiazku z tym zostanie w domu i bedzie dtuba¢ w swoim piecu czy co$ takiego. Dlatego nie,
nic dzi$ nie robig.

— Aha. — Paul nie byt pewien, co dalej. Miat zagwozdke: nie wiedziat, czy powinien nadal
umacnia¢ zwiazek Sophie z Shazem w ramach obowiazku naprawiania szkod, ktore wyrzadzit
w linii czasu swoja eskapada za przenosne drzwi, czy tez teraz juz moze ja sabotowaé do
woli. No 1 w dodatku niechcacy zaprosit Sophie na randke, a ona si¢ zgodzita.

(Ale on nie chciat i$¢ na randke, nawet z dziewczyna, ktora kochat, nawet gdyby to
oznaczato cien nadziei na oderwanie od niej artysty garncarza i zdobycie jej dla siebie. Chciat

tylko wroci¢ do domu, wziaé kapiel, i8¢ do 16zka i stara¢ si¢ nie $ni¢ o obcigtych cztonkach i



skutkach przerznigcia pila Zywego organizmu. Z drugiej strony, jak mowil pan Wells, czg$cia
tajemnicy tego biznesu jest to, by wykorzystywa¢ nadarzajace si¢ okazje. Jako$§ jednak
niezbyt palit si¢ do tego, by stosowac si¢ do rad udzielonych na ten wlasnie temat przez pana
Wellsa, nawet jesli sprawialy wrazenie nad wyraz trafnych).

— To $wietnie sig sktada — rzekt. — Moze pdjdziemy do kina?

Zmarszczyta brwi, jakby poprosit ja o przeprowadzenie w pamigci skomplikowanych
obliczen.

— Nie wiem. A co chcialby$ obejrzec?

Paul zorientowal sig, ze nie moze sobie przypomnie¢ tytutu chocby jednego filmu
granego w kinach.

— Nic konkretnego. A ty?

— Tez nic.

— Aha.

Wtedy spojrzala na niego jakby trochg innym wzrokiem i powiedziala:

— No to posiedzmy tu i wypijmy jeszcze po drinku.

Przez krotka chwilg poczut sig, jakby strome urwisko, w polowie ktorego utknatl, nagle
wzruszylo ramionami i zmienito si¢ w tagodne zbocze.

— Byloby milo — ustyszal samego siebie. Nie byla to jego wymarzona odpowiedz, ale
najwyrazniej spetnita swoje zadanie, bo Sophie leciutenko skingta gtowa i powiedziata, ze
chciataby matego guinnessa.

Potem rozmawiali o réznych sprawach. Sophie miata do$¢ duzo do powiedzenia o panu
Wellsie, nastgpnie poszerzyta zakres swoich uwag tak, zeby obja¢ nimi tez pana Tannera. Za
zadnym z nich nie przepadata, do tego to si¢ sprowadzato. Jednak, przyznata, ani ona, ani
Paul niewiele moga na to poradzi¢. Niezbyt byta z tego zadowolona.

Paul powiedzial, Ze tez nie jest zachwycony tym, jak sprawy stoja. To wszystko byto jako
tako do zniesienia, stwierdzit, kiedy tylko sortowali wydruki Mortensena — oczywiscie zanim
si¢ dowiedzieli, czym sa, bo ta wiedza tylko pogorszyta sytuacjg, zamiast ja poprawié. Teraz
jednak wygladato na to, ze beda musieli si¢ w te rzeczy zaangazowac, a on zdecydowanie
wolatby tego uniknaé. Potem, z jakiego$ powodu, ktory w tamtym momencie wydat mu si¢
sensowny, powiedziat Sophie 0 mamie pana Tannera. Musial powaznie przeredagowac cata
histori¢, by usuna¢ wszelkie wzmianki o przeno$nych drzwiach; dlatego przenidst miejsce
spotkania z Ankary do baru Starbucks w Camden Town. Nie wspomnial tez o drazetkach w
czyms, co nie bylo czekolada.

Nie byt pewien, jak ta historia zostanie przyjeta. Niepokoit sig, ze brzmi to jak jedna z
tych opowiesci, ktorymi racza si¢ w mgskiej szatni prawdziwi macho, przechwatki
niepoprawnego samca o dokonanych podbojach. Sophie jednak najwyrazniej tak tego nie

odebrata. Skrzywita si¢ i mrukngla ,,Fuj!”, a Paul na taka reakcje liczyt. Co prawda trochg



zepsula caly efekt, dodajac co§ w stylu, ze mama pana Tannera musi by¢ bardzo dziwaczna i,
jak sam to okreslil, zdesperowana, ale w sumie nie mial o to pretensji.

— Te roézne recepcjonistki to same gobliny w przebraniu — dodata. — Ohydztwo. Powinnam
pozna¢ po ich ciuchach, ze co$ jest z nimi nie tak. Przeciez to wida¢ na pierwszy rzut oka.
Masz duzo szczgscia, ze udato ci si¢ od niej uciec.

Paul chcial zwroci¢ jej uwage, ze szczgscie nie miato z tym wiele wspolnego, ale tego nie
zrobil. Delikatnie zmienit temat. Czy myslala, Zzeby poprosi¢ kogos o pomoc lub radg? Na
przyktad rodzicow. Nie ciekawi ich, jak jej idzie w pracy?

— Nie za bardzo — odparta z westchnieniem. — Whbili sobie do gltow, ze mam $wietng
posade w niezwykle waznej firmie 1 za jaki$ rok zostang mtodszym wspolnikiem, bo taka
jestem bystra 1 zdolna, i wszystko bedzie w doskonatym porzadku. Gdybym prébowata im
powiedzied, jak jest naprawde, zatkaliby sobie uszy 1 nic by do nich nie dotarto. Widzisz, oni
tacy sa, 1 tyle. Snuja wizje tego, jak powinno by¢, a jesli tak nie jest, po prostu to ignoruja.
Pewnie mys$la, ze Shaz wczedniej czy pozniej przestanie si¢ wyglupia¢ z cala ta swoja
ceramika, znajdzie prawdziwa pracg w kasie mieszkaniowej, a wtedy bgdziemy mogli si¢
pobraé, kupi¢ dom, zalozy¢ rodzing i tak dalej. To naprawdg smutne, ale wiedza o mnie tyle,
co kot naplakal.

Paul wzruszyl ramionami.

— Przynajmniej chyba cig lubia. Nie to co moi. Inaczej nie daliby dyla na Florydg.

Nachmurzyta sig.

— Kiedy ostatnio si¢ do ciebie odezwali?

— Tydzien temu dostalem widokéwke z Wielkiego Kanionu. Okazuje sig, ze kupili sobie
taki gigantyczny w6z kempingowy i wybrali si¢ w pdtroczng podr6z po Ameryce. Cho¢
trzeba przyzna¢, obiecali, ze zaraz po powrocie zadzwonia, by mi powiedzie¢, jak Swietnie si¢
bawili. — Urwat i zmarszczyl brwi. — Wlasnie mnie ol$nito, ze jesteSmy dla JWW idealnymi
popychadtami. Nawet gdyby$my chcieli komu$ powiedzie¢, czym si¢ naprawde zajmuja, nie
mamy si¢ do kogo zwr6cié, nawet do wlasnych rodzin. Twoja by nie stuchata, mojej w ogole
nie ma. Ciekawe, czy wiedzieli to od samego poczatku.

— Pewnie tak — uznata Sophie.

— Cho¢ z drugiej strony — ciagnal Paul — kiedy zaczynata$ pracg, miata$ chtopaka... tego,
ktory nagle zainteresowat si¢ Gilbertem i Sullivanem. — Podnidst na nia oczy. — MySlisz, ze
to... no wiesz, ze to tez ich sprawka?

Skingta glowa.

— Zastanawialam si¢ nad tym. Nie Zzeby byt jakimkolwiek zagrozeniem. To znaczy, nigdy
nie probowatabym mu nic powiedzie¢. Nawet by mnie nie ustyszal. Nie jestem pewna, czy w
ogoble mnie cho¢ trochg lubit. — Wzruszyta ramionami. — Z Shazem jest tak samo.

— Och — powiedzial Paul. — A ty go lubisz?

Pomyslata o tym.



— Nie, nie bardzo. Bywa nieprzyjemny i nie zawsze tadnie pachnie. Ale jest bardzo
kreatywny... c6z, ma strasznie fajny styl zycia, no wiesz, mieszka w autobusie, pracuje
wlasnymi rgkami, a przy tym jest artysta, pelnym pasji, oczywiscie. To wlasnie zycie dla
mnie, powinnam byta zosta¢ rzezbiarka, kowalem czy kim$ takim. A tymczasem...

— Tymczasem jeste$ czarownica. Na stazu — dodat Paul pospiesznie.

Juz zaczynala marszczy¢ czoto, ale si¢ usmiechngta.

— Tyle ze co rano dojezdzam do pracy, nosz¢ kostiumy i czdtenka, a rodzice sa ze mnie
zadowoleni.

— A gdyby$ mogla nosi¢ czarny spiczasty kapelusz i lata¢ do pracy na miotle, toby ci
odpowiadato?

— Bardziej niz teraz — przyznata Sophie. — Ale...

— Wiem — przerwat jej. — Poza tym ci z JWW to nie czarodzieje i czarownice, tylko
biznesmeni, ktorzy akurat dzialaja w takiej, nie innej branzy. — Wyszczerzyt zgby w
usmiechu. — Gdybys byta jak oni i latata na miotle, musiataby$ mie¢ z tytu nalepke¢ z napisem
,»Moja druga miotta jest odrzutowa”.

Zasmiata sig, cho¢ bardziej z poczucia solidarno$ci niz z rozbawienia.

— Czego$ to mnie nauczyto — powiedziata. — Tego, ze wazne jest nie to, co robisz, tylko
kim jestes, kiedy to robisz. To znaczy, snujemy przerdzne szalone teorie o sobie i innych
ludziach, po czym nagle ci inni ludzie okazuja si¢ czarnoksig¢znikami i goblinami, a my... —
Wzruszyta ramionami. — Gdybym byta naprawde odwazna, zakradlabym si¢ do sali
konferencyjnej i doktadnie obejrzata swoje odbicie w blacie tego stolu. Kto wie, moze czego$
bym si¢ o sobie dowiedziata.

Paul pokrecit gtowa.

— Mnie by zabraklo odwagi. Inna sprawa, ze jestem raczej pewien, ze wiem, co bym
zobaczyl.

— Tak ci si¢ wydaje. Moze si¢ mylisz.

W tej chwili Paul pozatowat, Ze nie ma pod reka paczki rodzynkdéw w czyms, co nie byto
czekolada. Czut sig tez $miertelnie zawstydzony, ale do tego juz przywykt.

— Nie wiem, jak ty — powiedziatl — ale ja jestem glodny.

— Ty? Glodny? Ja nawet nie jadtam lunchu.

— Jak to nie? Podjadatas frytki, kiedy myslatas, ze pan Wells nie patrzy. Widzialem.

Usmiechngla si¢ szeroko.

— No dobrze, przyznaj¢ si¢. Musze jes¢ lunch. Jesli czego$ nie zjem w porze lunchu, mam
zty humor.

— Nie mow. — Paul skinat gtowa. — Co najbardziej lubisz?

— Och, wszystko mi jedno. Pizzg?

Poszli wige na pizzg jak normalni ludzie, tyle Zze Paul czut si¢ jak w jednym z tych starych

filmoéw wojennych, w ktorych dzielni brytyjscy lotnicy uciekaja przez okupowana Francjg i



usilnie staraja si¢ zachowywac¢ i mowic jak Francuzi. Miat wrazenie, Zze lada moment zjawi
si¢ ktos z Rzeczywistosci i zazada od niego dokumentow, a wtedy wyjdzie na jaw, ze on nie
ma prawa tu by¢ 1 jes¢ kolacji z dziewczyna, po czym go aresztuja i zawloka z powrotem do
obozu jenieckiego, gdzie czeka¢ go bedzie dozywotni karcer. Czarna niesprawiedliwosc,
pomyslal. Steve McQueen przynajmniej mial motocykl, ja muszg zadowoli¢ si¢ przeno$nymi
drzwiami, ktore jak dotad na niewiele mi si¢ zdaty.

Ale stwierdzil, ze im mniej si¢ wysila, tym jest mu tatwiej. Wygladalo to prawie tak,
jakby Sophie byla po jego stronie, nie przeciwko niemu. Odnosit wrazenie, ze juz od
dluzszego czasu chciata z kim$ porozmawia¢ — przez ostatnich kilka tygodni, od Nocy
Goblinéw, kiedy to ich §wiat zmienit si¢ na zawsze; a od tamtej pory logiczny kandydat, jej
najblizszy wspotpracownik, nie méwit do niej nic oprocz: ,,Ktora godzina?” i ,,Skonczytas z
tasma klejaca?”. Cholernie dziwna sytuacja, trzeba przyzna¢; Sophie musiata zachodzi¢ w
glowg, co si¢ wlasciwie dzieje. Cale szczg$cie, ze byla wystarczajaco dojrzala, by tak tatwo o
tym zapomnie¢.

Ale to byl dlugi dzien 1 Paul u§wiadomit sobie, Ze jest potwornie zmgczony, zreszta ona
tez. Mimo to, kiedy wypili kawg i dostali rachunek, nad ktérym odbyli debatg, by nastgpnie
go rozdzieli¢, odesta¢ do komisji, odby¢ jego drugie czytanie i ostatecznie dojs¢ do
porozumienia, stalo si¢ oczywiste, ze zadne z nich nie kwapi si¢ do domu. Bylo wpot do
dziesiatej i Sophie miata ming winowajcy. Paul spytal, o co chodzi.

— O moich rodzicéw. Na pewno zastanawiaja sig¢, gdzie jestem. Powinnam zadzwoni¢ czy
co$. — Ziewngta dramatycznie.

— Wiesz co? Odprowadzg ci¢ do domu. Tylko do drzwi.

Spojrzata na niego jak na wariata, po czym skingta glowa.

Jak postanowili, tak uczynili. Dwadziescia po dziesiatej, pod latarnia na rogu ulicy, w
zasnutym cieniem Wimbledonie, powiedziala:

— Coz, to do zobaczenia rano.

— Na razie — odpart i1 kiedy si¢ odwrocil, by p6js¢ na stacj¢ metra, dziobngta go w
policzek jak dzigciot i odeszta, pozostawiajac go w catkowitym bezruchu.

O kurde, pomyslat Paul. Potem ruszyl z miejsca.

Byt tak oszotomiony, ze dopiero po pewnym czasie zauwazyl, ze nie idzie sam. Kto$
szedl obok niego, dotrzymujac mu kroku. Odwrécit glowe.

Widzial ja pierwszy raz w zyciu, ale bez trudu rozpoznat, mimo zZe nie szczerzyta zgbow
w usmiechu. Wprost przeciwnie. Miata ponura, niezadowolona ming na aktualnie dobranej
twarzy i oddychata przez nos.

— Chyba zdajesz sobie sprawg¢ — odezwala si¢ wreszcie mama pana Tannera — Ze to
jeszcze o niczym nie $wiadczy. Cmoknigcie w policzek moze znaczy¢ wszystko. Francuscy
generatowie traktuja to jak salut.

Paul nie odpowiedziat.



— A co z tym jej chtopakiem? — ciagngla. — Tym radykalnym dziwakiem od ceramiki?
Pamigtasz, ze to nie calusy w policzek widziale§ w moim kamieniu.

— Tak — mruknat Paul — pamigtam.

Zasgpita sig.

— A poza tym nic nie wiesz o zyciu. To nie jest tak jak w filmach akcji, proszg ciebie,
tych, w ktorych bohater i dziewczyna przezywaja wielka, niebezpieczna przygodg, a potem
padaja sobie w objgcia. To bujda zupetna, bo wiadomo, ze tak naprawdg nie maja ze soba nic
a nic wspdlnego, to czysty Hollywood, pot godziny po napisach koncowych nie bgda mieli
pojgcia, o czym ze soba rozmawiaé. I ty myslisz, Ze to ja jestem goblinica. Ni cholery nie
wiesz, kim naprawdg sa ludzie i jacy sa. Potrafi¢ zmieni¢ si¢ w Drew Barrymore czy Naomi
Campbell, ale w porownaniu z toba jestem dzieciak. Ty potrafisz zmieni¢ co$ takiego, jak
tamta, w dziewczyng.

Paul potrzasnat glowa.

— Ja? Nie.

— Gowno prawda. Taka z niej dziewczyna, jak ze mnie Drew, Kate, Gwyneth i cala reszta
tych ludzi, ktorzy tak naprawdg nie istnieja. Nic dziwnego, ze moj Dennis ci¢ przyjat, masz
talent. — Wydata dziwny dzwigk, ni to pomruk, ni to sigknigcie nosem. — Szkoda, Ze nie
wykorzystujesz go wtedy, kiedy trzeba.

— Mow sobie, co checesz. To nic nie zmienia.

— Idiota. — Pociagngta nosem. — Zreszta nie dlatego chciatam si¢ z toba zobaczy¢.

— Hm?

— Nie wierz, jesli chcesz. Ja tylko probuje pomdc. A w tej chwili, wierz mi, potrzebujesz
pomocy. Chyba ze nie patrzyle§ uwaznie, kiedy mlody zasmarkaniec odstawiatl swoje
stolarskie solo?

Mingto kilka sekund, zanim Paul zatapal, Ze ,,mtody zasmarkaniec” to Humphrey Wells.

— Wiem, co sig stato. I tak, skamieniatem ze strachu, jesli cig to interesuje.

— Coz, to przynajmniej pokazuje, ze masz trochg oleju w glowie. Lepiej uwazaj na niego,
to nie jest dobry cztowiek.

— Co ty powiesz.

Mama pana Tannera si¢ skrzywita.

— No dobrze, uwazasz, ze oni wszyscy sa dziwni i okropni, nawiasem mowiac, catkiem
stusznie. Chodzi mi jednak o to, Ze jest r6znica migdzy... c6z, powiedzmy, migdzy mtodym
zasmarkancem a moim Dennisem. Jasne, Dennis ma tyle uroku, co ravioli nadziewane
gotebim goéwnem, ale przynajmniej nie rozcina ludzi. — Zmarszczyta brwi. — Co prawda,
gléwnie dlatego, ze w branzy wydobywczej rzadko trzeba ucieka¢ si¢ do takich metod i nie
twierdzg, ze nie zrobilby tego, gdyby bylta taka potrzeba albo gdyby mu to odpowiadalo czy
miatby na to ochote. Ale rozumiesz, co mam na mysli — dodata raczej nieprzekonujaco. —

Humphrey Wells robi takie rzeczy, nawet jesli nie musi. Na tym polega rdznica.



Paul zadrzat lekko.

— Wierzg ci. I dzigki za przestroge. Ale nie bardzo widze, co mogg na to poradzic.

— Masz racjg, niewiele. Tylko ostrzegam, to wszystko.

— Bardzo dzigkujg.

— Jeste§ zdenerwowany — powiedziata mama pana Tannera. — W sumie ci si¢ nie dziwig.
Na twoim miejscu tez bylabym zdenerwowana, ba, chodzitabym po $cianach. Mato tego.
Gdybym siedziata tak glgboko w goéwnie jak ty, weszlabym w te przenosne drzwi i piorunem
cofngta si¢ o pot roku. Nie zostatabym tutaj, narazajac si¢ na przerdzne straszliwe zagrozenia,
o ktorych nawet nic nie wiem, tylko dla jakiej$ chudej, ponurej krowy, ktora i tak daje si¢
obraca¢ hipisowi garncarzowi. — Wzruszyta ramionami. — Moze to i dobrze, ze wszyscy
rodzimy si¢ inni.

— Tak — mruknat Paul. — O proszg, stacja metra.

— Co mam rozumie¢ jako ,,spadaj”. — Mama pana Tannera zwiesita ramiona jak kto$, kto
daje za wygrana. — Ale przemysl to. Skoro ty nie zrezygnowates z tej chudej krowy, czemu ja,
do licha, miatabym zrezygnowac¢ z ciebie? Poza tym jestem przebiegla. I nie przestrzegam
zasad etyki tak skrupulatnie jak mo6j Dennis. Na razie.

Zniknela, pozostawiajac za soba ulotny zapach rzadkich, egzotycznych perfum, subtelnie
zmieszany z wonig siarki. Paul mial wyrzuty sumienia przez cata drogg do Kentish Town,
cho¢ powodu nie mégt do konca zglgbi¢. Staral si¢ nie mysle¢ o pocatunku w policzek, ale
p6ézniej przysnit mu si¢ sen, w ktérym Sophie catowala go w sali posiedzen zarzadu, a jej

odbicie w blacie stotu wygladato jak pan Wells chowajacy za plecami pilg tancuchowa.



Rozdzial 12

— Jestem bardzo zadowolony z tego, jakie robicie postgpy — powiedzial pan Wells tydzien
p6zniej. — Naprawde bardzo. Jestem pod wielkim wrazeniem i uwazam, ze juz czas, byscie
zatatwili co$ samodzielnie.

Nastrdj Paula poszedt na dno jak gtaz ubezpieczony na absurdalnie wysoka sumg. Ostatni
tydzien, spgdzony na pracy dla pana Wellsa, byt koszmarem. To prawda, najokropniejszym,
najbardziej bezwzglgdnym czynem, do jakiego ich zmusil, bylo przejrzenie ksiggi
przychodzacych faktur i sporzadzenie listy nieoptaconych rachunkéw. (Jak, u licha, pomyslat
Paul mimo woli, mozna by¢ tak glupim, by spozni¢ si¢ z zaptaceniem rachunku za uslugi
czarnoksi¢znika?). Nie w tym rzecz. To, czego od nich wymagano, samo w sobie wydawato
si¢ wzglednie niewinne — gléwnie sprowadzato si¢ do przegladania dokumentow, robienia list
czy sprawdzania faktow — ale poniewaz nie mieli pojgcia, do czego pan Wells wykorzysta
informacje, ktore mu dawali, zawsze istniala mozliwo$¢, ze przyktadali reke do jakiejs
niewystowionej potwornosci.

Pan Wells wyraznie oczekiwat jakiej$ reakcji na swoje o$wiadczenie. Prawdopodobnie
liczyt na wylewne wyrazy wdzigcznosci, ale Paul nie mogt si¢ zdoby¢ na nic takiego.

— Co mamy zrobi¢? — spytat.

— Sprawa jest prosta. — Pan Wells wyjat z teczki dwa egzemplarze kolorowej broszury i
dat po jednym kazdemu. — Przeczytajcie, a przekonacie sig, ze to ulotka reklamujaca eliksir
mitosny JWW Valentine Express. To jeden z naszych najwigkszych hitow w tym stuleciu. Nie
jest juz tak popularny jak kiedys, ale nadal sprzedajemy jakie$ siedem tysigcy litrow rocznie,
w hurcie 1 detalu.

Eliksir mitosny, pomyslal Paul.

— Przepraszam — powiedziat — ale jak to dziata?

— Przeczytaj ulotk¢ — odpart pan Wells — a wszystkiego si¢ dowiesz. W skrocie: dwie
tyzeczki 1 zakochujesz si¢ zarliwie 1 trwale w pierwszej osobie pici przeciwnej, jaka
napotkasz.

Sophie poderwata gtowe.

— Trwale — powtorzyta.



— Zgadza si¢ — potwierdzil pan Wells. — Gwarancja obowiazuje, dopdoki §mieré was nie
roztaczy. Sto lat temu na tym opierat si¢ caty nasz biznes. Eliksir byt dla nas tym, czym
swetry z owczej welny i1 kobiece majtki dla Marks and Spencer.

Co$ w jego stowach gleboko zaniepokoito Sophie, ale nic nie powiedziata. Pan Wells
odchrzaknat.

— Poza dostarczaniem towaru zajmujemy si¢ tez, ze tak powiem, jego specjalistycznymi
zastosowaniami. Wiacznie z dyskretna dostawa. Nie jest to juz tak popularne jak w czasach
aranzowanych malzenstw, ale popyt wciaz jest spory.

— Dyskretna dostawa — wymamrotat Paul. — Przepraszam, nie wydaje mi sig...

— Och, daj spokoj — powiedziat pan Wells ze zniecierpliwieniem. — Nie udawaj, ze nie
marzylo ci sig, by zaprawi¢ wodke z sokiem pomaranczowym jakiej$ dziewczyny odrobing
eliksiru prawdziwej mitosci. — Paul przybratl rzadko ogladany odcien zieleni, ale na szczg$cie
Sophie patrzyta na pana Wellsa, nie na niego. — Cdz, naszym obowiazkiem jest spetniaé
marzenia naszych klientow. I dlatego was wezwalem — dodat ze stabym u$miechem.

Gdyby pan Wells potrafit czyta¢ w myslach... Ale albo nie potrafil, albo nie zwazal na
wulgarne wyzwiska.

— Chce pan, zeby$my... — zaczgta Sophie i urwata. Nie byto sensu o to pytac.

— Wszystko, co potrzebujecie wiedzie¢, jest tutaj. — Pan Wells pchnat zottawobrazowa
teczke przez biurko. Zadne z nich nie kwapito sig, zeby ja podnies¢. — Nazwiska, adresy,
zdjgcia dla utatwienia identyfikacji. Przygotowalismy wam przykrywki, lewe papiery i tak
dalej, cata operacja jest zaplanowana co do minuty. Musicie tylko $ci§le trzymacé sig
instrukcji, a nie moze si¢ wam nie udac. Jest tam tez niebieski kwitek, zeby$cie mogli pobraé
z magazynu potrzebna ilo$¢ eliksiru, i zielony dla kasjera, zeby pokryt wam koszty wyjazdu,
do tego bilety na pociag, rezerwacje hotelu i tak dalej. A zatem — zakonczyl z milym
usmiechem — powodzenia i widzimy si¢ tutaj w poniedziatek o dziewiatej rano.

W potowie korytarza Sophie zatrzymata sig i ztapata Paula za ramig.

— Nie mozemy spetni¢ tego polecenia. Po prostu nie mozemy i tyle.

Paul bardzo chcial, by miata stuszno$¢, ale wiedzial, ze to prézna nadzieja. Zrobi¢ to
mogli, bo pan Tanner, pan Wells czy ktorykolwiek z pozostalych wspdlnikow mogli ich do
tego zmusi¢. Nie przypomniat jednak o tym, bo nic dobrego by z tego nie wynikto.

— Cos$ potwornego — powiedzial. — Jak my$lisz, co powinni§my zrobié?

— Nie wiem — odparta Sophie. — Ale co$ zrobi¢ musimy.

Ostatni tydzien byt koszmarny, a jakze, 1 nie tylko z powodu pana Wellsa. Od incydentu z
pizza i buziakiem w policzek praktycznie nie odzywali si¢ z Sophie do siebie. Paul nie byt
pewien dlaczego, cho¢ kilka teorii mial, same wzajemnie si¢ wykluczajace. Albo traktowata
tego buziaka powaznie, albo nie; obie wersje mogly tlumaczy¢ obopolne skrgpowanie, ale

summa summarum skutek byt taki, ze zrobito si¢ jeszcze niezrgczniej niz przedtem. Paula



kosztowato to wigcej nerwdéw niz praca dla pana Wellsa i nieraz korcito go, by przejs¢
przeno$nymi drzwiami do tamtego wieczoru i wykasowacé pizzg.

Teraz Sophie przynajmniej si¢ do niego odzywata, lecz to tylko pogarszato sytuacj¢. Bylo
oczywiste, co powinien zrobi¢: wytlumaczy¢ jej doktadnie, dlaczego wszelkie proby
niewykonania rozkazow bylyby nie tylko daremne, ale i niebezpieczne. Ale wiedzial, ze tak
naprawdg nie trzeba jej tego mowic i, co wigcej, ze gdyby sprobowat jej to powiedzieé,
wsciektaby si¢ na niego. Dlatego bedzie musiat udawac, ze zgadza si¢ na wszystko, co ona
postanowi, w nadziei, ze w ktorym$§ momencie zdota pokrzyzowac jej plany i oszczg¢dzi¢ im
obojgu wielkiego cierpienia.

Doskonale, pomyslat. Tylko tego mi byto trzeba.

Eliksir mito$ci — ztocisty jak olej Iniany, z biatawym osadem na dnie — byt w plastikowe;j
buteleczce. Sophie odebrata go z magazynu i trzymata w r¢ku jak nitrogliceryng kupiona na
bazarze. Wrdcili do swojego pokoju. Paul przynidst teczkg. Potozyt ja na biurku i wbit w nia
wzrok.

— To jak? — zapytata Sophie. — Nie otworzysz jej?

— Pewnie trzeba bgdzie — mruknat. Unidst oktadke i mato nie wyskoczyt z krzesta. Przez
szczeling w tekturze wysungta si¢ mala zielona fapa i1 flegmatycznie macata wkoto,
przypominajac Paulowi homary, ktére kiedys$ widziat w ekskluzywnym sklepie rybnym.

Spojrzat na Sophie, ona na niego, po czym zerwala sig¢, wyszarpngta z szuflady biurka
ksiazke telefonicznag i podniosta ja nad glowe, gotowa rabna¢ z catych sil. Zanim jednak
zdazyta zadac cios, ze szpary wychynat maty goblin. Spojrzal na nia i zamrugat §lepkami.

— Ej — odezwat si¢ glosem kogos, kto je platki owsiane — co ona robi z ta ksiazka?

Sophie powoli opuscita ksiazke telefoniczna.

— To gada — powiedziata.

Goblinek spojrzal na nia wymownie, po czym wyczolgatl si¢ z teczki i usiadl na
ZSZywaczu.

— Cze$¢. Jestem Vox. Mogg zapali¢?

Paul zamrugal dwa razy, po czym skinat glowa. Goblin skrgcil sobie mikroskopijnego
papierosa i zapalit go pstryknigciem palcami.

— Szkoda, Ze nie mozecie siebie zobaczy¢ — rzekt. — Boki zrywa¢. Ale mniejsza. Teraz
stuchajcie. — Zaciagnat si¢ glgboko i wydmuchnal jasny zoétty dym nosem oraz, co
niesamowite, uszami. — Poniewaz informacje zawarte w tych aktach sa $cisle tajne, nie ma ich
na pismie. Zamiast tego zostaly zakodowane w postaci... w mojej postaci. Jestem waszym
demonem-instruktorem i moim zadaniem jest dopilnowa¢, zebyscie wiedzieli i rozumieli, co
macie robic. Jasne?

Strzepnat sobie popidt na lewa dton i potknat go. Potem mowit dale;.

— Waszym zadaniem jest pojecha¢ pociagiem o 10:17 z Euston do Manchester Piccadilly;

tam przesiadziecie si¢ do osobowego do Ventcaster, skad taksowka zabierze was do wioski o



nazwie Cudsey, gdzie czekaja na was dwa pokoje... — Tu goblin unidst tebek i mrugnat
porozumiewawczo. — Dwa pokoje zarezerwowane w Kisci Winogron, jedna gwiazdka w
przewodniku Michelina. — Starannie zgnidtt zarzacy si¢ czubek skreta i zatknal niedopatek za
spiczaste ucho. — Reszta informacji na miejscu. Do tego czasu nie otwierajcie teczki. Na razie.

Zniknat w matym deszczu niebieskich i zielonych iskier.

Po chwili niemego oszotomienia Paul spojrzat na zegarek.

— Ruszajmy — zaproponowat.

—Po co?

— Zeby zdazy¢ na pociag.

— Nie idziemy na zaden pociag — stwierdzita Sophie. Nagle podskoczyta, strzepujac co$ z
tytu glowy. To byt goblin. Uczepit si¢ jej wlosow jak maly lemur.

— Miatem nadziejg, ze to powiesz — rzekt.

— Nie ruszaj si¢! — krzyknatl Paul i ku jego zdumieniu Sophie zrobita, co kazat.

Goblinek si¢ zasgpit.

— Nie umiecie si¢ bawié — powiedzial. — Zadne z was. — I znéw zniknat.

Sophie drzata.

— Poszedt sobie?

Paul skinat glowa.

— Na razie. Ale mam straszne przeczucie... — Urwal. Po chwili uklakt i zadart glowe.

— Paul — szepngla Sophie. — Dlaczego zagladasz mi pod spodnicg?

Goblin, ktory zwisal do goéry nogami z rabka spodnicy jak maty zielony nietoperz,
usmiechnat si¢ szeroko do Paula i pomachal mu wolna tapa.

— Nie chcesz wiedzie¢ — powiedzial Paul. — Patrz na mnie, caly czas patrz na mnie, na
lito$¢ boska. Idziemy na dworzec, prawda?

Sophie powoli pokiwata gtowa.

— Tak by wypadalo — stwierdzita z wybaluszonymi oczami utkwionymi w jego oczach.
Goblin zrobil ming i zniknat. — Poszedt sobie? — szepneta.

— Tak.

Jekneta 1 zwalila si¢ na krzesto.

— Chyba nie powinna$ mu byta grozi¢ ta ksiazka telefoniczna — dodal. — Zdaje sig, ze nie
byt tym zachwycony.

— Fakt — przyznata Sophie. Oddychata bardzo glgboko. — Mamy przerabane, co?

Dzwignat si¢ z podtogi.

— Na to wyglada. Zdajesz sobie sprawg, ze on pewnie stucha, co mowimy.

Zauwazyl, ze Sophie usilnie si¢ stara nie patrze¢ na jego lewe ramig.

— Bardzo to prawdopodobne — powiedziala.

Zamknat oczy, po czym nie$miato poklepal si¢ prawa dlonia po barku. Wygladato na to,

ze nic tam nie ma. Otworzyt oczy.



— Siedziatl mi na...?

— Mhm.

— W porzadku. Chodzmy. Moze przy ludziach nie bedzie tak czesto wyskakiwat.

Robito si¢ p6zno, wigc pojechali na dworzec Euston takséwka. Paul grzebatl w teczce z
zamknigtymi oczami, az wymacal bilety na pociag. Pierwsza klasa, zauwazyl,
przypuszczalnie klient pokrywal wszelkie koszty, ale mimo wszystko. Nigdy jeszcze nie
jechat pierwsza klasa.

— Zadna atrakcja — ustyszat skrzeczacy gtos nad uchem. — Inny kolor foteli i w zasadzie to
tyle.

Kiedy pociag ruszyt, Paul wpadl na pewien pomyst. I to dobry, musial to sobie przyznac.
Szlachetny, a przy tym nieghupi.

— To ja moze wyskoczg do wagonu restauracyjnego — zaproponowat. — Chcesz co$?

Sophie spojrzata na niego tak, jakby chciata da¢ mu do zrozumienia, Ze ma na glowie
wazniejsze sprawy niz wodnista kawg 1 czerstwe drozdzowki.

— Nie. Co tak machasz gtowa?

— Tez jestem tego ciekaw — rozlegt si¢ cichy glos nad jego uchem.

Tu ci¢ mam, pomyslat Paul. Wzruszyl ramionami i ruszyl chwiejnym krokiem migdzy
siedzeniami, z nadzieja ze Sophie zrozumiata jego zamyst.

— Sprytne — ustyszal glosik, kiedy stanat w kolejce do bufetu. — Wykombinowale$ sobie,
ze nie mogg by¢ w dwu miejscach naraz, wigc wyciagnale$ mnie tutaj, zeby twoja laska
zostata sama z teczka i miata okazj¢ do niej zajrze¢, moze nawet wymysli¢ jaki§ przebiegly
plan. Swoja droga, mégltbys mi kupi¢ zapatki? Czerwone, nie te zwykle. W czerwonych jest
prawdziwa siarka, a ja umieram z glodu.

— Sam se kup zapalki — mruknal Paul. Kobieta w kolejce za nim spojrzala na niego
dziwnie.

Kupit herbatg i butkg z bekonem — zapatki byty tylko zwyczajne, brazowe — i zataczajac
sig, wrocil na swoje miejsce. Sophie siedziata w catkowitym bezruchu, z mocno zaci$nigtymi
powiekami. Zanim zdotal cokolwiek powiedzie¢, spomigdzy dwodch goérnych guzikow jej
bluzki wytonita si¢ mata dlon, ktéra wykonata do$¢ wulgarny gest.

— Oczywi$cie pomyst nie wypalit — odezwat sig¢ glosik nad jego uchem. — Ale byt niezty.

Dton znikngta, pozostawiajac za soba trzy zielone iskry, a Sophie zwiesita glowg,
poderwata sig i popgdzita w strong toalety. Wrocita po jakiej$§ minucie, mocno pozieleniata na
twarzy.

— Prosit, zebym ci powtorzyla — wyrecytowata petnym napigcia gtosem — jak wpadniesz
na nastgpny genialny pomyst, uprzedZ mnie. Dobrze?

Paul skinat glowa.

— Przepraszam — powiedziat.



— Nic si¢ nie stalo — wymamrotata Sophie. — Warto byto sprobowaé. Tylko na
przysztosé...

— Jasne.

To byta bardzo dluga podroz. Wielogodzinne siedzenie w bezruchu przyprawito Paula o
swedzenie w kilku miejscach, ale nic na $wiecie nie sktoniloby go do tego, zeby si¢ podrapac.
Nie odzywali si¢ do siebie ani stowem, zeby nie da¢ goblinowi okazji wilaczenia si¢ do
rozmowy. Pélgodzinny postdj w tunelu tuz przed Rugby tez nie poprawit sytuacji. W pewnym
momencie Paulowi udato si¢ zapas¢ w lekka drzemke, ale to byto jeszcze gorsze, bo $nito mu
sig, ze siedzi nago, a na ramieniu ma miniaturowa paniag Tanner dmuchajaca mu w ucho.
Zerwal si¢ ze snu...

(— Gwoli $cistosci — powiedzial skrzeczacy glos — jest moja siostrzenica. Bog raczy
wiedzie¢, co w tobie widzi).

Paul jeknat i otworzyt oczy. Sophie odwrdcita sig lekko 1 skingta glowa, jakby chciata
powiedzie¢: ,,Tak, wiem”. W innych okoliczno$ciach moze zastanowitby si¢ nad tym i nad
wyrazem jej oczu, ale tak, jak si¢ sprawy miaty — nie $miat.

Z uwagi na nieplanowany postdj w tunelu, musieli wyrwa¢ sprintem, zeby zdazy¢ na
osobowy do Manchester, i zlapali go pigtnascie sekund przed odjazdem. Dopiero kiedy
klapngli na miejsca i zaczerpngli tchu, Paul u§wiadomit sobie, ze czego$ brakuje. Sophie tez
to musiata zauwazy¢. Spojrzeli na siebie.

— Masz teczke? — zapytata.

— Myslatem, ze ty...

— ZostawilisSmy ja — szepngta. — W tamtym pociagu.

Przez krotka chwilg panowata szalona rado$¢. Potem co$ wyladowato ze sttumionym
tupnigciem na kolanach Sophie. Nie musieli sprawdza¢, co to jest.

— Och — powiedziata i Paul widziat po niej, ze szykuje si¢ na co$ wielce nieprzyjemnego.
Jaka$ sekundg pdzniej si¢ odpr¢zyta. — Ma przerwg na lunch. Ale nadal stucha.

Paul skinat glowa.

— Co z butelka? Masz ja?

— W mojej torebce. Ktora, jak widaé, zmienita si¢ w walizkg. Pewnie z ubraniem na
zmiang albo kostiumami, jesli mamy by¢ w przebraniu. O niczym, skubancy, nie zapomnieli —
dodata gorzko.

Przerwa na lunch, pomyslat Paul; po czym na paluszkach, tak zeby nie $ciagac na siebie
uwagi, przez glowg przemkngta mu mysl o przenos$nych drzwiach. Wymazat ich obraz sprzed
oczu i czekat. Nie ustyszat skrzeczacego gltosu nad uchem, a byt prawie pewien, ze gdyby
goblin co$ zauwazyl, nie oparlby si¢ pokusie, by to jako$ skomentowac.

Czyli goblin nic nie wiedziat o drzwiach. A zatem...

Strasznie cigzko byto mysle¢ szeptem. Poradzit sobie z tym w ten sposob, ze strzgpki

interesujacych go mysli ostroznie doczepial do innych, niezwiagzanych z tematem. Jesli goblin



nie wiedziat o istnieniu drzwi, moze mogliby przez nie uciec (zakladajac, ze zdazyltby je
roztozy¢, zanim goblin by go powstrzymal). No dobrze, ale dokad i do jakiego momentu
mieliby si¢ przenie$¢ i jak przeszkodzi¢ temu, zeby goblin poszedt za nimi? To bylaby
katastrofa — gdyby na przyktad Paul sprobowat uciec do czaséw, kiedy jeszcze nie pracowat
w J.W. Wells, i przypadkiem zabrat ze soba goblina; czy goblin wtedy zmusitby ich oboje do
tego, by poszli na rozmoweg kwalifikacyjna? W sumie nic nie mogloby mu w tym
przeszkodzi¢, a wowczas nigdy nie byliby wolni, nawet w przesztosci. Paul czym predzej
odpedzil mysli o drzwiach. Przez nastgpne dwie minuty skupiat si¢ na kolorze i fakturze uszu
stoni, tak na wszelki wypadek.

Pociag wtelepat si¢ na stacj¢ w Ventcaster zgodnie z rozkltadem. Paul i Sophie znalezli
taksowke, ktora mieli odby¢ ostatni etap podrozy. Cudsey okazalo si¢ catkiem sympatyczna
wioska z szarego kamienia, autentycznie malownicza, zasnutg lekka mgietka, ktorej niewiele
brakowato do tego, zeby sta¢ si¢ deszczem. Sophie uparta sig, by taszczy¢ walizke, ktora
przez ten czas zrobita si¢ wielka i1 cigzka. Kis¢ Winogron okazata si¢ hotelikiem, w jakim
Paul chgtnie by si¢ zatrzymat, gdyby tylko okolicznosci byly inne.

Zostawili walizke¢ w pokoju Sophie, przeszli z aktami do opuszczonego pokoju gier za
barem i rzucili je na stol do bilarda. Goblin jak na zawotanie wyskoczyt spod oktadki,
przeciagnat si¢ i ziewnat.

— Jestesmy na miejscu — powiedziat Paul. — To co wlasciwie mamy zrobi¢?

Goblin przemknat po zielonym suknie i skubnal kawatek kredy do kijow bilardowych.

— Kaszka z mlekiem. Nawet wy powinniscie sobie poradzi¢ i niczego nie spieprzy¢. A
teraz shuchajcie uwaznie.

Z pozoru sprawa byla prosta. Wedlug goblina, za pigtnascie szosta tego wieczoru
wiasciciel hotelu i1 jego Zzona mieli zapas¢ w twardy sen, a wtedy Sophie, w dostarczonym jej
kostiumie (mina Sophie wskazywala, ze to bylo jej nie w smak), zajmie miejsce za barem i
bedzie si¢ starala wyglada¢ jak barmanka. Za pig¢ szosta do pubu wejdzie mgzczyzna i
zamoOwi duze piwo. Sophie poda mu je, doprawione stosowna dawka eliksiru Valentine
Express produkcji JWW, potem niezwlocznie si¢ ulotni, z wiadomych powoddow, a jej miejsce
zajmie Paul. Mgzczyzna natychmiast zasnie na dwadzieScia minut, co jest skutkiem
ubocznym eliksiru. Pigtnascie po szostej przyjdzie klientka i bedzie tam, kiedy mgzczyzna si¢
obudzi. Na tym ich rola si¢ skonczy. Zapamigta¢ musieli jeszcze tylko jedno: w czasie gdy
ofiara bedzie spa¢, Paul dopilnuje, by do baru nie weszta zadna kobieta oprécz klientki,
znowu z wiadomych powodow. I to wszystko.

— Zeby nie bylo obsuwy — ciagnat goblin — lepiej, Zebyscie wiedzieli, jak ci ludzie
wygladaja.

Odetchnat gleboko i zniknat, jak zwykle w deszczu iskier. Po chwili na jego miejscu

zmaterializowata si¢ trzydziestolatka o farbowanych rudych wilosach, atrakcyjna, jesli kto$



lubi kobiety twarde jak chrom czy molibden, w krotkiej spodniczce 1 niewiele zaslaniajacej
bluzce.

— Klientka — powiedziata i znikng¢ta. Potem pojawit si¢ mgzczyzna.

Paul zrobit wielkie oczy.

— O ja cig krecg — wymamrotat.

Sophie spojrzata na niego, a potem na m¢zczyzng na stole.

— Znasz go? — spytala.

— Co? Och, przepraszam. Zapomniatem, ze rzadko bywasz w kinie. To Ashford Clent.

— Kto to jest Ashford Clent?

— Cel — powiedzial mgzczyzna na stole, po czym zniknal i na jego miejscu pojawil sig
goblin.

— Twoja przyjaciotka rzadko wychodzi z domu, co? Cho¢ wlasciwie trudno jej si¢ dziwic.
Wielokrotnie nagradzany Ashford Clent jest trzecim najlepiej oplacanym gwiazdorem
filmowym na $wiecie. Trzydzie$ci milionow dolcow za film i gdyby twoja panienka miata
cho¢ jeden hormon w tym swoim ko$cistym ciele, nie musiataby pyta¢ dlaczego. W kazdym
razie pan Laureat Wielu Oscaréw wiasnie kupit zamek w Cudsey, co doskonale si¢ sktada, bo
dzigki temu nie musicie jecha¢ do Kalifornii.

Czy tylko wyobraznia ptatata Paulowi figle, czy naprawdg goblin mrugnat do niego?
Jeszcze niedawno mogltby przysiac, ze ten potworek nic nie wie o drzwiach, teraz jednak nie
byt tego taki pewien.

— Kim jest ta kobieta? — spytata Sophie.

Goblin sig¢ skrzywit.

— Nie tw0j interes. Ale i tak ci powiem, bo wiem, Ze ci si¢ to nie spodoba. Mniejsza o jej
nazwisko, ale to sprytna damulka, sama wszystko wykoncypowata i chwala jej za to. To
bardzo proste, jak wszystkie najlepsze przekrety. Wychodzi za Clenta, potem, po
podyktowanym przyzwoito$cia okresie, bierze z nim rozwod. Odpala JWW dwa miliony,
resztg naleznego jej majatku zatrzymuje, wszyscy sa zadowoleni.

— Oprdcz tego aktora. — Mina Sophie stgpiltaby stal weglowa. — Chyba Ze eliksir po jakim$
czasie przestaje dziatac.

Goblin si¢ rozesmiat.

— A gdzie tam! Dozywotnia gwarancja, stuprocentowa skuteczno$¢. Biedak bedzie ja
kochal do grobowej deski. Zadna tragedia, kiedy o tym pomysle¢. W koncu pig¢ milionow
kobiet w pigédziesigciu panstwach na calym §wiecie wypatroszyloby wlasne matki za cho¢by
szans¢ na to, by pomacaé stare skarpety pana Clenta, wigc nie ma co si¢ nad nim uzalaé.
Sprawiedliwosci stanie si¢ zados¢.

Sophie wzdrygneta sig¢ ze wstrgtu.

— Niech bedzie — powiedziala. — Tak czy owak lubig szczgsliwe zakonczenia.



— A kto nie lubi — zgodzil si¢ goblin. — Chlopiec poznaje dziewczyng, dziewczyna daje
chiopcu trucizng i biora §lub. Niezbyt oryginalne, ale kazdy prawdziwy romans to stek

banatow.

% sk ok

Ku zaskoczeniu i dozgonnemu rozzaleniu Paula wszystko poszlo sprawnie jak w
szwajcarskim zegarku. O wyznaczonej porze do baru niespiesznie wkroczyt wielokrotnie
nagradzany Ashford Clent i zamowit piwo. Sophie (Paul uwazal, ze tadnie wygladata w
kostiumie barmanki, ale nie odwazyt si¢ jej tego powiedzie¢ na tej samej zasadzie, na jakiej
nie $miatby Osmego dnia stworzenia stana¢ przed Bogiem 1 zazada¢ rozmowy z
kierownikiem) zdolala niepostrzezenie doda¢ dwie tyzeczki ztocistego ptynu do szklanki
Clenta, a ze piwem byto tradycyjne ale z Yorkshire, wtasciwy mu ohydny smak zamaskowat
obecnos$¢ eliksiru, przynajmniej dopdki nie byto za pézno. Pan Clent zasnat, zanim Paul mogt
poprosi¢ go o autograf, i moze to i lepie;.

Klientka przyszla punktualnie i Paul zostawit ja siedzaca naprzeciwko us$pionego boga
ekranu, palaca papierosa 1 czytajaca ,Zarzadzanie inwestycjami. Przewodnik »Daily
Telegraph,,. Reszte wieczoru, wedlug goblina, miat dla siebie.

A propos — z tego, co zauwazyl, ten ztosliwy pokurcz nie siedziat im na karkach juz od
dhuzszego czasu; $cisle mowiac, od ostatniej odprawy. Czy naiwnoscia z jego strony byto
liczy¢, ze...?

— Tak — rozlegt si¢ chropawy gtos nad jego uchem.

— Och — jeknat Paul. — Stuchaj, zrobilismy swoje, czemu si¢ nie odwalisz i nie zostawisz
nas w spokoju?

Smiech goblina zabrzmiat jak odglos przezuwania cynfolii.

— Bo cig lubig. Was oboje, tak samo jak wy lubicie pieczonego kurczaka. Widzisz, nie
wychodzg z biura tak czgsto, jak bym chciat, wige kiedy nadarza si¢ okazja, muszg ja w petni
wykorzystac.

Paul westchnat i wszedl po schodach do swojego pokoju. U szczytu chcial skrecic w
prawo, ale w jego ucho wbity si¢ male, ostre pazury. Zatrzymat sig.

— Nie tedy — uslyszat. — W lewo.

— Przeciez mdj pokoj jest po tamtej stronie.

— Wiem. Ale nie tam idziesz.

— Nie?

— Nie. Idziesz do swojej dziewczyny.

Mimo bolu ucha Paul wykrecit gtowe w prawo.

— Nie jest moja dziewczyna — powiedzial.



— No wlasnie — stwierdzit goblin tonem, ktéry wcale a wcale si¢ Paulowi nie spodobat. —
Zaraz temu zaradzimy.

Paul poczut sig, jakby jego serce zamienito si¢ w paczkg mrozonego groszku.

— Co to niby ma znaczy¢?

— Och, na lito§¢ boska! — Goblin byl wyraznie poirytowany. — Ty naprawdg jeste$
zatosny. Dobrze wigc. — Przed nosem Paula zaroito si¢ od zielonych iskier i ukazat si¢ ten
sam goblin, tyle ze tym razem duzo wigkszy, wyzszy od niego o glowg i nadzwyczaj szeroki
w barach. — To ja moze wyjasni¢ co i jak, a potem bedziemy mogli przejs¢ do rzeczy, czy
tego chcesz, czy nie.

Paul probowatl si¢ cofna¢, ale goblin wyciagnat dtuga, muskularng reke i chwycit go za
gardto w duszacym uscisku.

— W butelce miesci si¢ prawie pot litra eliksiru, a po otwarciu szybko moze si¢ zepsuc.
Kto nie marnuje, temu nie brakuje, jak zwyktem mawiac.

Paul usitowat odciagnaé¢ dton goblina od swojej szyi i szybko tego pozatowat.

— No i czego marudzisz? — powiedziat goblin niemal urazonym tonem. — Powiniene$ pas¢
na kolana i mi dzigkowac, do cholery. Przeciez jej pragniesz, nie?

— Tak — odpart Paul. — Ale...

Goblin podnidst go bez widocznego wysitku i przycisnat do $ciany. Paul struchlal z
przerazenia, a goblin mowit dalej:

— Klopot z tobg jest taki, ze tak naprawdg sam nie wiesz, czego chcesz. Cate szczgscie, ze
jestem tu, zeby wszystko naprostowaé. Beze mnie miatby$ przechlapane. To takie moje
podzigkowanie za mita wycieczke. Coz, bawitem si¢ doskonale, nawet jesli ty nie. Poza tym
jako$ lubig kojarzy¢ mtodych ludzi w pary. Czy tego chca — dodal z iscie Tannerowskim
usmiechem — czy nie.

— Proszg¢ — szepnat Paul. — Nie réb tego.

Goblin potrzasnat glowa.

— Przykro mi, ale prawda jest taka, ze wiem, co dla was obojga najlepsze, i tyle.
Zobaczysz, jeszcze mi kiedy$ podzigkujesz. Pewnie bgdziesz chciat nazwaé swoje pierwsze
dziecko na moja cze$¢. Rumpelstiltskin Carpenter brzmi niezle, co? Lubi¢ mate dzieci —
dodat, oblizujac wargi.

To rzeklszy, podnidst Paula za kark i zanidst w glab korytarza. Drzwi jednej z sypialni
byly otwarte i wystajaca zza nich zielona rgka przyzywata gestem.

— Drugi pow6d — ciagnal goblin — to Rosacrucia, moja siostrzenica, poznate$ ja. Nie
zebym miat co$§ przeciwko wam, ludziom, ale ta dziewczyna potrzebuje porzadnego
goblinskiego chlopaka, jednego ze swoich. Jesli wy dwoje si¢ wychajtacie, moze przestanie
za toba tazic i si¢ ustatkuje.

Sophie siedziala na t6zku z zamknigtymi oczami. Wciaz miala na sobie stroj barmanki, z

mala zielona gtowka wystajaca z dekoltu.



— Mitej zabawy — powiedziat goblin i zniknat w skrzacym si¢ wirze konfetti.

— Bedg patrze¢ z pierwszego rzedu — dorzucita zielona gtowka.

Paul probowat si¢ wycofa¢, ale nogi odmowily mu postuszenstwa. Na stoliku nocnym
zobaczyl plastikowa butelke eliksiru Valentine Express, tyzeczke i szklanke.

— Sophie — wykrztusit.

— Wiem — wymamrotala.

Jego dton sama z siebie objeta szyjke butelki i zaczat zdejmowaé zakrgtke. Usitowat
wyla¢ eliksir z tyzeczki na podtoge, ale calos¢ wyladowata w szklance. Podat ja Sophie, ona
wzigta ja do reki.

— To nie bedzie takie straszne — powiedziata stabym glosem. — Przykro mi.

I wtedy drzwi rozwarly si¢ na osciez. Paul probowal si¢ odwroécié, ale jego glowa ani
drgngta. Pan Wurmtoter przemierzyt pokdj dwoma diugimi krokami. Na prawej dloni miat
rekawicg, w lewej trzymat pusty pojemnik po hamburgerze.

— Przepraszam — powiedzial. Szybko jak prad elektryczny wyszarpnat goblina spod
sukienki Sophie, wcisnal go do pojemnika i zamknat wieko.

Paul zachwiat si¢ i upadl, Sophie osungta si¢ do tylu i walngta glowa w $ciang. Pan
Wurmtoter wyrwat szklankg z jej reki, zanim ja upuscita, i opréznit do umywalki.

— Nic wam nie jest? — spytat. — Nie stata si¢ wam zadna, hm, krzywda?

Paul podniost si¢ na kolana. Na razie tylko na tyle mogt si¢ zdoby¢.

— Ze mna wszystko w porzadku.

— Ze mna tez — wymamrotata Sophie, siadajac. — Co pan tu robi?

— Przybylem najszybciej, jak mogtem. Rosie... przepraszam, pani Tanner podejrzewata,
ze co$ moze by¢ nie tak. Zobaczyla, co si¢ dzieje, w tym swoim kamieniu. — Wziat gieboki
wdech. — Naprawdg bardzo was przepraszam w imieniu firmy. Rozumie si¢ samo przez sig, ze
nie mieliSmy z tym nic wspolnego. — Zmarszczyt brwi i leciutenko uchylit pojemnik po
hamburgerze. — Ty paskudo, ty! — warknat, kiedy wysunat si¢ zielony nos. — Wigcej w
delegacj¢ nie pojedziesz, jasne? — Zamknal pojemnik, pstryknal palcami nad wieczkiem i
rzucit go na podlogg. — Bez obaw. Natozytem na pojemnik zaklgcie B-76J, niepredko si¢ z
nim upora. C6z — ciagnal z ming przeros$nigtego uczniaka, ktory witasnie przyznat sig¢ do
wybicia szyby — muszg wraca¢, pig¢tnascie po mam spotkanie. I naprawdg jest mi bardzo
przykro z powodu tego, co si¢ stalo. Bedziemy musieli sprobowaé wam to jako$§ wynagrodzié.

Sophie wypuscita powietrze z ust.

— Nie trzeba — powiedziala. — Nic si¢ nie stato. I dzigkuje.

Pan Wurmtoter usmiechnat si¢ stabo.

— Zrobilem, co do mnie nalezy.

I wyszedl. Kilka sekund p6zniej Paul przypadkiem zerknat w okno i mial wrazenie, ze za
szyba mignal wzlatujacy w przestworza bialy kon z szerokimi, opierzonymi skrzydtami. Ale

moze mu si¢ przywidziato.



— C6z — stwierdzit po bardzo dtugiej chwili ciszy — juz po wszystkim.

Sophie skingta glowa.

— Moglbys wyjs¢? To znaczy nie, nie w tym sensie. Cheg tylko zrzuci¢ z siebie te
okropne ciuchy.

Paul jaki§ czas walgsat si¢ po korytarzu, niepewny, czy ma wraca¢ do swojego pokoju,
czy zaczeka¢ na nia. Kiedy wreszcie zdecydowal, Ze nie ma szans, by jeszcze kiedykolwiek
chciata go zobaczy¢, drzwi si¢ otworzyly 1 wyszta. Wciaz byla blada jak przescieradto, ale
obdarzyta go lekkim u§miechem, ktéry wystarczyl, by da¢ do zrozumienia, Ze na razie trzyma
si¢ niezle.

— Chyba przydaloby mi si¢ trochg $wiezego powietrza — powiedziata.

Wyszli na opustoszata wiejska ulicg. Kiedy pokonali jakies dwadzie$cia metrow, Paul si¢
odezwat:

— Byta$ bardzo dzielna.

Spojrzata na niego spode tba.

— Wielkie dzigki. A co, mys$lates, ze zemdlejg, zaczng krzycze¢ czy cos?

Raz wreszcie dla odmiany nie powiedzial ,,przepraszam”.

— Na pewno byla$ dzielniejsza ode mnie — stwierdzit. — Ja umieralem ze strachu.

— Ja tez. Wiercit sig, skubaniec, jak wielgachne pajgczysko. Nie lubig pajakow.

— Ja tez nie.

Przeszli kawalek w milczeniu.

— Uwierzyta$ panu Wurmtoterowi? — spytal Paul. — Myslisz, Zze nas uratowat, czy ze to
wszystko to jaki$ ich niecny plan?

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem i nic mnie to nie obchodzi. Moim zdaniem to male straszydto mogto samo na
to wpas¢, ale pan Wells tez nie cofnatby si¢ przed czyms$ takim, gdyby mogt na tym zyskacd.
Ale nie bardzo widzg, w czym miatoby to mu pomoc, a ty?

Paul potrzasnat glowa. Pomyslat, Zzeby wspomnie¢ jej o incydencie z Gilbertem i
Sullivanem, ale tego nie zrobit.

— Mysle, ze pan Wurmtoter mowit prawdg. Pewnie wystraszyt sig, ze podamy firmeg do
sadu pracy czy co$ w tym stylu.

— Moze. — Sophie zatrzymata si¢ i oparta plecami o $ciang. — No céz, przynajmniej
mielismy wiecej szcze$cia niz ten gwiazdor. Zle mi z tym — dodata. — Nie z powodu
pienigdzy, tylko...

Paul skinat glowa.

— Raczej nic na to nie poradzimy — rzekl z zaklopotaniem, bo oczywiscie doskonale
wiedziat, co mégt na to poradzié: wystarczytby szybki wypad przez drzwi, do godziny za

sze$¢ szosta tego wieczoru. Nawet gdyby musiat da¢ wielokrotnie nagradzanemu Ashfordowi



Clentowi topata po tbie, zeby nie wszedt do baru, wszystko wrocitoby do normy. Tyle ze w
tamtym momencie goblin nadal bylby na wolnosci...

— Pewnie nie — odparta Sophie. — Zreszta gwiazdy filmowe to i tak nie ludzie, nie maja
uczu¢ i w ogoble. Ale mimo to... — Westchngla. — Ech, sama nie wiem. Trzydziesci milionow
dolaréw za film, a poza tym co pi¢e¢ minut biora $lub i si¢ rozwodza. Moglto by¢ gorzej. —
Odwrdcita gtowg 1 spojrzata na niego. — Moglo to spotkac nas.

— No wiasnie. — Paul uciekl z oczami. ,,Moglo to spotka¢ nas”. I co robiliby w tej chwili,
gdyby pan Wurmtoter nie zjawit si¢ w sama por¢? Bardzo mozliwe, Ze szliby ta sama ulica,
trzymajac si¢ za rgce, patrzac sobie glgboko w oczy. Ale to nie byloby w porzadku, nie, jesli
naprawdg ja kochal... a w tej chwili nagle uprzytomnit sobie, zZe tak jest. Nie byto to stare,
dobrze znane zadurzenie a la Paul Carpenter, desperacka potrzeba, by znalez¢ sobie
dziewczyng, byle jaka, tylko dlatego ze wszyscy inni na calym $wiecie jaka$ mieli. Jedyna
dziewczyna, jakiej kiedykolwiek bedzie pragnat, byla ta, wtasnie ta.

Pomyslat o artyscie garncarzu i zaklat w duchu.

A potem przed oczy wplynat mu obraz plastikowej butelki z eliksirem Valentine Express,
przypuszczalnie wciaz stojacej na stoliku nocnym Sophie...

— Co sig stato? — powiedziata. — Wygladasz, jakby chcialo ci si¢ rzygac.

— Co? — Odwrdcit wzrok. — Przepraszam. Tak tylko myslatem o... no wiesz.

Skingta glowa.

— Ja tez. Ale teraz juz wszystko w porzadku.

,Nie, wcale nie!”, chciat krzykna¢, bo rzecz jasna wszystko wciaz byto bardzo nie w
porzadku. Gdyby w tej chwili wyskoczyl mu z kieszeni goblin imieniem Vox, z butelka w
jednej dloni i tyzeczka w drugiej, 1 zaproponowat ten sam uktad co poprzednio, nie mogt by¢
w stu procentach pewien, ze powiedziatby nie...

— Ten eliksir. Uwazam, ze powinna$ si¢ go szybko pozby¢. Niebezpiecznie jest tak go
zostawia¢ na wierzchu.

— To samo pomyslatam — stwierdzila. — Zostaw to mnie, zajmg si¢ tym.

Skinat glowa. Przez chwilg bat sig, ze bedzie chciata, zeby to on go wylal, a wolal nie
mie¢ tej butelki w reku nawet przez sekundg. Nagle Sophie skoczyta naprzdd i1 ztapala go za
ramig.

— Szybko — sykngta. — Kryj sig.

Dali nura za skrzynkg¢ pocztowa. Nie musiala nic wyjasnia¢ — ulica nadchodzit
wielokrotnie nagradzany Ashford Clent i klientka. Paul nie modgl nie zauwazy¢ wyrazu
oszotomienia i szczg$cia na wartej trzydziesci milionéw dolarow twarzy. Znowu zaklat w
duchu i co$ glgboko w nim zabolato jak diabli.

— Chwileczke — szepngla Sophie. — Mam pomyst.

Paul zmarszczyl brwi.

— Jaki?



— Zostan tu. Clent ci¢ widzial?

— Teraz czy przedtem?

— Przedtem.

Paul potrzasnat glowa.

— Nie sadzg. Usnat jak kamien. A co?

— Zobacz. — Sophie wskazatla palcem; Clent i klientka wchodzili do Zielonego Smoka po
drugiej stronie ulicy. — Zostan tu, dopoki nie wroce.

— Dokad idziesz?

Obdarzyta go szerokim usmiechem.

— Do mojego pokoju — powiedziata. — Potem postawimy drinka przysztej pani Clent.

% sk ok

Jak Paul znalazt w sobie odwagg, zeby to zrobi¢, sam nie byt do konca pewien. Kto by
pomyslal, ze o$mieli si¢ podejs¢ do dwojga nieznajomych w pubie z dwoma kieliszkami
szampana 1 spytaé, czy nie napiliby si¢ z nim, bo wlasnie wygral w totka — a ci proszg,
usmiechngli si¢ 1 powiedzieli, Ze owszem, z przyjemnoscia, dzigkujemy; tak si¢ sktada, dodat
Clent, ze sami tez $§wigtuja, bo wlasnie si¢ zargczyli. Lupnigcie, ktére Paul ustyszal,
wychodzac pospiesznie z baru, byto odgltosem uderzenia gtowy przysztej pani Clent o stot.
Eliksir dziatat szybko, bez dwoch zdan.

Dwadzie$cia minut p6zniej zakradli si¢ z powrotem, tylko dla pewnosci. I dobrze zrobili,
bo, jak si¢ okazato, kto§ zadzwonit po lekarza (grubego, po czterdziestce, z mysim wasikiem);
a kiedy przyszta pani Clent stekneta i1 zaczegta si¢ budzi¢, Sophie wykazata wielka
przytomnos¢ umystu — wyskoczyta naprzéd i1 krzykngla na cate gardto: ,,Patrzcie, Ashford
Clent!”, przez co doktor odwrécit gtowg — 1 uratowala sytuacjg. Ale wszystko poszlo, jak
trzeba; po otwarciu oczu klientka zobaczyla troskliwie w nia wpatrzona twarz warta
trzydzieSci miliondw dolarow. Trzask zamykajacej si¢ putapki na myszy byl wrgcz
oghuszajacy.

— No dobrze — cieszyla si¢ Sophie, kiedy gnali przez ulicg — teraz wyrzucg t¢ butelke. Jak
tylko wrécimy do hotelu, resztg wylej¢ do kibla.

— Dobra mysl — cicho odpart Paul. W koncu chodzito tu tylko o niego — jego marzenia,
szczescie 1 tak dalej — a to nie byloby to samo, gdyby zdobyl to wszystko dzigki oszustwu.
Prawda?

Prawda? Pomyslat o blasku bijacym z oczu Clenta. Prawdziwe szczgscie, pomys$lal; co z
tego, ze pochodzace z butelki, jak ztociste wlosy 1 whisky? Cholerny §wiat, stwierdzit. Ona
zastuguje na prawdziwe szczgscie, nawet jesli ja nie. I bylaby szczgsliwa, nie tak totalnie
zdotowana jak przez caty czas, kiedy ja znam. Tak, niech koniecznie wyleje to, co zostato w

butelce. Zanim zmieni¢ zdanie.



U szczytu schodow zawahali sig; jej pokdj na lewo, jego na prawo.

— Nie wiem jak ty, ale ja padam z ndg — sktamat Paul. — Chyba potozg si¢ wezesnie spac.
Pamigtasz moze, o ktérej rano mamy pociag?

Potrzasngla glowa.

— Zdaje sig, ze bilety miat goblin.

— Aha. No c6z, bedziemy musieli kupi¢ nowe. Firma powinna nam zwréci¢ pieniadze,
trzeba bedzie tylko poprosi¢ pana Wurmtotera, zeby podpisat rozowy formularz.

Rozesmiala sig.

— No to dobranoc — powiedziata. — Pdjde oproznié tg butelke.

— Jasne — odpart i poszedl, nie ogladajac si¢ za siebie.

% sk %k

Pociag odjezdzat za dziesig¢ dziesiata z Ventcaster, o wpol do pierwszej mieli przesiadkg
w Manchester Piccadilly. Mimo kilku minidramatow z udzialem takséwek z Cudsey i
czekajacych przed kasami kolejek jak procesje potomstwa Banqua, udato im si¢ zdazy¢ na
czas. Przez caty dzien nie odezwali si¢ do siebie ani stowem.

W Manchesterze Paul kupil czasopismo, zeby mie¢ si¢ za czym schowaé przez resztg
podrozy. Jako Ze czasu bylo mato, zlapal pierwsze lepsze ze stojaka i trafit mu sig
,Miesigcznik Filatelistow 1 Numizmatykow”; Sophie, ktora zrobita to samo, powiodto sig
niewiele lepiej — wylosowata ,,Przeglad Pit Lancuchowych”. Przesiedzieli pottorej godziny
naprzeciw siebie, nie przewrociwszy nawet jednej kartki, po czym Sophie wychylita si¢ zza
pisma i zapytala:

— Zamienimy sig?

Paul opuscit tarczg.

— Stucham?

— Pytam, czy nie chcesz si¢ zamieni¢ — powtorzyta. — Strasznie chcialabym poznad
naj$wiezsze wiadomosci o znaczkach pamiatkowych z Wysp Normandzkich, a ty na pewno
nie mozesz si¢ doczekac, zeby przejrze¢ opinig o nowej makicie 202ZW.

Paul westchnat i potozyt pismo na siedzeniu obok siebie.

— Przepraszam — powiedziat.

— Ja jestem rownie okropna — odparta. — Ale wcze$niej czy pdzniej musimy o tym
porozmawiac.

— Tak — przyznat Paul bez entuzjazmu. — No dobrze, wal.

Zmarszczyta brwi.

— Nie tak. To nie przestuchanie ani nic takiego.

— Przepraszam.



Dhuga cisza. Patrzyli na siebie jak brytyjscy i niemieccy zotierze w Wigili¢ w okopach
Flandrii, niemogacy sobie przypomnie¢ stow ,,Cichej nocy”.

— A tak w ogole, co o niej sadza? — spytat Paul wreszcie.

— O czym?

— Nowej makicie 202ZW.

Spojrzata na niego.

— Podobno wchodzi w migkkie drewno jak w masto. Nie, to glupie.

Paul skinat glowa.

— W koncu — skwitowat — musimy nadal razem pracowac.

Najwyrazniej powiedziat nie to, co trzeba, bo si¢ nachmurzyta.

— Zgadza si¢ — powiedziata. — Teraz trzeba to zostawi¢ za soba i juz. Nie udawacé, ze nic
si¢ nie stalo...

(Kobieta siedzaca naprzeciwko wpatrywata si¢ w nich z zapartym tchem).

— ...ale nie mozemy pozwoli¢, Zeby to stang¢lo migedzy nami, to znaczy, w pracy. Tak to po
prostu, coz...

— Bywa? — zasugerowat Paul.

— No wiasnie. — Sophie zaczgla si¢ wierci¢ 1 nagle wstata. — Nie wiem jak ty, ale ja
umieram z gtodu. Chyba po6jde do restauracyjnego i co$ sobie wezmg. Tobie tez?

Byle nie bulkg z szynka, pomyslat; ale tak si¢ sktadato, ze mocno go suszylo.

— Jakby$ mogta, to herbate, dzigki.

Odeszta szybkim krokiem i zauwazyl, ze mimo kolysania pociagu poruszala si¢ z gracja.
Nie to co on. Zostawita na siedzeniu torebk¢ i przez ulamek sekundy zastanawiat sig, czy
pamigtata, zeby si¢ pozby¢ eliksiru. Jesli nie, nadal tam byt, 1 kiedy Sophie wroci ze swoja
kawa czy sokiem pomaranczowym...

Nie, powiedziat sobie. Katem oka zobaczyl, ze kobieta z naprzeciwka bacznie mu si¢
przyglada. Gdybys tylko miata racje... ale nie masz, pomyslal. Wzial do r¢ki ,,Przeglad Pil” i
przeczytat listy do redakcji.

— Herbata — ustyszat. Spojrzat w gérg. Sophie wrocita.

— Dzigki. Ile ci jestem winien?

Potrzasngla glowa.

— Wziglam paragon. Stawia J.W. Wells. Jestes pewien, ze nie chcesz nic zje$¢? Moge dac
ci polowg mojej kanapki z serem.

— Nie, serio. — Co byto glupie, bo teraz, kiedy o tym wspomniata, stwierdzil, ze ch¢tnie by
co$ przekasit. Mimo to nie mogt wsta¢ 1 pdj$¢ po co$ do jedzenia, skoro nie przyjal jej
poczgstunku. Jak to jest, pomyslat, Ze odrzucam wszystko to, czego chcg i co jest mu
oferowane? Lyknal herbaty, ktora byla goraca i ohydna, i stwierdzil, ze do$¢ juz tego. —
Wracajac do tematu — powiedziat — wiem, ze to nie bylo...

I wtedy zasnat.
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Bolata go glowa.

Pewnie walnatem nia w stolik, pomyslat i otworzyl oczy.

— Cze$¢ — ustyszat.

Doskonale wiedziat, ze twarz, w ktora patrzy, nalezy do kobiety z miejsca naprzeciwko.
Dziwne, bo wyraznie ja pamigtal — pod pigcdziesiatke, czyjas matka albo ciotka — i moglby
przysiac, ze kiedy ostatnio na nig patrzyl, nie byla najpigkniejsza dziewczyna na $wiecie,
najcudowniejsza, naj...

Cholera! — pomyslat.

I wtedy najbardziej niesamowicie fantastyczna dziewczyna we wszech§wiecie obdarzyta
go szerokim usmiechem, a on poderwat si¢ na swoim miejscu, jakby usiadt na jezozwierzu.

— Ty! — syknat.

— We wiasnej osobie — powiedziala mama pana Tannera. — Jak twoja glowa? Ten guz
paskudnie wyglada.

Suka, pomyslat. Zachwycajaca, przepigkna, oszatamiajaco $liczna suka.

— Gdzie Sophie? — jeknat.

Wskazata w bok ruchem gltowy. Sophie siedziala na sasiednim miejscu, z brazowa
papierowa torba na glowie.

— To tak na wszelki wypadek — powiedziala mama pana Tannera. — Juz mogg to zdjac.

Paul rozejrzat sig, ale wszyscy w przedziale albo twardo spali, albo byli zaglgbieni w
ksiazce, czasopisSmie lub gazecie. Mama pana Tannera $ciagngta papierowa torbg i upuscita ja
na podtogg.

— Nie walnglam jej bardzo mocno — ciagngla — tylko tak, zeby wystarczylo. Widzisz?
Kiedy chcg, potrafi¢ by¢ mita.

Paul doskonale wiedzial, co chce na to odpowiedzie¢, miat te stowa jasno wyswietlone na
ekranie swojego umyshu. Ale z jego ust wyszto:

— Kocham cig.

Mama pana Tannera znéw wyszczerzyta zgby w usmiechu.

— Nawet nie wiesz, jak to fadnie brzmi. Powtorz to.

— Kocham cig.

— Tak, kochasz, prawda? Dobrze ci tak, zygu-zygu i tak dalej. MogliSmy to zatatwi¢ w
prosty sposob, ale nie, ty musiale$ si¢ opiera¢. Ech, m¢zczyzni — powiedziala z pogarda. —
Ludzie — dodata.

Paul wiedzial, ze chce si¢ wsciec, ale nie byt w stanie. To bylo tak, jakby nagle zapragnac
mie¢ metr osiemdziesiat wzrostu albo zosta¢ papiezem; mniej wigcej potrafit sobie

wyobrazié, jakie to byloby uczucie, ale zeby nie wiadomo co, nigdy tego nie osiagnie.



Zamiast tego begdzie musiat kocha¢ mamg pana Tannera. To bylo nieuniknione. Milo$¢ nie
tylko budzita si¢ w nim — ona go zalewala powolna, ale niepowstrzymana fala; czut sig, jakby
tonat w budyniu. Wiedzial, ze gdy budyn si¢ggnie mu nad glowe, napetni usta i ptuca, on sam
bedzie szczg$liwy, szczg§liwy po wsze czasy, tak nieprzytomnie szczgsliwy jak laureat
licznych nagréd, Ashford Clent. Reszta jego zycia bgdzie wspanialym letnim popotudniem
spedzonym na plawieniu si¢ w cieptym blasku mamy pana Tannera, jego gwiazdy, jego
stonca. Owszem, niewykluczone, ze w przysztosci pojawia si¢ ktopoty, ale dopoki byt blask
ksigzyca, Smiech, mito$¢ i romantyzm...

Nie, nigdy, przenigdy! — usitowat wrzasna¢. (Budyn siggat juz jego nosa). To nie mogto
mu si¢ przytrafi¢, bo — no c6z, bo byt Paulem Carpenterem, lemingiem, ktoéry chodzi sam i
wszystkie katastrofalnie nieudane zwiazki jak dla niego niczym si¢ od siebie nie roznia.
Wiedziat jednak, ze jesli tylko przestanie si¢ miotac, odprezy sig, pozwoli sobie na moment
dekoncentracji, szczg$cie przerwie tamg i zaleje go, a wowczas nie bedzie wigcej samotnosci,
odrzucenia, niewiary w siebie, zalu i wszystko juz zawsze bedzie cudowne, bo mitos¢ jest
najstodsza na $wiecie, bo to ona wprawia §wiat w ruch (cho¢ podobnie dziata szybko
wyzlopana duza ilo$¢ whisky), bo cztowiekowi niczego nie trzeba procz mitosci.

— Och, na lito$¢ boska — powiedzialta mama pana Tannera. — Patrzylby$ cho¢ na mnie,
kiedy si¢ we mnie zakochujesz, co? Jeste$ zatosny, mowig ci.

— Odwal si¢ — wymamrotal Paul. — Kochanie — dodat.

Stukata palcami w blat stolika.

— Nie mozesz z tym walczy¢. Wpadles$ po uszy. W koficu przeciez tego zawsze chciates,
dobrze mowig?

— Tak — przyznat cicho. — Ale juz nie chcg.

Mama pana Tannera spojrzala na niego spode iba. Jakze cudownie wygladatlo jej
zmarszczone czoto, tak petne wyrazu 1 pas;ji!

— Bez zartoéw — burkngla. — Przyznaj, ta koscista krowa tak naprawdg nigdy ci si¢ nie
podobata. Co, moze nie mam racji?

— Nie. Tak. Nie.

— Niech ci bgdzie. — Zatozyla r¢ce na piersi. — No dobrze, w takim razie powiedz, co ci sig
w niej podoba. Ol$niewajaca uroda? Widzialam bardziej seksowne langusty. Wspaniata,
ciepta osobowo$é? Zywy temperament, poczucie humoru, btyskotliwy dowcip? Gleboka,
petna dobroci dusza? A jak nie to, to co? Skwaszona, ponura i samolubna baba, na okragto
wszystkich wkurza, jest humorzasta, nieprzyjemna i ma obrzydliwe nawyki. Tyle w niej
ciepla co u niedzwiedzia polarnego w...

— Nie — powiedziat Paul. — Mylisz si¢. Ona jest... — Urwal. Nie mogl sobie przypomniec
jaka.

— Ze co prosze? Musi by¢ naprawde wyjatkowa, skoro nawet nie mozesz sobie niczego o

niej przypomniec.



— Mogg — zaskamlal Paul — tylko Ze...

— Dobrze wigc — ucigta mama pana Tannera, szczerzac si¢ w tym bole$nie cudnym
usmiechu. — Powiedz, jak ma na imig.

Podnidst wzrok.

— Stucham?

— Styszates, co powiedzialam. Jak ma na imig?

Nie mogt sobie przypomnieé. Ztapat si¢ za gtowe, chciat ptakac, ale nie mogl, bo byt juz
prawie cudownie, bezgranicznie, kurewsko szczesliwy.

— Proszg¢ — szepnat. — Nie rob tego.

— Za pdzno. Nawet gdybym chciala, a nie chcg. Muszg ci jednak przyzna¢: dzielnie sig
broniles. Ale to juz koniec 1 wygratam, wigc przestan pajacowac i pdjdz w me objgcia, zanim
mordg ci rozwalg.

Nie bylo nadziei. Ani sensu. Nawet gdyby udato mu si¢ oswobodzi¢, wyplu¢ caty budyn i
wygrzeba¢ si¢ z bagna, ona (dziewczyna, ktora kochal, chuda dziewczyna, ta jak jej tam)
nigdy nie begdzie jego, bo swoje serce, dusz¢ i ciato oddata arty$cie garncarzowi imieniem
Shaz, ktéory mieszkal w autobusie na obrzezach Esher czy moze Epping Forest? Nie byto
sensu...

— W porzadku — jeknat — ale nie tutaj, dobrze? Nie w pociagu, do cholery, nie przy
ludziach...

Mama pana Tannera pokazata mu jgzyk. Byt zielony 1 pokryty tuskami.

— Swigtoszek — powiedziata. — Ale nie zamierzam czekaé, az wrocimy do biura. Co
powiesz na wagon stluzbowy?

— Lepszy pomyst — wymamrotat Paul. — Te, no, drzwi. Przeno$ne. Mam je w kieszeni.
Mozna i$¢, gdzie sig chce.

— Hm. — Nastgpny szeroki u$miech. — To rozumiem. Co powiesz na plaz¢ na Martynice?
Zawsze mOwig, ze nie ma to jak cieply piasek pod pierwsza krzyzowa. Albo...

— Wszystko jedno. — Wyjat z kieszeni tekturowa tubke. — Na korytarzu?

— Prowadz, kochany — zgodzita si¢ mama pana Tannera.

Chwiejnie podzwignat si¢ na nogi i jako§ wywlokl si¢ na korytarz, gdzie na $cianie byto
akurat dos¢ wolnego miejsca, by rozwina¢ przenosne drzwi.

— Trzeba co$ w nie wtozy¢, zeby sig nie zamknely — wydyszat.

— Moze moja torebke?

Rozwinat drzwi, wygladzit je.

— Ty pierwsza.

— Dobra, dobra, a ty zaczekasz, az przejde, i zamkniesz mnie w $rodku? Wygladam,
jakbym z palmy spadta?

— Tak. Nie. To ja pdjde pierwszy.



Otworzyt drzwi. Ledwie jego noga przestapita prog, krzyknat na cale gardlo

,»Przesztos¢!” 1 rzucit si¢ naprzod.
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Nie wiedzial, gdzie trafit. Bylo ciemno jak w worku. Styszat, jak gdzie§ za nim mama
pana Tannera skowyczy ,,Dran!”, ale to mu nie przeszkadzalo. Przywotat jej twarz na ekranie
swojego umystu i pomyslat: Fuj! Czut sig juz lepie;.

Spojrzat w dot, gdzie powinien mie¢ nadgarstek, ale oczywiscie w ciemnos$ci nie mogt
dostrzec tarczy zegarka. Nie Zeby to miato znaczenie. Teraz juz wiedzial, Ze i tak nic by mu to
nie dato, bo czas za drzwiami jest subiektywny czy co$ w tym rodzaju. Liczylo sig tylko to, ze
cofnat si¢ w przeszto§¢ do momentu przed tym, jak wypit t¢ przeklgta herbatg zaprawiona
eliksirem. Mégl odetchnad, przynajmniej na razie.

Stanal prosto i nadstawit uszu. Niedaleko styszat kroki, cigzkie, tratujace wszystko co na
drodze, i gtos mamy pana Tannera: ,,Niech no ja ci¢ dorwg, ptuca ci powyrywam!”. Jako ze
wcigz mial w pamigcei jej obraz w pelnej goblinskiej krasie, uznat, ze prawdopodobnie nie sa
to czcze pogrozki. Pora uciekaé, stwierdzit.

Uciekt.

Niezbyt rozsadnie jest biec w zupelnej ciemnosci. Po zaledwie paru krokach uderzyt
nosem w co$ niewidocznego, ale bardzo twardego. Upadl i skulil si¢ na czyms, co
prawdopodobnie bylo podioga, i kiedy tak lezat, kto§ albo co$ przeszto nad nim, najwyraznie;j
go nie zauwazywszy. Na podstawie faktu, ze osoba ta wrzeszczata: ,,A potem wyszarpig ci
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watrobe 1 usmazg z cebulka!”, wydedukowal, iz zapewne byta to mama pana Tannera.

Swietnie, pomyslat. Teraz musiat tylko zakra$¢ si¢ z powrotem do przeno$nych drzwi,
wymknac si¢ przez nie, zatrzasnac je, zwina¢ w rulon i po sprawie. Szkoda byto czasu na
wstawanie, wigc obrocil si¢ i na czworakach ruszyt — taka mial nadziej¢ — tam, skad
przyszedt. Po drodze, trzeba mu przyzna¢, tknglo go, zeby si¢ zastanowié, co tez dzieje si¢ z
kims$, kto zostanie za drzwiami, gdy si¢ zatrzasna. Kiedy raz mu si¢ to zdarzyto, wyszedt z
tego bez szwanku; wrocit do swojego pokoju biurowego raptem jakie§ osiemnascie godzin
wczesniej. Tylko Ze teraz, rzecz jasna, nie miat pojecia, gdzie i kiedy wyladowat. Kto wie,
moze byla to jaka$§ upiorna préznia pomigdzy wymiarami, a on planowat zostawi¢ tu mame
pana Tannera moze na cata wiecznos¢...

Mowi sig trudno, pomyslat.

Nieprzerwanie zasuwatl na czworakach, ale zaczynal si¢ niepokoi¢. Jak pamigtat,
wczesniej przebiegt raptem kilka metréw, zanim wpadt na niewidoczna przeszkodg i wywinat
orta. Teraz pokonat duzo wigkszy dystans. Chyba powinien juz zobaczy¢ drzwi, a chociaz

przesaczajace si¢ przez nie $wiatto. Czyzby w ciemno$ci pomylit kierunki? Wysoce to



mozliwe — nie mial zludzen co do swojego zmystu orientacji. Krolestwo za latarke,
zapalniczkg czy pudetko zapatek.

(A myslat tak: Nawet jesli to byla nienazwana proznia ukryta za sofg czasu i przestrzeni,
a on skazany byl blaka¢ si¢ po niej przez cala wieczno$¢, btadzi¢ po omacku jak jaki$
widmowy kret, i tak to musialo by¢ milion razy lepsze od radosci 1 rozkoszy zycia u boku
matki pana Tannera. Zdecydowanie. Bez cienia watpliwosci. Niewiele brakowato, ale dzigki
swojej zaradno$ci i wrodzonej przebiegltosci uszedt katu spod topora. Cho¢ mito byloby
znalez¢ wyjscie).

Skoczyt naprzdd 1 walnat w co$ gtowa. Kto$ pisnat.

Znat ten glos.

Co istotniejsze, znat imig osoby, do ktdrej nalezat.

— Sophie? — zapytat.

— Paul?

— Co tu, do licha, robisz?

— Nie byto cig, wigc posztam ci¢ poszuka¢. Kto§ mnie uderzyt i...

Do glowy Paula wkradta si¢ bardzo nieprzyjemna mysl.

— Czekaj no. Ocknetas$ sig i posztas§ mnie szuka€. Przez takie dziwnie wygladajace drzwi
w $cianie pociagu.

— No wtasnie. Stuchaj...

— Drzwi — powiedziat Paul cicho. — Przyblokowane torebka, zeby si¢ nie zamkngly,
zgadza sig?

— Fakt, byly przyblokowane. Stuchaj...

Odetchnat gteboko.

— Czy aby przypadkiem nie zamkneta$ ich za soba?

— By¢ moze. To wazne?

I wtedy nagle rozbtysty wszystkie swiatla.



Rozdzial 13

Paul wiedzial, gdzie jest. Byl w domu.

Poniekad.

To nie byl jego pokoj. To znaczy, byl to ten sam pokdj, w ktérym mieszkal, bo wszystko
byto na swoim miejscu: kominek, okno, 16zko, stot, wilgotna plama na $cianie wygladajaca
jak mapa Turcji pedzla Salvadora Dali. Ale to nie byt jego pokdj. Tak pokoj, w ktorym
mieszkat, zapewne wygladatby jakie$ sto lat temu.

Oczywiscie, byl tu nie pierwszy raz...

W sumie pokdj catkiem sympatyczny, na swoj sposob. Wesoto trzaskajacy ogien w
kominku, jak podczas jego ostatniej wizyty. Ale nadal brakowato drzwi.

— Witam — ustyszat glos za plecami. Obroécit si¢ 1 zobaczyt dwoch mezezyzn w strojach z
epoki wiktorianskiej. Stali w kacie obok szafy. Jeden miat ggste, krgcone wlosy.

— Wszystko w porzadku — dodat ten drugi, ktéremu, Paul kojarzyt mgliscie, na imig byto
Pip.

— Jak mito — powiedzial Paul. — Wszystko, to znaczy co?

Pip wyszczerzyt z¢by w usmiechu (ale nie takim) i wskazal r¢ka. Na podlodze obok t6zka
lezat goblin. Nie ruszat sig, cho¢ na pierwszy rzut oka nie dalo si¢ poznaé, czy $pi, czy moze
jest ogluszony lub martwy.

— Uwierzylby$? Potkneta si¢ o ekran kominka — ciagnal Pip — i1 uderzyta gtowa w gzyms.
Tylko nabila sobie guza, zaraz obudzi si¢ cata i zdrowa. Gdzie to masz?

Zanim Paul mogt cokolwiek powiedzie¢, Sophie przecisngta sig¢ obok niego.

— A wy to kto, do cholery? I gdzie jestesmy?

Dwaj mtodziency nie odpowiedzieli. Ledwie rzucili na nia okiem, natychmiast odwrocili
wzrok. Kedzierzawy osobnik zaczerwienit si¢ jak burak. Chwila konsternacji... wreszcie Paul
zorientowat si¢, w czym rzecz. Nachylit si¢ ku Sophie.

— Szybko, schowaj si¢ za mna — szepnat jej na ucho.

Spojrzata na niego.

— Dlaczego? Sa niebezpieczni?

— Zréb to 1 juz, dobrze?



Musiat to sprawi¢ ton jego glosu, w kazdym razie po bardzo krotkiej chwili wahania
zrobita, co kazal. Paul odchrzaknat z zaklopotaniem.

— Widzicie... tam, skad pochodzg, kobiety tak si¢ ubieraja.

Pip wygladal na wstrzasnigtego i zafascynowanego jednoczes$nie.

— Doprawdy?

Paul skinat glowa.

— Tak.

—